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6 ENGLISH

General description (Fig. 1)

A Shaver

1 Display

2 Shaver on/off button

3 Protection cap

4 RQ12 Shaving unit

5 Trimmer

6 Trimmer on/off slide

B Foldable charger

C Jet Clean System (specific types only)

1 'Cleaning chamber empty’ symbol

2 Cleaning symbol

3 Drying symbol

4 Jet Clean System on/off button (RQ1008 only: up/down button
for program selection)

5 Cleaning chamber release button

6 Shaver holder

D Cleaning brush

E  HQ200 Cleaning fluid

F Pouch

G Adapter

The display

Note: Before you use the shaver for the first time, remove the protective foil
from the display.

The various shaver types have different displays, which are shown in the
figures below.

- RQ1290/RQ1280

' - RQ1260

- RQ1250



ENGLISH 7

Charging

- Charging takes approx. 1 hour.

RQ1290/RQ1280

- When the shaver is charging, the minutes indication flashes.

- The shaving minutes increase until the shaver is fully charged.

- Quick charge:When the shaver contains enough energy for one shave,
the display shows 5 minutes in red.

RQ1260/RQ1250

Note:The displays of the various shaver types look different, but the charging

lights work in the same way.

- When the shaver is charging, first the bottom charging light flashes,
then the second charging light, and so on until the shaver is fully
charged.

- Quick charge:When the shaver contains enough energy for one shave,
the bottom charging light alternately flashes orange and white.

Battery fully charged

RQ1290/RQ1280

- When the battery is fully charged, the minutes indication lights up
continuously. After approx. 30 minutes, the display automatically
switches off again.

Note:The shaver is equipped with an intelligent self-learning system that
monitors the shaver’s energy consumption and converts the remaining battery
capacity into shaving minutes.The energy consumption and therefore the
remaining number of shaving minutes depend on your skin and beard type
and your shaving behaviour (e.g. the use of shaving gel). If the number of
shaving minutes of the fully charged shaver is less than 60 minutes, this is
completely normal and does not mean that the battery capacity of the shaver
has diminished.

RQ1260/RQ1250

Note:The displays of the various shaver types look different, but the charging

lights work in the same way.

- When the battery is fully charged, all charging lights light up
continuously. After approx. 30 minutes, the display automatically
switches off again.

Battery low

RQ1290/RQ1280

- When the battery is almost empty (when there are only 5 or fewer
shaving minutes left), the minutes indication starts to flash.

- When you switch off the shaver, the shaving minutes continue to flash
for a few more seconds.You hear a beep when there are no shaving
minutes left.
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RQ1260/RQ1250

Note:The displays of the various shaver types look different, but the charging

lights work in the same way.

- When the battery is almost empty (when there are only 5 or fewer
shaving minutes left), the bottom charging light flashes orange.

- When you switch off the shaver, the bottom charging light continues to
flash orange for a few seconds.

Remaining battery capacity

RQ1290/RQ1280
- The remaining battery capacity is indicated by the number of shaving
minutes shown on the display.

RQ1260/RQ1250

Note:The displays of the various shaver types look different, but the charging

lights work in the same way.

- The remaining battery capacity is indicated by the flashing charging
lights.

Clean shaver

— For optimal shaving performance, we advise you to clean the shaver after
every use.
o {:" Note:The displays of the various shaver types look different, but show the
=\t same symbol.
A - The tap symbol flashes to remind you to clean the shaver.
@)
a
Replace shaving unit
— For maximum shaving performance, we advise you to replace the shaving
I‘é unit every 12 months.
> :_': :m': Note:The displays of the various shaver types look different, but show the

®)

same symbol.

- To remind you to replace the shaving unit, the appliance is equipped
with a replacement reminder which is activated automatically after
approx. 12 months. The replacement reminder is repeated at 9
successive shaves (specific types only) or until you reset the shaver
(specific types only).

Travel lock (RQ1280/RQ1260/RQ1250 only)

You can lock the shaver when you are going to travel. The travel lock
prevents the shaver from being switched on by accident.

Note:The displays of the various shaver types look different, but show the
same symbol.
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Activating the travel lock

Press the on/off button for 3 seconds to enter the travel lock mode.

D RQ1280:The display starts to count down from 3.At 1, the appliance
beeps to indicate that it is locked.

D The lock symbol lights up on the display.After a few seconds it goes
out.

Deactivating the travel lock

Press the on/off button for 3 seconds.

D The motor starts running to indicate that the travel lock has been
deactivated.

The shaver is now ready for use again.

Note:When you place the shaver in the plugged-in charger or Jet Clean System,
the travel lock is automatically deactivated.

Power-saving mode (RQ1290 only)

The appliance is equipped with an automatic power-saving mode.When
the shaver enters the power-saving mode, the light in the on/off button
goes out to save energy.

- When the appliance is switched off but detects movement for 5
minutes (for instance when you are travelling with the shaver in your
suitcase), it automatically goes into power-saving mode. This mode
prevents the shaver from being switched on by accident.

D The lock symbol flashes on the display to indicate that the appliance
is in power-saving mode.

- To deactivate the power=saving mode, simply press the on/off button.

Blocked shaving heads

/I

©)

~ Note:The displays of the various shaver types look different, but show the
—— same symbol.
=l - If the shaving heads are blocked, the shaving unit symbol, the tap
St symbol and the exclamation mark flash. In this case, the motor cannot
A run because the shaving heads are soiled or damaged.
! - When this happens, you have to clean the shaving unit or replace it.
(®) - The shaving unit symbol, the tap symbol and the exclamation mark
a

continue to flash until you unblock the shaving heads.

Charging

Charging takes approx. 1 hour.
RQ1290/RQ1280/RQ1260: A fully charged shaver has a shaving time of up
to 60 minutes or 20 days.

Note: RQ1290/RQ1280:When the battery is fully charged, the display shows
the actual remaining shaving minutes (see section ‘Battery fully charged’in
chapter ‘The display’).

RQ1250: A fully charged shaver has a shaving time of up to 50 minutes or
16 days.

Charge the shaver before you use it for the first time and when the display
indicates that the battery is almost empty (see section ‘Battery low' in
chapter ‘The display’).
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Quick charge
After the shaver has charged for 5 minutes, it contains enough energy for
one shave.

Charging in the charger

Insert the small plug into the charger.
N ™
Unfold the charger (‘click’).
Put the adapter in the wall socket.
Put the shaver in the charger.
: D The display shows that the shaver is charging (see chapter ‘The
display’).

Charging in the Jet Clean System (specific types only)

Put the small plug in the Jet Clean System.
Put the adapter in the wall socket.

Hold the shaver upside down above the holder with the back of the
shaver pointing towards the holder.

Note:The shaver cannot be placed in the Jet Clean System when the protection
cap is on the shaving unit.

Note: RQ129x only: when you turn the shaver upside down, the minutes
indication on the display is also turned upside down so you can still see to what
level the battery is charged.

Place the shaver body in the holder behind the two clips (1) and
press it down until it locks into place (2).

D The display shows that the shaver is charging (see section ‘Charging’
in chapter ‘The display’).

Using the shaver

Shaving

Skin adaptation period

Your first shaves may not bring you the result you expect and your skin
may even become slightly irritated. This is normal.Your skin and beard need
time to adapt to any new shaving system.

We advise you to shave regularly (at least 3 times a week) for a period of
3 weeks to allow your skin to adapt to the new shaver. During this period,
use your new electric shaver exclusively and do not use other shaving
methods. If you use different shaving methods, it is more difficult for your
skin to adapt to the new shaving system.

Press the on/off button once to switch on the shaver.
D The display lights up for a few seconds.
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Move the shaving heads over your skin in circular movements.
- Do not make straight movements.

Press the on/off button once to switch off the shaver.
D The display lights up for a few seconds and then shows the remaining
battery capacity.

Wet shaving
You can also use this shaver on a wet face with shaving foam or shaving gel.
To shave with shaving foam or shaving gel, follow the steps below:

Apply some water to your skin.
Apply shaving foam or shaving gel to your skin.

Rinse the shaving unit under the tap to ensure that the shaving unit
glides smoothly over your skin.

Press the on/off button once to switch on the shaver.
Move the shaving heads over your skin in circular movements.

Note: Rinse the shaver under the tap regularly to ensure that it continues to
glide smoothly over your skin.

A Dry your face and thoroughly clean the shaver after use (see chapter
‘Cleaning and maintenance’).

Note: Make sure you rinse all foam or shaving gel off the shaver.

Using the trimmer

You can use the trimmer to groom your sideburns and moustache.
Pull the shaving unit straight off the shaver.
Note: Do not twist the shaving unit while you pull it off the shaver.

Press the on/off button once to switch on the shaver.
D The display lights up for a few seconds.

Slide the trimmer slide forwards to slide out the trimmer.
You can now start trimming.
Slide the trimmer slide backwards to retract the trimmer.

A Press the on/off button once to switch off the shaver.
D The display lights up for a few seconds and shows the remaining
battery capacity.
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Insert the lug of the shaving unit into the slot in the top of the shaver
P

‘ (1).Then press down the shaving unit (2) to attach it to the shaver

(‘click’).

g

Cleaning and maintenance

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the shaver, its accessories and the Jet
Clean System (specific types only).

- The best and most hygienic way to clean the shaver is in the Jet Clean
System (specific types only).You can also rinse the shaver under the tap
or clean it with the cleaning brush supplied.

- Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot, to
prevent your hands from getting burnt.

- Clean the shaver after every shave for optimal shaving performance.

- You can clean the outside of the shaver with a damp cloth.

- Regular cleaning guarantees better shaving performance.

Cleaning the shaving unit

Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot, to
prevent your hands from getting burnt.

Rinse the shaving unit under a hot tap for some time.

Pull open the three shaving heads one by one.
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Rinse all three shaving heads and all three hair chambers under a hot
tap for 30 seconds.

Note:You can also brush the shaving heads and hair chambers with the
cleaning brush supplied.

Be careful with hot water.Always check if the water is not too hot, to
prevent your hands from getting burnt.

Carefully shake off excess water and leave the shaving heads open to
let the shaving unit dry completely.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue, as this may damage the
shaving heads.

Cleaning the shaving unit in the Jet Clean System (specific
types only)

RQ1008

RQ1007

The Jet Clean System comes in two types:

- Type RQ1008 has three cleaning programs: the eco program, the auto
program and the intensive program. Press the up/down button to
select the cleaning program you prefer.

Note:The eco program has a shorter drying time, to save energy.The intensive
program is a more thorough cleaning program.

- Type RQ1007 has one automatic cleaning program.When you
press the on/off button, the Jet Clean System starts cleaning in the
automatic cleaning program.

Preparing the Jet Clean System for use
Fill the cleaning chamber before first use.

Put the small plug in the Jet Clean System.

Put the adapter in the wall socket.
D The holder automatically moves to the highest position.

Simultaneously press the release buttons on both sides of the
cleaning chamber (1).Then lift the Jet Clean System off the cleaning
chamber (2).

D The cleaning chamber remains behind.

Fill the cleaning chamber with HQ200 cleaning fluid to a level
between the two lines.

Place the Jet Clean System back onto the cleaning chamber.
Make sure the release buttons click back into place.

Using the Jet Clean System

Note: If you use the shaver with shaving foam or shaving gel, we advise you
to rinse it under the hot tap before you clean it in the Jet Clean System.This
guarantees an optimal lifetime for the cleaning fluid.
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AuTO
Eco
INTENSIVE

1,
/X

Hold the shaver upside down above the holder with the back of the
shaver pointing towards the holder.

Place the shaver body in the holder behind the two clips (1) and
press it down until it locks into place (2).

D The display shows that the shaver is charging (see chapter ‘The
display’).

RQ1008: Press the up/down button to select a cleaning program.

Press the on/off button on the Jet Clean System to start the cleaning
program.
D The shaver display stops showing the charging indication.

D The cleaning light starts to flash and the shaver is automatically
lowered into the cleaning fluid.

D The cleaning light flashes throughout the cleaning program, which
takes a few minutes.

Note: RQ1007:The cleaning program takes 4 to 6 minutes.

Note: RQ1008:The auto and eco cleaning programs take 4 to 6 minutes.The

intensive program takes approx. 35 minutes.

During the first phase of the cleaning program, the shaver
automatically switches on and off several times and moves up and
down.

D During the second phase of the cleaning program, the shaver is
placed in the drying position, indicated by the flashing drying symbol.
This phase takes approx. 2 hours.The shaver stays in this position
until the end of the program.

Note: RQ1008:The drying phase takes 1 hour when you have selected the eco

program.

D After the cleaning program, the charging indication appears on the
shaver display (see chapter ‘The display’).

Note: If you press the on/off button of the Jet Clean System during the cleaning
program, the program aborts. In this case, the cleaning or drying light stops
flashing and the holder moves to the highest position.
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Note: If you remove the adapter from the wall socket during the cleaning
program, the program aborts.The holder remains in its current position. When
you put the adapter back into the wall socket, the holder moves to the highest
position.

- When the cleaning fluid drops below the minimum level, the ‘cleaning
chamber empty’ symbol starts to flash and the holder returns to its
starting position.

- Ifyou use the Jet Clean System to clean your shaver every day, you
need to refill the cleaning chamber approx. every 15 days.

Cleaning the Jet Clean System
Clean the cleaning chamber every 15 days.
You can wipe the outside of the Jet Clean System with a damp cloth.

Simultaneously press the release buttons on both sides of the Jet
Clean System (1).Then lift the Jet Clean System off the cleaning
chamber (2).

D The cleaning chamber remains behind.

Pour any remaining cleaning fluid out of the cleaning chamber.
You can simply pour the cleaning fluid down the sink.

Rinse the cleaning chamber under the tap.

The cleaning chamber is not dishwasher-proof.

Fill the cleaning chamber with HQ200 cleaning fluid to a level
between the two lines.

Place the Jet Clean System back onto the cleaning chamber.
Make sure the release buttons click back into place.

Extra-thorough cleaning method

Make sure the appliance is switched off.

Pull the shaving unit straight off the shaver.
Note: Do not twist the shaving unit while you pull it off the shaver.

Pull open the three shaving heads one by one.

Press the retainer release tab (1) until the retainer opens (2).

Note: Do not clean more than one cutter and shaving guard at a time, since
they are all matching sets. If you accidentally put a cutter in the wrong shaving
guard, it may take several weeks before optimal shaving performance is
restored.
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Remove the cutter from the shaving guard.

Clean the cutter with the cleaning brush supplied.

A Clean the inside of the shaving guard.

After cleaning, place the cutter back into the shaving guard with the
cutter legs pointing downwards.

Bl Press down the retainer over the cutter.

[El Close the shaving heads.
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Q Insert the lug of the shaving unit into the slot in the top of the shaver
‘ (1).Then press the shaving unit downwards (2) to attach it to the
shaver (‘click’).

g

Cleaning the trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.

Slide the trimmer slide forwards to slide out the trimmer.

Rinse the trimmer under a hot tap for some time.

Slide the trimmer slide backwards to retract the trimmer.

Tip: For optimal trimmer performance, lubricate the trimmer teeth with a drop

of sewing machine oil every six months.

Replacement

For maximum shaving performance, we advise you to replace the shaving

— unit every 12 months.
Z Only replace the shaving unit with an original RQ12 Philips Shaving unit.
I p
‘Q Pt} The shaving unit symbol flashes (all types) and you hear a beep
o (RQ129x/RQ128x only) when you switch off the shaver .
() & Note:The displays of the different types look different, but show the same

@ symbol.

a Pull the old shaving unit straight off the shaver.

Note: Do not twist the shaving unit while you pull it off the shaver.

Q Insert the lug of the new RQ12 shaving unit into the slot in the top
‘ of the shaver (1).Then press down the shaving unit (2) to attach it to
the shaver (‘click’).
@ RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: To reset the shaver, press and
@ hold the on/off button for approx. 10 seconds.

Note: If you do not reset the shaver at the first replacement reminder, it
continues to beep (specific types only) and show the shaving unit symbol at 8
more shaves (specific types only) or until you reset the shaver (specific types
only).
Note for RQ129x:You do not need to reset the shaver.After 3 shaves,

the replacement reminder (flashing shaving unit symbol and beeping) is
deactivated automatically.
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O6wwo aHune (¢pwmr.1)

CamobpbcHayka

Avcnaen

ByToH 3a BKA./U3KA. Ha camMobpbCHaYKaTa
[NpeanasHa Kanauka

RQ12 6pbeHely, 6A0K

MalumHKa 3a MoACTpUrsaHe

[IAB3ray BKA/U3KA. Ha MpUCTaBKaTa 3a MOACTpUrBaHe
CrbBaeMo 3apsAHO YCTPOIMCTBO

Cucrema Jet Clean (camo 3a onpeaeAeHr MOAGAN)
CurmBOA ‘MpasHa nouncrealla kamepa’

CHMBOA Ha nouncTeaHe

CUMBOA Ha cyleHe

ByToH 3a BKA/M3KA. Ha cncTemaTa Jet Clean (camo 3a RQ1008: 6yToH
Harope/Haa0AY 3a 1360p Ha nporpama)

ByToH 3a ocBobOXKAaBaHE Ha MouMcTBallaTa Kamepa
[NocTaBKa Ha camMobpbcHavKaTa

“YeTka 3a noumcTBaHe

[MouncTteawa Teyroct HQ200

Topbuuka

Anantep

OTmmQgo w»

Aucnaear

3abenesxka: [lpegn ga nsnoAssame camobpbcHayKama 3a npbs nbm,
MaxHeme npegnasHoOmo GoAMO Om gucnAes.

PasAnuHMTE MOAEAV CAMOBPBCHAYKM MMAT PasAMYHK AMCMAEW, MOKa3aH
Ha QUrypUTE MO-AOAY.

- RQ1290,RQ1280

' - RQ1260

- RQ1250
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3apexkpaHe

- 3apeaaHeTo oTHeMa okoao 1 uac.

RQ1 290,RQ1280
KoraTo camMobpbcHauKaTa ce 3aperAd, MUra MHAMKATOPBT 33 MUHYTU.

- MwuHyTuTe 3a OpbCHEHe HapacTBaT, AOKATO CaMobpbCHauKaTa ce
3apeAn HarmbAHO.

- Bbp3o 3aperxaaqe: Korato camobpbcHaykaTa MMa AOCTATbYHO 3apsia,
3a eAHO OpbCHEHE, Ha AMCTIAES Ce MOKasBaT 5 MUHYTU B YEPBEHO.

RQ1260,RQ1250

3aberexxka: Aucnaemme Ha PasAUYHUME MOGEAN U3TAEXKJAM PA3AMYHO, HO

MHgMKamopume 3a 3apexxgaHe pabomsm no eguH U CbLUM HAYMH.

- KoraTo caMobpbcHavkaTa ce 3apeAa, MbpBO 3arMoysa Aa Mura
AOAHVAT MHAMKATOP 3a 3apeXAaHe, CAEA TOBa BTOPUAT MHAMKATOP 3a
3apeXkaaHe U T. H., AOKaTO CaMOOpbCHaYKaTa HE Ce 3apeAn HarbAHO.

- Bbp3o 3aperxaaHe: KoraTo camobpbcHaykaTa vMa AOCTaTbYHO
3apsA 32 EAHO OPbCHEHE, AOAHUSAT MHAMKATOP 3a 3apeAaHe Mura
MOCAEAOBATEAHO B OPaHXEBO U1 BAAO.

HanbAHo 3apepeHa 6aTtepus

RQ1290,RQ1280

- Korato 6aTepusTa € HarmbAHO 3apeAEHa, MHAMKATOPBT 33 MUHYTU
cBeTH HempekbcHaTo. Caep 0koAO 30 MUHYTH AUCIAEAT Ce M3KAIOYBA
aBTOMATHYHO.

3abenexxka: CamobpbcHaykama e cHabgeHa ¢ MHMeEAMreHmHa
€amooby4asala ce cMCMemd, KOSIMO CAegu HestHomo nompebaeHme Ha
€Heprusi M NPeBpbLLA 0CMAHAANS 3apsg HA bamepusma B MUHymu 3a
6pbcHeHe. [lompebaeHnemo Ha eHeprus u CbOMBEMHO 0CMaAsaliume
MuHYmu 3a 6pbCHEHE 3aBUCAM OM muna HA Koxama v 6pagama Bu u om
HAYMHa BY HA 6pbCHEHe (HanpuMep gaAm U3NoA3BAME reA 3a HpbCHeHe).
Ako ocmasalusme MuHymu 3a 6pbCHeHe Ha HaNbAHO 3apegeHama
€amobpbcHaqKa ca no-Masko om 60, moBa e HaNbAHO HOPMAAHO U He
03HAYaBa, Ye Kanauumembm Ha 6amepusama e HaMaAsA.

RQ1260,RQ1250

3abeaexxka: Aucnaemme Ha pasAnaHUMe MOGEAM M3TAEXKGAM PA3AUYHO, HO

MHgMKamopmme 3a 3apexxgaHe pabomsm no eguH U CbLUM HAYUH.

- KoraTo 6aTepusTa e HambAHO 3apeAeHa, BCUUKM MHAMKATOPY 3a
3apexkaaHe CBETAT HerpeKkbcHaTo. Caea oKoao 30 MUHYTW AMCIAEAT
C€ M3KAIOYBA aBTOMATUYHO.

UsToweHa 6aTepus

RQ1 290, RQ1280
KoraTo 6aTepusTa e nouTn n3TolieHa (KoraTo ocTaBaT caMo 5 1an
MO-MaAKO MMHYTW 338 OPbCHEHE), MHAVMKATOPBT 338 MUHYTH 3arousa Ad
Mmura.

- KoraTo m3kAlouMTE CaMobpbCHavKaTa, MUHYTUTE 3a BpbCHeHe
MPOABAXKABAT AQ MUraT OLLE HAKOAKO CeKyHam. KoraTo Hama nosede
OCTaHaAV MUHYTW, LLie YyeTe KPaTbK 3BYKOB CUMHAA.
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RQ1260,RQ1250

3aberexxka: Aucnaemme Ha PasAndHMMeE MOGEAN U3TAEXKGAM PA3AMYHO, HO

MHgMKamopMme 3a 3apexxkgaHe pabomsm no eguH U CbLLUM HAYMH.
KoraTo 6aTepusTa e nouTn nstolieHa (KoraTo ocTaBaT caMo 5 1an
MO-MaAKO MMHYTU 33 BPbCHEHE), AOAHKAT MHAMKATOP 33 3apeXAaHe
MUra B OpaH»KeBo.

- KoraTo m3KkAouMTE CaMobpbCHauUKaTa, AOAHWUAT MHAMKATOP 3a
3aperAaHe MPOABAKABA A MUra B OPAHKEBO OLLE HAKOAKO CEKYHAM.

OcTasBaly, 3apsA Ha 6aTtepuaTa

RQ1290,RQ1280
- OcTaBawmsT B baTepusTa 3apsia ce 0bo3HauaBa ¢ 6pos MUHYTH 3a
6pbCHEHE, MOKa3aHW Ha AMCMAES.

RQ1260,RQ1250

3abeaexxka: Aucnaemme Ha pasanaHUMe MOGEAU M3TAEXKGAM PA3AUYHO, HO

MHgMKamopume 3a 3apexxgaHe pabomsm no eguH U CbLUM HAYUH.

- OcTaBawyAT B 6aTepysTa 3apsa Ce ONPEAEAd OT CBETELLMTE
VHAMKAaTOPY 3a 3apeXAaHe.

MoumcteTe caMo6pbcHayKaTa

N 3a Hal-A00pK pe3yATaTH NpK BPbCHEHE BK NPENOpbYBaME Ad MouMcTBaTe
camMobpbCHaykaTa CAeA BCsKa ynoTpeba.
o l'i‘\ 3abeaexxka: Aucnaemme Ha pasAndHUMe MOGEAU M3TAEXKGAam pAsAU4HO, HO

"”" MHGMKALMAMa MM e egHa 1 CbLud.

A - CWMBOABT Ha YelliMa MWra, 3a Aa BM HAMOMHS A3 MOUMCTHTE

! camobpbCHayKaTa.

®)

a

3ameHeTe 6pbcHelms GAOK.

— 3a Hal-A0bpK pe3yATaTV Npu OpbCHEHE BU MPeropbyBame Aa NMOAMEHSATE
I‘; OpbcHelLys OAOK Ha Bcekn 12 meceua.
> 1431 SALONIW.
> :_" :‘: 3abeaexxka: Aucnaemme Ha pasanaHUMe MOGeAU M3TA€XKgam pasAUyHO, HO
() eyt MHGMKALMAMA UM € egHa M Cblud.

A - 3a Aa BM HaNOMHW Ad CMEHWTE OpPbCHELLMS OAOK, YPEABT MMa

! GYHKLMA 33 HANMOMHSIHE 33 CMSIHA, KOSITO Ce aKTMBKPa aBTOMATUYHO

@ caen oKoAo 12 Mecelia. HanoMHAHETO 3a cMsiHa ce noBTaps npu 9

a

nopeAH1 6pbCHeHNs (CaMo 3a OMPEAEAEHN MOAEAN) MAW AOKATO He
pecTapTipaTe camMobpbcHayKaTa (Camo 3a OMpeAEASHN MOACAW).

3akAlouBaHe npu nbTyBaHe (camo npu RQ1280, RQ1260,
RQ1250)

MorkeTe Ad 3aKAloUMTE CaMO6prHa‘4KaTa, KOraTo BM MNPEACTON Aa
MbTyBaTe. 3aKAI0YBaHETO MNpu NbTyBaHe MNpeArnasBa CaMO6prHa‘4KaTa oT
CA}"-{&PIHO BKAIOYBaHeE.

3abenesxka: Aucnaemme Ha pAsAUYHUME MOJEAN UTAEKGAM PA3SAMYHO, HO
MHGUKAUMAMA UM € egHA M ChLLa.
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3aaeNcTBaHe Ha 3aKAIOUBAHETO NpU MbTyBaHe

3aApbKTe ByTOHA BKA./U3KA. HATUCHAT 32 3 CEKYHAM, 32 A2 BAE3eTe B

PEXXMM Ha 3aKAIOYBaHE MpU MbTyBaHe.
RQ1280: Ha ancnaes 3anoysa obpaTHo oTbposBaHe oT 3. Ha 1
YPEABT M3AaBa KPaTbK 3BYKOB CMIHAA, 3 Ad MOKAXKE, Ye € 3aKAIOYEH.
CHMBOADBT Ha KaTMHap CBETBA Ha AMCTIAES U CAEA HSIKOAKO CEKYHAM
yracsa.

OCBOGO)KAaBaHe Ha 3aKAIOYBaHETO Npu NbTyBaHe

3aApbiKTe GyTOHa BKA./U3KA. HATUCHAT 3a 3 CEKyHAM.

EAeKTpOMOTOPbT Ce 32BbpTa, 32 Aa MOKaXKe, Y€ 3aKAIOYBAHETO MNpU
NbTyBaHE € A€aKTUBUPAHO.

Cera CaMO6prHa‘4KaTa € OTHOBO roToBa 3a MN3MNOA3BaHe.

3abeaexxka: Koramo nocmasvme camob6pbCHAY4Kama BbB BKAIOYEHO B
Mpeskama 3apsigHo ycmporicmso uam cucmema Jet Clean, 3akalodsaHemo npu
NbmyBaHe asmoMamu4Ho ce geakmmaupa.

Pe>kum 3a necteHe Ha eHeprusa (camo npu RQ1290)

YpeAbT 1MMa aBTOMATUYEH PEXMM 3a NecTeHe Ha eHepriis. Korato
CamMobpbCHaYKaTa MPEMMHE B PEXMM 3a NECTEHE Ha eHepris, CBETAMHATA
Ha GyTOHa 3a BKA/U3KA. CE U3KAIOUBA C LIEA NECTEHE Ha eHEpriAs,

KoraTo camobpbcHaykaTa e U3KAIoUeHa, HO OTKPUWBa ABMIKEHIE

B MPOABAXKEHME Ha 5 MUHYTU (HanpuMep KoraTo MbTyBaTe CbC
camobpbcHayKkaTa B Kydapa), Td aBTOMaTUYHO MPEMMHABA B PEXUM 3a
necTeHe Ha eHeprus. To3n pexKMM npeanassa camobpbcHauKaTa oT
CAYHYaMHO BKAIOYBaHE.

Ha ancnaes Mura cMMBOABT Ha KaTWHaPp, 32 A2 MOKaXe, Ye
YCTPOMCTBOTO € B PEXMM 3a MeCTeHe Ha eHeprus.

3a A2 AGaKTUBMPATE pexiMa 3a MecTeHe Ha eHepris, MpocTo
HaTUCHETE ByTOHa 3a BKA/M3KA.

BAokupaHm 6pbcHelL M rAaBu

/i

®)

N —g

MINUTES LEFT

®)

3abeaesxka: Aucnaemme Ha pAsAUHHUME MOJEAN UITAEIKGAM PA3SAMYHO, HO
MHGMKALMAMA UM € egHa 1 ChLa.

AKO OpbCHELWTE rAaBK ca BAOKMPaHH, MUraT CHMBOABLT Ha GPbCHELL,
BAOK, CUMBOABT Ha YellMa U CUMBOABT YAMBUTEAEH 3HaK. B Takbs
CAYYa MOTOPBT HE MOXe Aa PaboTU, Thbit KaTO BPbCHELLMTE rAaBM Ca
33aAPBCTEHN AW MOBPEAEHM.

Korato ToBa ce cayun, TpsibBa Aa NOUYMCTUTE MAM MOAMEHUTE
OpbCHeLLMs DAOK.

CUMBOABT Ha BpbcHell, BAOK, CUMBOABT Ha YelUMa 1 CUMBOABT
YAMBUTEAEH 3HaK MPOABAKABAT Ad MUraT, AOKATO He AebAOKMpaTe
OpbCHELLMTE FAABM.

3apexAaHeTo oTHema OKoAO 1 vac.

RQO1290, RQ1280, RO1260: HarbaHo 3apeaeHaTa caMobpbCHayka Moxe
A2 Ce U3MOA3Ba 3a bpbCHEHE B MPOAbAXKEHME Ha A0 60 MUHYTH MAn 20
AHN.
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3abenesxka: RQ1290, RQ1280: Koramo 6amepusma e HanbAHO 3apegeHa,
gMcnAesim nokassa gefcmBMmMeAHoO 0CMABALLMMe MUHYMu 3a BpbcHeHe (BXK.
pasgea “HanvaHo 3apegeHa 6amepus” B raasa “Aucnaesm”).

RQ1250: HambaHO 3apeaeHaTa caMobpbCcHayKa MOXeE Aa Ce M3MOA3Ba 3a
6pbCcHeHe B MpoAbAXKeHWe Ha A0 50 MUHYTU 1AM 16 AHW.

3apeaeTe caMoObOpBCHaUKaTa, MPeAn Aa A U3MOA3BATE 3a MbPBU MbT U
KOraTo AMCMAESAT MoKaxe, e baTepusaTa e NouTh u3TolleHa (BX. pasaen
“MN3TolueHa 6aTepua” B raaBa “Aucnaeat”).

Bbp3o 3apexkpaHe
Chea KaTo caMoBpbCHaYKaTa Ce € 3aPEeXAAAA B MPOAbAKEHME Ha 5
MWHYTU, TS pa3roAara ¢ AOCTaTb4YHO 3apsiA 3a EAHO OpbCHEHE.

3apexxpaHe B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO

BKAIOYETE MaAKMS XakK B 3apSAHOTO YCTPOMCTBO.

PasrbHeTe 3apsAHOTO ycTpoicTBO (TpsibBa A2 UYyeTe AeKO
LLLpaKBaHe).

BkatoueTte aAanTepa B KOHTaKTa.

ChoxeTe caMmobpbcHaukaTa B 3apIAHOTO YCTPOWCTBO.
D AucnaesT nokasea, Ye camobpbcHayKaTa ce 3apexAa (BXK. rAaBata
“Auncniaest”).

3apekpaHe B cuctemara Jet Clean (camo 3a onpepeAeHm
MoOAEAH)

BkaAtoueTe MaAKkus xak B cuctemara Jet Clean.
BkAloueTe apanTepa B KOHTaKTa.

IA,,P'b)KTe CaMO6p'bCHaHKaTa C FAaBaTa HAAOAY HaA MOCTABKaTa, C pr6
HaCo4YeH KbM NOCTaBKaTa.

3abenesxka: CamobpbcHaYKama He MosKe ga ce nocmasu B cucmemama Jet
Clean, ako npegnasHama Kanayka e Ha 6pbCHeLwms BAOK.

3abenexxka: Camo 3a RQ129x: koramo o6bpHeme camobpbcHaykama
06pamHo, MHgUKAMOPBLM 3a MUHYMM HA gUCNAES CbLLO ce 06pbLLa 06pamHo,
3a ga BUKgame ocmasalyms 3apsg Ha 6amepusma.

ChoxeTe camobpbcHayKaTa B MOCTaBKaTa 3aA ABeTe ckobu (1) u s
HAaTUCHETE HAAOAY, AOKATO 3aCTaHe Ha MSICTOTO cu (2).

D AucnaesT nokasea, ye camobpbCcHaYKaTa ce 3apexAa (BxK. pasaeA
“3apexxaaHe” B raasa “Aucnaest”).
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U3noaAzBaHe Ha caM06pbcua~| Ka

BpbcHeHe

Mepuoa 3a apanTupaHe

[MopBUTE OPbCHEHMA MOXE Ad HE AAAAT PE3YATaTUTE, KOUTO OYaKBaTe, 1
AOPU MOXE KOXaTa BM AEKO Ad Ce pa3apasHi. Tosa e HopManHo. KoxaTta
1 OpaaaTa BU Ce Hy)XKAQAT OT U3BECTHO BPeMe, 3a Ad CBMKHAT C HOBaTa
cucTema 3a OpbcHeHe.

CoeeTBame Bi A ce OpbCcHETE PeAOBHO (MOHE 3 MbTH CEAMMUYHO)

B MPOABAKEHME Ha 3 CEAMMLIM, 33 AQ MOXKE KOXaTa BM Ad CBUKHE C
HoBaTa camobpbcHayKa. [pes ToBa Bpeme M3MoA3BaiiTe camo HoBaTa

TN eASKTPMYEecKa CaMobpbCHaUKa, 6e3 APYri HauMHK Ha OpbcHeHe. Ako
peAyBaTe C APYri HauMHW Ha BPbCHEHE, KOXKaTa BU LLie Ce aAanTMpa no-
TPYAHO KbM HOBAaTa cvcTema 3a bpbCHeHe.

HaTucHeTe BeAHbX BYyTOHa BKA./U3KA., 32 A2 BKAIOUUTE
camMobpbCHavKarTa.
D AucnAesaT cBETBa 32 HAKOAKO CEKYHAM.

ABiKeTe GpbCHeLLMTE FAABM MO KOXATa CU C KPbroBU ABUXKEHMUSI.
- He npaBeTe npaBoANHENHN ABMXKEHUA.

HaTucHeTe eAHOKpaTHO 6yTOHa BKA./U3KA., 32 Ad UBKAIOUUTE
camMobpbCHavKaTa.

D AMcriAesaT cBeTBa 3a HAKOAKO CEKYHAM M MOKasBa OCTaBALLMA 3apsiA
Ha 6aTepusTa.

Mokpo 6pbcHeHe

MoXeTe Aa M3MOA3BATE Tasn caMobpbCHauKa U BbpXy MOKPO AWLE C MsHa
VA TEA 32 BpbCHEHE.

AKO 1CKaTe Ad M3MOA3BATE MAHA WAM FeA 33 BPbCHEHE, U3MbAHETE
CAEAHWTE CTBIKM:

HaMokpeTe KoxaTa C MaAKO BOAA.
HaHeceTe nsiHa MAM reA 3a GpbcHeHe.

M3naakHeTe 6pbcHelLmsa BAOK C Tevalla BOAQ, 32 A CTE CUTYPHM, Ye
LLie ce MAb3ra rAaAKO Mo KoxKaTa BU.

HaTtucHeTe BeAHBX GyTOHa BKA.JU3KA., 32 A2 BKAIOUMTE
caMobpbcHayKaTa.

I,A,,Bl/i)\‘(eTe 6prHeLIJMTe FAABU MO KOXKaTa CU C KPbroBn ABMIKEHUA.

3abeaexxka: PegoHo usnaakeaiime 6pwbcHelmus 6AOK ¢ meyaiua Bogd, 3a ga
cme curypHu, ye e npogbAXKM ga ce NAB3rd rAdgko No KoxKama Bu.

A MoacyweTe AMLETO €1 M MOYMCTETE OCHOBHO CaMOBpbCHauKaTa
cAep ynoTpeba (Bx. raaBaTa “INouncTBaHe 1 NnoaApbXKKa”).

3abeaexxka: Ysepeme ce, 4e cme U3NAAKHAAM om camobpbCcHayKama
BCMYKAMA NAHA MAM TeA 3a BpbCHEHe.
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U3noa3BaHe Ha MalUMHKaTa 32 NOACTpUrsaHe

‘0
®

MoskeTe Aa MOA3BaTE MalMHKaTa 3a MOACTPUrBaHe, 3a Aa odopmmuTe
6axkeHbapaMTE U MycTaumTe.

CeaneTe 6pbcHellus 6AOK OT caMobpbCHaYKaTa, KaTo ro usabprarte

No npaBa AUHUA.

3abenesxka: He 3asbpmarime 6pbcHelums 6AOK, KOramo ro cBaAsme om
camobpbcHaykama.

HaTtucHeTe BeaAHBX 6)’TOHa BKA./M3KA., 32 Aa BKAKOYUTE

CaMO6PbCHa‘-{KaTa.

D AucnAesaT cBeTBa 32 HAKOAKO CEKYHAM.

[Ab3HETE MAb3raya Ha MalLMHKaTa 3a NOACTpUIrBaHE HarpeaA, 3a Aa A

U3BaAUTE.

Cera MmoxeTte Aa 3arno4YHeTe NoACTPUIrBaHETO.

MAb3HETE NAb3raya Ha MalLMHKaTa 32 MOACTPUIBaHE Ha3aA, 32 A2 S

npubepeTe.

A HaTucHeTe eaAHOKpaTHO GyTOHa BKA./M3KA., 32 Aa U3KAKOUMTE

CaMO6PbCHa‘-IKaTa.

] AMCI‘IAeﬂT CBETBa 32 HAKOAKO CEKYHAU U MNMOKa3Ba OCTaBallUA 3apsaA

Ha GaTepusTa.

BmbKHeTe M3paTHMHaTa Ha GpbcHellus BAOK B XAeba oTrope Ha

camobpbcHaykaTa (1). Caea ToBa HaTUCHeTe BpbcHeLLms BAOK
HaAOAY (2), 32 Aa ro 3aKpernuTe KbM caMobpbcHayKaTa (C L paKBaHe).

MouucTBaHe u NOAAPDXKa

HuKora He nouncTBanTe caMobpbcHaYKaTa, HeMHUTE MPUHAAAEKHOCTH

u cuctemarta Jet Clean (camo 3a onpeaeAeHU MoAeAn) ¢ dubpo rvbu,

a6P33MBHl4 NMOYUCTBALLK NpenapaTtu UAU arpeCnBHU TEYHOCTU, KaTo

6EeH3MH UAU aLLETOH.

Hal-A06pUST 1 XMIUMEHMYEH HauMH 3a MOUMCTBaHe Ha
camobpbcHaukaTa e cbe cuctemata Jet Clean (camo 3a onpeaeneHi
MoAeAn). MoXeTe CbLLO Ad M3MAAKHETE CaMObOpPbCHaYKaTa ¢ Tevalla
BOAQ MAM Aa A MOYMCTUTE C MPUAOXKEHATA YETKa 3a NOouMCTBaHe.
BHuMaBalTe ¢ ropeliata BoAa. BuHari nposepsiBaiiTe Aaav BoAaTa He
€ NPeKaAeHo ropellia, 3a Aa NPEANasnTe pblieTe U OT M3rapsHe.

3a Halt-A00pU pe3yATaTV Npu OpbCHEHE NoYMCTBaNTE
camobpbCHaYKaTa CAeA BCsKa ynoTpeba.

BbHlWwHaTa cTpaHa Ha caMObpbCHaYKaTa MOXETE Ad MOUNCTHTE C
BA@KHA Kbpra.

PeAOBHOTO MouMcTBaHe rapaHTUpa No-edprkacHo GpbCHEHE.
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MouncrBaHe Ha 6pbcHewua 6AOK

BHumaBaiiTe c ropeuata Boaa. BuHarn nposepsiBaiiTe AaAM BoaaTa He e
NMpeKaAeHO ropeLla, 3a A2 NpeAnasuTe pbLeTe CU OT U3rapsiHe.

M3naakHeTe 6pbcHelumns BAOK C ropella Teualua BOAQ.

OTBopeTe eAHa CA€A APYra TpUTe GPbCHELLM TAABU C U3ABPIBaHeE.

M3MuiiTe TpuTe BGpbCHELLM FAABU U TPUTE OTAEAEHMS 32 KOCMU C
ropetla Tevaila Boaa 3a 30 cekyHAM.

3abenesxka: Moxxeme ga nouncmume 6pbCHeLMMeE rAdBU M OMgeAeHUsma
30 KOCMM M C NPEJOCMABEHAMA YemKa 3d NOYUCMBAHE.

BHumaBaiiTe c ropeuata Boaa. BuHaru npoBepsiBaiiTe AaAM BoaaTa He e
MpeKaAeHO ropella, 3a Aa NMpeAnasuTe pblieTe CU OT usrapsiHe.

BHuUMaTeAHO U3TpbCKaTe OCTaTbLMTE OT BOAA M OCTaBETE
GpbCHELLUTE FA2BU OTBOPEHM, 32 AQ CE U3CYLUM HAMBAHO
6pbCHELLUAT GAOK.

Hukora He noacywasaiTe 6pbcHeluns 6AOK € Kbpra 3a 6aHs MAK
XapTUEeHU caadeTKM, 3aLL,0TO TOBA MOXKE A2 MOBPEAM BPbCHELLUTE FAABU.

MouncTBaHe Ha 6pbcHewma 6AoK B cuctemara Jet Clean (camo
3a onpeAeAe€HU MOAEAM)

RQ1008

Cuctemara Jet Clean MMa ABe PasHOBUAHOCTM:

- Tun RQ1008 ¢ Tpn Nnporpamu 3a NoOYMCTBaHE: MKOHOMMYHA,
aBTOMATWYHA W MHTEH3MBHA. HaTycHeTe ByToHa Harope/HaaoAY, 3a Ad
13bepeTe NpeAnoYMTaHaTa Nporpama 3a nouncTBaHe.

3abenesxka: IkoHoMudHama nporpama e ¢ no-Kpamko Bpeme 3a U3CyLIABAHE,
C LleA necmere Ha eHeprus. VMinmensusHama nporpama e nporpama 3a no-
OCHOBHO NOYMCMBAHE.
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RQ1007

aes

AuTO
229
INTENSIVE

- Twun RQ1007 ¢ eaHa aBTOMaTU4Ha nporpama 3a nouncreaHe. Korato
HaTVcHeTe OyToHa 3a BKAJM3KA, cucTemMaTa Jet Clean 3anousa
NOYMCTBAHE C aBTOMATWYHATa MpOrpama.

MoaroToBka Ha cuctemara Jet Clean 3a ynotpe6a
[Npeak MbPBOTO M3MOA3BaHE HAMbAHETE MOUMCTBALLATA Kamepa.

BkaAtoueTe MaAkms xak B cuctemara Jet Clean.

BkAloyeTe apanTepa B KOHTaKTa.
D TlocraBkata aBTOMaTUYHO CE MPUABUKBA B HA-TOPHO MOAOXKEHME.

HaTucHeTe epAHOBpeMeHHO ByTOHMTE 32 0CBOGOXKAABaHE OT ABETE
CTpaHu Ha nouuctsaluata Kamepa (1). Caea ToBa NoBAUrHeTe
cuctemara Jet Clean oT nouncrealata Kamepa (2).

D [MoumncTBawarta Kamepa OCTaBa HasaA.

HanbAHeTe nouncTBallaTa Kamepa ¢ noumncrealla TeyHocT HQ200
AO HUBO MEXAY ABETE AUHUM.

MocTaBeTe cuctemara Jet Clean o6paTHO BbpXy MoyMcTBaLlaTa
Kamepa.
BHuMmagariTe 6yToHWTE 32 OCBOOOXAABAHE Ad LPaKHAT Ha MecTaTa Cy.

U3noasBaHe Ha cuctemarta Jet Clean

3aberexxkka: AKo cme U3NOA3BAAM CAMOBPBCHAYKAMA C NSIHA MAM TeA 3a
6pbCcHeHe, cbBemBaMe BU ga sl U3NAAKHEMe C ropelya meyaila Bogd, nbegu
ga s noyucmume B cucmemama Jet Clean. Tosa rapaHmupa onmumanen
JKMBOM HA NOYMCMBALLAMA MEYHOCM.

AP'b)KTe CaMOGPbCHaHKaTa C FAaBaTa HAAOAY HaA MOCTaBKaTa, C pr6
HaCo4YeH KbM MNOCTaBKaTa.

ChroxKeTe caMobpbCcHaYKaTa B MOCTaBKaTa 3aA ABeTe ckobu (1) u s
HaTUCHeTE HAAOAY, AOKATO 3aCTaHe Ha MSACTOTO cu (2).

D AmcnaesT nokassa, ye caMmobpbCcHaUKaTa ce 3apexAa (BK. rAaBaTta
“Ancnaest”).

RQ1008: HatucHeTe 6yToHa Harope/HaAOAyY, 3a A2 u3bepeTe
nporpama 3a no4ncTBaHe.

HaTucHeTe 6yToHa 32 BKA./U3KA. Ha cucTemarta Jet Clean, 3a aAa
3aroyYHe AeMCTBMETO Ha Mporpamara 3a No4McTBaHe.

D AmcnaesT Ha caMoBpbcHaYKaTa MpeycTaHOBSBA MOKAa3BaHETO Ha
MHAMKaTOPpa 32 3apeXXAaHe.
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D MHAMKaTOpPBT 32 MOYMUCTBAHE 3aMOYBa A2 MUra U camobpbcHayKaTa
aBTOMaTMUYHO Ce MOTans B MOYUCTBALLATA TEYHOCT.

D MHAMKaTOpPBT 32 MOYUCTBAHE MUIA MPE3 LAAOTO BPEME, AOKATO
Ce U3MbAHSABA MporpamaTta 3a MOYUCTBAHE, KOETO OTHEMA HAIKOAKO
MUHYTH.

3abeaexxka: RQ1007: [porpamama 3a noyucmaane omHema om 4 go 6
MUHYMM.

3abenesxka: RQ1008: ABmomammuyHama 1 MKOHOMUYHAMa nporpamu 3a

noyncmaaHe omHemam om 4 go 6 muHymu. limeHsusHama nporpama

OMHEMA 0KOAO 35 MuHymu.

D pes nbpBaTa $asa Ha Nporpamara 3a NOYUCTBaHe camobpbcHayKaTa
Ha HSKOAKO MbTW aBTOMaTMYHO CE€ BKAIOUBA M MU3KAIOYBA U Ce ABMXKM
Harope-HaAOAy.

D pes BTOpaTa $asa Ha Nporpamara 3a NOYUCTBaHe caMmobpbCcHaUKaTa
Cce MoCTaBsl B MOAOXEHMe 3a M3CyLlaBaHe, KOETO Ce MoKasea C
MMrals CUMBOA Ha M3cyllaBaHe. Bropata ¢asa oTHeMa okoao
2 yaca. CamobpbcHayKaTa ocTaBa B TOBa MOAOXKEHUE AO Kpasi Ha
nporpamara.

3aberexxka: RQ1008: ®azama Ha macywasane omHema 1 yac, koramo cme
136paAM MKOHOMWUYHAMA NPOrpama.
D Chea M3MbAHEHMETO Ha MpOrpamaTa 3a MOYUCTBAHE Ha AMCIIAES
Ha camobpbcHayKaTa ce MosiBsiBa MHAMKATOPbT 32 3apexAaHe (BX.
raaeaTa “Aucnaeat”).

3abeaexxkka: Ako HamucHeme 6ymoHa 3a BKA./U3KA. Ha cucmemama Jet Clean
goKamo ce U3NbAHABA NPOrbamama 3a NOYUCMBAHE, NpOrbamama npekbead.
B makwbB cAyyari nHgMkamopbm 3a nouncmaaHe MAM M3CyLIABAHe Cnupad ga
MUra u gbpxaybm ce NpUgBMKBA B HaN-TOPHO NOAOIKEHME.

3abeaexxka: AKo no BpeMe Ha U3NbAHEHWE HA NPOrpamMama 3a NOYUCMBAHE
u3Bagume aganmepa om KoHmakma, nporbamama cnupa. [Nocmaskama
ocmasa B meKyLLomo c1 noAoxxenue. Koramo aganmepbm omHoBo ce
BKAIOYM B KOHMAKMA, NOCMABKAmMa ce NPUGBMIKBA B HAM-TOPHO NOAOIKEHME.
- Korato HMBOTO Ha MoYMcTBaLLlaTa TEYHOCT CMaAHE MOA MUHUMAAHOTO,
CMMBOABT "‘MpasHa MoYmcTBalla Kamepa' 3amoyBa Aa MIUra U AbpXadubT
Ce BPbLUA B HAYAAHO CU MOAOXKEHME.
- Ako exxeaHeBHO M3MnoA3eaTe cuctemMata Jet Clean 3a nouncTeaHe
Ha camMobpbCHaYKaTa, Lie TpsibBa Aa MbAHWTE NOYMCTBALLATA Kamepa
MPUBAMBUTEAHO Ha BCeKM 15 AHM.

MouncrBaHe Ha cuctemara Jet Clean

[NouncTeaiiTe noumcTeallaTa kamepa Ha Bceku 15 AHu.

BbHwHaTa cTpaHa Ha cuctemata Jet Clean MoxeTe Aa MouncTuTE C
BA@XKHA Kbpria.

HaTtucHeTe eaHoBpeMeHHO ByToHMTe 3a ocBoGOXKAaBaHE OT
ABeTe cTpaHu Ha cuctemara Jet Clean (1). Caea ToBa noBaurHeTe
cuctemarta Jet Clean oT nouncTealata Kamepa (2).

D lMouucTBallaTa KaMepa OCTaBa Ha3aA.

MN3AenTe ocTaHaAaTa MOYMCTBALLA TEYHOCT OT MOYMCTBALLATA Kamepa.
MoskeTe MPOCTO Aad U3AEETE MOoYNCTBAlLlaTa TEYHOCT B MMBKATA.
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M3naakHeTe noumncTeawaTta Kamepa C Tevyallla BoAa.

nO"IMCTBaLU,aTa Kamepa He e NnpepHasHa4yeHa 32 MMeHe B CbAOMUAAHA
MallunHa.

HanbAHeTe noumcTBalaTa Kamepa ¢ noumncTealla TeyHocT HQ200
AO HMBO MEXAY ABETE AUHUM.

MocTaBete cucrtemara Jet Clean ob6paTHO BbpXy novmcTBalLaTa
Kamepa.
BHiMaBaiiTe By TOHMTE 3a 0CBODOMAABAHE Aa LLUPAKHAT Ha MecTaTa Cu.

MeToA Ha UAAOCTHO NOYUCTBAHE

YBepeTe ce, Ye YpeAbT € U3KAIOYEH.

CaaAeTe 6pbcHeluus BAOK OT caMobpbCcHaYKaTa, KaTo ro UsAbprare
Mo npaBa AMHUS.

3aberexxka: He 3asbpmarime 6pbcHelLnst GAOK, KOramo ro cBaAsime om
camobpbcHaykama.

OTBopeTe eAHa CAep Apyra TPUTe GpbCHELLM FAaBU C U3ABPIBaHe.

HaTucHeTe naaeua 3a ocBoboxaaBaHe Ha ¢pukcaTtopa (1), AokaTo
¢$uKcaTopbT ce oTBOPH (2).

3abeaexxka: [Mouncmsarime Hoxxyemama v npegnasumeAnme camo eguH no
€gMH, Mbli KAMO me cd B KOMNAEKMM Nno gBokKU. AKO CAyyariHo obbpKkame
HOK4Yemama u npegnasmmeArMme, MoXKe ga ca HeobXxoguMM HAKOAKO
cegMuuM 3a Bb3CMAHOBSIBAHE HA ONMUMAAHAMA paboma npu b6pbcHeHe.

CBsaAeTe HOX4YeTo OT NMPpeAMNasnTeAA.

[MouncreTe Hox4eTo C NPUAOIKEHATa YeTKa 32 No4YnucTBaHe.
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n Mouncrere BbTPELUIHOCTTA Ha NMPEAMa3UTEAA.

Chaea, NO4YUCTBAHE, MOCTaBETE OTHOBO HOXXYETO B MpeAnasnTeAs,
KaTO Kpa4yeTaTa Ha HOXXYETO Co4aT HaAOAY.

Bl HatucHeTte HaaoAy pUKcaTOpa BbpXy HOXYETO.

[Ell 3ateopete 6pbcHewmTe raaBum.

BMbKHeTe M3AaTUHaTa Ha GpbcHelmns 6AOK B Aeba oTrope Ha
camobpbcHaukata (1). Caea ToBa HaTUCHeTe GpbcHellms GAOK
HaAOAY (2), 3a Aa ro 3aKpenuTe KbM caMobpbcHayKaTa (C LLpaKBaHe).

MouucreaHe Ha MaluMHKaTa 3a NnoACTpUreBaHe

[MouncTBaiTe MalUMHKATa 3a NMOACTPUrBaHe CAeA BCsKa ynoTpeba.

[MAb3HETE NAb3raya Ha MaluMHKaTa 3a NOACTpUIrBaHE Harpea, 3a Aa A
U3BaAUTE.

M3nAakHeTe MaluMHKaTa 3a NOACTPUIrBaHE C ropeLla Teyvaila BoAa.

MAb3HeTE MAb3rava Ha MalLUMHKaTa 32 MOACTPUrBaHe Ha3aA, 3 Al A
npubepeTe.

Cveem: C orAeg Ha onmuUManeH pexxum Ha paboma cmassaiime 3bbLMMeE Ha
npUCMaABKama 3a NogcmpuraaHe ¢ Kanka puHoO MALMHHO MACAO (30 LUEBHM
MALUMHKM) HA BCEKM LIECM MecCeLid.



30 BbAFAPCKU

3a Hal-A00pK pesyATaTu Mpu OpbcHeHe BM NpernopbyBame Aa NMOAMEHATe
6pbCHelLmA 6AOK Ha Bcekn 12 Mecela.
[NoaMeHsiiTe BpbCHeLLMs BAOK Camo C OpuriHaseH bpbcHell 6aok Philips

RQ12.
N—
= CUMBOABT Ha 6pbcHell, 6AOK MUra (MPU BCUHKM MOAEAM) U YyBaTe
I‘E KpaTbK 3ByKoB curHaa (camo npu RQ129x/RQ128x), korato
N y— -
(.'= : U3KAIOYBaTE CaMOBpbCHaYKaTa.
() T 3abeaesxka: Aucnaemme Ha pasAUYHUME MOGEAN UITAEIKGAM PA3SAMYHO, HO
' MHGUKALMAMA UM € €gHA 1 CbLLA.
& Caaaete cTapus 6pbcHely, 6AOK OT caMobpbcHayuKaTa, KaTo ro
a

M3AbprnaTe Nno rnpaBsa AUHUA.

3abenrexxka: He 3asbpmarime 6pbcHeluns 6AOK, Koramo ro cBaAsme om
camobpbcHadkama.

. ‘g BmbKkHeTe M3paTHHaTa Ha HoBUA BpbcHely, 6A0k RQ12 B xkAeba

oTrope Ha camobpbcHaykaTa (1). Caea ToBa HaTUCHeTe GpbcHeLLms
6AOK HaAOAY (2), 32 Aa ro 3aKpenuTe KbM caMobpbcHavKata (c
LLLpaKBaHe).

go@ RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x: 3a aa pecTapTupaTe

caMob6pbCHaYKaTa, HaTUCHeTe ByTOHa 3a BKA./U3KA. 32 okoAo 10
CeKyHAM.

3abeaexxka: Ako He pecmapmupame camobpbCHAYKAMa npu NbPBOMo
HANOMHsHE 3a CMAHA, M5 Le NPOGbAXKM ga M3gaBa 3ByKOB CUTHAA (Camo 3a
onpegeAeHu MogeAm) U LLie NOKA3Ba CUMBOAA HA 6pbcHell, 6AOK npu olle 8
6pbCHEHMA (camo 3a onpegeAeHn MOgEeAM) MAM goKamo He s pecmapmupame
(camo 3a onpegereHn MogeAn).

3abeaexxka 3a RQ129x: He e Heobxognmo ga pecmapmupame
camobpwvcHaykama. Caeg 3 6pbCHEHMS HANOMHSIHEMO 3a CMSHA (MUraLL,
CUMBOA Ha BpbCHell, GAOK U 3ByKOB CUIHAA) Ce geakmusMpa asmomMamumyHo.
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Vseobecny popis (Obr. 1)

Holici strojek

Displej

Tlacitko pro zapnutifvypnutf

Ochranny kryt

Holicl jednotka RQ12

Zastrihovac

Posuvné tlacitko pro zapindni/vypindni zastrihovace
Sklddaci nabijecka

Systém Jet Clean (pouze nékteré typy)

Symbol , Cistici komora prézdnd*

Symbol ¢isténf

Symbol susenf

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti systému Jet Clean (pouze typ RQ1008:
tlacitko nahoru/doll pro vybér programu)
Uvolriovaci tlacitko distici komory

Drzék holictho strojku

Cisticf kartae

Cisticf tekutina HQ200

Pouzdro

Adaptér

OTmmQgo u»

Poznamka: Pred prvnim pouZitim holiciho strojku sejméte z displeje ochrannou
folii.

Rdzné typy holicich strojkd maji rizné displeje (viz ndsledujici obrazky).

- RQ1290/RQ1280

- RQ1260

- RQ1250
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Nabijeni

- Nabijeni trvad priblizné 1 hodinu.

RQ1290/RQ1280

- Prinabijeni holiciho strojku blikd pocet minut.

- Pocet minut holeni se zvySuje az do Uplného nabitf strojku.

- Rychlé nabijent: KdyZz md holici strojek dostatek energie na jedno
oholentf, na displeji se cervené zobrazi idaj 5 minut.

RQ1260/RQ1250

Poznamka: Displeje jednotlivych typii holicich strojki se lisi, nabijeci kontrolky

vSak funguji stejné.

- Kdyz se holicf strojek nabi]f, blikd nejprve kontrolka na nejnizsi drovni
nabiti, potom kontrolka na druhé drovni a tak déle, dokud nenf holicf
strojek pIné nabity.

- Rychlé nabijent: KdyZz md holici strojek dostatek energie na jedno
oholenf, dolni kontrolka nabijenf blikd stridavé oranzové a bile.

Akumulator je pIné nabity

RQ1290/RQ1280
- KdyZ je akumuldtor plné nabity, po¢et minut trvale svitf. Priblizné po
30 minutdch se displej opét automaticky vypne.

Pozndmka: Holici strojek je vybaven inteligentnim adaptivnim systémem,
ktery sleduje jeho spotiebu energie a prevadi zbyvaijici kapacitu akumuldtoru
na minuty holeni. Spotfeba energie a tim padem i zbyvajici pocet minut
holeni zdleZi na typu vasi pleti a vousti a na zptsobu holeni (nap¥. pouZivani
holiciho gelu). Pokud je pocet minut holeni piné nabitého holiciho strojku nizZsi
nez 60 minut, jde o zcela normdlni jev a neznamend to, Ze by se kapacita
akumulatoru holiciho strojku sniZila.

RQ1260/RQ1250

Pozndmka: Displeje jednotlivych typt holicich strojki se lisi, nabijeci kontrolky

vSak funguji stejné.

- Kdyz je akumuldtor plné nabity, vSechny kontrolky nabijeni trvale sviti.
Priblizné po 30 minutdch se displej opét automaticky vypne.

Vybity akumulator

RQ1290/RQ1280

- Jakmile je akumuldtor témér vybity (pokud zbyva méné nez 5 minut
holenf), pocet minut zacne blikat.

- Po vypnuti holictho strojku bude pocet minut holenf blikat jesté nékolik
sekund. Jakmile vyprsi vSechny minuty, uslysite pipnutf.

RQ1260/RQ1250

Poznamka: Displeje jednotlivych typii holicich strojki se lisi, nabijeci kontrolky

vSak funguji stejné.

- Jakmile je akumuldtor témér vybity (pokud zbyva jen 5 minut holeni
nebo méng), dolni kontrolka nabijeni oranzové blika.

- Po vypnuti holictho strojku bude dolInf kontrolka nabijeni oranzoveé
blikat jesté neékolik sekund.
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Zbyvajici kapacita akumulatoru

RQ1290/RQ1280
- Zbyvajicl kapacita akumuldtoru je oznacena po¢tem minut holenf
zobrazenych na displeji.

RQ1260/RQ1250

Poznamka: Displeje jednotlivych typii holicich strojki se lisi, nabijeci kontrolky

vSak funguji stejné.

- Zbyvajici kapacita akumuldtoru je oznacena blikajicimi kontrolkami
nabijent.

Cisténi holiciho strojku
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Vulief

Aby byl zajistén optimalni vykon pri holeni, doporucujeme po kazdém
pouzit holicf strojek vycistit.

Pozndmka: Displeje jednotlivych typi holicich strojkii se lisi, ale zobrazuji stejny
symbol.

- Nato, Ze je nacase holicl strojek vycistit, vds upozorni symbol kohoutku.

Vymeéna holici jednotky
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Aby byl zajistén maximalni holici vykon, doporucujeme holici jednotku
vymérniovat kazdych 12 mésic.

Pozndmka: Displeje jednotlivych typi holicich strojkii se lisi, ale zobrazuji stejny
symbol.
- Abyste nezapomnéli vymeénit holic jednotku, je prfstroj vybaven
funkef pripomenuti vymény, kterd se aktivuje automaticky priblizné
po 12 mésicich. Pfipomenuti vymény se opakuje po dobu 9 po sobé
jdoucich holeni (pouze nékteré typy) nebo az do doby, nez resetujete
holici strojek (pouze nékteré typy).

Cestovni zamek (pouze modely RQ1280/RQ1260/RQ1250)

Pred cestovanim Ize holici strojek uzamknout. Cestovni zdmek zabrariuje
ndhodnému zapnuti holictho strojku.

Pozndamka: Displeje jednotlivych typi holicich strojkii se lisi, ale zobrazuji stejny
symbol.

Aktivace cestovniho zamku

Rezim cestovniho zamku aktivujete podrzenim tlacitka pro zapnuti/
vypnuti po dobu tfi sekund.

D RQ1280: Na displeji se zobrazi odpoéitavani od 3. Pri 1 pristroj pipne
na znameni, Ze je uzamdéen.

D Na displeji se rozsviti symbol zamku. Po nékolika sekundach opét
zhasne.
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Deaktivace cestovniho zamku

Podrzte tlaéitko pro zapnuti/vypnuti po dobu 3 sekund.
D Je spustén motor, coz oznacuje, Ze byl cestovni zamek deaktivovan.
Nynf je holici strojek opét pripraven k pouzitf.

Pozndmka: Cestovni zdmek je po umisténi holiciho strojku do pfipojené
nabijecky nebo systému Jet Clean automaticky deaktivovan.

Usporny rezim (pouze model RQ1290)

Pristroj je vybaven automatickym uspornym rezimem. Kdyz holicf strojek

prejde do Usporného rezimu, kontrolka tlacitka pro zapnutf/vypnuti zhasne.

- Detekuje-li vypnuty pristroj po dobu 5 minut pohyb (napriklad kdyz
cestujete a holici strojek mdte v zavazadle), automaticky preejde do
Usporného rezimu.Tento rezim zabrariuje nahodnému zapnutf holicho
strojku.

D Blikajici symbol zamku na displeji oznacuje, Ze se zarizeni nachazi
v Usporném rezimu

- Usporny reim deaktivujete stisknutim tlagitka pro zapnutifvypnuti.

Blokované holici hlavy

/N

(©)

;;;;;;;;;

Pozndmka: Displeje jednotlivych typi holicich strojkii se lisi, ale zobrazuji stejny

symbol.

- Pokud jsou holici hlavy blokované, blikd symbol holici jednotky, symbol
kohoutku a vykricnik.V takovém pripadé nelze motor spustit, protoze
holicl hlavy jsou znecistény nebo poskozeny.

- Pokud k tomu dojde, je potreba holici jednotku vycistit nebo ji vyménit.

- Symbol holici jednotky, symbol kohoutku a vykri¢nik budou blikat,
dokud holici hlavy neodblokujete.

Nabijenf trva priblizné 1 hodinu.
Model RO1290/RQ1280/RQ1260: PIné nabity holici strojek vystaci az na
60 minut (20 dnd) holent.

Pozndmka: Model RQ1290/RQ1280: KdyZ je akumuldtor piné nabity, na
displeji se zobrazi zbyvajici pocet minut holeni (viz ast ,,Akumuldtor je piné
nabity* v kapitole ,,Displej*).

Model RQ1250: PIné nabity holici strojek vystaci az na 50 minut (16 dnd)
holent.

Pred prvnim pouzitim holiciho strojku nebo kdyz displej oznacuje, ze
akumuldtor je vybity (viz ¢ast ,,Vybity akumuldtor” v kapitole ,Displej*), je
nutné holicf strojek nabit.

Rychlé nabijeni

Po péti minutdch nabijen( je kapacita akumuldtoru holictho strojku
dostatecnd pro jedno holent.
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Nabijeni v nabijecce

Zasufite malou zastréku do nabijecky.
Rozlozte nabijecku (ozve se , klapnuti‘).
Zasufite adaptér do zasuvky.

Vlozte pristroj do nabijecky.
D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji (viz
kapitola ,,Displej*).

Nabijeni v systému Jet Clean (pouze nékteré typy)

Zasunte malou zastrcku do systému Jet Clean.
Zasufite adaptér do zasuvky.

Obrat'te strojek vzhliru nohama nad drzak tak, aby zadni ¢ast strojku
smérovala smérem k drzaku.

Poznamka: Holici strojek nelze umistit do systému Jet Clean v pfipadé, Ze je na
holici jednotce nasazena ochrannd krytka.

Poznamka: Pouze model RQ129x: Pri otoceni holiciho strojku vzhiru nohama
se prepne i pocet minut na displeji, takZe stale dokdZete precist uroven nabiti
akumulatoru.

Vlozte strojek do drzaku za dvé svorky (1) a zatlacte ho smérem
dold, dokud nezapadne na misto (2).

D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji (viz ¢ast
,»,Nabijeni* kapitoly ,,Displej*).

Pouzivani holiciho strojku

Holeni

Cas pro ptizpisobeni pleti

Prvnich nékolik holeni nemusf prinést pozadované vysledky a vase plet
muUze byt dokonce lehce podrdzdénd. To je normalni.Vase plet a vousy
potrebujf ¢as, aby se prizpUsobily jakémukoli novému holicimu systému.
Doporucujeme vam holit se pravidelné (alespon trikrdt tydné) po dobu

3 tydnd, aby si vase plet mohla zvyknout na novy holici strojek. Béhem této
doby pouZivejte vyhradné svij novy elektricky holici strojek a nepouZzivejte
jiné zpUsoby holenf. Kdyz budete pouZzivat jiné zpdsoby, vase plet’ se bude
obtiznéji prizpisobovat novému holicimu systému.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.
D Displej se na nékolik sekund rozsviti.
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Krouzivymi pohyby pohybuijte holicimi hlavami po pokozce.
- Nedélejte primé pohyby.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek vypnéte.
D Displej se na nékolik sekund rozsviti a pak zobrazi zbyvajici kapacitu
akumulatoru.

Mokré holeni

Tento holicf strojek Ize také pouzit na mokrou tvar s pé€nou nebo gelem na
holent.

Pri holeni pénou nebo gelem na holenf postupuijte takto:

Naneste na pokozku trochu vody.
Naneste na pokozku pénu nebo gel na holeni.

Proplachnéte holici jednotku pod tekouci vodou. Zajistite, Ze bude
hladce klouzat po kizi.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.
Krouzivymi pohyby pohybuijte holicimi hlavami po pokozce.

Pozndmka: Holici jednotku pravidelné proplachujte pod tekouci vodou. Zdgijistite,
Ze bude stdle hladce klouzat po kiZi.

A Po kazdém poutiti holici strojek dikladné vy<istéte a osuste si tvaF
(viz kapitola ,,Cisténi a Gdrzba“).

Pozndmka: Nezapomerite z holiciho strojku opldchnout veskerou pénu nebo
gel.

Pouzivani zastrihovace

Zastrihovac Ize pouzit k Upravée kotlet a kniru.
Sejméte holici jednotku pfimo z holiciho strojku.
Pozndmka: Pfi snimani z holiciho strojku holici jednotku neohybejte.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.
D Displej se na nékolik sekund rozsviti.

Posunte posuvné tlacitko zastrihovace smérem dopredu a tim
zastrihovac vysunte.

Nyni miZete zadit se zastFihovanim.
Zastrihovac zasunete posunutim posuvného tlacitka zpét.

A stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek vypnéte.
D Displej se na nékolik sekund rozsviti a zobrazi zbyvajici kapacitu
akumulatoru.
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Vlozte vystupek holici jednotky do zarezu v horni ¢asti holiciho
strojku (1). Potom zatlacenim smérem dolu (2) pFipojte holici
jednotku k holicimu strojku (ozve se , klapnuti).

Cisténi a udrzba

K ¢isténi holiciho strojku, jeho prislusenstvi a systému Jet Clean (pouze
nékteré modely) nikdy nepouzivejte kovové draténky, abrazivni Cistici
prostredky ani agresivni tekuté pripravky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

- Nejlepsi a nejhygienictéjsi zpUsob cisténi holiciho strojku zajistuje
systém Jet Clean (pouze nékteré modely). Holici strojek Ize Cistit i pod
tekouci vodou nebo pomoci dodaného kartdcku.

- Pri pouziti horké vody budte opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda nenf voda
prlis horka, abyste si neopafili ruce.

- Cist&te holicf strojek po kazdém holenf, aby byl zajistén optimalni vykon
holent.

- Vngjsl povrch holictho strojku Cistéte pouze navihéenym hadrikem.

- Pravidelnym cisténim si zajistite lepsi holenf.

Cisténi holici jednotky

PFi pouziti horké vody bud'te opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda neni voda
prilis horka, abyste si neopafrili ruce.

Holici jednotku proplachnéte po primérenou dobu tekouci horkou
vodou.

Tahem otevFete postupné viechny tfi holici hlavy.
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Vsechny tfi holici hlavy a vSechny tfi prostory pro odstrizené vousy
oplachujte pod tekouci horkou vodou po dobu alespon 30 sekund.

Pozndmka: Holici hlavy a prostory pro odstfizené vousy miiZete také vycistit
priloZenym cisticim kartackem.

Pri pouziti horké vody bud'te opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda neni voda
prilis horka, abyste si neopafili ruce.

Zbylou vodu dikladné vytrepejte a holici hlavy nechejte oteviené,
aby mohla holici jednotka zcela vyschnout.

Holici jednotku nikdy nesuste ru¢nikem nebo jinou tkaninou, vyvarujete
se tak poskozeni holicich hlav.

Cisténi holici jednotky v systému Jet Clean (pouze nékteré
typy)

RQ1008

RQ1007

Systém Jet Clean je doddvan ve dvou typech:

- Typ RQ1008 mad tfi programy cisténf: program eko, program auto a
intenzivni program.Vybrany program zvolite stisknutim tlacitka nahoru/
dold.

Poznamka: Program eko mda kratsi dobu suseni z diivodu dspory energie. Pro
duikladnéjsi zvolte intenzivni program.

- Typ RQ1007 ma jeden automaticky Cisticl program. Po stisknuti tlacitka
pro zapnuti/vypnuti spusti systém Jet Clean automaticky Cistici program.

Priprava systému Jet Clean pied pouzitim

Pred prvnim pouzitim naplrite Cistici komoru.

Zasunite malou zastréku do systému Jet Clean.

Zasunte adaptér do zasuvky.
D Drzik se automaticky presune do nejvyssi polohy.

Stisknéte soucasné obé uvolfovaci tlacitka na stranach cistici komory
(1)- Poté vyjméte systém Jet Clean z Cistici komory (2).
D Cistici komora zUstane, tak jak je.

Cistici komoru napliite Cistici kapalinou HQ200 a7 po Grove
urcenou dvéma carkami.

Systém Jet Clean nasad'te zpét na Cistici komoru.
Ujistéte se, ze uvolriovaci tlacftka zaklapla zpét.
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Pouziti systému Jet Clean

Pozndmka: Pokud s holicim strojkem pouZivdte pénu nebo gel na holeni,
doporucujeme holici strojek pred cisténim v systému Jet Clean proplachnout
pod horkou tekouci vodou. Timto postupem zarucite optimdlni Zivotnost Cistici
kapaliny.

Obrat'te strojek vzhliru nohama nad drzak tak, aby zadni ¢ast strojku
smérovala smérem k drzaku.

Vlozte strojek do drzaku za dvé svorky (1) a zatlacte ho smérem
dolt, dokud nezapadne na misto (2).

D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji (viz
kapitola ,,Displej*).

Typ RQ1008: Stisknutim tlacitka nahoru/doll zvolte Cistici program.

Stisknutim tladitka pro zapnuti/vypnuti na systému Jet Clean spust'te
program Ccisténi.

D Na displeji holiciho strojku se prestane zobrazovat kontrolka
nabijeni.

D Zacne blikat kontrolka cisténi a holici strojek se automaticky ponofi
do distici kapaliny.

DV pribéhu disticiho programu, ktery trva nékolik minut, blikd
kontrolka cisténi.

Poznamka:Typ RQ1007: Cistici program trva 4 az 6 minut.

Pozndmka:Typ RQ1008: Program auto ci eko trva 4 az é6 minut. Intenzivni
program trva priblizné 35 minut.



40

CESTINA

= =
L ~L

S

D Béhem prvni faize programu cisténi se holici strojek nékolikrat
automaticky zapne a vypne a pfesune nahoru a dolU.

D Béhem druhé faze programu cisténi se holici strojek umisti do
polohy pro suseni, ktera je oznacena blikajicim symbolem suSeni. Tato
faze trva priblizné dvé hodiny. Holici strojek zlstane v této pozici az
do konce programu.

Pozndmka:Typ RQ1008: Pii programu eko trva faze suseni hodinu.
D Po dokonéeni programu ¢isténi se na displeji holiciho strojku zobrazi
kontrolka nabijeni (viz kapitola ,,Displej*).

Poznamka: Pokud v pribéhu cisticiho programu stisknete tlacitko pro zapnuti/
vypnuti systému Jet Clean, je program prerusen.V takovém pripadé prestane
kontrolka ¢isténi nebo suseni blikat a drzak se vrati do nejvyssi polohy.

Pozndmka: Pokud béhem cisténi dojde k vytaZeni zastrcky adaptéru ze
zasuvky, program cisténi se prerusi. Drzak zistava v aktudlni poloze. Po
opétovném pfipojeni zastrcky adaptéru do zdsuvky se drzdk presune do
nejvyssi polohy.

- Pokud hladina cistici kapaliny klesne pod minimaln{ drover, za¢ne blikat
symbol ,,Cistici komora prézdna” a drzdk se vréti do poctecni polohy.

- Pri kazdodennim pouzivani systému Jet Clean k cisténi holiciho strojku
je trieba disticl komoru doplnit priblizné kazdych 15 dn.

Cisténi systému Jet Clean
Cistic komoru ¢istéte vzdy po 15 dnech.
Vnéjsi povrch systému Jet Clean otrete navihéenym hadrikem.

Stisknéte soucasné obé uvolfiovaci tladitka na stranach systému Jet
Clean (1). Poté vyjméte systém Jet Clean z Cistici komory (2).
D Cistici komora zUstane, tak jak je.

Vylijte z Cistici komory zbytky Cistici kapaliny.
Cistic kapalinu Ize jednoduse vylit do vylevky.

Oplachnéte ¢istici komoru pod tekouci vodou.

Cistici komoru nelze myt v my&ce na nadobi.

Cistici komoru napliite Eistici kapalinou HQ200 a7 po Grove
uréenou dvéma ¢arkami.

Systém Jet Clean nasad’te zpét na Cistici komoru.
Ujistéte se, Ze uvolfiovac tlac¢itka zaklapla zpét.

Postup pro velmi dikladné &isténi

PresvédCte se, Ze je pFistroj vypnuty.

Sejméte holici jednotku primo z holiciho strojku.
Pozndmka: PFi snimani z holiciho strojku holici jednotku neohybejte.

Tahem otevrete postupné vsechny tFi holici hlavy.
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Stisknéte otviraci krouzek zarazky (1) a zarazka se otevre (2).

Pozndmka: Necistéte soucasné vice nez jednu stfihaci jednotku a kryt pro
holeni, protoZe vSechny tvori kompatibilni sady. Pokud stfihaci jednotku omylem
vloZite do Spatného krytu pro holeni, miiZe trvat nékolik tydnd, neZ se obnovi
optimdlni vykon holeni.

Vyjméte stfihaci jednotku z krytu pro holeni.

Strihaci jednotku Cistéte prilozenym Eisticim kartackem.

A Vycistéte vnitFni &asti krytu pro holeni.

Po vycisténi vlozte stfihaci jednotku zpét do krytu pro holeni tak, aby
vystupky stFihaci jednotky smérovaly dolu.
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Bl Zarazku zatlacte dol( nad stfihaci jednotku.
X Zaviete holici hlavy.

strojku (1). Potom zatla¢enim smérem dold (2) pripojte holici

‘@ Vlozte vystupek holici jednotky do zarezu v horni ¢€asti holiciho
jednotku k holicimu strojku (ozve se ,,klapnuti®).

Cisténi zastFihovace

Zastrihovac po kazdém pouziti vycistéte.

Posunte posuvné tlacitko zastrihovace smérem dopredu a tim
zastfihovac vysunte.

ZastFihova po pfiméFenou dobu proplachnéte tekouci horkou
vodou.

ZastFihovaé zasunete posunutim posuvného tlacitka zpét.

Tip:Aby byl zajistén optimdini vykon pfi zastfihovani, kdpnéte na zuby
zastrihovace jednou za Sest mésicti kapku oleje na Sici stroje.

Vyména

Aby byl zajistén maximdlni holici vykon, doporucujeme holici jednotku

=
2 vyménovat kazdych 12 mésica.
"E aaaaaaaaaaa Holic jednotku nahradte pouze origindlni holici jednotkou Philips RQ12.
=
s PFi vypnuti holiciho strojku zablika symbol holici jednotky (vSechny
() Y typy) a uslysite pipnuti (pouze model RQ129x/RQ128x).
() Pozndmka: Displeje jednotlivych typt se lii, ale zobrazuiji stejny symbol.
a Sejméte starou holici jednotku primo z holiciho strojku.

Pozndmka: Pfi snimani z holiciho strojku holici jednotku neohybejte.
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Vlozte vystupek nové holici jednotky RQ12 do zarezu v horni casti
holiciho strojku (1). Potom zatlacenim smérem dold (2) pFipojte
holici jednotku k holicimu strojku (ozve se , klapnuti‘).

Model RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: Pro resetovani holiciho
strojku stisknéte a podrzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti po dobu
alespon 10 sekund.

Pozndmka: Pokud holici strojek po prvni pripomince vymény neresetujete, bude
naddle pipat (pouze nékteré typy) a zobrazovat symbol holici jednotky pri
dalsich 8 holenich (pouze nékteré typy) nebo dokud holici strojek neresetujete
(pouze nékteré typy).

Pozndmka pro typ RQ129x: Holici strojek neni tfeba resetovat. Po 3 holenich
se pripominka vymény (blikajici symbol holici jednotky a pipdni) automaticky
deaktivuje.
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Uldine kirjeldus (Jn 1)

Pardel

Ekraan

Pardli sisse/vlja lulitamise nupp

Kaitsekate

RQ12 Raseerimispea

Piirel

Piirli sisse/vélja lulitamise liuglUliti

Kokkupandav laadija

Jet Clean ststeem (ainult teatud mudelitel)
Stimbol ,,Puhastuskamber tihi”
Puhastamisstimbol

Kuivatamisstimbol

Jet Clean sUsteemi sisse-/valjalllitamise nupp (ainult mudelil RQ1008;
lisaks ka programmivalikus tles-/allalikumise nupp)
Puhastuskambri vabastusnupp

Pardlihoidja

Puhastusharjake

HQ200 Puhastusvedelik

Kott

Adapter

OTmmQgo u»

Markus. Enne pardli esmakasutamist eemaldage ekraanilt kaitsekile.
Erinevatel pardlitiUpidel on erinevad ekraanid, mis on ndha allpool olevatel
joonistel.

- RQ1290/RQ1280

' - RQ1260

- RQ1250
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Laadimine

- Laadimine kestab umbes Uks tund.

RQ1290/RQ1280

- Pardli laadimise ajal vilgub minutite ndidik.

- Raseerimisminutite ndit suureneb seni, kuni pardli aku on tdis laetud.

- Kiirlaadimine: kui pardlis on theks raseerimiskorraks piisavalt energiat,
kuvatakse ekraanil number viis (ehk viis minutit) punasel taustal.

RQ1260/RQ1250

Mearkus. Erinevat liiki pardlite ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid

laadimistuled toimivad samamoodi.

- Pardli laadimise ajal hakkab esmalt vilkuma alumine laadimistuli, seejarel
teine laadimistuli jne, kuni pardel on tdis laetud.

- Kiirlaadimine: kui pardlil on piisavalt laengut Uheks raseerimiskorraks,
hakkab alumine laadimistuli vaheldumisi oranZzilt ja valgelt vilkuma.

Aku on tdis laetud

RQ1290/RQ1280
- Kui aku on téiesti téis laetud, hakkab minutite ndidik pidevalt pdlema.
Umbes 30 minuti parast |llitub ekraan uuesti automaatselt valja.

Mearkus. Pardel on varustatud nutika isedppiva siisteemiga, mis jélgib pardli
energiatarbimist ja muundab allesjddnud aku mahu raseerimisminutiteks.
Energiatarve ja seega ka allesjddnud raseerimisminutite arv soltub teie naha
ja habeme tiiiibist ja raseerimisharjumustest (nt raseerimisgeeli kasutamisest).
Kui tdiesti tdis laetud pardli raseerimisminutite arv on alla 60 minuti, on see
tdiesti normaalne ega tdhenda, et pardli akumaht on vdhenenud.

RQ1260/RQ1250

Markus. Erinevat liiki pardlite ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid

laadimistuled toimivad samamoodi.

- Kui aku on téiesti tdis laetud, hakkavad kdik laadimistuled pidevalt
polema. Umbes 30 minuti pérast Iilitub ekraan uuesti automaatselt
vilja.

Aku on tiihi

RQ1290/RQ1280

- Kui aku on peaaegu tihjaks saanud (kui jargi on jddnud viis vi vdhem
raseerimisminutit), hakkab minutite ndidik vilkuma.

- Kui ldlitate pardli vdlja, jddb raseerimisminutite ndidik mdneks sekundiks
vilkuma. Kui jargi pole jddnud thtki raseerimisminutit, kuulete helisignaali.

RQ1260/RQ1250

Markus. Erinevat liiki pardlite ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid

laadimistuled toimivad samamoodi.

- Kui aku on peaaegu thi (jadnud on viis v3i védhem raseerimisminutit),
hakkab alumine laadimistuli oranZilt vilkuma.

- Pérast pardli véljaltlitamist jatkab alumine laadimistuli méne sekundi
jooksul oranzilt vilkumist.
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RQ1290/RQ1280
- Aku jddkmahtuvus kuvatakse ekraanile raseerimisminutite kujul.

RQ1260/RQ1250

Markus. Erinevat liiki pardlite ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid
laadimistuled toimivad samamoodi.
- Aku jddkmahtuvus kuvatakse vilkuvate laadimistulede kujul.

Pardli puhastamine

— Optimaalse raseerimisjdudluse tagamiseks soovitame pardlit parast igat
kasutuskorda puhastada.
m ? HHHHHH Markus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid neil
et hakkab vilkuma sama siimbol.
A - Pardli puhastamise meeldetuletusena hakkab veekraani simbol vilkuma.
!
(@)
a
Raseerimispea asendamine
— Maksimaalse raseerimisjdudluse saavutamiseks soovitame pardlipea vélja
I‘é vahetada iga 12 kuu tagant.
> 0:"‘ Markus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid neil
St hakkab vilkuma sama siimbol.
() A - Ettuletada teile meelde raseerimispea vdljavahetamist, on seade
! varustatud meeldetuletusfunktsiooniga, mis aktiveerub automaatselt
© umbes 12 kuu pérast. Meeldetuletust korratakse tUheksa jdrjestikuse
a raseerimise ajal (ainult teatud mudelite puhul) véi kuni te pardli imber
seadistate (ainult teatud mudelite puhul).
Reisilukk (ainult mudelitel RQ1280/RQ1260/RQ1250)
Reisile minnes vaite pard|i lukustada. Reisilukk hoiab dra pardli juhusliku
sisselllitumise.
Markus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid nédevad vdlja erinevad, kuid neil
hakkab vilkuma sama stimbol.
Reisluku aktiveerimine
ReisilukureZiimi sisenemiseks vajutage kolme sekundi jooksul sisse/
ﬁ vilja lilitamise nuppu.
P RQ1280: ekraanil algab minutite lugemine alates number kolmest.
Uheni joudes annab seade reisiluku aktiveerumisest teada helisignaali
abil.
a D Ekraanile ilmub luku siimbol, mis kustub paari sekundi pirast.
3 sec.
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Reisiluku viljaliilitamine

Vajutage kolme sekundi jooksul sisse/vilja liilitamise nuppu.
D Reisiluku deaktiveerimise tahistamiseks hakkab mootor toodle.
Pardel on ntiid uuesti kasutusvalmis.

Madrkus. Kui asetate pardli elektrivorku iihendatud laadijasse voi Jet Clean
stisteemi, deaktiveerub reisilukk automaatselt.

Energiasddstureziim (ainult mudelil RQ1290)

Seadmel on automaatne energiasadstureziim. Kui pardel lUlitub
energiasddstureziimi, kustub sisse/vlja |llitamise nupu mérgutuli, sddstes nii
energiat.

- Kui seade on vdlja lUlitatud, ent tuvastab liikumise 5 minuti valtel
(nditeks kui reisite ja pardel on teil kohvris), lilitub seade automaatselt
energiasadstureziimile. See reziim ei lase pardlil kogemata sisse lUlituda.

D  Ekraanil vilgub luku simbol, tihistades, et seade on
energiasaastureziimis.

- Energiasddstureziimi deaktiveerimiseks vajutage sisse/vdlja lUlitamise
nuppu.

Blokeeritud I6ikepead

e Markus. Erinevate pardiitiiiipide ekraanid ndevad vilja erinevad, kuid neil
hakkab vilkuma sama stimbol.
m Pt - L&ikepeade blokeerimise korral hakkavad raseerimispea simbol,
‘-"-! veekraani stimbol ja hiumark koos vilkuma. Sellisel juhul ei saa mootor
! 5 |6ikepeade ummistumise voi kahjustumise tottu podrelda.
. - Kui see peaks juhtuma, siis peaksite raseerimispea puhastama voi
@) || @ wendama. bl i ke vk
a - Raseerimispea stimbol, veekraani simbol ja hitumark jatkavad vilkumist

seni, kuni IGikepead on ummistusest vabastatud.

Laadimine kestab umbes Uks tund.
RO1290/RQ1280/RQ1260: tdislaetud pardli raseerimisaeg on kuni 60
minutit / 20 pdeva.

Madrkus. RQ1290/RQ1280: kui aku on tdielikult laetud, nditab ekraan reaalset
allesjddnud té6aega (vt peatiiki “Ekraan” jaotist “Aku on tdis laetud”).
RQ1250: tédislaetud pardli raseerimisaeg on kuni 50 minutit / 16 paeva.
Laadige pardlit enne esmakasutust ja siis, kui ekraan néitab, et aku on
peaaegu tdiesti tUhi (vt peatiki , Ekraan” jaotist ,,Aku on tuhi").

Kiirlaadimine
Pdrast 5-minutist laadimist on pardlis Gheks raseerimiskorraks piisavalt
energiat.
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Laadijaga laadimine

Uhendage viike pistik laadijaga.

N ™
Tommake laadija lahti (klpsatus!).
Sisestage adapter seinakontakti.
Asetage seade laadijasse.
' \ D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt ptk ,,Ekraan”).

Laadimine Jet Clean siisteemis (ainult teatud mudelitel)

Sisestage vaike pistik Jet Clean siisteemi.
Sisestage adapter seinakontakti.

Hoidke pardlit tagurpidi aluse kohal selliselt, et pardli tagakiilg on
suunatud aluse poole.

Mearkus. Pardlit ei ole voimalik Jet Clean siisteemi sisestada, kui raseerimispea
kaitsekate on kiiljes.

Madrkus.Ainult RQ1290: kui p6orate pardli tilemise otsaga allapoole, p6érdub
ka minutite ndidiku ilemine osa allapoole, nii et saate ikkagi ndha, millise
tasemeni aku on laetud.

Asetage pardli pShikorpus alusele kahe klambri taha (1) ja vajutage
seda allapoole, kuni see klopsuga lukustub (2).

D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt jaotist ,,Laadimine” peatiikis
,,Ekraan”).

Pardli kasutamine

Raseerimine

Naha kohanemise periood

Esimeste raseerimistega ei pruugi te oodatud tulemust saavutada ja nahk
v&ib pérast raseerimist olla isegi pisut drritatud. See on normaalne. Teie
nahk ja habe vajavad iga uue raseerimisslisteemiga kohanemiseks aega.
Soovitame teil korrapéraselt (vdhemalt kolm korda nddalas) raseerida
kolme nddala viltel, et lasta nahal uue pardliga kohaneda. Selle perioodi
valtel kasutage Uksnes uut pardlit ja drge kasutage teisi raseerimismeetodeid.
Vastasel juhul on teie nahal raskem uue raseerimissisteemiga kohaneda.

Pardli sisseliilitamiseks vajutage sisse/vilja liilitamise nuppu.
D Ekraan liheb méneks sekundiks heledaks.
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Liigutage 16ikepaid ringikujuliste liigutustega mooda nahka.
- Arge tehke sirgjoonelisi ligutusi.

Pardli viljaliilimiseks vajutage lks kord sisse/vilja liilitamise nuppu.
D Ekraan liheb mdneks sekundiks heledaks ja seejarel niitab aku
jaakmahtuvust.

Madrjalt raseerimine

Seda pardlit saate kasutada ka marjal ndol, raseerides raseerimisvahu voi
-geeliga.

Raseerimisvahu voi -geeliga raseerimisel jargige alltoodud samme.

Tehke nahk marjaks.
Maarige ndonahale raseerimisvahu voi -geeliga.

Loputage raseerimispead kraani all, et kindlustada raseerimispea
sujuv libisemine nahal.

Pardli sisseliilitamiseks vajutage sisse/vilja liilitamise nuppu.
Liigutage I6ikepaid ringikujuliste liigutustega mooda nahka.

Madrkus. Loputage pardlit korrapdraselt kraanivee all, et see libiseks sujuvalt iile
te naha.

A Kuivatage nigu ja puhastage pardel parast kasutamist hoolikalt (vt ptk
,,Puhastamine ja hooldus”).

Markus.Veenduge, et olete kogu vahu voi geeli pardlilt dra loputanud.

Piirli kasutamine

Piirlit v&ite kasutada pdskhabeme ja vuntside hooldamiseks.
Tommake raseerimispea pardli kiiljest ara.
Meérkus. Arge keerake pardili kiiljest tombamise ajal raseerimispead.

Pardli sisseliilitamiseks vajutage sisse/vilja liilitamise nuppu.
D Ekraan liheb méneks sekundiks heledaks.

Libistage piirli liugurit ettepoole, et piirel vilja liikata.
Niiiid voite piiramisega alustada.
Libistage piirli liugurit tahapoole, et piirel sisse liikata.

A Pardii viljaliilimiseks vajutage iiks kord sisse/vilja liilitamise nuppu.
D Ekraan liheb mdneks sekundiks heledaks ja naitab aku jadkmahtuvust.
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g Likake pardlipea eend pardli (1) iilemises osas olevasse siivendisse.
‘ Pardlipea kinnitamiseks pardli kiilge suruge seda allapoole (2), kuni
kuulete klopsatust.

Puhastamine ja hooldus

Arge kunagi kasutage pardli, tarvikute ja Jet Clean siisteemi (ainult teatud
mudelitel) puhastamiseks kiitirimiskasnu, abrasiivseid puhastusvahendeid
ega ka agressiivseid vedelikke, nagu bensiin voi atsetoon.

- Parim ja higieenilisem viis on puhastada pard|it Jet Clean stisteemis
(ainult teatud mudelitel). Ka voite pardlit loputada kraani all voi
puhastada seda komplektisoleva puhastusharjakesega.

- Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral voite kisi pSletada.

- Optimaalse raseerimisjdudluse tagamiseks puhastage pardlit parast igat
raseerimist.

- Pardli vdlispinda vdite puhastada niiske lapiga.

- Seadme regulaarne puhastamine tagab parema raseerimisjcudluse.

Raseerimispea puhastamine

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral voite kasi poletada.

Loputage raseerimispead liihikest aega kuuma kraanivee all.

Tommake kolm |6ikepead iiksteise jarel lahti.
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Loputage koiki kolme |6ikepead ja kolme karvakambrit 30 sekundit
kraani all kuuma veega.

Markus. Loikepeade ja karvakambrite puhastamiseks véite ka kasutada
komplektisolevat puhastusharjakest.

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral voite kasi poletada.

Raputage hoolikalt liigne vesi minema ja jatke I6ikepead avatuks, kuni
raseerimispea on taiesti kuiv.

Arge kunagi kuivatage raseerimispead kiteriti véi salvritikuga, sest nii
voite |6ikepaid rikkuda.

Raseerimispea puhastamine Jet Clean siisteemis (ainult teatud
mudelitel)

RQ1008

RQ1007

Jet Clean ststeem on saadaval kahel mudelil.

- Mudelil RQ1008 on kolm puhastusprogrammi: konoomne
programm, automaatne programm ja intensiivne programm. Soovitud
puhastusprogrammi valimiseks vajutage Ules/alla likumise nuppu.

Mdrkus. Okonoomses programmis on energia sddstmiseks liihem kuivatusaeg.
Intensiivne programm tagab péhjalikuma puhastuse.

- Mudelil RQ1007 on Uks automaatne programm. Sisse/vlja lulitamise
nupu vajutamisel hakkab Jet Clean slisteem puhastama automaatses
puhastusprogrammis.

Jet Clean siisteemi kasutamiseks ettevalmistamine
Enne esmakasutamist tditke puhastuskamber.

Sisestage viike pistik Jet Clean siisteemi.

Sisestage adapter seinakontakti.
D Hoidja liigub automaatselt kdige kérgemasse asendisse.

Vajutage samaaegselt puhastuskambri mélemal kiiljel asuvatele
vabastusnuppudele (1). Seejarel tostke Jet Clean slisteem
puhastuskambrist valja (2).

D Puhastuskamber jaib oma kohale.

Tiitke puhastuskamber puhastusvedelikuga HQ200 kahe joone

Liikake Jet Clean siisteem uuesti puhastuskambrisse tagasi.
Veenduge, et vabastusnupud on oma kohale kldpsanud.
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Jet Clean siisteemi kasutamine

Madrkus. Kui kasutasite pardlit raseerimisvahu vai -geeliga, siis soovitame seda
enne Jet Clean stisteemis puhastamist loputada kuuma kraanivee all. Selliselt
tagate puhastusvedeliku optimaalse tédea.

Hoidke pardlit tagurpidi aluse kohal selliselt, et pardli tagakiilg on
suunatud aluse poole.

Asetage pardli pohikorpus alusele kahe klambri taha (1) ja vajutage
seda allapoole, kuni see klopsuga lukustub (2).
D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt ptk ,,Ekraan”).

RQ1008: puhastusprogrammi valimiseks vajutage Ules/alla nuppu.

Puhastusprogrammi kaivitamiseks vajutage Jet Clean siisteemi sisse/
vilja lilitamise nuppu.
D Laadimise tahis kustub pardli ekraanilt.

D Puhastamise margutuli hakkab vilkuma ja pardel kastetakse
automaatselt puhastusvedelikku.

D Puhastamise margutuli vilgub puhastusprogrammi toimimise ajal, mis
kestab paar minutit.

Madrkus. RQ1007: puhastusprogramm kestab 4—6é minutit.

Markus. RQ1008: automaatse programmi ja 6konoomse programmi

kestvuseks on 4—6é minutit. Intensiivne programm kestab umbes 35 minutit.

D Puhastusprogrammi esimese etapi ajal lilitub pardel méned korrad
automaatselt sisse-vilja ja liigub iles-alla.

D Puhastusprogrammi teise etapi ajal liheb pardel kuivatusasendisse,
mida tahistatakse vilkuva kuivamise siimboliga. Selle etapi kestus on
umbes kaks tundi. Pardel jaab sellesse asendisse programmi |6puni.

Madrkus. RQ1008: kui olete valinud ékonoomse programmi, kestab

kuivamisetapp liks tund.

D Pidrast puhastusprogrammi |6ppemist kuvatakse ekraanile laadimise
naidik (vt ptk ,,Ekraan”).

Markus. Puhastusprogrammi toimimise ajal Jet Clean siisteemi sisse/
vdlja liilitamise nupu vajutamisel programm katkeb. Sellisel juhul I6petab
puhastamise voi kuivatamise mdrgutuli vilkumise ja hoidja liigub kéige
kérgemasse asendisse.
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Madrkus. Puhastamisprogrammi ajal adapteri seinakontaktist vdlja tombamisel

programm katkeb. Hoidja jddb asendisse, kus ta oli. Kui te liikkate adapteri

seinakontakti tagasi, liigub hoidja koige kérgemasse asendisse.

- Kui puhastusvedeliku tase langeb miinimumtasemest allapoole, hakkab
vilkuma simbol ,,Puhastuskamber tihi" ja hoidja naaseb ldhteasendisse.

- Kui kasutate pardli igapdevaseks puhastamiseks Jet Clean slisteemi,
tditke puhastuskambrit ligikaudu iga 15 paeva jdrel.

Jet Clean siisteemi puhastamine
Puhastage puhastuskambrit iga 15 pdeva tagant.
Jet Clean sisteemi voite vljastpoolt niiske lapiga puhastada.

Vajutage samaaegselt Jet Clean suisteemi (1) molemal kdiljel asuvaid
vabastusnuppe. Seejarel tostke Jet Clean siisteem puhastuskambrist
(2) valja.

D Puhastuskamber jaib oma kohale.

Kallake allesjaanud puhastusvedelik puhastuskambrist vilja.
Puhastusvedeliku voite lihtsalt valamust alla valada.

Loputage puhastuskamber kraani all puhtaks.

Puhastamiskambrit ei tohi ndudepesumasinas pesta.

Taitke puhastuskamber puhastusvedelikuga HQ200 kahe joone

Likake Jet Clean siisteem uuesti puhastuskambrisse tagasi.
Veenduge, et vabastusnupud on oma kohale kipsanud.

Eriti pohjalik puhastamismeetod

Veenduge, et seade on vilja lilitatud.

Témmake raseerimispea otse pardli kiiljest ara.
Mearkus. Arge keerake pardli kiiljest tsmbamise ajal raseerimispead.

Tommake kolm I5ikepead iiksteise jarel lahti.

Vajutage fiksaatori vabastussakki (1), kuni fiksaator avaneb (2).

Markus. Arge puhastage samaaegselt rohkem kui iihte Idiketera ja
raseerimisvoret korraga, sest need moodustavad iihtiva komplekti. Kui peaksite
juhuslikult panema l6iketera valesse raseerimisvaresse, siis voib optimaalne
raseerimisjoudlus taastuda alles méne nddala pdrast.
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Eemaldage I6iketera raseerimisvorest.

Puhastage IGiketera kaasasoleva harjaga.

A Puhastage raseerimisvore sisemus.

Parast puhastamist asetage |6iketera raseerimisvoresse nii, et
IGiketera haarad oleksid allapoole suunatud.

Bl Liikake fiksaatorit allapoole iile IGiketera.

El Sulgege I6ikepead.
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slivendisse. Raseerimispea kinnitamiseks pardli kiilge suruge seda
allapoole (2), kuni kuulete klopsatust.

‘@ Liikake raseerimispea eend pardli (1) iilemises osas olevasse

g

Piirli puhastamine

Puhastage piirlit parast igat kasutamist.

Libistage piirli liugurit ettepoole, et piirel vilja ltukata.
Loputage piirlit veidi aega kuuma kraanivee all.
Libistage piirli liugurit tahapoole, et piirel sisse liikata.

Néuanne. Piirli optimaalse joudluse tagamiseks mddrige piirli hambaid iga
kuue kuu tagant tilga 6mblusmasinadliga.

Osade vahetamine

Maksimaalse raseerimisjdudluse saavutamiseks soovitame pardlipea vélja
vahetada iga 12 kuu tagant.
Asendage raseerimispea originaalse Philipsi raseerimispeaga RQ12.

€l . pardi vl Wlades ks (anal modeid ROINUROTIE).
‘:'L’ Madrkus. Eri mudelite ekraanid ndivad erinevad, ent kuvavad sama siimbolit..
(‘) 'j' Tommake vana raseerimispea otse pardli kiiljest ara.
() Medrkus. Arge keerake pardli kiiljest tombamise ajal raseerimispead.
a

8 Likake uue pardlipea RQ12 eend pardli (1) lilemises osas olevasse
@ ‘ stivendisse. Pardlipea kinnitamiseks pardli kiilge suruge seda allapoole
(2), kuni kuulete klpsatust.

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: pardli imberseadistamiseks
hoidke sisse-/viljalllitamise nuppu umbes 10 sekundit all.

@ 3/ :\\ E Mearkus. Kui te ei seadista meeldetuletusfunktsiooni pdrast esimest

meeldetuletust iimber, jdtkab meeldetuletusfunktsioon piiksumist (ainult
teatud mudelite puhul) ja raseerimispea siimboli kuvamist jargmise kaheksa
raseerimise ajal (ainult teatud mudelite puhul) véi seni, kuni te pardli imber
seadistate (ainult teatud mudelite puhul).

Madrkus mudeli RQ129x kohta:Te ei pea pardlit iimber seadistama.
Pdrast kolme raseerimist inaktiveeritakse meeldetuletusfunktsioon (vilkuv
raseerimispea stimbol ja piiksumine) automaatselt.
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Opci opis (SI. 1)

Aparat za brijanje

Zaslon

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje
Zastitni poklopac

RQ12 jedinica za brijanje

Trimer

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje trimera

Sklopivi punjac

Sustav Jet Clean (samo odredeni modeli)

Simbol za praznu komoru za ¢is¢enje

Simbol za ¢iscenje

Simbol za susenje

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje sustava Jet Clean (samo RQ1008: i
gumb gore/dolje za odabir programa)

Gumb za otpustanje komore za cisc¢enje

Drza¢ aparata za brijanje

Cetkica za Ciscenje

HQ200 tekucina za cis¢enje

Torbica

Adapter

OTmmQgo u»

Napomena: Prije prve uporabe aparata za brijanje sa zaslona skinite zastitnu
foliju.

Razne vrste aparata za brijanje imaju razli¢ite zaslone koji su prikazani na
slikama u nastavku.

- RQ1290/RQ1280

- RQ1260

- RQ1250
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Punjenje

- Punjenje traje priblizno 1 sat.

RQ1290/RQ1280

- Prilikom punjenja aparata za brijanje treperit ¢e indikator minuta.

- Trajanje brijanja u minutama povecava se sve dok se aparat za brijanje
potpuno ne napuni.

- Brzo punjenje: Kada aparat za brijanje ima dovoljno energije za jedno
brijanje, na zaslonu se crvenom bojom prikazuje 5 minuta.

RQ1260/RQ1250

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju drukdije, ali

indikatori punjenja funkcioniraju na isti nacin.

- Dok se aparat za brijanje puni, najprije pocinje treperiti posljednji
indikator, zatim onaj ispred njega itd. dok se aparat potpuno ne napuni.

- Brzo punjenje: Kada aparat za brijanje ima dovoljno energije za jedno
brijanje, posljedniji indikator punjenja naizmjence treperi narancasto i
bijelo.

Baterija je potpuno napunjena

RQ1290/RQ1280

- Kada se baterija potpuno napuni, indikator minuta pocinje stalno
svijetliti. Nakon priblizno 30 minuta zaslon e se automatski ponovo
iskljuciti.

Napomena:Aparat za brijanje opremljen je inteligentnim sustavom za

samoucenje koji nadzire potro$nju energije aparata za brijanje i pretvara

preostali kapacitet baterije u minute za brijanje. Potro3nja energije, a time

i preostali broj minuta brijanja ovise o vaoj koZi i tipu brade te navikama

brijanja (npr. uporaba gela za brijanje). Ako je broj minuta brijanja potpuno

napunjenog aparata za brijanje manji od 60 minuta, to je potpuno normalno i

ne znaci da se kapacitet baterije aparata za brijanje smanjio.

RQ1260/RQ1250

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju drukdije, ali

indikatori punjenja funkcioniraju na isti nacin.

- Kada se baterija potpuno napuni, svi indikatori punjenja pocinju stalno
svijetliti. Nakon priblizno 30 minuta zaslon ¢e se automatski ponovo
iskljuciti.

Baterija je gotovo prazna

RQ1290/RQ1280

- Kada je baterija gotovo prazna (kada preostane samo 5 minuta ili manje
vremena za brijanje), indikator minuta pocinje treperiti.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, trajanje brijanja u minutama treperit
¢e jos nekoliko sekundi. Kada preostalo vrijeme istekne, ¢ut ¢ete zvucni
signal.
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RQ1260/RQ1250

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju drukdije, ali

indikatori punjenja funkcioniraju na isti nacin.

- Kada je baterija gotovo prazna (kada preostane samo 5 minuta ili manje
vremena za brijanje), donji indikator punjenja treperi narancastom
bojom.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, donji indikator punjenja treperi
narancasto jo$ nekoliko sekundi.

Preostali kapacitet baterija

RQ1290/RQ1280
- Preostali kapacitet baterije prikazan je na zaslonu trajanjem brijanja u
minutama.

RQ1260/RQ1250

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju drukdije, ali

indikatori punjenja funkcioniraju na isti nacin.

- Preostali kapacitet baterije naznacen je indikatorima punjenja koji
trepere.

Ciséenje aparata za brijanje

N Za ucinkovitije brijanje aparat ocistite nakon svake uporabe.
Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
N . e e e
! ::' :‘; prikazuju isti simbol.
s - Simbol slavine treperit ¢e kao podsjetnik da aparat treba ocistiti.
A
H
@)
a

Zamjena jedinice za brijanje

— Za najvecu ucinkovitost brijanja jedinicu za brijanje zamijenite svakih 12
z mjeseci.
A [ Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
Y=t prikazuju isti simbol.
() A - Kako bi vas podsjetio da zamijenite jedinicu za brijanje, aparat je
! opremljen podsjetnikom za zamjenu koji se automatski aktivira
@ nakon priblizno 12 mjeseci. Podsjetnik za zamjenu ponavlja se nakon
a 9 uzastopnih brijanja (samo odredeni modeli) ili dok ponovo ne

pokrenete aparat za brijanje (samo odredeni modeli).

Putno zakljucavanje (samo RQ1280/RQ1260/RQ1250)

Aparat za brijanje moZzete zakljucati kada putujete. Takvo zaklju¢avanje
sprecava slucajno ukljucivanje aparata.

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
prikazuju isti simbol.
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Aktivacija putnog zakljucavanja

Za ukljucivanje putnog zakljucavanja gumb za ukljuéivanje/iskljucivanje
drzite pritisnutim 3 sekunde.

D RQ1280: Zaslon podinje odbrojavati od 3. Kad dode do 1, cut Ce se
zvuéni signal koji naznacuje da je aparat zakljucan.

D Na zaslonu podinje svijetliti simbol lokota. Nakon nekoliko sekundi se
iskljucuje.

Deaktivacija putnog zaklju¢avanja

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje drzite pritisnutim 3 sekunde.

D Motor se pokreée kako bi ukazao na deaktivaciju putnog
zakljucavanja.

Aparat za brijanje sada se ponovo moze koristiti.

Napomena: Putno zakljucavanje automatski se deaktivira kada aparat za
brijanje postavite na prikljuceni punjac ili sustav Jet Clean.

Nacdin rada za ustedu energije (samo RQ1290)

Aparat ima automatski nacin rada za ustedu energije. Kada aparat za

brijanje prijede na nacin rada za ustedu energije, svjetlo u gumbu za

ukljucivanje/iskljucivanje iskljucit ¢e se kako bi se Stedjela energija.

- Kada je aparat iskljucen, ali prepoznaje pomicanje 5 minuta (na primjer
kada putujete s aparatom za brijanje u kuferu), automatski ¢e prijeci
u nacin rada za ustedu energije. Taj nacin rada sprjecava slu¢ajno
ukljucenje aparata za brijanje.

D Simbol lokota treperi na zaslonu naznacujuéi da je aparat u nacinu
rada za ustedu energije.

- Ako Zelite deaktivirati nacin rada za ustedu energije, samo pritisnite
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

Blokada glava za brijanje

N —g

2
et
()
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Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali

prikazuju isti simbol.

Ako su glave za brijanje blokirane, simbol jedinice za brijanje, simbol

slavine i uskli¢nik trepere. Motor se u tom slucaju ne moze pokrenuti

jer su glave za brijanje zaprljane ili oSte¢ene.

U tom slucaju jedinicu za brijanje trebate odistiti ili zamijeniti.

- Simbol jedinice za brijanje, simbol slavine i uskli¢nik trepere sve dok ne
odblokirate glave za brijanje.

Punjenje traje priblizno 1 sat.
RQ1290/RQ1280/RQ1260: potpuno napunjen aparat za brijanje moze se
koristiti do 60 minuta ili 20 dana.

Napomena: RQ1290/RQ1280: kada je baterija potpuno napunjena, na
zaslonu se prikazuju stvarne preostale minute (pogledajte odjeljak “Baterija je
potpuno napunjena” u poglaviju “Zaslon”).

RQ1250: potpuno napunjen aparat za brijanje moze se koristiti do 50
minuta ili 16 dana.
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Aparat za brijanje napunite prije prvog koristenja i kada zaslon naznaci da
je baterija gotovo prazna (pogledajte odjeljak “Baterija je gotovo prazna” u
poglaviju “Zaslon™).

Brzo punjenje
Energija koju aparat dobije nakon 5 minuta punjenja dovoljna je za jedno
brijanje.

Punjenje u punjacu

Umetnite mali utika¢ u punjac.
Rasklopite punjac (“klik”).
Adapter ukopdajte u zidnu uticnicu.

Aparat stavite u punjac.
D Na zaslonu je naznaceno da se aparat puni (pogledajte poglavlje
“Zaslon”).

Punjenje u sustavu Jet Clean (samo odredeni modeli)

Mali utika¢ ukopcajte u sustav Jet Clean.
Adapter ukopéajte u zidnu uticnicu.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca tako da je straznja
strana aparata za brijanje usmjerena prema drzacu.

Napomena:Aparat za brijanje ne moZe se postaviti u sustav Jet Clean kada se
na jedinici za brijanje nalazi zastitni poklopac.

Napomena: Samo RQ129x: kada aparat za brijanje okrenete naopako,
okrenut ce se i indikator minuta na zaslonu, tako da i dalje moZete vidjeti do
koje se razine baterija napunila.

Kuciste aparata za brijanje stavite u drzac iza dvaju kop¢i (1) i
pritiS¢ite prema dolje dok ne sjedne na mjesto (2).

D Na zaslonu je naznaceno da se aparat za brijanje puni (pogledajte
odjeljak “Punjenje” u poglavlju “Zaslon”).
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KoriStenje aparata za brijanje

Brijanje

Razdoblje prilagodbe koze

Prvih nekoliko brijanja moZzda nece donijeti oekivane rezultate i koza se
moze ¢ak malo nadraZiti. To je normalno.Vasoj kozi i bradi treba vremena
da se prilagodi novom sustavu brijanja.

Savjetujemo vam da se redovito brijete (barem 3 puta tjedno) u razdoblju
od 3 tjedna kako biste kozi dopustili da se prilagodi na novi aparat za
brijanje. Tijekom to razdoblja koristite iskljucivo novi elektri¢ni aparat za
brijanje i nemojte koristiti druge metode brijanja. Ako koristite druge
metode brijanja, koza ¢e se teze prilagoditi novom sustavu brijanja.

B Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljudili aparat za brijanje.
D Zaslon ¢e svijetliti nekoliko sekundi.

Pomicite glave za brijanje po koZi kruznim pokretima.
- Nemojte oblikovati pravocrtne pokrete.

[EHl Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
iskljucili aparat za brijanje.

D Zaslon ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi i zatim prikazati preostali
kapacitet baterije.

Vlazno brijanje

Ovaj aparat za brijanje mozete koristiti i na mokrom licu uz pjenu ili gel za
brijanje.

Za brijanje s pjenom ili gelom za brijanje slijedite korake u nastavku:

Nanesite malo vode na kozu.

Nanesite pjenu ili gel za brijanje na kozu.

Jedinicu za brijanje isperite pod mlazom vode kako bi mogla glatko
kliziti po kozi.

A Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili aparat za brijanje.

Pomicite glave za brijanje po kozi kruznim pokretima.

Napomena:Aparat za brijanje redovito ispirite pod mlazom vode kako bi i

dalje glatko klizio po koZi.

A Osusite lice i temeljito odistite aparat za brijanje nakon koriStenja
(pogledajte poglavlje “Ciscenje i odrzavanje”).

Napomena: Pazite da s aparata za brijanje odstranite svu pjenu ili gel za
brijanje.
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Uporaba trimera

Trimer mozete koristiti za podrezivanje zalizaka i brkova.

Jedinicu za brijanje povucite s aparata.
. Napomena: Dok jedinicu za brijanje povlacite s aparata, nemojte je okretati.

A Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste

ukljucili aparat za brijanje.

@ D Zaslon ¢e svijetliti nekoliko sekundi.

Kliznik trimera povucite prema naprijed kako biste izvukli trimer.

Sada mozete poceti s podrezivanjem.

Kliznik trimera povucite prema natrag kako biste uvukli trimer.

ﬁ A Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste

iskljucili aparat za brijanje.

D Zaslon ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi i zatim prikazati preostali

kapacitet baterije.

‘Q Jezicac jedinice za brijanje umetnite u utor na aparatu za brijanje

(1). Zatim jedinicu za brijanje pritisnite prema dolje (2) kako bi se
pricvrstila na aparat (“klik”).

Cisc¢enje i odrzavanje

Za CiSéenje aparata za brijanje, njegovih nastavaka i sustava Jet Clean

(samo odredeni modeli) nikada nemoijte koristiti spuzvice za ribanje,

abrazivna sredstva za Cis$cenje ili agresivne tekuéine poput benzina ili

acetona.

Najbolji nacin cis¢enja aparata za brijanje, koji ujedno osigurava i najvisi
stupanj higijene, je ¢is¢enje u sustavu Jet Clean (samo odredeni modeli).
Aparat za brijanje moZzete i isprati pod mlazom vode ili ga ocistiti
isporucenom cetkom.

Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite da voda ne bude
prevruca kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

Za najbolje rezultate brijanja aparat ocistite nakon svakog brijanja.
Vanjske dijelove aparata za brijanje obridite vlaznom krpom.

Redovito cis¢enje jamdi bolje rezultate prilikom brijanja.
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Cii¢enje jedinice za brijanje

Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite da voda ne bude prevruca
kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

Jedinicu za brijanje neko vrijeme ispirite pod mlazom vruce vode.

Tri glave za brijanje povlaéenjem otvorite jednu po jednu.

Sve tri glave za brijanje i sve tri komore za dlacice ispirite pod
mlazom vrucée vode 30 sekundi.

Cetkom.

Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite da voda ne bude prevruca
kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

Pazljivo otresite visak vode i glave za brijanje ostavite otvorenima
kako bi se jedinica za brijanje potpuno osusila.

Nikada nemoijte susiti jedinicu za brijanje frotirskim ili papirnatim
rucnikom jer to moze ostetiti glave za brijanje.

éiEéenje jedinice za brijanje i sustava Jet Clean (samo odredeni
modeli)

RQ1008

Postoje dvije vrste sustava Jet Clean:

- RQ1008 ima tri programa cis¢enja: ekoloski program, automatski
program i intenzivni program. Pritisnite gumb gore/dolje kako biste
odabrali Zeljeni program ¢is¢enja.

Napomena: Ekoloski program ima krace vrijeme susSenja u svrhu ustede
energije. Intenzivni program je intenzivniji program ciscenja.
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RQ1007

AuTO
ECO
INTENSIVE

- RQ1007 ima jedan automatski program cis¢enja. Kada pritisnete
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje, sustav Jet Clean zapocinje cis¢enje u
automatskom programu ciséenja.

Priprema sustava Jet Clean za uporabu
Prije prve upotrebe napunite komoru za &is¢enje.

Mali utika¢ ukopcajte u sustav Jet Clean.

Adapter ukopcajte u zidnu uticnicu.
D Drzad se automatski pomice u najvisi polozaj.

Istovremeno pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane komore za
ciscenje (1) i zatim sustav Jet Clean podignite s komore za c¢iScenje
(2).

D Komora za Ciscenje ostaje.

Komoru za ¢iSé¢enje napunite HQ200 tekuc¢inom za cis¢enje do
razine izmedu dvije crte.

Sustav Jet Clean vratite na komoru za ¢is¢enje.
Pazite da gumbi za otpustanje sjednu na mjesto.

KorisStenje sustava Jet Clean

Napomena:Ako aparat za brijanje koristite s pjenom ili gelom za brijanje,
savjetujemo vam da ga prije ciS¢enja u sustav Jet Clean isperete pod mlazom
vruce vode.To jamci optimalan vijek trajanja tekucine za ciS¢enje.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca tako da je straznja
strana aparata za brijanje usmjerena prema drzacu.

Ku¢iste aparata za brijanje stavite u drzac iza dvaju kop¢i (1) i
pritiscite prema dolje dok ne sjedne na mjesto (2).

D Na zaslonu je naznaceno da se aparat puni (pogledajte poglavlje
“Zaslon”).

RQ1008: Pritisnite gumb gore/dolje kako biste odabrali program
ciscenja.

Program za ciS¢enje pokrenite pritiskom gumba za ukljuéivanje/
iskljucivanje na sustavu Jet Clean.
D Na zaslonu aparata za brijanje viSe se ne prikazuje indikator punjenja.
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D Indikator cisc¢enja pocinje treperiti, a aparat za brijanje automatski se
spusta u tekudinu za Ciscenje.

D Indikator CiS¢enja treperi tijekom cijelog programa ciscenja koji traje
nekoliko minuta.

Napomena: RQ1007: Program cis¢enja traje 4 do 6 minuta.

Napomena: RQ 1008: Automatski i ekoloski programi ciscenja traju 4 do 6

minuta. Intenzivni program traje priblizno 35 minuta.

D Tijekom prve faze programa za ¢icenje aparat za brijanje automatski
se nekoliko puta ukljucuje i iskljucuje te se pomice prema gore i
prema dolje.

D Tijekom druge faze programa za ¢iS¢enje aparat za brijanje postavlja
se u polozaj za susenje, na Sto ukazuje simbol susenja koji treperi.
Ova faza traje priblizno 2 sata. Aparat za brijanje u ovom ¢e polozaju
ostati do zavrsSetka programa.

Napomena: RQ1008: Kada odaberete ekoloski program, faza susenja traje 1

sat.

D Nakon programa ciSéenja, na zaslonu aparata za brijanje prikazuje se
indikator punjenja (pogledajte poglavlje “Zaslon”).

Napomena:Ako gumb za ukljucivanjeliskljucivanje sustava Jet Clean pritisnete
tijekom programa ciscenja, program ce se prekinuti. Indikator ciscenja ili
susenja u tom Ce slucaju prestati treperiti, a drzac ce se pomaknuti na najvisi
poloZaj.

Napomena:Ako tijekom programa za cis¢enje adapter iskopcate iz zidne
uticnice, program ce se prekinuti. DrZac e ostati u svom trenutnom poloZaju.
Kada adapter ponovo ukopcate u zidnu utichicu, drZac ¢e se pomaknuti na
najvisi poloZaj.

- Kada se razina tekucine za Cis¢enje spusti ispod minimalne razine, pocet
¢e treperiti simbol prazne komore za ¢iS¢enje, a drzac ¢e se vratiti u
pocetni polozaj.

- Ako sustav Jet Clean koristite za svakodnevno cis¢enje aparata, komoru
za Ciscenje trebate puniti otprilike svakih 15 dana.

Ciséenje sustava Jet Clean
Komoru za cis¢enje Cistite svakih 15 dana.
Vanjske dijelove sustava Jet Clean moZzete obrisati vlaznom krpom.

Istovremeno pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane sustava Jet
Clean (1). Zatim sustav Jet Clean podignite s komore za ciS¢enje (2).
D Komora za iSéenje ostaje.

Preostalu tekuéinu za ciséenje izlijte iz komore za ¢iSéenje.
Tekucinu za cis¢enje moZzete jednostavno izliti u odvod.

Komoru za ¢isc¢enje isperite pod mlazom vode.

Komora za CiS¢enje ne moze se prati u stroju za pranje posuda.

Komoru za ¢is¢enje napunite HQ200 tekucinom za ciS¢enje do
razine izmedu dvije crte.

Sustav Jet Clean vratite na komoru za ¢is¢enje.
Pazite da gumbi za otpustanje sjednu na mjesto.
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Vrlo temeljito CiSéenje

Provjerite je li aparat iskljucen.

Jedinicu za brijanje povucite s aparata.
Napomena: Dok jedinicu za brijanje povlacite s aparata, nemojte je okretati.

Tri glave za brijanje povlacenjem otvorite jednu po jednu.

Pritiscite jezicac za otpustanje drzaca (1) dok se drzac ne otvori (2).

Napomena: Nemojte istovremeno Cistiti viSe od jednog rezaca i Stitnika jer su
medusobno uskladeni.Ako rezac slucajno stavite u pogreSan Stitnik, mozda
Ce trebati nekoliko tjedana prije uspostavljanja ponovnog optimalnog rada
aparata.

Izvadite rezac iz stitnika.

Reza Cistite isporu¢enom Eetkicom za ¢is¢enje.

A Ocistite unutrasnjost stitnika za brijanje.
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Nakon ciscenja rezaé vratite u stitnik za brijanje tako da izbocine na
rezacu budu okrenute prema dolje.

Bl Pritisnite drza¢ preko rezaca.

El Zatvorite glave za brijanje.

Q Jeziac jedinice za brijanje umetnite u utor na aparatu za brijanje
(1). Zatim jedinicu za brijanje pritisnite prema dolje (2) kako bi se
pricvrstila na aparat (“klik”).

Cisc¢enje trimera

Odistite trimer nakon svake uporabe.

Kliznik trimera povucite prema naprijed kako biste izvukli trimer.
Trimer neko vrijeme ispirite pod mlazom vruée vode.

Kliznik trimera povucite prema natrag kako biste uvukli trimer.

Savjet: Za najbolje rezultate zupce trimera svakih Sest mjeseci podmaZite
jednom kapi strojnog ulja.

Zamjena dijelova

Za najvecu ucinkovitost brijanja jedinicu za brijanje zamijenite svakih 12
mjeseci.

Jedinicu za brijanje mijenjajte iskljucivo originalnom jedinicom za brijanje
Philips RQ12.
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Simbol jedinice za brijanje bljeska (svi tipovi) i oglasava se zvucni
signal (samo RQ129x/RQ128x) kada iskljucite aparat za brijanje.

Napomena: Zasloni raznih vrsta izgledaju drukdije, ali prikazuju jednak simbol.
Staru jedinicu za brijanje povucite s aparata.

Napomena: Dok jedinicu za brijanje povlacite s aparata, nemojte je okretati.

Jezi¢ac nove jedinice za brijanje RQ12 umetnite u utor na aparatu za
brijanje (1). Zatim jedinicu za brijanje pritisnite prema dolje (2) kako
bi se pricvrstila na aparat (“klik”).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: kako biste ponovo postavili
aparat za brijanje, pritisnite i zadrzite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje priblizno 10 sekundi.

Napomena:Ako aparat za brijanje ponovo ne postavite kada se prikazZe prvi
podsjetnik za zamjenu, nastavit Ce se oglasavati (samo odredeni modeli) i
prikazivati simbol jedinice za brijanje nakon 8 brijanja (samo odredeni modeli)
ili sve dok ponovo ne postavite aparat za brijanje (samo odredeni modeli).

Napomena za RQ129x: Ne trebate ponovo postavijati aparat za brijanje.
Nakon 3 brijanja podsjetnik za zamjenu (simbol jedinice za brijanje bljeska i
oglasava se zvuchi signal) automatski ce se deaktivirati.
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Altalanos leiras (abra 1)

A Borotva

1 Kijelzé

2 A borotva be- és kikapcsolégombja

3 Védbsapka

4 RQ12 borotvaegység

5 Pajeszvagd

6 A pajeszvagd be- és kikapcsoldgombja

B Osszehajthatd tohts

C  Jet Clean rendszer (csak bizonyos tipusokndl)

1, Tisztitdkamra Ures” jel

2 Tisztftds jele

3 Szarftds jele

4 A Jet Clean rendszer be- és kikapcsolégombija (csak az RQ1008
tipusnal: programvalasztashoz fel/le irdnyban kapcsolhaté gomb)

5 Atisztitékamra kiolddgombja

6 Borotvatartd

D Tisztitokefe

E  HQ200 tisztitéfolyadék

F Hordtdska

G Adapter

Megjegyzés: A borotva elsé haszndlata el6tt tavolitsa el a védéféliat a kijelz6rél.
A kilénbozé tipust borotvak eltérd kijelzével rendelkeznek, melyek az
aldbbi dbrdkon lathatok.

- RQ1290/RQ1280

- RQ1260

- RQ1250
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Toltés

- Atoltés korllbelll 1 drét vesz igénybe.

RQ1290/RQ1280

- A borotva téltése kdzben a perckijelz villog.

- A borotvélkozdsi id6 mértéke a borotva teljes feltdltéséig ndvekszik.

- Gyorstoltés: amikor a borotva t6ltéttsége eléri az egy borotvalkozashoz
szikséges mértéket, a kijelzé pirossal 5 percet mutat.

RQ1260/RQ1250

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzdje eltéré, de a toltésjelzé fények

miikodése megegyezik.

- A borotva toltése kdzben eldszor a toltést jelzd alsé fény villog, majd a
madsodik, és igy tovabb, egészen a borotva teljes feltoltéséig.

- Gyorstoltés: amikor a borotva toltottsége eléri az egy borotvédlkozdshoz
szlkséges mértéket, az alsé toltésjelzé fény felvdltva narancs és fehér
fénnyel villog.

Akkumulator feltoltve

RQ1290/RQ1280

- Amikor az akkumulator teljesen feltoltédott, a perckijelzé folyamatosan
vildgit. Kortlbeldl 30 perc eltettével a kijelzé automatikusan ismét
kikapcsol.

Megjegyzés:A borotva intelligens dntanité rendszerrel rendelkezik, amely
figyeli a borotva energiafogyasztdsat, és a maradék akkumuldtorkapacitdas
alapjan kiszamitja a borotvdlkozdsi percek szamat.Az energiafogyasztds, igy a
hatralévé idé is a felhaszndlé bér- és szérzettipusatol, valamint borotvalkozdsi
szokasaitdl fiigg (pl. borotvdlkozo zselé haszndlata). Ha a teljesen feltltott
borotva hatralévé borotvdlkozdsi ideje kevesebb, mint 60 perc, az teljesen
megszokott jelenség, és nem jelenti azt, hogy az akkumuldtor kapacitasa
csokkent.

RQ1260/RQ1250

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzdje eltérd, de a toltésjelzé fények
miikodése megegyezik.

- Amikor az akkumulator teljesen feltoltédott, az &sszes toltésjelzd

fény folyamatosan vildgit. Korilbelll 30 perc elteftével a kijelzé ismét
automatikusan kikapcsol.

Alacsony akkumulatorfesziiltség

RQ1290/RQ1280

- Amikor az akkumuldtor majdnem teljesen lemerdilt (a borotva
legfeljebb 5 percig mikaddik még), a perckijelzés villogni kezd.

- Amikor kikapcsolja a borotvdt, a hdtralévé borotvélkozasi idé jelzése
néhany masodpercig még villog. A végleges kikapcsolast sipold hang
jelzi.
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RQ1260/RQ1250

Megjegyzés:A kiilonféle tipusu borotvak kijelzéje eltérd, de a toltésjelzé fények

miikodése megegyezik.

- Amikor az akkumuldtor majdnem teljesen lemerdilt (a borotva
legfeljebb 5 percig mlkadik még), az alsé narancsszind toltésjelzd fény
narancs szinben villog.

- Amikor kikapcsolja a borotvat, az alsé tltésjelzé fény néhany
masodpercig még narancsszinben villog.

Az akkumulator t6ltottségi szintje

RQ1290/RQ1280
- Az akkumuldtor toltttségi szintjét a kijelzén megjelend, hatralévé
borotvalkozdsi idé mutatja.

RQ1260/RQ1250

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzdje eltérd, de a toltésjelzé fények
miikodése megegyezik.
- Az akkumuldtor toltottségi szintjét a villogd toltésjelzé fények mutatjdk.

A borotva tisztitasa

— Azt javasoljuk, hogy az optimdlis borotvdldsi teljesftmény érdekében minden
haszndlat utdn tisztitsa meg a borotvat.
o {:" Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzéje eltérd, de azonos szimbélum
et lathaté rajtuk.
A - Acsap jelz villogdsa figyelmeztet a borotva tisztitdsara.
@)
a
A borotvaegység cseréje
— A maximdlis teljesitmény érdekében ajanljuk, hogy a borotvafejet 12
I‘é havonta cserélje.
> 0_'9 im': Megjegyzés:A kiilonféle tipusi borotvdk kijelzéje eltérd, de azonos szimbélum
et lathato rajtuk.
() A - Akészllék a borotvaegység cseréjére figyelmeztetd emlékeztetével
! van elldtva, amely kb. 12 hénap elteltével automatikusan aktivalddik. A
@ csereemlékeztetd 9 egymads kdvetd borotvalkozasnal (csak bizonyos
a

tipusokndl) vagy a borotva alapértékre dllitdsdig (csak bizonyos
tipusoknal) ismétlédik.

Utazoézar (csak az RQ1280/RQ1260/RQ1250 esetében)

Utazdshoz lezdrhatja a borotvdt. A utazdzdr segitségével megakaddlyozhatja
a késziilék véletlenszer( bekapcsoldsat.

Megjegyzés:A kiilonféle tipusu borotvdk kijelzdje eltér6, de azonos szimbdlum
lathato rajtuk.
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3 sec.

Az utazézar bekapcsolasa

Az utazézar meniijébe valé belépéshez tartsa 3 masodpercig

b
a

lenyomva a be- és kikapcsolégombot.

RQ1280:A kijelzé 3-tol visszaszamlalasba kezd. Az 1-nél a késziilék
sipold hanggal jelzi az utazozar zarasat.

A kijelzn vilagitani kezd a zar jelzése, mely néhany masodperc
elteltével kialszik.

Az utazézar kikapcsolasa

Tartsa lenyomva 3 masodpercig a be- és kikapcsolégombot.

A motor beindulasa jelzi az utazoézar kikapcsolasat.

A borotva most ismét haszndlatra kész.

Megjegyzés: Amikor a borotvdt a csatlakoztatott toltébe vagy Jet Clean
rendszerbe helyezi, az utazézar automatikusan kikapcsol.

Energiatakarékos mod (csak az RQ1290 tipusnal)

A készUlék automatikus energiatakarékos méddal van elldtva. Az
energiatakarékos modba vald belépéskor a be- és kikapcsoldgomb vildgitdsa
az energiamegtakaritds érdekében kialszik.

Ha a készlléket kikapcsolja, és az 5 percig mozgést érzékel (példdul ha
utazdskor beteszi a taskdjaba), automatikusan energiatakarékos médba
|ép. Ez megakaddlyozza a borotva véletlenszer(i bekapcsolasat.

A kijelzén villogni kezd a zar jelzése, jelezve, hogy a késziilék
energiatakarékos modra allt.

Az energiatakarékos mdd kikapcsoldsdhoz csak a be- és
kikapcsoldgombot kell megnyomni.

Szennyezett borotvafejek

/I

©)
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Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzéje eltérd, de azonos szimbélum
lathaté rajtuk.

Ha a borotvafejek szennyezettek, a borotvaegység jelzése és a csap
jelzése egy felkidltdjellel egyitt villogni kezd. llyenkor a motor nem
mUkadik, mivel a borotvafejek szennyezettek vagy megsériitek.
llyenkor meg kell tisztftani vagy ki kell cseréini a borotvaegységet.

A borotvaegység jelzése és a csap jelzése a felkidltdjellel egyiitt tovabb
villog mindaddig, amig a borotvafejeket ki nem tisztitjak.

A t6ltés kortlbelll 1 rét vesz igénybe.
RQ1290/RQ1280/RQ1260 tipus: a teljesen feltoltott borotvét legfeljebb 60
percig vagy 20 napon at haszndlhatja.

Megjegyzés: RQ1290/RQ1280 tipus: ha az akkumuldtor teljesen feltoltdott,
a kijelzén megjelenik a hdtralévé borotvdlkozasi idé, percben (ldsd ,,A kijelz6”
cimii fejezetben az ,,Akkumuldtor feltéltve” cimii részt).

RQO1250 tipus: a teljesen feltoltott borotvét legfeljebb 50 percig vagy 16
napon &t haszndlhatja.

Toltse a borotvét az elsé haszndlat el6tt, valamint akkor, ha a kijelzd az
akkumuldtor alacsony fesziltségszintjét jelzi (ldsd a , Kijelz&" fejezetben az
,Alacsony akkumulatorfesziltség” cim( részt).
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Gyorstoltés
A borotva 5 perces toltése egy borotvélkozashoz elegend®d.

A tolt6 hasznalata

Csatlakoztassa a kis dugot a toltShoz.
Egy kattintassal hajtogassa ki a toltét.
Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.

Helyezze a borotvét a toltébe.
D A kijelzé mutatja, hogy a borotva tdlt (lasd ,,A kijelz8” cimi
fejezetet).

Toltés a Jet Clean rendszerben (csak egyes tipusoknal)

Csatlakoztassa a kisméret(i dugot a Jet Clean rendszerhez.
Csatlakoztassa a halézati adaptert a fali konnektorba.

Tartsa a borotvat fejjel lefelé a tarto felett Ugy, hogy a borotva
hatoldala a tarto felé nézzen.

Megjegyzés: A borotva nem illesztheté bele a Jet Clean rendszerbe, ha a
véddsapka a borotvaegységen van.

Megjegyzés: Csak az RQ129x tipusndl: amikor a borotvat fejjel lefelé forditja,
a kijelzén a perckijelzé iranya is megfordul, hogy tovabbra is lathaté legyen az
akkumuldtor toltottségének szintje.

Helyezze a késziiléktestet a tartdba a két kapocs mogé (1), és nyomja
lefelé, amig a helyére nem kattan (2).

D A kijelzé mutatja, hogy a borotva tolt (lasd ,,A kijelz” cimi
fejezetben a Toltés” ciml részt).

A borotva hasznalata

Borotvalas

Alkalmazkodasi id6szak

Eléfordulhat, hogy az elsé borotvélkozdsok nem jdrnak a vart eredménnyel,
s6t akdr enyhe bérirritdcié is eléfordulhat. Ez normdlis jelenség. A bérnek
és a szérzetnek idére van sziksége ahhoz, hogy alkalmazkodjon az yj
borotvélkozasi rendszerhez.

Ajanlott hdarom hétig rendszeresen (hetente legaldbb haromszor)
borotvélkozni, hogy bére hozzdszokjon az Uj borotvédhoz. Ennek sordn
kizdrdlag az Uj villanyborotvdt haszndlja, ne prébédlkozzon mds borotvdlkozdsi
mddszerrel. Ellenkezd esetben a bér nehezebben alkalmazkodik az U
borotvalkozdsi rendszerhez.

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.
D A kijelzé néhany masodpercig vilagit.
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Korkoros mozdulatokat végezve mozgassa a borotvafejeket a bérén.
- Ne végezzen egyenes mozdulatokat.

A be-és kikapcsolégombbal kapcsolja ki a borotvat.
D A kijelzé néhidny masodpercig vilagit, majd megjeleniti az akkumulator
toltottségi szintjét.

Vizes borotvalkozas

A borotvdt nedves arcbérdn is haszndlhatja, borotvahabbal vagy
borotvazselével egyiitt.

Borotvahab vagy borotvazselé haszndlatédhoz kdvesse az aldbbi épéseket:

Nedvesitse be arcbdrét.
Vigye fel arcara a borotvahabot vagy borotvazselét.

Oblitse le a borotvaegységet a csap alatt annak érdekében, hogy az
bérén akadalytalanul haladhasson.

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.
Korkoros mozdulatokat végezve mozgassa a borotvafejeket a bérén.

Megjegyzés:A borotvafejeket rendszeren 6blitse le a csap alatt annak
érdekében, hogy bérén folyamatosan akadalytalanul haladhasson.

A Torolje meg az arcat és hasznalat utan tisztitsa meg a borotvat (lasd
a ,, Tisztitas és karbantartas” cim( fejezetet).

Megjegyzés:A borotvardl feltétleniil tavolitsa el a borotvahabot vagy
borotvazselét.

A pajeszvag6 hasznalata

A vdgdkésziilékkel borotvdlhatja oldalszakalldt és bajuszét.
A borotvaegységet egyenesen huzza le a borotvardl.
Megjegyzés: Ne forditsa el a borotvaegységet a borotvarél valé lehtizas kozben.

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.
D A kijelzé néhidny masodpercig vilagit.

A pajeszvagé kinyitasahoz tolja elSre a pajeszvagd csuszkajat.

Most mar hasznalhatja a vagokeésziiléket.

A pajeszvagé visszahlzasahoz csusztassa hatrafelé a pajeszvago
csUszkajat.

A A be-és kikapcsolégombbal kapcsolja ki a borotvat.

D A kijelzé néhany masodpercig vilagit, és megjeleniti az akkumulator
toltottségi szintjét.
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lllessze a borotvaegység nyelvét a borotva tetején lévé résbe (1).
Ezutan nyomja a borotvaegységet lefelé (2) kattanasig a borotvara
helyezéshez.

Tisztitas és karbantartas

Ne hasznaljon dorzsszivacsot és suroldszert vagy mard hatasd vegyszert
(pl. benzint vagy acetont) a borotva, tartozékai és a Jet Clean rendszer
(csak egyes tipusoknal) tisztitasahoz.

- Aborotva tisztitdsanak legjobb és leghatékonyabb mddja a Jet Clean
rendszer (csak egyes tipusokndl) haszndlata, de ledblitheti a csap alatt
vagy a mellékelt tisztitdkefével is.

- Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellendrizze, hogy a viz ne legyen
tdl forrd, nehogy leforrdzza a kezeit.

- Az optimdlis teljesftmény érdekében minden haszndlat utdn tisztitsa
meg a borotvat.

- A borotva kilsejét nedves ruhdval tisztithatja.

- Arendszeres tisztftds jobb borotvdlkozdsi eredményt biztostt.

A borotvaegység tisztitasa

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellenérizze, hogy a viz ne legyen
tul forro, nehogy leforrazza a kezeit.

A borotvaegységet oblitse le néhanyszor meleg viz alatt.

Nyissa ki egyenként a harom borotvafejet.
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Oblitse le mind a hdrom borotvafejet és mind a harom szérgydijté
kamrat fél percig, forré csapviz alatt.

Megjegyzés:A borotvafejeket és a szérgytijté kamrdt a mellékelt tisztitokefével
is megtisztithatja.

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellenérizze, hogy a viz ne legyen
tll forro, nehogy leforrazza a kezeit.

Ovatosan razza ki a felesleges vizet, és hagyja nyitva a borotvafejeket
a borotvaegység teljes szaradasaig.

Soha ne szaritsa a borotvaegységet toriilkozével vagy papirzsebkenddvel,

mivel ezek megsérthetik a borotvafejeket.

A borotvaegység tisztitasa a Jet Clean rendszerrel (csak egyes
tipusok)

RQ1008

RQ1007

A Jet Clean rendszernek két tipusa létezik:

- az RQ1008 tipus hdrom programmal: a gazdasdgos, az automata és
az intenziv programmal. A kivant tisztitdprogramot a fel/le irdnyban
alltthaté gombbal vélaszthatja ki.

Megjegyzés:A gazdasdgos programhoz rovidebb szdritdsi id6 tartozik,
energiatakarékossagi célbol. Az intenziv program alaposabb tisztitdst végzé
program.

- Az RQ1007 tipusban egy automata tisztitdprogram &ll rendelkezésre. A
be- és kikapcsolégomb megnyomasdval a Jet Clean System megkezdi a
tisztitdst az automata tisztitéprogrammal.

A Jet Clean rendszer el6készitése a hasznalathoz
Az elsé haszndlat elétt toltse fel a tisztitdkamrdt.

Csatlakoztassa a kisméretl dugot a Jet Clean rendszerhez.

Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.
D A tartd automatikusan a legmagasabb poziciéba all.

Nyomja meg egyszerre a tisztitokamra két oldalan talalhato
kioldogombokat (1), majd emelje ki a Jet Clean rendszert a
tisztitokamrabdl (2).

D A tisztitdkamra maradjon egy helyben.

Toltse fel a tisztitokamrat a HQ200 tisztitofolyadékkal a két vonal
kozotti szintig.

Tegye vissza a Jet Clean rendszert a tisztitdkamrara.
Ugyeljen rd, hogy a kioldégombok visszapattanjanak a helylkre.
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A Jet Clean rendszer hasznalata

Megjegyzés: Ha a borotvat borotvahabbal vagy borotvazselével haszndlja,
javasoljuk, hogy azt a Jet Clean rendszerrel valo tisztitds elétt oblitse le meleg
vizzel. Ez garantdlja, hogy a tisztitéfolyadék optimdlis idén at haszndlhaté
legyen.

Tartsa a borotvat fejjel lefelé a tarté felett Ggy, hogy a borotva
hatoldala a tarté felé nézzen.

Helyezze a késziiléktestet a tartdba a két kapocs mogé (1), és nyomja
lefelé, amig a helyére nem kattan (2).

D A kijelzd mutatja, hogy a borotva tdlt (lasd ,,A kijelz8” cim(
fejezetet).

RQ1008: a fel/le kapcsolhaté gombbal valaszthatja ki a
tisztitobprogramot.

Inditsa el a tisztitoprogramot a Jet Clean rendszer
bekapcsolégombjanak megnyomasaval.
D A borotva kijelzéje mar nem mutatja a toltésjelzést.

D A tisztitast jelzd fény villogni kezd, és a borotva automatikusan
beleereszkedik a tisztitofolyadékba.

D A tisztitast jelzd fény a néhany perces tisztitoprogram alatt mindvégig
vilagit.

Megjegyzés: RQ1007: a tisztitéprogram 4-6 percet vesz igénybe.

Megjegyzés: RQ1008: az automata és a gazdasdagos program idétartam 4-6
perc.Az intenziv program mintegy 35 percig tart.
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D A tisztitoprogram elsé fazisa soran a borotva néhanyszor
automatikusan be- és kikapcsol, és fel-le mozog.

D A tisztitdprogram masodik fazisaban a borotva szaritasi pozicidba
all, ezt a szaritasi jelzés villogasa mutatja. Ez koriilbeliil 2 oraig tart. A
borotva a program végéig ebben a pozicioban marad.

Megjegyzés: RQ1008: a szdritasi fazis a gazdasdagos program valasztasakor 1

orat vesz igénybe.

D A tisztitdprogram végén a toltésjelzés megjelenik a borotva kijelzdjén
(lasd ,,A kijelz8” cim(i fejezetet).

Megjegyzés: Ha a tisztitéprogram kézben megnyomija a Jet Clean rendszer be-
és kikapcsolégombjat, a program félbeszakad. llyen esetben a tisztitas vagy a
szdritdst jelz6 fény villogasa megsziinik és a tarté a legmagasabb pozicioba dll.

Megjegyzés: Ha a tisztitéprogram kézben az adaptert kihiizza a fali aljzatbdl,
a program megszakad.A tarté poziciéja nem vadltozik. Amikor az adaptert
visszahelyezi a fali aljzatba, a tarté a legmagasabb poziciéba keriil.

- Ha atisztitdfolyadék szintje a minimumszint ald esik, villogni kezd a
Jtisztitdkamra Ures” jel és a tartd visszadll normal helyzetébe.

- Haminden nap a Jet Clean rendszerrel tisztitja a borotvdt, akkor kb. 15
naponta Ujra kell toltenie a tisztitékamrdt.

A )Jet Clean rendszer tisztitasa
A tisztitdkamrdt 15 naponta tisztitsa.
A Jet Clean rendszert kivilrél nedves ruhdval térélheti le.

Nyomja meg egyszerre a Jet Clean rendszer két oldalan taldlhato
kioldégombokat (1), majd emelje ki a Jet Clean rendszert a
tisztitokamrabdl (2).

D A tisztitdkamra maradjon egy helyben.

Ontse ki a maradék tisztitofolyadékot a tisztitokamrabol.

A tisztitéfolyadék a mosddkagyldba énthetd.

Oblitse le a tisztitokamrat a csap alatt.

A tisztitokamra mosogatogépben nem tisztithato.

oltse fel a tisztitokamrat a HQ200 tisztitofolyadékkal a két vonal
kozotti szintig.

Tegye vissza a Jet Clean rendszert a tisztitokamrara.
Ugyeljen rd, hogy a kioldégombok visszapattanjanak a helylkre.

Kiilonosen alapos tisztitasi moédszer

Kapcsolja ki a késziiléket.

A borotvaegységet egyenesen huzza le a borotvarol.
Megjegyzés: Ne forditsa el a borotvaegységet a borotvardl valo lehizas kozben.

Nyissa ki egyenként a harom borotvafejet.
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A rogzité kioldofiilét (1) tartsa lenyomva a rogzité (2) kinyilasaig.

Megjegyzés: Egyszerre csak egy korkést és borotvaféstit tisztitson, mivel
mindegyik meghatdrozott helyre keriil.Ha véletleniil nem a megfelelé
borotvafésiibe tenné vissza kést, hetekbe telhet, mire az optimdlis borotvaldsi
teljesitmény visszadll.

Vegye ki a korkést a borotvafésiibdl.

Tisztitsa meg a korkést a mellékelt tisztitokefével.

A Tisztitsa meg a borotvafésii belsé oldalét.

Tisztitas utan tegye vissza a korkést a borotvafésiibe a korkés
labaival lefelé.
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Bl Nyomija a rogzitét a forgdkésre.

Bl Csukja be a borotvafejeket.

Ezutan nyomja a borotvaegységet lefelé (2) kattanasig a borotvara

‘@ lllessze a borotvaegység nyelvét a borotva tetején 1évé résbe (1).
helyezéshez.

A vagokésziilék tisztitasa

Minden haszndlat utdn tisztftsa meg a vagdkésziléket.

A pajeszvagé kinyitasahoz tolja elSre a pajeszvagd csuszkajat.

A vagokeésziiléket oblitse le néhanyszor meleg viz alatt.

A pajeszvagé visszahUzasahoz csusztassa hatrafelé a pajeszvago
csUszkajat.

Tipp:A vagokésziilék optimadlis teljesitménye érdekében félévente olajozza meg

a vagokésziilék fogait egy csepp miiszerolajjal.

Csere

A maximdlis teljesftmény érdekében ajanljuk, hogy a borotvafejet 12
havonta cserélje.
A borotvaegységet kizardlag eredeti RQ12 Philips borotvaegységre cserélje.

Nl
|‘£ A borotva kikapcsolasakor a borotvaegység szimbolum villog
N = (minden tipusnal), és hangjelzés hallhato (csak az RQ129x/RQ128x
e od tipusnal).
() * Megjegyzés: A kiilonbozé tipusok kijelzéje eltérs, de azonos szimbdlum Idthato

!
@)
a A régi borotvafejet egyenesen huzza le a borotvarél.

rajtuk.

Megjegyzés: Ne forditsa el a borotvaegységet a borotvardl valo lehtizas kozben.
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lllessze az Uj RQ12 borotvaegység nyelvét a borotva tetején lévé
résbe (1). Ezutan nyomja a borotvaegységet lefelé (2) kattanasig a
borotvara helyezéshez.

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x tipus: a borotva alapallapotba
allitasahoz kb. 10 masodpercig tartsa nyomva a be-/kikapcsold
gombot.

Megjegyzés: Ha az elsé csereemlékeztetd kovetéen nem dllitja alapdllapotba
a borotvat, a hangjelzés tovabbra is hallhaté (csak bizonyos tipusokndl), és a
borotvaegység szimbolum 8 tovabbi borotvdlkozdsndl lathatd (csak bizonyos
tibusokndl), vagy amig alapdllapotba nem dllitia a borotvat (csak bizonyos
tipusokndl).

Megjegyzés az RQ129x tipushoz:A borotvdat nem kell alapdllapotba dllitani.
A csereemlékezteté (villogd borotvaegység szimbélum és hangjelzés) 3
borotvdlkozast kévetéen automatikusan kikapcsolédik.
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XKaanb! cunarrama (Cyper 1)
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DAEKTp ycTapa

Aucniaem

DAEKTP yCTapaHbl KOCy/eLwipy TyIMMeC

Kopray kaknafbl

RQI12 keipy 6eniri

Tpummep

TpUMMepAI Kocy/eLwipy CbIpFbITMachl

bykTeAeTiH 3apsATarbiLL

Jet Clean »yiieci (Tek kelbip yArinepae 6oAaabl)
«Tazaray opHbl 60C» BeArici

Tazanay benrici

KenTipy 6enrici

Jet Clean »xy#eciH kocy/ewipy Tynmeci (Tek RQ 1008 yariciHae: xoFapbl/
TOMEH XbIAXKY TyMMeci OaFaapAama TaHAdYFa apHaAFaH)
Tasanay opHbIH 6ocaTy TyMMEC

DAEKTP YCTapaHbIH YCTaFblLLbl

LLeTka

HQ200 Tasanay cyiibIKTbIFbI

KanTa

ApanTtep

Eckepmne DAekmp ycmapaHbl aAFaw KOAGaHap aAgbiHga, gUCnAeNgix,
6emiHgeri KOpFay NAEHKACbIH AAbIN MACMAHBbI3.

TYPAI ycTapa TYPAEPIHIH ANCNAEVAEP] SPTYPAI OOAbIN KEAEA, OAP
TOMEHAET CypeTTe KOPCETIAreH.

RQI1290/RQ1280

RQ1260

RQI1250
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3apsaTay

- 3apsaaTay WwamameH | caraT aAaabl.

RQ 1290/RQ1280
DAEKTP YCTapa 3apSATaAbIN KaTKaHAR, MAHYTTAP KbIMbIAbIKTAMN TYPaAb.

- DAEKTP yCTapa TOAbIFbIMEH 3aPSATaAbIN OOAFAHLLA, KbIPbIHY MUHYTTapbl
apTbin OTbIpaAbl.

- KbinaaM 3apsATaY: SAEKTP YCTapaAa bip peT KblpblHyFa XeTETiH KyaT
KMHAAFAHAR, AUCTIAEMAE 5 MUHYT KbI3bIA TYCMEH KOPCETIACAI.

RQI1260/RQ1250

Eckepmne Typai ycmapa mypAepiHiH, gucnaeriaepi spmypai 60AFaHbIMeH,

3apsg wamgapbi bipgen icmerigi.

- DAEKTP yCTapa 3apsSATaAbIN KATKaHAR, arABIMEH TOMEHTT 3apsATay
LaMbl XbIMbIABIKTaABI, COARH KEMIH eKiHLLI 3apsaTay WaMbl, OCblAanila
IAEKTP YCTapa TOAbIK 3apsATaAFaHLLa, 6apAblk LWamaap Hip-6ipaeH
KaHaAbl.

- KblhaaM 3apsaTay: IAeKTP yCTapaAa bip PeT KblpblHyFa XeTeTiH 3apsa
KMHAAFaHAQ, TOMEHTI 3apAATay LWaMblHbIH TYCi CApFbILL MeH aK TYC
apacbiHAA ayblCaAb!.

Barapen TOAbIFbIMEH 3apsATaAAbI

RQI1290/RQ1280

- batapes ToAblFbIMEH 3apsiATaAFaHAd, MUHYTTap TYPaKTbl XaHblr
Typaabl. LLlamameH 30 MuHyTTaH KeliH, ANCMIAEH aBTOMATThl TypAE
KalTa eLeal.

Eckepmne Ycmapa 3epgeni e3iHgik yiipeHy xyiieciMeH xabgbIKmaAraH,

OA YCMAPaHbIH, S3HEPrus mymbiHybiH 6aKbiAan, 6amapes CblibIMgbIAbIFbIH
KbIPbIHY MMHYMbIHA MypAeHgipegi. DHeprsi mymbiHybl XHe KGAFaH KbipbiHy
MUHymbI mepire )aHe cakas mypi MeH KbipbiHy apekemiHe (MbICAAbI, KbIpbIHy
reAiH nasigaaary) 6aviaaHbicmel. Erep moAbiK 3apsgmanraH ycmapaHblH
KbIPbIHY MUHYMbIHbIH, caHbl 60 MuHymmax az 60Aca, 6yA moAblfbiIMeH
KaAbINMbI Xargai xaHe 6yA ycmapaHbiH 6amapes CbliibIMGbIAbIFbIHbIH,
asaviraHbiH GiAgipmerigi.

RQI1260/RQ1250

Eckepmne Typai ycmapa mypAepiHin gucnaevinepi apmypAi 60AFaHbIMEH,

3apsAg wamgapsi bipger icmengi.

- barapes ToAbiFbIMeH 3apsaTaAraHAa, 6apAbk 3apsiaTay LWaMAapb
TYPaKTbl aHbin Typaabl. Llamamen 30 MuHyTTaH KeliH, AMcnaen
aBTOMATThI TYPAE KaliTa eLleAl.

BaTtapes 3apsabl a3

RQ 1290/RQ1280
baTapes ToAbiFbIMEH AepAik TaycbiAFaHAa (baTapesiaa 5 MUHYT
HeMece OAaH AQ a3 KbIPbHY YaKbiTbl KaAFaHAR), MUHYTTap XKbiMblAbIKTal
GacTanabl.

- DAEKTp yCTapaHbl eLipreHae, MiHyTTap bipHelue cekyHa 6oMbl
KbIMbIABIKTAMN TypPaabl. KbIpbiHY MUHYTTaphbl askTaAFaHAR, CUrHaA
Bepireal.
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RQI1260/RQI1250

Eckepmne Typai ycmapa mypAepiHiH, gucnaerirepi spmypai 60AFaHbIMEH,
3apﬂg wamgapei bipger icmerigi.
BaTapes 3apsiabl TOAbIFBIMEH AEPAIK TaycbiAFaHAa (baTapesaa Tek
5 MUHYT Hemece 0AaH Aa a3 KbIPbIHY YaKbITbl KAAFAHAQ), TOMEHT
3apAATaYy LaMbl CapFblll OOABIM KbIMbIAbIKTANADI.
- DAEKTP YCTapaHbl elipreHAe, TOMEeHTi 3apsiATay Lambl OipHeLle CeKyHA
CapFbILL TYCMEH XbIMbIABIKTAMN TYPaAbI.

BaTapesiana KaAFaH 3apsA AeHreni

RQI1290/RQ1280
- barapesaa KaaFaH 3apsa AeHreli AMcnAenae KepCeTIAIN TYPFaH KblpbiHY
yaKbITbIMEH KOPCETIACAI.

RQI1260/RQ1250

Eckepmne Typai ycmapa mypAepiHin gucnaevinepi apmypAi 60AFaHbIMEH,

3apsAg wamgapsi bipger icmengi.

- baTapesnpa kaAraH 3apsia AEHrEMi XbiMbIAbIKTAN TypFaH 3apsiA
LaMAAPbIMEH KOPCETIACA|.

DAEKTp ycTapaHbl TasaAay

— JKaKcbiaan KbipbiHy YLLiH, YCTapaHbl 9p KOAAGHFaH CaiibiH TasaAar OTbipy
Kepex.
- :" :‘; Eckepmne Typai ycmapa mypaepiHin, gucnaeiiaepi spmypAi 60AFaHbIMeH,
s KepcememiH bearici 6ipgesi.
A - KpaH 6eArici XbiMbIAbIKTan 3AeKTP YCTapaHbl Ta3aAdy KepeKTiriH
! ecKepTeAl.
@
a
Kbipy 6eAiriH aAMacTbipy
— Aakcblaan KblpbiHy VLLiH, Kbpy GeAiriH op |2 alt calibiH aybICTbIPbIMN
I‘; OTbIPYAbI YCbIHaMbI3,
A :: :': Eckepmne TypAi ycmapa mypaepiHin, gucnaeiiaepi spmypAi 60AFaHbIMEH,
=thet KepcememiH bearici 6ipgeri.
() A - Kblpy 6eniriH aybiCTbIpy TypaAbl €CKepTy VLUiH KypaA WwamameH |2
! alAAH KeWiH icke KOCbIAATBIH aybICTbIPY TypaAbl €CKEPTY MYMKIHAIMIMeH
@ KabAbIKTaAFaH. AybICTbIPY TyPaAbl €CKepTY Kypabl 9 TOAbIK KbIpbIHYAA
a

(Tek BeArinl Bip TYPAEPAE) HEMECE yCTapaHbl KaliTa OpHaTKaHFa AeliH
(Tek BeArinl Bip TYPAEPAE) KaTaraHaAb!.

Tacbimaapaay KyAnsl (Tek RQ1280/RQ1260/RQ1250
YAriAepiHAe 60AaAbI)

YKoara Wwblknac 6YpbIH, SAEKTP YCTapaHbl KYAbIMTan KoloFa 6oAaAbl.
TacbiMarAay KYAMbI SAEKTP yCTapaHbiH 6alikaycbi3aa KOCBIAbIM KETYIH
6oAABIPMANABI.

Eckepmne Typai ycmapa mypAepiHiH, gucnaerirepi spmypai 60AFaHbIMeH,
KepcememiH 6eArici 6ipgei.
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TacbiMaAAay KYAMNbIH iCke Kocy

Il TacbiMaasay KyAmbl pexxuMiHe ©Ty YLLiH, Kocy/eLwipy TyiMeciH 3

CeKyHA 6acbin TYpbIHbI3.

RQ1280: aucnaeiiaeri Taiimep 3-TeH 6acTtan Kepi caHaiabl. |-re
KeAreHA€, KYPaA KyAbINTaHFaHbIH BiAAIpeTiH curHaa bepeai.
Avcriaeitperi KyAbin 6earici xxaHaabl. BipHelle cekyHATaH KeliH eLueAi.

TacbiMaAAay KYAMbIH oLwipy

Il Kocy/ewipy TyitMeciH 3 cekyHA 6acbin TYpbIHbI3.

MoTop icTelt 6acTan TacbiMaAAQy KYAMbIHbIH, ©LWipiAreHiH Hiraipeai.

DAEKTP yCTapa eHAl KOAAAHYFa AablH.

Eckepmne DAekmp ycmaparbl po3emKkara KOCbIAFGH 3apAGMArbIlKa Hemece
Jet Clean xyvieciHe KoitFaHga, macbiMaagay KyAnbl asmomammsl mypge
aXXblpamblAadgbi.

Kyart yHemaey pexumi (tek RQI1290 yaricinae 6ap)

Kyparaa aBToMaTTbl KyaT YHEMAEY PEXMMI Oap. DAEKTP yCTapa KyaT
YHEMAEY PEXMMIHAE BOAFaHA], KOCY/OLWipy TYMMECIHAETI LWam KyaTTbl
YHEMAEY YLLIH OLeA|.

Kypaa ewin, 5 MuHYT Golbl KO3FAABICTEI aHbIKTaca (MblCaAbl,

COMKEAE YCTapaMeH canap LIEKKEHAE), OA KyaTTbl YHEMAEY KyWiHe
aBTOMATThl TYPAE ©TeAl. byA pexim ycTapaHbiH Galikamari KOChIAYbIH
HOAABIPMANABI.

Aucnaeiaeri KyAbin GeArici KYpaAAbIH, KyaT YHEMAEY pexuMiHe
©TKEHIH KepCeTy YLUiH XbIMbIAbIKTaUAbI.

KyaT yHemAey pexmMiH aXblpaTy YLWiH, KOCy/eLWwipy TYMMEeCIH 6acbiHbI3.

BiTeAreH Kbipy yLuTapbl

/I
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Eckepmne Typai ycmapa mypAepiHiH gucnaerirepi spmypai 60AFaHbIMEH,
KkepcememiH berici bipgei.

Erep Kbipy yLiTapbl 6iTeAin kaaFaH 6OACa, Kblpy OAIriHIH BeArici, KpaH
BeArici aHe Aen BeArici KbinbiAbIkTanAbl. ByHaal xaraaliaa, MoTop
icTemelial, cebebi Kbipy YLITapbl AACTaHFaH HEMEeCe 3aKbIMAAHFaH.
MyHAM XaFAaNAR, Kbipy BOAIriH Ta3aray HEMECE aAMaCTbIPY KaXeT.
Kelpy 6eniriHiH 6eArici, kpaH HeArici xoHe Aen GeArici Kbipy yLUTapbi
Ta3aAaHFaHLWa XbIMbIAbIKTaNAAbI.

3apsiaTay WaMameH | caFaT anaabl.
RQI1290/RQ1280/RQ 1260: ToAbIk 3apsiaTanraH ycTapa 60 MUHYT Hemece
20 KYH XYMbIC iCTEMAI.

Eckepmne RQ1290/RQ1280: bamapes moAbik 3apsigmarraHga, kepcemkitu
HAKMbl KGAFaH KbIpbIHy MuHYmbiH kepcemegi («Kepcemkily mapaybiHgarb
«ToAbiK 3apssgmarraH 6amapes» 66AIMIH KapaHbI3).

RQ1250: Tonblk 3apsiaTanFaH ycTapa 50 MuHYT Hemece |6 KyH »KyMbiC
icTenAl.
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DAEKTP yCTapaHbl aAFaLll KOAAGHAP aAAbIHAG, COHAANM-aK AMCMIAEMAE
HaTapesn 3apsAbl TOABIFBIMEH AEPAIK TayCbIAFaHblI KOPCETIATEHAE
(«Ancnaent» TapayblHbiH «baTapes 3apsabl TOMeHY» OOAIMIH KapaHbi3),
yCTapaHbl 3apsATaHbI3.

XKbiraam 3apaaTay
DAeKTp ycTapa 5 MuHYT oMbl 3apsaTanFaH O0ACa, OHAR BIp KbipblHyFa
KETETIH KyaT XMHAAAADI.

3apsAATarbILLTA 3apAATay

I KilwkeHTal WTenceAbAiK YIUTbI 3apAATAY KYPbIAFBICHIHA KaAFAHbI3.

3apsATaFbILITBIH, GYKTEAreH XepiH allbliHpI3 (KTbIPCY» €TKeH AblObC
ecTiaeai).

ApanTepai Kabbipraparbl poseTKaFa KOCbIHbI3.

¥cTapaHbl 3apsIATayLLbl KYPaAFa KOMbIHbI3.
D AucrAeitAe 3AEKTp yCTapaHbiH, 3apSATAAbIM aTKaHbl KOPCETIACAI
(«Amcnaeity TapayblH KapaHbi3).

Jet Clean xyneciHae 3apsaTay (Tek kenbip yArinepae
60AaAbI)

Il KiwkenTai wrenceabaik yw bl Jet Clean xyiteciHe xaAraHpis.
AaanTepai Kabbiprapasbl pO3eTKarFa KOChIHbI3.

¥cTapaHblH apTbiH YCTaFbILIKA KapaTbiM YCTaFbill YCTIHE YCTapaHbl
TOHKepin yCTaHbI3.

Eckepmne Kpipy 6eairiHe Kopray kaknarbl marbIAFaH 60Aca, ycmapaHbi Jet
Clean xyieciHe caAy MyMKiH eMec.

Eckepmne Tex RQI29x yariciHge: ycmapaHbl meHkepreHge, gucnAeigeri
MuHymmap ga meHkepiAegi. bya 6amapesgarbi 3apsig geHreviH kepyre
MyMKIHgiK 6epegi.

Eki KbickbILTbIH, (1) apTKbl >KafFbiHa yCTapa KOPMyCbiH KOMbIM, OA
OpHbIHa TycKeHLUe 6acbiHbI3 (2).

D AucrAeiiAe 3AEKTP yCTapaHbiH, 3apSATAAbIN KaTKaHbl KOPCETIACAI
(«Ancnaeity TapayblHAaFbl «3apsATay» 6OAIMIH KapaHbi3).
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DAEKTP ycTapaHbl KOAAAHY

KbIpbIHY

TepiHiH 6eliMaeAy Ke3eH,i

ANFaLLIKbI KbIPBbIHYAGP KYTKEHAETIAEN HOTWIKE DBEepMeyi MYMKIH XoHe

Tepi a3aan TITIPKeHyi Ae MYMKIH. ByA — KaAbInTbl »karFaalt. TepiHis 6eH
CaKaAbIHbI3 XaHa KbIpbIHY XyreciHe GeliMAEAY YLLIH YaKbIT KaxeT.

TepiHi3 xaHa ycTapara OeniMAEAYi YLWIH 3 anTa keseHiHae (KemiHae
anTacbiHa 3 pPeT) Mep3iMAl TYpAe KbipbiHyFa keHec bepemis. by keseHae
TeK aHa SASKTP YCTapacbiH MaliAAaHbIHBI3 XHe 6acka KbipbiHY SAICTEPIH
nanaanaHbaHpi3. Erep Hacka KbipbiHY SAICTEPIH MalAaAaHCaHbI3, TEpIHi3re
KaHa KbIpblIHY XyieciHe BeriMaeny KublH GOAABI.

Il 3AekTp ycTapaHbl Kocy YLwiH, Kocy/eLwipy TyMMeciH 6acbiHbi3.
D Aucnaei bipHelle cekyHAKA XaHaAbl.

KbipaTbiH 6acTapabl Tepi 6eTiMeH altHaAABIPbIN XYPri3iHi3.
- TypaxyprizbeHis.

DAEKTp yCTapaHbl Lipy YLiH, Kocy/eLipy TyimeciH 6ip peT
6acbiHpbI3.

D Aucnaei bipHelle ceKyHAKA XXaHaAbl, OAAH KeMiH KaaFaH baTapes
KyaTbl KepCeTiAeAi.

blAraAAbl KbIpbIHY

Ocbl 5AeKTP yCTapa apKblAbl KbIPbiHY KODIriHiH HEMECe KblpbiHY FeAiHiH
KOMETIMEH bIAFaAAbl OETTI KbipyFa HOAAABI.

KbIpbiHy KebiriMeH HeMece reAMeH KbIpbIHY YLUIH, TOMEHAETI HYCKayAapAbl
OpbIHAGHBI3:

Il Tepini 6ipas cyaaHbis.
Tepire KbIpblHy KebiriH Hemece reAiH »arbiHbI3.

Kbipy 6eAiriHiH, Tepi 6eTiMeH OHal CbIpFybl YLUiH, OHbl aFbIHAbI CyMEH
LUIaMbIHbI3.

DAEKTp yCTapaHbl KOCy YLUiH, KOCy/eLwipy TyiMmeciH 6acbiHpI3.
KblpaTblH 6acTapAbl Tepi 6eTiMeH aitHaAAbIPbIN XKYPri3iHi3.

Eckepmne TepiniH, 6emimeH oHay CbipFybl yLUiH, SAeKMp YCMApaHbl arbiHgbI
CyMeH Kanima-kaiima Lwavibin mypbiHbi3.

n MaiaaraHFaHHaH KeliH, 6eTiHi3AI KYpFaTbiM, SAEKTp yCTapaHbl
»KaKCblAan TasaAaHbl3 (« TasaAay KoHe TEXHUKAABIK KbIBMET KOpCeTy»
TapayblH KapaHbi3).

Eckepmne SAekmp ycmapagaH KbipbiHy KebiriH Hemece KbipbiHy reAiH MOAbIK
XKybin Kemipy Kepek.
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TpumMmepaAi nanparaHy

MypT MeH ak CakaAAbl TErCTeY YLWiH, TPUMMEPAI KOAAHYFa BOAAADI.

Il Kbipy 6enirin Typa TapTbin, 3A€KTP YCTapaAaH LblFapblHbI3.
> Eckepmne ¥cmapagaH welukenge, Kbipy 66AiriH 6ypMaHbi3.
oY/
(S N t DAEKTp yCTapaHbl KOCY YLUiH, KOCy/eLwipy TyiMeciH 6acbiHpI3.

@ D Aucnaei BipHelue cekyHAKA XKaHaAbl.

TpUMMepAI LbIFapbin aAy YLiH TPUMEP CbIPFbITMAChIH aAFa Kapam
CbIPFbITbIHbI3.

EHai TericTeyai 6acTayra 60Aaabl.

ﬁ TpUMMepAi KaitTa KO YLLiH TPUMEP CbIpPFbITNAChIH apTKa Kapait
CbIPFbITBIHbI3.

A ShekTp ycTapaHbl ewipy yLwiH, Kocy/ewipy TyiiMeciH 6ip peT
6acbiHpI3.
D Awucniaei GipHelue CeKyHA aHblim, 0AaH KeliH 6aTapes 3apsAblHbIH,

‘g KaAFaH AeHremiH KepceTeai.
KbIpy G@AiriHiH, TiAIH ycTapaHbIH, >KOFapFbl XaFbIHAQFbl TECiKKe
kiprisiHi3 (1). OaaH keitiH, ycTapara 6eKiTy YLUiH, Kblpy 6OAIriH TOMeH

@ E Kapait 6acbiHbI3 (2) (CbIPT eTKeH AbIObIC ecTiAea)).

Ta3aAay KoHe TeEXHUKaAbIK KbI3MET KepceTy

¥cTapaHbl, OHbIH, KOCaAKbl KypaAaapbiH Hemece Jet Clean xyiteciH

(Tek 6eAriai 6ip TypAepAe) TasaAay YLLiH, KbipaTbiH WybepeKTepai,

KbIPFbILL Ta3aAay KYPaAAapblH HemMece BeH3MH XaHe aLeToH Topi3Ai

CYMbIKTbIKTapAbl KOAAQHYFa 6OAMaMAbI.

- DAEKTP YCTapaHbl Ta3aAayAblH €H XaKCbl XKoHe MMrMeHaAblK dKOAbl — Jet
Clean xyieciH nanaanaHy (Tek kenbip yariaepae 6oraabl). CoHaan-ak,
yCTapaHbl afblHAbI CyMEH LWaloFa Hemece GepiAreH LeTkameH Ta3anayFa
BoAAABI.

- blcTbik cyabl abarinan nanaasaHbliHbi3. Koaabl KYMAIPIN aAMac yLUiH,
CYABIH, bICTbIK €MEC eKeHIH TEKCEPIM TYPbIHbI3.

- Kakcbinan Keipybl YLWiH, KOAAGHFaH CaliblH YCTapaHbl Ta3aAan OTbIPbIHbI3.

- DAEKTP YCTapaHblH CbIPTbIH AbIMKbIA LyOepeKneH cypTyre 6oAaabl.

- DAEKTP yCTapaHbl 9pAaibIM Ta3aAar TPy OHblIH XaKCbl KbipyblHa
cebernkep 6onaabl.
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KbipaTbiH 60AiKTi TazaAay

blcTbiK cyabl abaiaan naAaAaHbliHbI3. KOAABI KYMAIpIn aAmMac yLUiH, CyAbiH,
bICTbIK EMeC eKeHiH TeKCepin TYpblHbI3.

[ | | KbIpy 6@AiriH bICTbIK aFbiHAbI CyMeH 6ipa3 yaKbIT LUaibIHbI3.

YW Kbipy YWbIH 6ip-6ipAen TapTbin allbiHbI3.

YW KbIpy YLUbIH 3KSHE LIaLll KMHAAATBIH YL OPbIHABI bICTbIK aFbIHAbI
cymeH 30 cekyHA LuaibIHbI3.

Eckepmne Kbipy ylwumapbiH xaHe Wwall XXMHaAAmMbIH 0pbiHgapgbl bepiareq
iemKkaMeH masaaayra 6oaagei.

blcTbik cyabl abaiiaan naiaasaHbiHpI3. KOAABI KYMAIPIN aAMac YLUiH, CYAbIH,
bICTbIK €MeC eKeHiH TeKcepin TypbIHbI3.

APTbIK CyAbl aKbIpbIH CiAKiM TacTan, kbIpy GOAiriH TOAbIK KeNTipin aAy
YLUiH, KbIPY YLUTapbIH allbIK KYMAE KaAAbIPbIHbI3.

Kbipy 6eairiH opamaAMeH Hemece LiybepekneH cypTneHis. Kbipy yluTapbl
3aKbIMAQHYbI MYMKiH.

Kbipy 6eAiriH Jet Clean xxyMeciMeH TasaAay (Tek kenbip
YArianepae 60Aaabl)

RQ1008

Jet Clean xyiteci eki Typae bepireai:

- RQI008 TypiHae yw Tasaray HaraapAamMachl Hap: «DKo» baraapAamach,
«ABTO» BaFaapAaMaChl XoHe KapKblHAbI Ta3aAay baFAapAamMach.
KepekTi Tasanay HaraapAaMachiH TaHARY YLUIH, )KOFapbl/TOMEH TyMeCH
6acbiHbI3.

Eckepmne Kyammbi ynemgey makcambiHga, «3ko» 6argapAamacbIHbiH,
KypFamy yakbimbl KbicKaAay 6oAaagbl. AA KapkbiHgbl masaAay 6argapaamaci
MYKMIM MA3aAdyFa GpHAAFGH.
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RQ1007

- RQI007 TypiHae 6ip aBToMaThl Tasaray baraapAamack! bap. Kocy/
ewwipy Tymmeci bacbiaFanAg, Jet Clean xyieci aBTOMaTTbl TasaAay
HarAapAaMachbiHAR Ta3ananAbl.

Jet Clean xxyMeciH napaAaHyFa AavbiHAQY
AAFaLL KOAAAHAP aAAbIHAQ, Ta3aAdy OPHbIH TOATBIPbIT aAbIHbI3.

N KiwkenTai wrenceabaik ywrsl Jet Clean yiteciHe aAraHpi3.

AaanTepai KabblpFaaafbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.
D ¥cTaFbill aBTOMATTbl TYPAE €H, )KOFapFbl MO3ULIMSCHIHA XbIAXKMADL.

Tasanay opHbIHbIH, eki 6yHipiHAeri 6ocaTy TyiMMeAepiH Bip yakbiTTa
6acbiHbi3 (1). OaaH keitiH, Jet Clean xyieciH TapTbin, TasaAay
OPHbIHaH LWbIFapbiHpI3 (2).

D Tasaaay OpHbl aCTbIHAQ KaAaAbl.

TasaAay OpHbIHbIH, €Ki Cbi3bIFbIHbIH, OpTacbiHa AeriH HQ200 Tasaray
CYMbIKTbIFbIH KYMbIHbI3.

Jet Clean sxyiieciH Tasaray OpHbIHa KaliTaAaH CaAbIHbI3.
BocaTy TylimMeAepi cbIpT eTin opbliHAAPbIHA TYCKEHIH TeKCepIHI3.

Jet Clean xxyMeciH nanapaAaHy

Eckepmne KbipbiHy kebiriMeH Hemece reAiMeH naiMgaAaHFaH xargainga,
arekmp ycmapatbi Jet Clean xyiieciveH mazaaamac 6ypbiH, biICmblK arbiHgbI
CYMeH LWa¥ibin aAFaH xeH. by masaaay cyiibiKmbiFbiHbIH 6ipas yakbimka
KemyiH KaMmamacbi3 emegi.

Il ¥crapaHbiH apThiH YCTaFbILIKA KapaTbiM YCTaFbIl YCTiHE YCTapaHbl
TOHKePpIN yCTaHbI3.

Exi kbickbIlTbIH, () apTKbI aFbiHa ycTapa KOpMyCblH KOMbIM, OA
OPHbIHa TycKeHLe 6acbiHbI3 (2).

D AucnAeiiae 3AeKTp yCTapaHbiH, 3apSATaAbIN KaTKaHbl KOPCETIACAI
(«Ancnaeity TapayblH KapaHbi3).

RQ1008: Tasaray 6araapAaMacbiH TaHAQY YLLUiH, XOFapbl/TOMeH
TyiMeciH 6acbiHpI3.
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Tasaaay 6araapAaamachiH icke Kocy yuwiH, Jet Clean yieciHaeri kocy/
eLlipy TyiMeciH 6acbiHpI3.

D DAeKTp ycTapaHbiH, AUCTIAEHi 3apsATay GapbICbIH KOPCETYAI
TOKTaTaAbl.

D Tasaay waMbl XKbIMbIAbIKTAr, SAEKTP YCTapa aBTOMATTbl TYPAE
TaszaAay CYMbIKTbIFbIHA GaTbIpbIAaAbI.

D Tasanay wambl GipHelle MUHYTKa CO3bIAATbIH Ta3aAay 6aFAapAamacsl
6apbICbIHAA KbIMbIABIKTaMN TYPaAbI.

Eckepmne RQ1007: masaaay 6argapaamachi 4-6 muHym aaagbi.

Eckepmne RQ1008: «ABmoy xaHe «Iko» bargapaamanapbl 4-6 MuHym
aAagbl. AA KapkbiHgbl masaady 6argapaamace! wamameH 35 mMuHym xymbic
icmengi.

D Tasanay HaraapAamacbiHbiH, GipiHLLI KE3EHIHAE, SAEKTP yCTapa
6ipHellle peT aBTOMATTbl TYPAE KOCBIAbIM, OLLEA] XXdHe OFapbl,
TOMEH XbIAXKUADI.

D Tasanay 6araapAamachbiHbIH, €KiHLUI KE3eHIHAE, SAEKTP yCTapa KenTipy
nosuLMsCbIHa KoMblAaabl. Bya kenTipy 6eAriciHiH, XbIMbIAbIKTaybl
apKblAbl KepceTireAi. ByA keseH, WwamameH 2 caFaTka CO3blAAbI.
DAeKTp ycTapa 6yA nosuumsaa 6aFraapAaMa asikTaAFaHLLA TYPAAbI.

Eckepmne RQ1008: «3ko» bargapaamacbl maHgaraH Kesge, Kenmipy Ke3eHi

| caram yakbim aaagsi.

D Tazaray 6araapAamachl asikTaAFaHHaH KeWiH, YCTapaHblH AMCMIAGHiHAS
3apsiATay KepceTKilli naitaa 60Aaabl («AMCrAeit» TapayblH KapaHbi3).

Eckepmne Jet Clean syvieciHgeri Kocylewipy mysimeci masaaay
6argapaamacei bapeicbiHga 6acbirca, bargapaama mokmarigbl. bya xargaiiga,
masaady Hemece Kenmipy LWAMbI XbINbIAbIKMAYbIH KOMbIN, YCMArbILL eH,
XKOFaPFbl NO3ULIUACHIHA KbIAXKMGBI.

Eckepmne Tasaaay 6apbicbiiga aganmep kabbipra po3emKkacbIHaH
axbipameiAca, 6argapaama mokmangbl. ¥Cmarbil aFbIMgarbl
No3nUMACbIHGAa Kaaagbl. Aganmep Kabbipra posemkacbiHa KakmagaH
KAAFAHFAHGA, YCMAFbIL €H, XKOFAPFbl NO3ULIMACHIHA XKbIAXKUGbI.

- Taszanay CYMbIKTBIFbIHBIH, AEHTeNi €H TOMEHTI KepCeTKITEH TOMeH
TYCKEHAE, KTa3aAdy OpHbl 6OC» BEAriCi XbIMbIABIKTAr, YCTaFbILL
HacTankel MO3ULMACLIHA OPaA3AbI.

- Erep Jet Clean xyWeciH ycTapaHbl TasaAay YLiH KYHAGAIKTI KOAAGHATbIH
6OACaHbI3, Ta3aAdy KamepachiH WamameH |5 KyH calbiH TOATbIPbIN
TYPYbIHBI3 KAXKET HOAAABI.
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Jet Clean xxyMeciH TazaAay
Tasanay opHbIH |5 kyH carbliH Ta3aan TYpPbIHbI3.
Jet Clean »yMeciHiH ChIpTbIH AbIMKbIA LybepeKkneH cypTyre 60AaAbl.

Il Jet Clean xyiteciHin exi 6yitipiHaeri 6ocaTy TylimeAepiH 6ip yakbiTTa
6acbiHpi3 (1). OaaH keltiH, Jet Clean xyieciH TapTbin, TasaAay
OpHbIHaH LWeLLiHi3 (2).

D Tasaray opHbl acTblHAQ KaAaAbl.

KaAFaH TasaAay CyWbIKTbIFbIH Ta3aAay OPHbIHAH TriM TacTaHbI3.
Tazanay CyMbIKTbIFbIH LUYHFbIALIAFA aFbi3birn xibepyre 60AaAbl.

Tasaay OpHbIH aFblHAbI CYMEH LLAMbIHbI3.

Ta3aAay OPHbIH bIABIC XKYFbILLTA XYyYFa 60AMaI;1AbI.

TasaAay OpHbIHbIH, €Ki Cbi3bIFbIHbIH, OpTacbiHa AeriH HQ200 Tasanay
CYMbIKTbIFbIH KYMbIHbI3.

Jet Clean xy¥eciH TasaAay OpHbIHA KaNTaAaH CaAbIHbI3.
BocaTy TyliMeaepi ColpT eTin OpbIHAAPbIHA TYCKEHIH TEKCEPIHI3.

MyKuAT TasaAay daAici

KYpaAAbIH, ©LWipiAreHiH TeKcepiHi3.

Il Kbipy 6enirin Typa TapTbin, 3A€KTP YCTapaAaH LblFapblHbI3.
Eckepmne ¥cmapagaH welkeHge, Kbipy 60AiriH 6ypMaHbi3.

YW KplIpy ylibiH 6ip-6ipAen TapTbin allbiHpI3.

BekiTkiw awwblAFaHLa (2), oHbIH, 6ocaTy TyimeciH (1) 6acbiHbI3.

Eckepmne Bip yakpimma 6ipHelue KbipbiHy KOpFaybillbl MEH KecKimi
masaAamanbis, cebebi orap 6ip-6ipie ykcaigbl. Erep 6avikaycbizga keckil
Kame KblpbIHy KOPFaybILWbIHA CAAbIHCA, MUIMGi KbIPY KYMbICbIHbIH KGANbIHA
KeAyiHe GipHelwe anma kemyi MyMKiH.

KeckilTi KbIpbIHY KOpFaybIlLbIHaH LbIFapbIHbI3.
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KeckilwTi 6epiAreH Tasaay LieTKaCbIMEH TasaAaHbl3.

A KbipbiHy KopraybiLbIHbIH, iLLiH TazaAaHbI3.

Tazanan 6oAFaH COH, TIAAEPIH TOMEH KapaTbir, KeCKillTi KanTaaaH
KbIpblHY KOPFayblLLbiHA OPHaTbIHbI3.

Bl BexiTkiwTi KecKilwTiH, YCTiHe KOWbIM, 6acbIHbI3.

El Kbipy yiwTapbiH xabbiHbi3.

kipriziHi3 (1). OaaH KeMiH, ycTapara 6ekiTy yLUiH, Kbipy 6©AiriH ToMeH

‘g D] Kbipy 6eniriHi TiAiH 3AeKTp YCTapbIHbIH, OFapFbl KaFblHAAFbI TECIKKe
Kapai 6acbiHbi3 (2) (CbIPT eTKeH AbIObIC ecTiAeAi).
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TpuMmmMmepai Tazaray

TpuMMepAI op KOAAaHFaH CalibiH Ta3aAan TYpPbIHbI3.

Il TpvMMepai WbiFapbin aAy YLUiH TPUMEP ChIPFBITMAChIH aAFa Kapaii
CbIPFbITbIHbI3.

TPUMMePpAI bICTbIK aFbIHAbI CyMeH 6ipas LwaiblHbI3.

TpUMMepAi KaitTa KO YLLiH TPMMEP CbIpFbITNAChiH apTKa Kapait
CbIPFbITBIHbI3.

KeHec Tpummep > akcbl KyMbiC icmeyi yLwiH, aAmbl aii cavibii, mpummep
micmepiH 6ip MamLubl miriH MALWMHACLIHBIK, MAABIMEH MAKAGN OMbIPbIHbI3.
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AybICTbIPY

Kakcblaan KelpbiHy VLLUiH, Kblpy GeAiriH op |2 al calbiH aybiCTbIpbIn
OTbIPYAbI YCbIHAaMbI3.
Kbipy 6enirit Tek TynHycka RQ 12 Philips keipy 6eAiriveH aAMacTbIpbIHbI3.

Il Kbipy 6eniriHin, 6earici (BapAblK TYpAepAe) KbIMbIAbIKTAABI, aA
YCTapaHbl OLUipreHAe, AblObICTbIK curHaA Hepireai (Texk RQI129x/
RQ128x yArirepiHAe 6oAaabl).

Eckepmne TypAepgiH gucnaesinepi apmypai 60AFaHbIMEH, KepcememiH GeArici
6ipgei.

Ecki KbIpy G@AiriH TapTbin, SAEKTP YCTapaAaH LUELLiH;3.
Eckepmne ¥cmapagaH welukeHge, Kbipy 66AiriH 6ypMaHbi3.

Xana RQI2 kbipy 6eAiriHiH, TiAIH YCTapaHbIH, XXOFapFbl aFbIHAAFbI
Tecikke KiprisiHi3 (1). OaaH keltiH, ycTapara 6ekiTy YLUiH, KbIpy BOAiriH
TeMeH Kapai 6acbiHpI3 (2) (CbIpT eTKeH AbIObIC ecTiAeAl).

RQI128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: ¥cTapaHbl KaiiTa OpHaTy YLLUiH
kocy/elwipy TyiMeciH wamameH |0 cekyHATait 6acbin TypbiHbI3.

Eckepmne Erep 6ipiHwi aybicmbipy mypaabi eckepmyge ycmapaHbl kaiima
0pPHAMNACAHbI3, 0A gbibbICMbIK CUTHAA LWbiFapa 6epegi (mek 6eAriAi 6ip
mypAepge) xaHe Kbipy BeAiriHiH, 6eAriciH 8 KbipbiHyga (mek 6eAriAi 6ip
mypAepge) HeMece ycmapaHxbl Kaima opHamMKaHwa (mek 6eAriai 6ip
mypaepge) kepcemegi.

RQ129x mypiHe apHaaraH eckepmne: ¥cmapaHbl Kaima opHamygbix,
Kaxkemi oK. 3 KbIpbIHygaH KeliH, aybiCmbipy mypaAbl eckepmy KypaAbi
(kbIpy 6acbl 6eATICIHIH, XbINbIABIKMAybl 3HE gblObICMBbIK CUTHAA LbIFAPYbI)
asmomammbl mypge a)kblpambiAagbi.
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Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

Barzdaskuté

Ekranas

Barzdaskutés jjungimo / igjungimo mygtukas
Apsauginis dangtelis

RQ12 skutimosi jtaisas

Kirptuvas

Kirptuvo jjungimo / isjungimo slankiklis
Sulankstomas jkroviklis

,Jet Clean" sistema (tik tam tikruose modeliuose)
Simbolis ,, Tus¢ia valymo kamera'

Valymo simbolis

Dziovinimo simbolis

,Jet Clean sistemos jjungimo / igjungimo mygtukas (tik RQ1008:
aukstyn / Zemyn mygtukas programai pasirinkti)
Valymo kameros atlaisvinimo mygtukas
Barzdaskutés laikiklis

Valymo Sepetélis

HQ200 valymo skystis

Krepselis

Adapteris

OTmmQgo u»

Pastaba. Prie§ naudodami barzdaskute pirmq kartq, nuo ekrano nuimkite
apsaugine folijq.

|vairiy modeliy barzdaskutés turi skirtingus ekranus, kurie parodyti toliau
pateiktuose paveiksléliuose.

- RQ1290/RQ1280

- RQO1260

- RQ1250
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Ikrovimas

- Krovimas trunka mazdaug 1 valanda.

RQ1290/RQ1280

- Kai barzdaskuté kraunama, mirksi minuciy indikatorius.

- Skutimosi minuciy skaicius didéja, kol barzdaskuté iki galo jkraunama.

- Greitas jkrovimas: kai barzdaskuté turi pakankamai energijos vienam
skutimui, ekrane raudona spalva rodomos 5 minutés.

RQ1260/RQ1250

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau jkrovimo

lemputés veikia taip pat.

- lkraunant barzdaskute, visy pirma jsiZiebia apatiné jkrovimo lemputé,
tuomet antroji jkrovimo lemputé ir taip toliau, kol barzdaskuté iki galo
Jkraunama.

- Greitas jkrovimas: kai barzdaskutéje yra pakankamai energijos vienam
skutimui, apatiné jkrovimo lemputé pakaitomis mirksi oranzine ir balta
spalva.

Visiskai jkrautas maitinimo elementas

RQ1290/RQ1280
- Visiskai jkrovus maitinimo elementg, minuciy indikatorius pradeda Sviesti
nuolat. Po mazdaug 30 minuciy ekranas vél issijungia automatiskai.

Pastaba. Barzdaskutéje integruota iSmanioji sistema, kuri stebi barzdaskutés
energijos suvartojimq ir pavercia likusiq maitinimo elemento jkrovq skutimosi
minutémis. Energijos suvartojimas ir likes skutimosi minuciy skaicius priklauso
nuo odos ir barzdos tipo bei paties skutimosi (pvz., skutimosi gelio naudojimo).
Jei visiSkai jkrautos barzdaskutés skutimosi minudiy skaicius yra mazesnis nei
60, tai yra normalu ir nereiSkia, kad barzdaskutés maitinimo elemento jkrova
sumazéjo.

RQ1260/RQ1250

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau jkrovimo

lemputés veikia taip pat.

- Visiskai jkrovus maitinimo elementa, visos jkrovimo lemputés pradeda
Sviesti nuolat. Po mazdaug 30 minuciy ekranas vel issijungia automatiska.

Senka maitinimo elementas

RQ1290/RQ1280

- Kai maitinimo elementas yra beveik iseikvotas (kai lieka 5 arba maziau
skutimosi minuciy), pradeda mirkséti minuciy indikatorius simbolis.
I$jungus barzdaskute, skutimosi minuciy simbolis dar pamirksi keleta
sekundziy. Kai visai nelieka skutimosi minuciy, pasigirsta pypséjimas.
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RQ1260/RQ1250

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau jkrovimo
lemputés veikia taip pat.

- Kai maitinimo elementas yra beveik iSeikvotas (kai lieka tik 5 arba
maziau skutimosi minuciy), apatiné jkrovimo lemputé pradeda mirkséti
oranZzine spalva.

I$jungus barzdaskute, apatiné jkrovimo lemputé dar kelias sekundes
mirksi oranzine Sviesa.

Likusi maitinimo elemento jkrova

RQ1290/RQ1280

- Likus} maitinimo elemento jkrovos lyg] ekrane rodo skutimosi minuciy
skaicius.

RQ1260/RQ1250

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau jkrovimo

lemputés veikia taip pat.

- Likusj maitinimo elemento jkrovos lygj rodo mirksincios jkrovos
lemputés.

Barzdaskutés valymas

N Kad barzdaskuté gerai skusty, patariame ja valyti po kiekvieno skutimosi.
Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
- g pacius simbolius.
t=t - Mirksintis ¢iaupo simbolis primena, kad laikas valyti barzdaskute.
A
!
®)
a
Skutimo jtaiso pakeitimas
— Kad skutimasis bty efektyvus, skutimosi jtaisa patariame keisti kas 12
I‘é meénesiy.
> O:i'ﬁ Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
Y=t pacius simbolius.
() A - Tam, kad nepamirStuméte pakeisti skutimosi jtaiso, | prietaisa integruotas
! pakeitimo priminimas, kuris aktyvinamas po mazdaug 12 ménesiy.
@ Pakeitimo priminimas kartojamas 9 skutimysi i$ eilés metu (tik tam
a

tikruose modeliuose) arba tol, kol nustatysite barzdaskute i naujo (tik
tam tikruose modeliuose).

Kelioninis uzraktas (tik RQ1280/RQ1260/RQ1250)

Kai rengiatés keliauti, barzdaskute galite uzrakinti. Kelioninis uzraktas
apsaugo barzdaskute nuo atsitiktinio jjungimo.

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
pacius simbolius.



98 LIETUVISKAI

Uzrakinimo transportuojant suaktyvinimas

Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka 3 sekundéms, kad

ﬁ jjungtuméte kelioninio uzrakto rezima.
‘ D RQ1280: ekrane pradedamas atgalinis skaiciavimas nuo 3. Pasiekus 1,
. prietaisas pypteli, praneSdamas, kad yra uzrakintas.
@I D Ekrane jsiZiebia uzrakto simbolis. Po keliy sekundziy jis uzgesta.
a
3 sec.

Kelioninio uzrakto iSjungimas

3 sekundes palaikykite nuspaude jjungimo / iSjungimo mygtuka.

D Pradeda veikti varikliukas, rodantis, kad kelioninis uzraktas yra
iSjungtas.

Barzdaskuté yra vél paruosta naudoti.

Pastaba. |[déjus barzdaskute | jjungtq jkroviklj arba ,,Jet Clean* sistemq,
kelioninis uZraktas automatiskai iSjungiamas.

Energijos taupymo rezimas (tik RQ1290)

Prietaise jrengtas automatinis energijos taupymo rezimas. Kai barzdaskutéje
jsijungia energijos taupymo rezimas, uzgesta jjungimo / iSjungimo mygtuko
lemputé, kad bty taupoma energija.

- Kai prietaisas yra i§jungtas, taciau aptinka 5 minutes trunkantj judes;j
(pavyzdziui, kelionés metu, kai barzdaskute nesatés lagamine),
automatidkai jsijungia energijos taupymo rezimas. Sis re¥imas apsaugo
barzdaskute, kad $i netycia nejsijungty.

D Ekrane sumirksés uzrakto simbolis, rodantis, kad prietaisas veikia
energijos taupymo rezimu.

- Norédami i§jungti energijos taupymo rezima, tiesiog paspauskite
jjungimo / igjungimo mygtuka.

Uzblokuotos skutimo galvutés

~ Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
HHHHHHHHHH pacius simbolius.
i o - Jei skutimo galvutés uzblokuotos, mirksi skutimo jtaiso, &iaupo
] =t simbolis ir Sauktukas. Tokiu atveju varikliukas negali veikti, nes skutimo
° A galvutés yra suteptos arba sugadintos.
! - Kai taip jvyksta, reikia iSvalyti arba pakeisti skutimo jtaisa.
() @ - Skutimo ftaiso simbolis, ciaupo simbolis ir Sauktukas toliau mirksi, kol
a pataisomos arba iSvalomos skutimo galvutés.
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Krovimas trunka mazdaug 1 valanda.
RQ1290 / RQ1280 / RQ1260: visiskai jkrautos barzdaskutés skutimo
trukmeé yra iki 60 minuciy arba 20 dieny.

Pastaba. RQ1290 / RQ1280: kai maitinimo elementas visiskai jkrautas, ekrane
matomas skutimosi minuciy skaicius (Zr. skyriaus ,,Ekranas® dalj ,,Visiskai
ikrautas maitinimo elementas®).

RQ1250: barzdaskute su visiskai jkrautu maitinimo elementu galima skustis
iki 50 minuciy arba 16 dieny.

|kraukite barzdaskute pries naudodami ja pirma karta ir tuomet, kai ekrane
bus rodoma, kad maitinimo elementas beveik iSeikvotas (zr. skyriy ,,Ekranas”,
dalj ,,Senka maitinimo elementas").

Greitas jkrovimas
|krovus barzdaskute 5 minutes, energijos uzteks vienam skutimuisi.

Krovimas jkrovikliu

Maza kistuka jkiskite j kroviklj.
=
ISvyniokite jkroviklj (pasigirs spragteléjimas).
Adapterij jjunkite j elektros tinkla.
Barzdaskute jstatykite j kroviklj.
: \ D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (zr. skyriy ,,Ekranas‘).

Ikrovimas ,,Jet Clean* sistemoje (tik tam tikruose modeliuose)

Maza kiStuka jkiskite j ,,Jet Clean® sistema.
Adapter;j jjunkite j elektros tinkla.

Barzdaskute laikykite apversta virs laikiklio, galing barzdaskutés dalj
nukreipe j laikiklj.

Pastaba. Kai ant barzdaskutés yra apsauginis dangtelis, barzdaskutés negalima
déti | ,,Jet Clean* sistemq.

Pastaba.Tik RQ129x: apvertus barzdaskute, minuciy indikatorius ekrane taip
pat pasivers, kad galétuméte matyti maitinimo elemento jkrovos lygj.

Barzdaskute jstatykite j laikiklj tarp dviejy spaustuky (1) ir
spustelékite ja, kad uzsifiksuoty (2).

D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (zr. skyriy ,,Ekranas®,
dalj ,,]krovimas*).
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Barzdaskutés naudojimas

Skutimas

Odos prisitaikymo laikotarpis

Pirmieji rezultatai po skutimosi gali bdti ne tokie, kokiy tikéjotés, o oda

gali Siek tiek sudirgti. Tai yra normalu. Jisy odai ir barzdai reikia laiko, kad
prisitaikyty prie naujos skutimosi sistemos.

Patariame skustis reguliariai (bent jau 3 kartus per savaite) 3 savaites, kad
oda prisitaikyty prie naujos barzdaskutes. Tas tris savaites naudokite tik
naujaja elektring barzdaskute, nenaudokite kity skutimosi jtaisy. Jei naudosite
kitus skutimosi jtaisus, jusy odai bus sunku prisitaikyti prie naujos skutimosi
sistemos.

Barzdaskute jjunkite viena karta paspausdami jjungimo / i$jungimo
mygtuka.
D Kelioms sekundéms jsiziebia ekranas.

Sukamaisiais judesiais slinkite skutimosi galvutes vir§ odos.
- Nedarykite tiesiy judesiy.

Barzdaskute iSjunkite viena karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

D Ekranas uzsidega keletui sekundziy ir parodomas likes baterijos
ikrovos lygis.

Slapias skutimasis

Sig barzdaskute galite naudoti ir ant Slapio veido su skutimosi putomis arba
skutimosi geliu.

Noreédami skustis su skutimosi putomis arba geliu, vadovaukités toliau
iSvardintais veiksmais:

Suslapinkite oda.

Uztepkite ant odos skutimosi puty arba skutimosi gelio.

Praskalaukite skutimo jtaisa po ¢iaupu, kad uztikrintuméte sklandy jo
slydimg per jisy oda.

Barzdaskute jjunkite viena karta paspausdami jjungimo / i$jungimo
mygtuka.

Sukamaisiais judesiais slinkite skutimosi galvutes virs odos.

Pastaba. Reguliariai skalaukite barzdaskute po Ciaupu, kad ji ir toliau
sklandZiai slysty per jasy odq.

A Nusisluostykite veida ir kruopsciai idziovinkite barzdaskute po
naudojimo (zr. skyriy ,,Valymas ir priezitra®).

Pastaba. Pasirtipinkite nuplauti visq putq ir skutimosi gelj nuo barzdaskutés.
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Kirptuvo naudojimas

Kirptuva galite naudoti norédami padailinti Zandenas ir dsus.

Tiesiai nutraukite skutimo jtaisa nuo barzdaskutés.
. Pastaba. Nesukite skutimosi jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.

Barzdaskute jjunkite viena karta paspausdami jjungimo / iSjungimo

mygtuka.
@ D Kelioms sekundéms jsiziebia ekranas.

Norédami iSimti kirptuva, paslinkite kirptuvo slankiklj j prieki.
Dabar galite pradéti kirpti.
Norédami jtvirtinti kirptuva, paslinkite kirptuvo slankiklj atgal.

ﬁ A Barzdaskute isjunkite viena karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.
D Ekranas uzsidega keletui sekundziy ir parodomas likes baterijos
ikrovos lygis.

8 |kiskite skutimosi jtaiso asele j barzdaskutés virSuje esancia anga (1).
‘ Tada paspauskite skutimosi jtaisa (2) Zemyn, kad pritvirtintuméte
ji prie barzdaskutés (pasigirs spragteléjimas).

Valymas ir priezitira

Barzdaskutés, jos priedy ir ,,Jet Clean* sistemos (tik tam tikry modeliy)
niekada nevalykite SiurkS¢iomis kempinélémis, Svei¢iamaisiais valikliais ar
ésdinandiais skysciais, pvz., benzinu arba acetonu.

- Barzdaskute i3valysite geriausiai ir higieniskai ,,Jet Clean" sistemoje
(tik specifiniams modeliams). Barzdaskute taip pat galima skalauti po
tekandiu vandeniu arba valyti su rinkinyje esanciu Sepetéliu.

- Bukite atsargts su karStu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

- Kad skutimasis bty efektyvus, po kiekvieno skutimosi isvalykite
barzdaskute.

- Barzdaskutés isore galite nuvalyti drégnu audiniu.

- Nuolatinis valymas uztikrina geresnj skutimasi.
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Skutimo jtaiso valymas

Bikite atsargis su karstu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

Skutimo jtaisa praskalaukite po kartu vandeniu i§ iaupo.

Patraukite, kad vieng po kitos atidarytuméte tris skutimo galvutes.

Paskalaukite visas tris skutimo galvutes ir tris plauky
skyrelius karStame vandenyje 30 sekundziy.

Pastaba.Taip pat galite iSvalyti skutimo galvutes ir plauky skyrelius pridedamu
valymo Sepetéliu.

Biikite atsargis su karStu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

Kruops¢iai nukratykite vandenj ir palikite skutimo galvutes atviras,

Niekada nevalykite skutimo jtaiso ranksluosciu arba audiniu, nes tai gali
pakenkti skutimo galvutei.

Skutimo jtaiso valymas ,,Jet Clean‘‘ sistemoje (tik tam tikruose
modeliuose)

RQ1008

,Jet Clean" sistema bina dviejy tipy:

- Tipas RQ1008 turi tris valymo programas: ekonomine programa,
automating programg ir intensyvia programa. Aukstyn / zemyn mygtuku
pasirinkite pageidaujama valymo programa.

Pastaba. Ekonominé programa turi trumpesne dZiovinimo trukme, kad iSeikvoty
maZiau energijos. Intensyvioji programa yra kruopstesné valymo programa.
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- Tipas RQ1007 turi vieng automating valymo programa. Paspaudus
jjungimo / iSjlungimo mygtuka , Jet Clean" sistema pradeda valyti
automatine valymo programa.

,»Jet Clean* sistemos paruoSimas naudoti
Pries naudodami pripildykite valymo kamera.

Maza kiStuka jkiskite j ,,Jet Clean® sistema.

Adapteri jjunkite j elektros tinkla.
D Laikiklis automatiskai pasislenka j virSuting padét;.

Kartu paspauskite atleidimo mygtukus abiejose plovimo kameros
pusése (1).Tada nukelkite ,,Jet Clean* sistema nuo plovimo kameros
(2)-

D Plovimo kamera lieka galinéje puséje.

Pripildykite valymo kamera HQ200 valymo skyscio iki lygio tarp
dviejy linijy.

Uzdékite ,,Jet Clean® sistema atgal ant plovimo kameros.

Patikrinkite, ar atleidimo mygtukai uzsifiksavo savo vietose.

»Jet Clean* sistemos naudojimas

Pastaba. Jei barzdaskute naudojate su skutimosi putomis arba geliu,
rekomenduojame jq praskalauti po karStu vandeniu i§ ciaupo pries valant ,,Jet
Clean* sistemoje. Tai uztikrins optimaly valymo skyscio naudojimo laikq.

Barzdaskute laikykite apversta virs laikiklio, galing barzdaskutés dalj
nukreipg | laikiklj.

Barzdaskute jstatykite j laikiklj tarp dviejy spaustuky (1) ir
spustelékite ja, kad uzsifiksuoty (2).
D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (Zr. skyriy ,,Ekranas®).

RQ1008: paspauskite aukstyn / Zemyn mygtuka valymo programai
pasirinkti.
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Norédami pradéti valymo programa, ,,Jet Clean* sistemoje
paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.
D Barzdaskutés ekrane neberodoma jkrova.

D Plovimo lemputé ima blykséti, o barzdaskuté automatiskai
nuleidziama j plovimo skyst;.
D Valymo programos metu (kelias minutes) mirksi valymo lemputé.

Pastaba. RQ1007: valymo programa trunka 4-6 minutes.

Pastaba. RQ1008: automatiné ir ekonominé programa trunka 4-6 minutes.

Intensyvioji programa trunka mazdaug 35 minutes.

D Pirmuoju plovimo programos etapu barzdaskuté kelis kartus
automatiskai jsijungia ir iSsijungia ir yra pastatoma j skirtingas padétis.

D Valymo programos antro etapo metu barzdaskuté nuleidziama j
dziovinimo padétj, kurig nurodo mirksintis dziovinimo simbolis. Tai
uzima mazdaug 2 valandas. Barzdaskuté lieka Sioje padétyje tol, kol
uzbaigiama programa.

Pastaba. RQ1008: pasirinkus ekonomine programq, dZiovinimo etapas trunka

1 valandq.

D Baigus valyti, jkrovos indikatorius pasirodo barzdaskutés ekrane (zr.
skyriy ,,Ekranas®).

Pastaba. Jei valymo programos metu nuspaudZiate ,,Jet Clean® sistemos
jjungimol/isjungimo mygtukq, programa issijungia. Tokiu atveju valymo arba
dZiovinimo lemputé nustoja blykséti ir laikiklis griZta | auksciausiq padét;.

Pastaba. Jei valymo programos metu i§ sieninio el. lizdo iStrauksite adapterj,
programa issijungs. Laikiklis lieka savo esamoje padétyje. Kai adapterj
atgal prijungiate prie sieninio el. lizdo, laikiklis nusistato | auksciausiq padétj.

- Kai valymo skyscio lygis nukrenta Zemiau minimalaus, pradeda mirkséti
simbolis ,, Tus¢ia valymo kamera", o laikiklis sugrizta | savo pradine
padét.

- Jei plausite barzdaskute kasdien naudodami , Jet Clean" sistema,
plovimo kamerg reikés pildyti mazdaug kas 15 dienu.



LIETUVISKAI 105

»Jet Clean* sistemos valymas
Valymo kamerg valykite kas 15 dieny.
,Jet Clean" sistemos iSore galite nusluostyti drégnu audiniu.

Vienu metu nuspauskite atleidimo mygtukus abiejose ,,Jet Clean*
sistemos pusése (1).Tada nuo valymo kameros nukelkite ,,Jet Clean*
sistema (2).

D Plovimo kamera lieka galinéje puséje.

I3pilkite likusj plovimo skystj i§ plovimo kameros.

Plovimo skystj galima tiesiog i8pilti  kriaukle.

I$skalaukite plovimo kamera po &iaupu.

Plovimo kameros negalima plauti indaplovéje.

Pripildykite valymo kamera HQ200 valymo skyscio iki lygio tarp
dviejy linijy.

Uzdékite ,,Jet Clean* sistema atgal ant plovimo kameros.

Patikrinkite, ar atleidimo mygtukai uzsifiksavo savo vietose.

Itin kruopstus valymo biidas

Patikrinkite, ar prietaisas iSjungtas.

Nutraukite barzdaskutés skutimo jtaisa.
Pastaba. Nesukite skutimosi jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.

Patraukite, kad vieng po kitos atidarytuméte tris skutimo galvutes.

Paspauskite laikiklio atlaisvinimo auselg (1), kol laikiklis atsidarys (2).

Pastaba.Vienu metu plaukite ne daugiau nei vienq skutiklj ir skutimo apsaugq,
nes jie visi yra suderinty rinkiniy. Jei netycia jdésite skutiklj j neteisingq skutimo
apsauggq, gali uZtrukti kelias savaites, kol bus atkurtas optimalus skutimas.

ISimkite skutiklj iS skutimo apsaugos.
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Skutiklj iSvalykite pateiktu Sepetéliu.

A Isvalykite apsaugos vidy.

Po valymo jstatykite skutiklj atgal j skutimo apsauga taip, kad jo
kojelés bty nukreiptos j Zemyn.

Bl Vél uzspauskite laikiklj virs skutiklio.
[Ell Uzdarykite skutimo galvutes.

g |kiskite skutimo jtaiso 3sele j barzdaskutés virSuje esancia anga (1).
‘ Tada paspauskite skutimo jtaisa zemyn (2), kad pritaisytuméte jj prie
barzdaskutés (pasigirs spragteléjimas).
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Kirptuvo valymas

Kirptuva reikia valyti po kiekvieno naudojimo.

Norédami iSimti kirptuva, paslinkite kirptuvo slankiklj j prieki.
Kirptuva praskalaukite po karstu vandeniu is ¢iaupo.
Norédami jtvirtinti kirptuva, paslinkite kirptuvo slankiklj atgal.

Patarimas. Kad kirptuvas gerai veikty, kas Sesis ménesius sutepkite jo dantelius
lasu siuvimo masiny alyvos.
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Pakeitimas

Kad skutimasis bty efektyvus, skutimosi jtaisa patariame keisti kas 12
meénesiy.
Skutimosi jtaisg keiskite tik originaliu ,,RQ12 Philips* skutimosi jtaisu.

ISjungus barzdaskute mirksi skutimosi jtaiso simbolis (visy tipy) ir
girdimas pypteléjimas (tik RQ129x / RQ128x).

Pastaba. Skirtingy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
pacius simbolius.

Nuo barzdaskutés nuimkite skutimo jtaisa.
Pastaba. Nesukite skutimosi jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.

Jkiskite naujo RQ12 skutimosi jtaiso asele j barzdaskutés virSuje
esancia anga (1).Tada paspauskite skutimosi jtaisa (2) zemyn, kad
pritvirtintuméte jj prie barzdaskutés (pasigirs spragteléjimas).

RQ128x / RQ127x / RQ126x / RQ125x: norédami i naujo nustatyti
barzdaskute, paspauskite ir palaikykite nuspaude jjungimo / iSjungimo
mygtuka mazdaug 10 sekundziy.

Pastaba. Jei nenustatysite barzdaskutés pateikus pirmq pakeitimo priminimq,
jiir toliau pypsés (tik tam tikruose modeliuose) ir jiis matysite skutimosi jtaiso
simbolj dar 8 skutimysi metu (tik tam tikruose modeliuose) arba tol, kol i§
naujo nustatysite barzdaskute (tik tam tikruose modeliuose).

Pastaba RQ129x. Jums nereikia i§ naujo nustatyti barzdaskutés. Nusiskutus
3 kartus pakeitimo priminimas (blykciojantis skutimosi jtaiso simbolis ir
pypséjimas) automatiskai iSjungiamas.
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Visparigs apraksts (Zim. 1)

Skuveklis

Displejs

Skuvekla ieslégsanas/izslégsanas poga
Aizsarguzgalis

RQ12 skdsanas bloks

Trimmeris

Trimmera ieslégsanas/izslégsanas slédzis
Salokams ladétajs

Jet Clean sistéma (tikai atseviskiem modeliem)
Simbols ,, Tirianas nodalijums ir tukss”
Tirganas simbols

Zavétanas simbols

Jet Clean sistémas ieslégSanas/izslégsanas poga (tikai modelim RQ1008:
poga uz augsu/uz leju programmas atlasisanai)
Tirisanas nodalijuma atbrivosanas poga
Skuvekla turétajs

Tirganas suka

HQ?200 ftirisanas skidrums

Somina

Adapteris

OTmmQgo u»

Piezime. Pirms skuvek]a pirmreiz&jas lietoSanas, nonemiet aizsargplévi no
displeja.

Dazadiem skuvek|u modeliem ir atskirigi displeji, kas redzami talak esosajos
attélos.

- RQ1290/RQ1280

- RQ1260

- RQ1250
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Ladésana

- Ladésana ilgst apméram vienu stundu.

RQ1290/RQ1280

- Kad skuveklis tiek ladéts, mirgo mintsu indikators.

- SkdsSanas mindsu skaits palielinas, lidz skuveklis ir pilniba uzladéts.

- Atra uzlade: ja skuveklim pietiek energijas vienai skiianas reizei, displeja
ir redzams 5 minGsu radijums sarkana krasa.

RQ1260/RQ1250

Piezime. Dazadu modeju skuvekliem ir atskirigi displeji, bet uzlades indikatori

darbojas vienadi.

- Kad skuveklis tiek ladéts, vispirms mirgo apakséjais ladésanas indikators,
péc tam — otrais, un ta talak, lidz skuveklis ir pilniba uzladéts.

- Atra uzlade: ja skuveklim pietiek energijas vienai ski$anas reizei,
apakséjais uzlades indikators parmainus mirgo oranza un balta krasa.

Baterija ir pilnigi uzladéeta

RQ1290/RQ1280
- Kad akumulators ir pilniba uzladéts, minGsu radijums deg nepartraukti,
Pé&c aptuveni 30 minttém displejs atkal tiek automatiski izslégts.

Piezime. Skuveklis ir aprikots ar viedu paSapmacibu sistému, kas parrauga
skuvekla energijas patérinu un parvers atlikuso bateriju kapacitati darbibas
laika. Energijas patérin$ un atlikuSais darbibas laiks ir atkarigs no jusu adas

un bardas tipa un skiiSanas paradumiem (piem., izmantota skiSands gela).

Ja pilniba uzladeta skuvek|a skasanas laiks ir mazaks par 60 minitém, tas ir
pilniba normali un nenozimé, ka skuvek|a baterija kapacitate ir samazindjusies.

RQ1260/RQ1250

Piezime. Dazadu modeju skuvekliem ir atskirigi displeji, bet uzlades indikatori

darbojas vienadi.

- Kad akumulators ir pilniba uzladéts, visi uzlades indikatori deg
nepartraukti. PEc aptuveni 30 minttém displejs atkal tiek automatiski
izslegts.

Tuksa baterija

RQ1290/RQ1280

- Kad akumulators ir gandriz tukss (ja ir atlikusas tikai piecas vai
mazak skisanas mindtes), mindsu radijums sak mirgot.

- Kad izsledzat skuvekli, mintsu radijums mirgo vél dazas sekundes. Kad
vairs nav atlikusi neviena skiSanas mindte, atskan pikstiens.

RQ1260/RQ1250

Piezime. Dazadu modeju skuvekliem ir at3kirigi displeji, bet uzlades indikatori

darbojas vienadi.

- Kad akumulators ir gandriz tukss (ja ir atlikusas tikai piecas vai
mazak skisanas mindtes), apakséjais uzlades indikators mirgo oranza
krasa.

- lzslédzot skuvekli, apaksé€jais uzlades indikators dazas sekundes turpina
mirgot oranza krasa.
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Atlikust akumulatora jauda

RQ1290/RQ1280
- Atlikust akumulatora jauda ir noradita ar atlikuso skiisanas mindsu skaitu,
kas paraditas displeja.

RQ1260/RQ1250

Piezime. Dazadu modeju skuvekliem ir atskirigi displeji, bet uzlades indikatori
darbojas vienadi.
- Atlikuso akumulatora jaudu norada mirgojosie uzlades indikatori.

Skuvekla tirisana

7
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Optimalai skdsanas veiktspé&jai, més iesakam tirit skuvekli péc katras
lietoSanas reizes.

Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami
identisks simbols.
- Krana simbols mirgo, lai atgadinatu, kas skuveklis ir jaiztira.

Skiisanas bloka nomaina

®)
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Maksimalai skiisanas veiktspéjai ieteicams nomainit skiisanas bloku ik péc 12

meénesiem.

Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami

identisks simbols.

- Lai atgadinatu jums nomainit skdsanas bloku, ierice ir aprikota ar
atgadinasanas funkciju, kas tiek aktivizéta automatiski péc apt. 12
meénesiem. Atgadinasanas funkcija tiek atkartota péc 9 veiksmigam
skUsanas reizém (tikai noraditajiem modeliem) vai lidz skuvek|a
atiestatisanai (tikai noteiktiem modeliem).

Celojuma blok&tajs (tikai modeliem RQ1280/RQ1260/RQ1250)

3 sec.

JUs varat blokét skuvekli, kad dodaties celojuma. Celojuma blokétajs aizsarga
skuvekli pret nejausu ieslégSanu.

Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami
identisks simbols.

Celojuma blok&taja aktivizé$ana

3 sekundes turiet nospiestu ieslegsanas/izslegsanas pogu, lai ieietu
celojuma blokeétaja rezima.

D Modelis RQ1280: displeja ir redzama laika atskaite, sakot no 3.
Sasniedzot 1, ierice nopikst, noradot, ka ta ir nobloketa.

D Displeja iedegas slédzenes simbols. Peéc dazam sekundém tas izdziest.
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Celojuma blok&taja deaktiviz&Sana

3 sekundes turiet nospiestu ieslegsanas/izslegsanas pogu.
D Motors sak darboties, noradot, ka celojuma bloketajs ir atslegts.
Skuveklis tagad atkal ir gatavs lietoSanai.

Piezime. levietojot skuvekli elektrotiklam pievienota Power Pod vai Jet Clean
sistéma, celojuma bloketajs tiek automatiski atslegts.

Energotaupigas rezims (tikai modelim RQ1290)

lerice ir aprikota ar automatisku energotaupigas reZzimu. Kad skuveklim

tiek ieslégts energotaupigas reZims, ieslégsanas/izslégsanas pogas gaismina

izdziest, lai taupttu energiju.

- Kad ierice ir izslégta, ta¢u nosaka kustibu 5 mintsu ilguma (pieméram,
ja parvietojat skuvekli sava soma), ta automatiski pariet energotaupibas
rezima. Sis reZims novérs nejaudu skuvekla iesiégianu.

D Displeja iedegas sledzenes simbols, noradot, ka iericei ir ieslégts
energotaupigas rezims.

- Lai atslégtu energotaupigas reZimu, vienkarsi nospiediet ieslégsanas/
izslégSanas pogu.

Bloké&tas skiiSanas galvas

~ Piezime. DaZadu skuveklu mode|u displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami
. identisks simbols.
o = - Ja skd%anas galvas ir blokétas, mirgo ski$anas bloka simbols un krina
] et simbols ar izsaukuma zimi. Saja gadijuma motors nevar darboties, jo
° A skUsanas galvas ir aizséréjusas vai bojatas.
! - Kad tas notiek, ir jaiztira vai janomaina skd$anas bloks.
() (@ - Skidganas bloka simbols un krana simbols ar izsaukuma zimi turpina
a mirgot, lidz skiSanas galvas tiek atblokétas.

Ladeésana ilgst apméram vienu stundu.
Modeliem RQ1290/RQ1280/RQ1260: pilniba uzladétam skuveklim
skdsanas laiks ir idz 60 mindtém vai 20 dienam.

Piezime. Modefiem RQ1290/RQ1280: kad baterija ir pilniba uzladéta, displeja
redzams faktiskais atlikusais skiiSanas laiks miniités (skatiet nodalas “Displejs”
sadalu “Baterija ir pilnigi uzladéta”).

Modelim RQ1250: pilniba uzladétam skuveklim skdsanas laiks ir lidz

50 mindtém vai 16 dienam.

Uzladgjiet skuvekli pirms pirmas lieto3anas reizes, ka ari, kad displeja ir
noradits, ka akumulators ir gandriz tukss (skat. nodalas ,,Displejs” sadalu

,, Tukss akumulators™).

Atra ladé$ana

Péc tam, kad skuveklis ir ticis ladéts 5 minGtes, tam ir pietiekosi daudz
energijas vienai skisanas reizei.
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Ladesana ladétaja

levietojiet mazo kontaktdaksu ladetaja.
Atlokiet ladetaju (atskan klikskis).

=
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.
levietojiet skuvekli ladétaja.
D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek [adéts (skatiet nodalu
X ,,Displejs”).

bl

Ladesana Jet Clean sistéma (tikai noteiktiem modeliem)

levietojiet mazo kontaktdaksu Jet Clean sistema.
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

Turiet skuvekli otradi virs turétaja ar skuvekla mugurpusi pret
turetaju.

Piezime. Skuvekli nevar ievietot Jet Clean sistéma, ja uz skiiSanas bloka ir

uzlikts aizsargvacins.

Piezime. Tikai modelim RQ129x: pagrieZot skuvekli ar otradi, displeja
redzamais miniSu radjums ari tiek apgriezts otradi, tade| vel joprojam varat
redzét akumulatora uzlades limeni.

levietojiet skuvekla korpusu turétaja aiz diviem fiksatoriem (1) un
iespiediet uz leju, lidz tas tiek fiksets sava vieta (2).

D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek ladéts (skat. nodalas ,,Displejs”
sadalu ,,Ladésana”).

Skuvekla lietosana

Skiisana

Adas pierasanas periods

Pirmajas skisanas reizés, iespéjams, neieglsiet vélamo rezultatu, un jlsu ada
var mazliet iekaist. Ta ir normala paradiba. JUsu adai un bardai nepieciesams
laiks, lai pierastu pie jaunas skdsanas sistémas.

leteicams skdties regulari (vismaz 3 reizes nedéla) 3 nedélas ilgu laika
periodu, lai ada pierastu pie jauna skuvekla. ST perioda laika izmantojiet tikai
jauno elektrisko skuvekli, neizmantojiet citas skisanas metodes. Ja izmantojat
citas skiisanas metodes, jlsu adai ir gratak pierast pie jaunas skisanas
sistémas.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslegSanas/izslegsanas pogu vienu reizi.
D Displejs uz dazam sekundem tiek izgaismots.
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Virziet skuvekla galvas pa adu, veicot aplveida kustibas.
- Neveiciet taisnas kustibas.

Lai izslegtu ierici, nospiediet ieslegsanas/izslegsanas pogu vienu reizi.
D Displejs uz dazam sekundem tiek ieslégts un tiek paradita atlikust
akumulatora ietilpiba.

Slapja skiiSanas metode

Skuvekli var izmantot arT uz mitras sejas, uz kuras ir uzklatas skdisanas putas
vai Zeleja.

Lai skdtos ar skiisanas putam vai zeleju, veiciet talak aprakstitas darbibas.

Samitriniet seju.
Uzklajiet uz sejas skiiSanas putas vai zeleju.

Noskalojiet skiidanas bloku teko$a krana Tident, lai tas vienm&rigi
slidetu pa adu.

Lai ieslégtu ierici, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu vienu reizi.
Virziet skuvekla galvas pa adu, veicot aplveida kustibas.

Piezime. Regulari skalojiet skiiSanas bloku teko$a krana udent, lai tas aizvien
vienmerigi slidétu pa adu.

A Noslaukiet seju un péc lietosanas riipigi iztiriet skuvekli (skat. nodalu
,, T1risana un apkope”).

Piezime. Noteikti noskalojiet no skuvekla visas skiiSands putas vai Zelejas
paliekas.

Trimmera lietosana

Varat lietot trimmeri, lai koptu vaigubardu un Usas.
Izvelciet skusanas bloku no skuvekl|a.
Piezime. Negrieziet skiiSanas bloku, kad nopemat to no skuvek|a.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslégSanas/izslegsanas pogu vienu reizi.
D Displejs uz dazam sekundem tiek izgaismots.

Pavirziet trimmera slidni uz prieksu, lai izvirzitu trimmeri.
Tagad varat sakt aplidzinasanu.
Pavirziet trimmera slidni atpakal, lai ievilktu trimmeri.

A Lai izslégtu ierici, nospiediet ieslegsanas/izslégianas pogu vienu reizi.
D Displejs uz dazam sekundém tiek ieslégts un tiek paradita atlikust
akumulatora ietilpiba.
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tam nospiediet skisanas bloku lejup (2), lai piestiprinatu to pie

‘Q levietojiet skiiSanas bloka izcilni sprauga skuvekla augsgala (1). Pec
skuvekla (atskan klikskis).

S

Tirisana un kopsSana

Skuvekla, piederumu un Jet Clean sistemas (tikai noteiktiem modeliem)
tirisanai nekad nelietojiet berzamas sukas, abrazivus tirisanas lidzeklus vai
agresivus Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

- Labakais un higiéniskakais skuvekla tirisanas veids ir Jet Clean (tikai
noteiktiem modeliem).Varat ari skalot skuvekli tekosa krana tdent vai
irTt to ar komplekta ieklauto tiriSanas suku.

- Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu Gdeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmér parbaudiet, vai Udens nav parak karsts.

- Optimalai skiisanas veiktspéjai tiriet skuvekli péc katras skisanas reizes.

- lerices korpusu varat tirit ar mitru dranu.

- Regulara tiriSana nodrosina ierices labaku darbibu skisanas laika.

Skiisanas bloka tiriSana

Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu udeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmér parbaudiet, vai Udens nav parak karsts.

Skalojiet skiisanas bloku karsta tekosa krana tdent.

Citu péc citas pavelciet vala tris skiisanas galvas.
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Skalojiet visas tris skusanas galvas un visus tris matu nodalijumus
30 sekundes karsta tekosa krana tden.

Piezime. SkiiSanas galvas un matu nodalijumus var tirit art ar komplekta
ieklauto tiriSanas suku.

Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu tdeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmeér parbaudiet, vai tdens nav parak karsts.

Uzmanigi nokratiet lieko Gdeni un atstajiet skii$anas galvas atvértas,
lidz skusanas bloks ir pilniba nozuvis.

Nekad neslaukiet skiisanas bloku ar dvieli vai papira salveti, jo ta varat
sabojat skisanas galvas.

Skasanas bloka tiriSana Jet Clean sistéma (tikai noteiktiem
modeliem)

RQ1008

RQ1007

Ir divu veidu Jet Clean sistémas:
- modelim RQ1008 ir tris firisanas programmas: ekologiska, automatiska
un intensiva programma. Spiediet pogu augsup/lejup, lai atlasitu vélamo

tiriSanas programmu.

Piezime. Ekologiskaja programma ir isaks Zavesanas laiks, kas taupa energiju.
Intensivaja programma ir riipigaka tiriSanas programma.

- Modelim RQ1007 ir automatiska tirisanas programma. Nospiezot
ieslégsanas/izslégsanas pogu, Jet Clean sistéma sak tiriSanu automatiskas
tiriSanas programma.

Jet Clean sistémas sagatavosana lietoSanai
Pirms pirmas lietosanas piepildiet tiriSanas nodalijumu.
levietojiet mazo kontaktdak3u Jet Clean sistéma.
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

D Turétajs automatiski aizvirzas uz augstako poziciju.

Vienlaicigi nospiediet atbrivosanas pogas abas tiriSanas nodalijuma (1)
pusés, péc tam izceliet Jet Clean sistému no tirisanas nodalijuma (2).
D TiriSanas nodalijums paliek aizmugure.

Piepildiet tiriSanas nodalijumu ar HQ200 tirisanas Skidrumu lidz
limenim starp divam atzimem.

levietojiet Jet Clean sistemu atpakal tiriSanas nodalijuma.
Parliecinieties, ka atbrivosanas pogas, atskanot klikskim, nofiks€jas savas
vietas.
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Jet Clean sistémas lietoSana

Piezime. Ja skuvekli lietojat ar skiiSands putam vai Zeleju, pirms tiriSanas Jet
Clean sistema to ieteicams noskalot karsta teko$a krana tideni. Tadéjadi tiks
nodroSinata tiriSanas skidruma optimala iedarbiba.

Turiet skuvekli otradi virs turétaja ar skuvekla mugurpusi pret
turéetaju.

levietojiet skuvekla korpusu turétaja aiz diviem fiksatoriem (1) un
iespiediet uz leju, lidz tas tiek fiksets sava vieta (2).

D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek ladéts (skatiet nodalu
,,Displejs”).

Modelim RQ1008: spiediet pogu augsup/lejup, lai atlasitu tiriSanas
programmu.

Nospiediet Jet Clean sistémas ieslegsanas/izslegsanas pogu, lai saktu
tiriSanas programmu.
D Skuvekla displeja vairs nav redzams ladesanas indikators.

D Tirisanas indikators sak mirgot, un skuveklis automatiski tiek
iegremdets tirisanas Skidruma.

D TiriSanas indikators mirgos, lidz tiriSanas programma tiks pabeigta,
kas parasti ilgst dazas minutes.

Piezime. Modelim RQ1007: tirisanas programma ilgst 4—6 minites.

Piezime. Modelim RQ1008: automatiska un ekologiska tiriSanas programma

ilgst 4—6 mintes. Intensiva programma ilgst aptuveni 35 miniites.

D Pirmaja tiriSanas programmas faze skuveklis automatiski iesledzas un
izsledzas, ka art kustas augsup un lejup.

D Otraja tiriSanas programmas fazé skuveklis tiek novietots Zavesanas
pozicifa, par ko liecina mirgojo$s zavésanas simbols. ST faze ilgst
aptuveni 2 stundas. Skuveklis Saja pozicija atrodas [idz programmas
beigam.

Piezime. Modelim RQ1008: ekologiskaja tiri§anas programma Zavesanas faze

ilgst aptuveni 1 stundu.

D P&c tiriSanas programmas pabeigSanas skuvekla displeja ir redzams
ladesanas indikators (skatiet nodalu ,,Displejs”).
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Piezime. TiriSanas programmas laika nospieZot Jet Clean sistemas ieslegsanas/
izslégsanas pogu, programma tiek priekslaicigi partraukta. Saja gadjuma,
tirsanas un Zavesanas indikatori pdrtrauc mirgot, un turétdjs tiek novietots
augstakaja pozicija.

Piezime. Ja iznemat adapteri no sienas kontaktligzdas tiri§anas programmas

laikd, tad programma tiek partraukta. Turétajs paliek tabriza pozicija. Kad

ievietojat adapteri atpakal sienas kontaktligzda, turétajs tiek novietots
augstakaja pozicija.

- Jatinsanas Skidruma limenis nokritas zem minimala imena atzimes, sak
mirgot tuksa tirisanas nodalijuma simbols, un turétajs tiek novietots
sakuma poZicija.

- Ja skuvekla firisanai izmantojat Jet Clean sistému katru dienu, tirisanas
nodalijums ir no jauzpilda atkartoti aptuveni ik péc 15 dienam.

Jet Clean sistémas tiriSana

Tiriet tirisanas nodalijumu ik péc 15 dienam.

Jet Clean sistémas arpusi var tirit ar mitru draninu.

Vienlaicigi nospiediet atbrivosanas pogas abas tiriSanas nodalijuma (1)
pusés, pec tam izceliet Jet Clean sistému no tirisanas nodalijuma (2).
D Tirsanas nodalijums paliek aizmuguré.

Izlejiet atlikuSo Skidrumu no tirisanas nodalijuma.
Tiridanas skidrumu var vienkarsi izliet izlietné.

Skalojiet tiri$anas nodalijumu tekosa krana GidenT.

Tirisanas nodalijumu nedrikst mazgat trauku mazgajama masina.

Piepildiet tiridanas nodalijumu ar HQ200 tirisanas skidrumu lidz
limenim starp divam atzimem.

levietojiet Jet Clean sistému atpakal tiriSanas nodalijuma.
Parliecinieties, ka atbrivosanas pogas, atskanot klikskim, nofiks&jas savas
vietas.

Rupigas tiriSanas metode

Raugieties, lai ierice butu izslegta.

Izvelciet skusanas bloku no skuvekl|a.
Piezime. Negrieziet skiiSanas bloku, kad nopemat to no skuvek|a.

Citu péc citas pavelciet vala tris skiisanas galvas.

Spiediet aiztura atlaiSanas tapu (1), lidz aizturis tiek atvérts (2).

Piezime.Vienlaikus tiriet tikai vienu griezéju un aizsargsietu, jo katrs to paris
ir savstarpegji salagots komplekts. Ja griezéju nejausi ieliekat nepareizaja
aizsargsietd, var paiet pat vairakas nedelas, lidz ierice atkal darbosies ar
optimdlu skiiSanas veiktspéju.
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Nonemiet griez&ju no aizsargsieta.

Notiriet griezéju ar komplekta ieklauto tiriSanas suku.

A ztiriet aizsargsieta iekSpusi.

P&c tiriSanas ielieciet griezéju atpakal aizsargsieta, griezeja kajinas
versot lejup.

A Spiediet aizturi lejup pari griezéjam.

El Aizveriet skiisanas galvas.
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Q levietojiet skiiSanas bloka izcilni sprauga skuvekla augsgala (1).Tad
‘ nospiediet skiisanas bloku lejup (2), lai piestiprinatu to pie skuvekla
(atskan klikskis).

g

Trimmera tirisana

Tiriet trimmeri péc katras lietosanas reizes.

Pavirziet trimmera slidni uz prieksu, lai izvirzitu trimmeri.
Kadu bridi skalojiet trimmeri karsta tekosa krana tdent.
Pavirziet trimmera slidni atpakal, lai ievilktu trimmeri.

Padoms. Optimalai veiktsp€jai reizi seSos ménesos ieellojiet trimmera zobinus
ar pilienu Sujmasinu eflas.

Rezerves dalas

Maksimalai skiisanas veiktspéjai ieteicams nomaintt skisanas bloku ik péc 12
ménesiem.

—g
‘/ Skdsanas bloku nomainiet tikai ar originalu RQ12 Philips skisanas bloku.
R - _y . . .
D Pt} Izslédzot skuvekli, mirgo skii¥anas bloka simbols (visiem modeliem)
o un atskan pikstiens (tikai modeliem RQ129x/RQ128x).
() & Piezime. Dazadu modeu displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzams viens un

1]
@
a Izvelciet veco skusanas bloku no skuvek|a.

tas pats simbols.

Piezime. Negrieziet skuSanas bloku, kad nopemat to no skuvek|a.

Q levietojiet jauna RQ21 skusanas bloka izcilni sprauga skuvekla
‘ augsgala (1). PEc tam nospiediet skiisanas bloku lejup (2), lai
piestiprinatu to pie skuvekla (atskan klikskis).
@ Modeliem RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: lai atiestatitu skuvekli,

@ nospiediet un turiet nospiestu iesl./izsl. pogu apt. 10 sekundes.
Piezime. Ja neveicat skuvek]a atiestatiSsanu, kad tiek aktivizéts pirmais
nomainas atgadindjums, tas turpina pikstét (tikai noteiktiem modejiem)
un rada skisanas bloka simbolu, kad atlikusas vel 8 skiiSands reizes (tikai

noteiktiem modeliem) vai idz skuvek]a atiestatisanas bridim (tikai noteiktiem
modeliem).

Piezime par RQ129x. Jums nav jaatiestata skuveklis. Péc 3 skaSanas reizém
nomaipas atgadinajums (mirgo skiiSanas bloka simbols un skan pikstiens) tiek
automatiski deaktivizeéts.
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Opis ogolny (rys.1)

Golarka

Wysdwietlacz

Whtacznik golarki

Nasadka zabezpieczajaca

Element golacy RQ12

Trymer

Suwak trymera

Sktadana tadowarka

System Jet Clean (tylko niektdre modele)
Symbol pustej komory czyszczacej
Symbol czyszczenia

Symbol suszenia

Whtacznik systemu Jet Clean (tylko w przypadku modelu RQ1008:
przycisk géra/dét do wyboru programu)
Przycisk zwalniajacy komory czyszczacej
Uchwyt golarki

Szczoteczka do czyszczenia

Plyn do czyszczenia HQ200

Etui

Zasilacz

OTmmQgo u»

Wyswietlacz

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem golarki zdejmij folie ochronnq z
wyswietlacza.

Rdézne modele golarek sa wyposazone w rézne rodzaje wyswietlaczy, ktére
zostaly przedstawione na ponizszych rysunkach.

- RQ1290/RQ1280

' - RQ1260

- RQ1250
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tadowanie

- tadowanie trwa okoto 1 godziny.

RQ1290/RQ1280

- Podczas fadowania golarki miga wskaznik liczby minut.

- Liczba minut golenia zwigksza sie do momentu petnego natadowania
golarki.

- Konieczno$¢ szybkiego natadowania: gdy golarka ma zapas energii
wystarczajacy na jedno golenie, na wyswietlaczu ukazuje sie czerwony
wskaznik 5 minut.

RQ1260/RQ1250

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli golarek rézniq sie wyglqdem, jednak

wskazniki fadowania dziatajq na tej samej zasadzie.

- Podczas tadowania golarki miga najpierw dolny wskaznik fadowania,
nastepnie kolejny, i tak dalej, az do petnego natadowania golarki.

- Konieczno$¢ szybkiego natadowania: gdy golarka ma zapas energii
wystarczajacy na jedno golenie, dolny wskaznik tadowania podéwietla
sie naprzemiennie na biato i pomarahczowo.

Petne natadowanie akumulatora

RQ1290/RQ1280

- Gdy akumulator jest w petni natadowany, wskaznik liczby minut
Swieci w sposdb ciggty. Po ok. 30 minutach wyswietlacz wytaczy sie
samoczynnie.

Uwaga: Golarka jest wyposazona w inteligentny system rejestrujqcy informacje,
ktéry monitoruje zuzycie energii golarki i przelicza poziom natadowania
akumulatora na minuty golenia. Zuzycie energii i liczba minut golenia zalezq
od rodzaju skéry i zarostu oraz sposobu golenia (np. uzycia zelu). Czas golenia
po pefnym natadowaniu akumulatora golarki spada ponizej 60 minut. Jest

to zjawisko catkowicie normalne i nie oznacza, ze pojemnos¢ akumulatora
zZmniejszyta sie.

RQ1260/RQ1250

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli golarek rozniq sie wyglqdem, jednak

wskazniki fadowania dziatajq na tej samej zasadzie.

- Gdy akumulator jest w petni natadowany, wszystkie wskazniki tadowania
Swieca w sposéb ciagty. Po uptywie ok. 30 minut wyswietlacz wytaczy
sie samoczynnie.

Niski poziom natadowania akumulatora

RQ1290/RQ1280

- Gdy akumulator jest juz niemal catkowicie roztadowany (zostato nie
wiecej niz 5 minut golenia), wskaznik liczby minut zaczyna migac.

- Po wyfaczeniu golarki wskaznik liczby minut golenia bedzie migac¢
jeszcze przez kilka sekund. Sygnat dzwiekowy wskazuje, ze korzystanie z
urzadzenia jest juz niemozliwe.
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RQ1260/RQ1250

Uwaga:Wyswietlacze roznych modeli golarek rozniq sie wyglqdem, jednak

wskazniki fadowania dziatajq na tej samej zasadzie.

- Gdy akumulator jest juz niemal catkowicie roztadowany (zostato
nie wiecej niz 5 minut golenia), dolny wskaznik tadowania miga na
pomaranczowo.

- Po wylaczeniu golarki dolny wskaznik tadowania miga jeszcze przez kilka
sekund na pomaranczowo.

Poziom natadowania akumulatora

RQ1290/RQ1280
- Poziom natadowania akumulatora wskazuje liczba minut golenia, ktéra
wida¢ na wyswietlaczu.

RQ1260/RQ1250

Uwaga:Wyswietlacze roznych modeli golarek rézniq sie wyglqdem, jednak

wskazniki fadowania dziatajq na tej samej zasadzie.

- Poziom natadowania akumulatora sygnalizowany jest przy pomocy
migajacych wskaznikdw fadowania.

Czyszczenie golarki

— Aby zapewni¢ optymalne golenie, zaleca sig czyszczenie golarki
bezposrednio po kazdym uzyciu.
- l:i'\ Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sig¢ wyglqdem, ale wyswietlajq ten
t=t sam symbol.
] - Symbol kranu miga, przypominajac o koniecznosci wyczyszczenia
! golarki.
@)
a
Wymiana elementu golacego
— Aby uzyskac optymalne rezultaty golenia, element golacy nalezy wymienia¢
I‘é co 12 miesigcy.
N O:i'ﬁ Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sig¢ wyglqdem, ale wyswietlajq ten
Y=t sam symbol.
() A - Urzadzenie jest wyposazone w funkcje przypomnienia o wymianie
! glowicy golacej, ktdra jest aktywowana po uptywie ok. 12 miesiecy.
@ Funkcja uruchamia sie podczas 9 kolejnych cykli golenia (tylko wybrane
a

modele) lub do czasu zresetowania golarki (tylko wybrane modele).

Blokada podrézna (tylko modele RQ1280/RQ1260/RQ1250)

Na czas podrdzy golarke mozna zablokowac. Blokada golarki zapobiega
przypadkowemu wiaczeniu urzadzenia.

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rozniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
sam symbol.
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WiHaczanie blokady na czas podrézy

Nacisnij i przytrzymaj wytacznik przez 3 sekundy, aby przejs¢ do

trybu blokady podrézne;.

RQ1280: Na wyswietlaczu rozpocznie si¢ odliczanie od 3. Gdy
pozostanie sekunda, urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy
informujacy o wiaczeniu blokady.

Na wyswietlaczu na kilka sekund pojawi sig¢ symbol ktodki.

Wytaczanie blokady podréznej

Nacisnij i przytrzymaj wytacznik przez okoto 3 sekundy.

Uruchomienie sig silniczka oznacza, ze blokada podrézna zostata
wylaczona.

Golarka jest ponownie gotowa do uzycia.

Uwaga: Po podtqczeniu golarki do tadowarki lub systemu Jet Clean blokada
podrézna zostanie automatycznie wytqczona.

Tryb oszczedzania energii (tylko model RQ1290)

Urzadzenie zostato wyposazone w automatyczny tryb oszczedzania energii.
Przetaczenie urzadzenia w ten tryb powoduje wygaszenie podéwietlenia
wylacznika w celu zmniejszenia poboru energii.

Jesli urzadzenie wykryje ruch w ciggu 5 minut od jego wyfaczenia
(np. w walizce, podczas podrdzy), automatycznie przetaczy sie w tryb
oszczedzania energii, ktdry zapobiega przypadkowemu wiaczeniu
golarki.

Migajacy na wyswietlaczu symbol ktodki wskazuje, ze urzadzenie
znajduje sie w trybie oszczedzania energii.

Aby wyfaczy¢ tryb oszczedzania energii, nalezy nacisnac¢ wytacznik.

Zablokowanie sie gtowic golacych

/i

®)

uuuuuuuuuu

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rozniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
sam symbol.

Jesli gtowice golace sa zablokowane, miga symbol elementu golacego |
symbol kranu z wykrzyknikiem.W takim przypadku silniczek nie moze
pracowac z powodu zabrudzenia lub uszkodzenia gtowic golacych.
W takim przypadku nalezy wyczysci¢ lub wymieni¢ element golacy.
Symbol elementu golacego i symbol kranu z wykrzyknikiem migaja az
do odblokowania gtowic golacych.

tadowanie

tadowanie trwa okoto 1 godziny.

RO1290/RQ1280/RQ1260: W petni natadowana golarka zapewnia do 60
minut dziatania lub do 20 dni uzytkowania.

Uwaga: RQ1290/RQ1280: Gdy akumulator jest w petni natadowany, na
wyswietlaczu pojawia sie rzeczywista liczba dostepnych minut golenia (patrz
czesc ,,Pelne natadowanie akumulatora” w rozdziale ,, Wyswietlacz”).
RO1250:W peMni natadowana golarka zapewnia do 50 minut dziatania lub
do 16 dni uzytkowania.
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Golarke nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem oraz wtedy, gdy
wyswietlacz informuje o roztadowaniu akumulatora (patrz cze$¢ , Niski
poziom natadowania akumulatora” w rozdziale , Wyswietlacz").

Szybkie tadowanie
Golarka tadowana przez 5 minut starcza na jedno golenie.

tadowanie w tadowarce

Wiéz wtyczke zasilacza do fadowarki.
N ™
Rozt6z tadowarke (ustyszysz ,,kliknigcie”).
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.
Umies¢ golarke w tadowarce.
: D Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o fadowaniu golarki (patrz
rozdziat ,,Wyswietlacz”).

tadowanie za pomoca systemu Jet Clean (tylko wybrane
modele)

W16z mata wtyczke do systemu Jet Clean.
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ golarke powyzej uchwytu w taki sposob, aby tyt golarki
byt zwrécony w kierunku uchwytu. Gtowica golaca powinna by¢
skierowana w dot.

Uwaga: Golarki nie mozna wktadac do systemu Jet Clean, gdy nasadka
zabezpieczajqca jest zatozona na element golqcy.

Uwaga:Tylko model RQ129x: po obréceniu golarki glowicq do dofu wskaznik
liczby minut réwniez zmienia swojq orientacje na wyswietlaczu, dzieki czemu
nadal mozliwe jest odczytanie poziomu natadowania akumulatora.

Umies¢ golarke w uchwycie, migdzy dwoma zaciskami (1),a
nastepnie docisnij ja, aby zatrzasneta si¢ w odpowiednim potozeniu
2).

D Na wyswietlaczu pojawi sie informacja o fadowaniu golarki (patrz
czes¢ ,tadowanie” w rozdziale ,,Wyswietlacz”).

Korzystanie z golarki

Golenie

Okres przystosowywania sie skory

Pierwsze cykle golenia moga nie przynies¢ oczekiwanych rezultatéw oraz
moga powodowacd wystapienie nieznacznych podraznien skory. Jest to
zjawisko normalne. Skdra i broda potrzebujg czasu, aby przyzwyczaic sie do
kazdego nowego sposobu golenia.

Zalecamy regularne golenie (co najmniej 3 razy w tygodniu) przez okres 3
tygodni, aby skéra przystosowata sig do nowej golarki.W tym czasie uzywaj
wytacznie nowej golarki elektrycznej i nie korzystaj z innych metod golenia.
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W przeciwnym wypadku przystosowanie si¢ do nowego sposobu golenia
bedzie trudniejsze.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.
D  Wyswietlacz podswietli sig na kilka sekund.

Przesuwaj gtowice golace po skérze, wykonujac okrezne ruchy.
- Nie wykonuj ruchdw prostych.

Nacisnij wylacznik, aby wytaczy¢ golarke.
D  Wyswietlacz zostanie podswietlony na kilka sekund, a nastgpnie
wyswietli pozostaty poziom natadowania akumulatora.

Golenie na mokro

Golarki mozna uzywac¢ na mokrej skdrze z pianka lub zelem do golenia.
Aby ogoli¢ sie z uzyciem pianki lub zelu do golenia, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Zwilz skére woda.

Nanies na skére pianke lub zel do golenia.

Optucz element golacy pod biezaca woda, aby zapewnic jego
swobodne przesuwanie si¢ po skorze.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.
Przesuwaj gtowice golace po skérze, wykonujac okrezne ruchy.

Uwaga: Golarke nalezy regularnie ptukac, aby zapewnic jej swobodne
przesuwanie si¢ po skérze.

A Po uzyciu osusz twarz i doktadnie wyczysé golarke (patrz rozdziat
,,Czyszczenie i konserwacja”).

Uwaga: Doktadnie optucz golarke z pozostatosci pianki lub zelu do golenia.

Korzystanie z trymera

Za pomoca trymera mozna przycina¢ bokobrody i wasy.

Zdejmij element golacy z golarki.

Uwaga: Nie wolno obraca¢ elementu golqcego podczas zdejmowania go z
golarki.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.

D  Wyswietlacz podswietli sig na kilka sekund.

Przesun suwak trymera do przodu, aby wysuna¢ trymer.
Teraz mozna rozpoczaé przycinanie.
Przesun suwak trymera do tytu, aby schowac trymer.

A Nacisnij wylacznik, aby wylaczyé golarke.
D  Wyswietlacz zostanie podswietlony na kilka sekund, a nastgpnie
wyswietli pozostaty poziom natadowania akumulatora.
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Q Umies¢ wystep elementu golacego w szczelinie w gornej czesci
‘ golarki (1). Nastepnie docisnij w dot element golacy (2), aby go
przymocowac do golarki (ustyszysz ,,kliknigcie”).

g

Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia golarki, jej akcesoridw i systemu Jet Clean (tylko
wybrane modele) nigdy nie uzywaj szorstkich czyscikow, ptynnych
srodkow Sciernych ani zracych ptynow, takich jak benzyna lub aceton.

- Najlepszym i najbardziej higienicznym sposobem wyczyszczenia golarki
jest skorzystanie z systemu Jet Clean (tylko wybrane modele), ale
mozna ja takze optukac pod biezaca woda lub wyczysci¢ dofaczona
szczoteczka.

- Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzi¢ jej temperature, aby
nie poparzy¢ rak.

- Aby zapewni¢ optymalne golenie, nalezy czysci¢ golarke po kazdym
goleniu.

- Obudowe golarki mozna czysci¢ wilgotna szmatka.

- Regularne czyszczenie golarki gwarantuje lepsze rezultaty golenia.

Czyszczenie elementu golacego

Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzic¢ jej temperature, aby
nie poparzy¢ rak.

Optucz element golacy pod goraca, biezaca woda.

Otworz po kolei trzy gtowice golace.
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Ptucz kazda gtowice golaca i komore na wtosy pod biezaca woda
przez 30 sekund.

Uwaga: Mozesz réwniez wyczyscic¢ glowice golqce i komory na wlosy za

pomocq szczoteczki dotqczonej do zestawu.

Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzic jej temperaturg, aby

nie poparzy¢ rak.

Ostroznie strzasnij resztki wody i pozostaw glowice golace otwarte,
az do catkowitego wyschniecia.

Nidy nie wycieraj elementu golacego recznikiem ani chusteczka
higieniczna, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie gtowic golacych.

Czyszczenie elementu golacego w systemie Jet Clean (tylko
wybrane modele)

RQ1008

RQ1007

System Jet Clean wystepuje w dwdch wersjach:

- Model RQ1008 wyposazono w trzy programy czyszczenia:
ekonomiczny, automatyczny i intensywny. Naciskaj przycisk géra/ddt, aby
wybra¢ program czyszczenia.

Uwaga:W programie ekonomicznym w celu oszczedzenia energii zostat
skrécony czas suszenia. Program intensywny zapewnia doktadniejsze
czyszczenie.

- Model RQ1007 wyposazono w jeden, automatyczny tryb czyszczenia.
Po nacisnigciu wyfacznika system Jet Clean rozpoczyna automatyczny
program czyszczenia.

Przygotowanie systemu Jet Clean do uzycia
Przed pierwszym uzyciem napemij komore czyszczaca.

W16z maty wtyczke do systemu Jet Clean.

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

D Uchwyt automatycznie przesunie si¢ do najwyzszej pozycji.

Roéwnoczesnie nacisnij przyciski zwalniajace po obu stronach komory
czyszczacej (1) i zdejmij system Jet Clean z komory czyszczacej (2).

D Komora czyszczaca zostanie odstonieta.

Napetnij komore czyszczaca ptynem HQ200 do poziomu
wyznaczonego przez dwie linie.

Umies¢ system Jet Clean z powrotem na komorze czyszczacej.
Dopilnuj, aby przyciski zwalniajace sie zatrzasnety.
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Korzystanie z systemu Jet Clean

Uwaga: Jesli uzywasz golarki razem z piankq lub zelem do golenia, zalecamy
optukanie golarki gorqcq, biezqcq wodq przed uruchomieniem czyszczenia w
systemie Jet Clean. Zapewni to dluzszq przydatnos¢ plynu czyszczqcego.

Umies¢ golarke powyzej uchwytu w taki sposéb, aby tyt golarki
byt zwrécony w kierunku uchwytu. Gtowica golaca powinna by¢
skierowana w dét.

Umies¢ golarke w uchwycie, miedzy dwoma zaciskami (1), a
nastgpnie docisnij ja, aby zatrzasneta si¢ w odpowiednim potozeniu
(2).

D Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o fadowaniu golarki (patrz
rozdziat ,,Wyswietlacz”).

Model RQ1008: Nacisnij przycisk gora/dot, aby wybraé program
czyszczenia.

Nacisnij wytacznik na systemie Jet Clean, aby wiaczy¢ program
CZysSZCZacy.
D Wskaznik tadowania golarki zniknie z wyswietlacza.

D Wskaznik czyszczenia zaczyna migaé, a golarka jest automatycznie
zanurzana w ptynie do czyszczenia.

D Wskaznik czyszczenia miga przez caly program czyszczenia, ktory
trwa kilka minut.

Uwaga: Model RQ1007: Program czyszczenia trwa od 4 do 6 minut.

Uwaga: Model RQ1008: Programy automatyczny oraz ekonomiczny trwajq od

4 do 6 minut. Program intensywny trwa ok. 35 minut.

D Podczas pierwszej fazy programu czyszczenia golarka automatycznie
wilacza sig i wylacza kilka razy oraz przesuwa si¢ w gore i w dot.

D Podczas drugiej fazy programu czyszczenia golarka jest umieszczana
w pozycji do suszenia, co jest wskazywane przez migajacy symbol
suszenia. Ta faza trwa ok. 2 godzin. Golarka pozostaje w tej pozycji do
momentu zakonczenia programu.

Uwaga: Model RQ1008:W trybie ekonomicznym faza suszenia trwa ok.

godziny.

D Po zakonczeniu programu czyszczenia na wyswietlaczu pojawi sig
wskaznik tadowania (patrz rozdziat ,,Wyswietlacz”).
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Uwaga: Jesli podczas programu czyszczenia zostanie nacisniety wytqcznik
systemu Jet Clean, program zostanie przerwany.W takim przypadku wskaznik
czyszczenia lub suszenia przestanie migac, a uchwyt powrdci do najwyzszej
pozyciji.

Uwaga: Jesli podczas programu czyszczenia zasilacz zostanie wyjety z

gniazdka elektrycznego, program zostanie przerwany. Uchwyt pozostanie

w biezqcej pozycji. Po ponownym podtqczeniu zasilacza do gniazdka

elektrycznego uchwyt zostanie przesunigty do najwyzszej pozycji.

- Gdy poziom plynu czyszczacego spadnie ponizej poziomu minimalnego,
symbol pustej komory czyszczacej zacznie migaé, a uchwyt powrdci do
swojej pozycji poczatkowej.

- W przypadku codziennego czyszczenia golarki za pomoca systemu Jet
Clean napetniaj komore czyszczaca mniej wigcej co 15 dni.

Czyszczenie systemu Jet Clean

Czys¢ komore czyszczaca co 15 dni.

Do czyszczenia zewnetrznych elementéw systemu Jet Clean mozna uzy¢

wilgotnej szmatki.

Réwnoczesnie nacisnij przyciski zwalniajace po obu stronach
systemu Jet Clean (1) i zdejmij go z komory czyszczacej (2).

D Komora czyszczaca zostanie odstonigta.

Wylej z komory czyszczacej pozostaty ptyn do czyszczenia.
Ptyn do czyszczenia mozna po prostu wyla¢ do zlewu.

Wyptucz komore czyszczaca pod biezaca woda.

Komory czyszczacej nie mozna myé w zmywarce.

Napetnij komoreg czyszczaca ptynem HQ200 do poziomu
wyznaczonego przez dwie linie.

Umies$¢ system Jet Clean z powrotem na komorze czyszczacej.
Dopilnuj, aby przyciski zwalniajace si¢ zatrzasnety.

Bardzo doktadne czyszczenie

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wytaczone.

Zdejmij element golacy z golarki.
Uwaga: Nie wolno obraca¢ elementu golqcego podczas zdejmowania go z
golarki.

Otworz po kolei trzy glowice golace.

Nacisnij zacisk zwalniajacy element mocujacy (1) az do jego otwarcia
).

Uwaga: Czys¢ najwyzej jeden nozyk i jednq ostonke jednoczesnie, poniewaz

tworzq one dopasowane zestawy. Przypadkowe pomieszanie nozykow i

osfonek moze spowodowac, ze urzqdzenie odzyska optymalnq skutecznosé

dopiero po kilku tygodniach.
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Wyjmij nozyk z ostonki.

Wyczys$é nozyk za pomoca szczoteczki dofaczonej do zestawu.

A Wyczysé wnetrze ostonki.

Po oczyszczeniu ponownie umies¢ nozyk w ostonce z ostrzami
skierowanymi do dotu.

Bl Zacisnij na nozyku element mocujacy.

El Zamknij gtowice golace.
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Q Umies¢ wystep elementu golacego w szczelinie w gornej czesci
‘ golarki (1). Nastepnie docisnij element golacy w dét (2), aby go
przymocowac do golarki (ustyszysz ,,kliknigcie”).

g

Czyszczenie trymera

Trymer nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

Przesun suwak trymera do przodu, aby wysuna¢ trymer.
Optucz element golacy pod goraca, biezaca woda.

Przesun suwak trymera do tytu, aby schowac trymer.
Wskazowka:Aby zapewnic optymalne dziatanie trymera, raz na pot roku

nasmaruj zqbki trymera jednq kroplq oleju do konserwacji maszyn do szycia.

Wymiana

Aby uzyska¢ optymalne rezultaty golenia, element golacy nalezy wymienia¢
co 12 miesigcy.
Element golacy nalezy wymienia¢ tylko na oryginalny element golacy RQ12

firmy Philips.
= — Po wylaczeniu golarki symbol elementu golacego miga (wszystkie
l‘§ modele) i stychac sygnat dzwiekowy (tylko modele RQ129x/
(g '}
& RQ128x).
CD Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rdzniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
5 ga:-Wy: Y wyg wy: U]
' sam symbol.
() Zdejmij zuzyty element golacy z golarki.
Uwaga: Nie wolno obraca¢ elementu golqcego podczas zdejmowania go z
g golqcego p ) g
golarki.
Q Umies¢ wystep nowego elementu golacego RQ12 w szczelinie w
‘ gornej czesci golarki (1). Nastepnie docisnij w dot element golacy (2),
aby go przymocowac do golarki (ustyszysz ,.kliknigcie”).

@ RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: Aby zresetowac golarke, nacisnij
@ i przytrzymaj wytacznik przez ok. 10 sekund.
Uwaga: Jesli golarka nie zostanie zresetowana po pierwszym uruchomieniu
funkgji przypomnienia o wymianie glowicy golqcej, urzqdzenie bedzie emitowac
sygnat dzwiekowy (tylko wybrane modele) i wyswietla¢ symbol elementu
golqcego podczas 8 kolejnych cykli golenia (tylko wybrane modele) lub do
momentu zresetowania golarki (tylko wybrane modele).

Uwaga dotyczqca modelu RQ 129x: Golarki nie trzeba resetowac. Po 3 cyklach
golenia funkcja przypomnienia o wymianie (migajqcy symbol elementu
golqcego i sygnat dzwigkowy) zostanie automatycznie wytqczona.
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Descriere generala (fig. 1)

Aparat de ras

Afisaj

Buton de pornire/oprire aparat de ras

Capac de protectie

Unitatea de radere RQ12

Dispozitiv de tundere

Comutator de pornire/oprire dispozitiv de tundere
Incarcator pliabil

Sistem Jet Clean (numai la anumite modele)
Simbol pentru camerd de curdtare goald

Simbol de curdtare

Simbol de uscare

Buton pornit/oprit pentru sistemul Jet Clean (numai pentru RQ1008:
buton sus/jos pentru selectarea programelor)
Buton decuplare camerd de curdtare

Suport aparat de ras

Perie de curatat

Lichid de curatare HQ200

Husa

Adaptor

OTmmQgo u»

Afisajul

Notd: inainte de a utiliza pentru prima datd aparatul de ras, scoateti folia
protectoare de pe afisaj.

Diferitele tipuri de aparate de ras au afisaje diferite, prezentate in imaginile
de mai jos.

- RQ1290/RQ1280

' - RQO1260

- RQ1250
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Incarcare

- Incdrcarea dureaza cca. 1 ora.

RQ1290/RQ1280

- Cand aparatul de ras se incarcd, indicatorul de minute clipeste.

- Numadrul de minute disponibile pentru barbierit creste pand cand
aparatul de ras este Incarcat complet.

- Incarcare rapidd: Atunci cand aparatul de ras contine suficientd energie
pentru un barbierit, afisajul indicd 5 minute n rosu.

RQ1260/RQ1250

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar ledurile de

incdrcare functioneazd in acelasi mod.

- Cand aparatul de ras se incarcd, mai intai clipeste ledul de incarcare
de jos, apoi al doilea led de incdrcare si asa mai departe pand cand
aparatul de ras este Incarcat complet.

- Incarcare rapida: Cand aparatul de ras contine suficientd energie pentru
un barbierit, ledul de incarcare de jos clipeste alternativ portocaliu si
alb.

Baterie complet incarcata

RQ1290/RQ1280

- (Cand bateria este complet incdrcats, indicatorul de minute lumineaza
continuu. Dupd aprox. 30 de minute, afisajul se opreste din nou
automat.

Notd:Aparatul de ras este echipat cu un sistem inteligent adaptiv, care
monitorizeazd consumul de energie al aparatului de ras i converteste
capacitatea reziduald a bateriei in minute de bdrbierit. Consumul de energie
si, corespunzdtor, numdrul de minute de bdrbierit depind de tipul dvs. de piele
si de tipul bdrbii, precum si de modul de barbierire (de ex. utilizarea gelului de
bdrbierit). Dacd numdrul de minute de bdrbierit al aparatului de ras complet
incdrcat este mai mic de 60 minute, acesta reprezintd ceva normal si nu
inseamnd diminuarea capacitdtii bateriei aparatului de ras.

RQ1260/RQ1250

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar ledurile de
incdrcare functioneazd in acelasi mod.
- (Cand bateria este complet incdrcatd, toate ledurile de
incdrcare lumineaza continuu. Dupd aprox. 30 de minute, afisajul se
opreste din nou automat.

Baterie descarcata

RQ1290/RQ1280

- Cand bateria este aproape descarcata (cand au mai rdmas numai 5
minute de utilizare sau mai putin), indicatorul de minute incepe sa
clipeasca.

- Cand opriti aparatul de ras, numarul de minute continud sa clipeasca
alte cateva secunde.Veti auzi un sunet cand numarul de minute s-a
scurs.
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RQ1260/RQ1250

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar ledurile de

incdrcare functioneazd in acelasi mod.

- Cand bateria este aproape descdrcata (cand au mai rdmas numai 5
minute de utilizare sau mai putin), ledul de incdrcare de jos clipeste
portocaliu.

- Cand opriti aparatul de ras, ledul de Tncarcare de jos clipeste n
continuare portocaliu timp de cateva secunde.

Capacitate ramasa baterie

RQ1290/RQ1280
- Capacitatea ramasd a bateriei este indicata de numarul de minute
prezentat pe afisaj.

RQ1260/RQ1250

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar ledurile de

incdrcare functioneazd in acelasi mod.

- Capacitatea rdmasd a bateriei este indicatd de ledurile de incarcare care
clipesc.

Curatarea aparatului de ras

— Recomanddm curdtarea aparatului de ras dupa fiecare utilizare, pentru a
putea beneficia de performantele optime ale acestuia.
" ::' :‘: Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd
ey acelasi simbol.
A - Simbolul robinetului clipeste pentru a va reaminti sa curdtati aparatul
! de ras.
®)
a
Schimbarea unititii de ras
— Pentru a garanta performante maxime, recomandam schimbarea unitdtii de
I‘; radere la fiecare 12 luni.
> :: :': Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd
(') et acelasi simbol.
% A - Pentru a va reaminti sa inlocuiti unitatea de radere, dispozitivul este
! echipat cu un sistem de atentionare care se activeaza automat dupa
@ aprox. 12 luni. Sistemul de atentionare se repeta la fiecare 9 utilizari
a

succesive (numai anumite tipuri) sau pana cand resetati aparatul de ras
(numai anumite tipuri).

Dispozitiv de blocare pentru transport (numai pentru RQ1280/
RQ1260/RQ1250)

Cand caldtoriti puteti sd blocati aparatul de ras. Blocarea pentru cdlatorie
impiedicd pornirea accidentala a aparatului.

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd
acelasi simbol.
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Activarea mecanismului de blocare

Mentineti apasat butonul de pornire/oprire timp de 3 secunde,

ﬁ pentru a activa modul de blocare pentru calatorie.

D RQ1280:Afisajul incepe numaratoarea inversa de la 3. La 1, aparatul
emite un semnal sonor pentru a indica faptul ca este blocat.

: D Simbolul de blocare se aprinde pe afisaj. Dupa citeva secunde se

T3ee. a stinge.

Dezactivarea blocarii pentru cilatorie

Tineti apasat butonul Pornit/Oprit timp de 3 secunde.

D Motorul porneste pentru a indica faptul cd blocarea pentru cilitorie
a fost dezactivata.

Tn acest moment, aparatul de ras poate fi utilizat din nou.

Notd: Cand puneti aparatul de ras in sistemul Jet Clean sau in incdrcdtorul
conectat la sursa de alimentare, blocarea pentru cdldtorie este dezactivatd
automat.

Mod de economisire a energiei (humai pentru RQ1290)

Aparatul este echipat cu mod automat de economisire a energiei. Cand

aparatul de ras intrd in modul de economisire a energiei, ledul din butonul

pornit/oprit se stinge pentru a economisi energie.

- Cand aparatul este oprit, dar detecteazd miscare timp de 5 minute
(de exemplu cand calatoriti cu aparatul de ras In valizd), intra automat
n modul de economisire a energiei. Acest mod previne pornirea
accidentald a aparatului.

D Simbolul de blocare clipeste pe afisaj pentru a indica faptul ci
aparatul este in modul de economisire a energiei.

- Pentru a dezactiva modul de economisire a energiei, apasati pe butonul
pornit/oprit.

Capetele de ras blocate

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd

p— acelasi simbol.
- In situatia in care capetele de ras sunt blocate, simbolul unitdtii de
m Pt ras, simbolul robinetului si semnul de exclamare clipesc. In acest caz,
‘-"-! motorul nu poate functiona, deoarece capetele de ras sunt murdare
! & sau deteriorate.
' - Cand se intampla acest lucru, trebuie sa curdtati sau sd schimbati
() ) unitatea de ras. . ‘ o
a - Simbolul unitatii de ras, simbolul robinetului si semnul de exclamare

continua sd clipeasca pand cand deblocati capetele de ras.

Incarcarea dureaza cca. 1 ora.
RQ1290/RQ1280/RQ1260: Un aparat de ras complet incdrcat are un timp
de barbierire de pana la 60 de minute sau 20 de zile.

Notd: RQ1290/RQ1280: Cénd bateria este incdrcatd complet, afisajul indica
numadrul efectiv de minute de bdrbierire ramase (consultati sectiunea ,,Baterie
incdrcatd complet” din capitolul ,,Afisajul”).
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RQ1250: Un aparat de ras complet incarcat are un timp de barbierire de
pand la 50 de minute sau 16 de zile.

Incdrcati aparatul de ras fnainte de a-l utiliza pentru prima data sau atunci
cand afisajul indicd faptul ca bateria este aproape goald (consultati sectiunea

“Baterie descdrcatd” din capitolul “Afisajul”).

Incarcare rapida
Dupa ce aparatul de ras s-a incarcat timp de 5 minute, acesta contine
suficientd energie pentru un singur barbierit.

Incarcarea in incarcator

Introduceti mufa mica in fncarcitor.
Depliati incarcatorul (“clic”).
Introduceti adaptorul in priza.

Asezati aparatul de ras in incarcator.
D Afisajul indicd faptul ca aparatul de ras de incarca (consultati capitolul
“Afisajul”).

incircarea in sistemul Jet Clean (numai pentru tipuri specifice)

Cuplati conectorul mic la sistemul Jet Clean.
Introduceti adaptorul in priza.

Tineti aparatul de ras invers deasupra suportului, cu partea
posterioara a aparatului de ras indreptata spre suport.

Notd:Aparatul de ras nu poate fi pus in sistemul Jet Clean cdnd capacul de
protectie este montat pe unitatea de bdrbierit.

Notd: Numai pentru RQ129x: cdnd intoarceti aparatul de ras cu capul in
jos, indicatorul de minute de pe afisaj este, de asemenea, intors pentru a vd
permite sd vedeti la ce nivel este incdrcatd bateria.

Puneti corpul aparatului de ras in suport in spatele celor doua cleme
(1) si apasati pand cand se fixeaza in pozitia corecta (2).

D Afisajul indica faptul cd aparatul de ras se incarca (consultati
sectiunea “Incarcare” din capitolul “Afisajul”).
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Utilizarea aparatului de ras

Radere

Perioada de adaptare a pielii

Primele barbieriri pot sa nu ofere rezultatele asteptate si pielea dvs. ar
putea deveni usor iritatd. Acest fapt este normal. Pielea si barba dvs. au
nevoie de timp pentru a se adapta oricdrui nou sistem de barbierire.
Va sfatuim sd va barbieriti in mod regulat (de cel putin 3 ori pe saptdmana)
pentru o perioadd de 3 sdptamani pentru a permite pielii dvs. sa se
adapteze noului aparat. In timpul acestei perioade, utilizati exclusiv noul
aparat de ras electric si nu utilizati atte metode de barbierie. Daca veti
utiliza alte metode, adaptarea pielii dvs. la noul sistem de barbierire va fi
mai dificild.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

D Afisajul se va aprinde timp de cdteva secunde.

Faceti rapid miscari circulare cu capetele de barbierire pe suprafata
pielii.

- Nu faceti miscari drepte.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

D Afisajul se va aprinde timp de cdteva secunde §i va arata capacitatea
ramasa a bateriei.

Barbierit umed

Puteti utiliza de asemenea acest aparat de ras pe fatd umedd cu spumd de
bdrbierit sau cu gel de barbierit.

Pentru a vd barbieri cu spuma de barbierit sau cu gel de barbierit, urmati
pasii de mai jos:

Umeziti-va pielea cu apa.
Aplicati spuma de barbierit sau gel de barbierit pe piele.

Clatiti unitatea de barbierit la robinet pentru a va asigura ca aceasta
aluneca cu usurinta pe pielea dvs.

Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Faceti rapid miscari circulare cu capetele de barbierire pe suprafata
pielii.

Notd: Cldtiti in mod regulat aparatul de ras la robinet pentru a vd asigura cd

aceasta alunecd in continuare cu ugurintd pe pielea dvs.

A Uscati-va fata si curitati riguros aparatul de ras dupi utilizare
(consultati capitolul “Curatare si intretinere”).

Notd:Asigurati-vd cd indepdrtati prin cldtire toatd spuma sau gelul de bdrbierit
de pe aparatul de ras.
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Utilizati masina de tuns

Puteti utiliza dispozitivul de tundere pentru a ajusta perciunii si mustata.
Scoateti unitatea de barbierit direct de pe aparat.
Notd: Nu rdsuciti unitatea de bdrbierit in timp ce o trageti de pe aparatul de

N
; \\ ras.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.
@ D Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde.

Miscati glisiera masinii de tuns inainte pentru a glisa acest dispozitiv
in afara.

Acum puteti incepe tunsul.

ﬁ Miscati glisiera masinii de tuns inapoi pentru a retrage masina de
tuns.

A Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.
D Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde si va arita capacitatea
ramasa a bateriei.

‘Q Pozitionati toarta unitatii de radere in slotul din partea superioara a
aparatului de ras (1).Apoi, apasati in jos unitatea de radere (2) pentru
a o atasa la aparatul de ras (se fixeaza cu un ‘clic’).

Curatare si intretinere

Nu utilizati niciodata lavete de curatare, agenti de curatare abrazivi sau
lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curata aparatul de
ras, accesoriile acestuia si sistemul Jet Clean (numai tipuri specifice).
- Cel mai eficient si mai igienic mod de curdtare a aparatului de ras este
cu ajutorul sistemului Jet Clean. Totusi, puteti curdta aparatul de ras
si sub jet de apa sau cu ajutorul periutei speciale de curdtare furnizate.
- Aveti grijd ca apa sd nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.
- Pentru a garanta performante optime, curatati aparatul de ras dupa
flecare barbierit.
- Curatati exteriorul aparatului de ras cu o carpa umeda.
- O curdtare regulatd asigurd cele mai bune rezultate de barbierire.
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Curatarea unitatii de radere

Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.

Clatiti unitatea de barbierire sub jet de apa calda.

Deschideti pe rind cele trei capete de barbierit.

Clatiti cu apa calda de la robinet toate cele trei capete de ras si toate
cele trei spatii pentru par , timp de 30 de secunde.

Notd: Puteti peria de asemenea capetele de ras si spatiile pentru pdr cu
periuta de curdtare furnizatd.

Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.

Scuturati cu grija apa in exces si lasati capetele de ras deschise
pentru a permite unitatii de ras sa se usuce complet.

Nu stergeti niciodata unitatea cu un prosop sau un servetel, deoarece ati
putea deteriora capetele.

Curatarea unitatii de barbierit in sistemul Jet Clean (numai
pentru tipuri specifice)

RQ1008

Sistemul Jet Clean este livrat in doud tipuri:

- Tipul RQ1008 are trei programe de curdtare: programul eco, programul
automat si programul intensiv. Apdsati butonul sus/jos pentru a selecta
programul de curdtare pe care-| preferati.

Notd: Programul eco are un timp de uscare mai scurt, pentru a economisi
energie. Programul intensiv este un program de curdtare mai temeinic.



140 ROMANA

RQ1007

AuTO
ECO
INTENSIVE

- Tipul RQ1007 are un program de curdtare automat. Cand apdsati
butonul pornit/oprit, sistemul Jet Clean incepe sa curete in
programul de curdtare automat.

Pregatirea sistemului Jet Clean pentru utilizare
Umpleti camera de curatare Tnainte de prima utilizare.

Cuplati conectorul mic la sistemul Jet Clean.

Introduceti adaptorul in priza.
D Suportul se va muta automat in pozitia superioara.

Apasati si eliberati simultan butoanele din ambele parti ale camerei
de curatare (1).Apoi, ridicati sistemul Jet Clean de pe camera de
curatare (2).

D Camera de curitare ramane pe loc.

Umpleti camera de curatare cu lichid de curatare HQ200 pana la un
nivel intre cele doua linii.

Puneti sistemul Jet Clean inapoi in camera de curatare.
Asigurati-vd cd butoanele de decuplare se fixeazd la loc.

Utilizarea sistemului Jet Clean

Notd: Dacd folositi aparatul de ras cu spumd de bdrbierit sau cu gel de
barbierit, va recomanddm sd-I cldtiti cu jet de apd fierbinte inainte sd-I curdtati
in sistemul Jet Clean.Aceasta garanteazd o duratd de viatd optimd pentru
lichidul de curdtare.

Tineti aparatul de ras invers deasupra suportului, cu partea
posterioara a aparatului de ras indreptata spre suport.

Puneti corpul aparatului de ras in suport in spatele celor doua cleme
(1) si apasati pana cand se fixeaza in pozitia corecta (2).

D Afisajul indica faptul ca aparatul de ras de incarca (consultati capitolul
“Afisajul”).

RQ1008: Apasati butonul sus/jos pentru a selecta un program de
curatare.

Apasati butonul Pornit/Oprit al sistemului Jet Clean pentru a lansa
programul de curatare.

D Afisajul aparatului de ras inceteazi sa mai prezinte starea de
incarcare.
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D Indicatorul de curatare va incepe sa clipeasca, iar aparatul de ras va fi
coborat automat in lichidul de curatare.

D Indicatorul de curatare clipeste de-a lungul intregului program de
curatare, care dureaza cateva minute.

Notd: RQ1007: Programul de curdtare dureazd intre 4 si 6 minute.

Notd: RQ1008: Programele de curdtare automat si eco dureazd intre 4 si 6

minute. Programul intensiv dureazd aprox. 35 de minute.

D in timpul primei faze a programului de curatare, aparatul de ras va
porni si se va opri automat de citeva ori si se va deplasa in sus si in
jos.

D inadoua fazi a programului de curitare, aparatul de ras va fi asezat
in pozitia pentru uscare, indicata de simbolul de uscare. Aceasta faza
dureaza aproximativ 2 ore.Aparatul de ras ramane in aceastd pozitie
pana la terminarea programului.

Notd: RQ1008: Faza de uscare dureazd 1 ord cand ati selectat programul eco.
D Dupa terminarea programului de curatare, pe afisajul aparatului de
ras apare simbolul de incarcare (consultati capitolul ‘Afisajul’).

Notd: Dacd apdsati butonul Pornit/Oprit al sistemului Jet Clean in timpul
programului de curdtare, programul este abandonat. In acest caz, indicatorul
de curdtare sau uscare se stinge si suportul se va muta in pozitia superioard.

Notd: Dacd scoateti adaptorul din prizd in timpul programului de curdtare,
programul este abandonat. Suportul rdmdne in pozitia in care se afla. Cdnd
introduceti din nou adaptorul in prizd, suportul se deplaseazd in pozitia
superioard maximd.
- Cand lichidul de curatare scade sub nivelul minim, simbolul “camera de
curdtare goald” Incepe sd clipeasca, iar suportul revine in pozitia initiald.
- Daca utilizati sistemul Jet Clean pentru a curdta aparatul de ras
n fiecare zi, va trebui sd umpleti camera de curdtare la fiecare 15 zile.

Curatarea sistemului Jet Clean
Spalati camera de curdtare la fiecare 15 zile.
Puteti sterge exteriorul sistemului Jet Clean cu o carpa umeda.

Apasati si eliberati simultan butoanele de decuplare din ambele
parti ale sistemului Jet Clean (1). Ridicati apoi sistemul Jet Clean din
camera de curatare (2).

D Camera de curatare ramane pe loc.

Indepirtati lichidul de curitare rimas din camera de curitare.
Puteti turna lichidul de curdtare direct In scurgerea chiuvetei.

Clatiti camera de curatare sub jet de apa.

Camera de curatare nu poate fi spalata in masina de spilat vase.

Umpleti camera de curatare cu lichid de curatare HQ200 pana la un
nivel intre cele doua linii.

Puneti sistemul Jet Clean Tnapoi in camera de curatare.
Asigurati-va cd butoanele de decuplare se fixeaza la loc.



1492 ROMANA

Metoda de curatare minutioasa

Aparatul trebuie sa fie oprit.

Scoateti unitatea de barbierit direct de pe aparat.
Notd: Nu rdsuciti unitatea de bdrbierit in timp ce o trageti de pe aparatul de ras.

Deschideti pe rand cele trei capete de barbierit.

Apasati siguranta de eliberare a elementului de fixare (1) pana cand
elementul de fixare se deschide (2).

Notd: Cutitele si sitele de protectie de bdrbierit sunt pereche, de aceea curdtati
pe rand cdte un set. Dacd din greseald puneti un cutit in sita de protectie de
bdrbierit necorespunzdtoare, s-ar putea sd dureze cdteva saptdmdni pand ce
aparatul va tdia din nou la performanta optimd anterioard.

Scoateti cutitul din sita de protectie de barbierit.

Curitati cutitul cu ajutorul periutei de curitare furnizate.
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A Curitati interiorul sitei de protectie de barbierit.

Dupa curitare, asezati cutitul inapoi in sita de protectie de barbierit
cu piciorusele cutitului indreptate in jos.

Bl Apisati elementul de fixare peste cutit.

El inchide'gi capetele de ras

Pozitionati toarta unitatii de ras in slotul din partea superioara a
aparatului de ras (1).Apoi, apasati unitatea de ras in jos (2) pentru a
o atasa la aparatul de ras (se fixeaza cu un ‘clic’).

Curatarea dispozitivului de tundere

Curatati dispozitivul de tundere de fiecare data cand il folositi.

Miscati glisiera masinii de tuns inainte pentru a glisa acest dispozitiv
in afara.

Clatiti dispozitivul de tundere sub jet de apa calda.

Miscati glisiera masinii de tuns inapoi pentru a retrage masina de
tuns.

Sugestie: Pentru a garanta performante optime, ungeti dintii dispozitivului de

tundere cu putin ulei pentru masina de cusut o datd la sase luni.
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Pentru a garanta performante maxime, recomanddm schimbarea unitdtii de
radere la fiecare 12 luni.

Schimbati unitdtile de barbierire numai cu unitdti de barbierire originale
RQ12 Philips.

Simbolul unitatii de barbierire lumineaza intermitent (la toate
tipurile) si este emis un semnal sonor (numai la RQ129x/RQ128x)
cand opriti aparatul de ras.

Notd:Afisajele diferitelor tipuri aratd diferit, dar afiseazd acelasi simbol.
Scoateti unitatea de ras drept de pe aparat.

Notd: Nu rdsuciti unitatea de bdrbierit in timp ce o trageti de pe aparatul de
ras.

Introduceti toarta unitatii de ras a noului RQ12 in slotul din partea
superioara a aparatului de ras (1).Apoi, apasati in jos unitatea de ras
(2) pentru a o atasa la aparatul de ras (se fixeaza cu un ‘clic’).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: Pentru a reseta aparatul de ras,
apasati si mentineti apasat butonul de pornire/oprire timp de aprox.
10 secunde.

Notd: Dacd nu resetati aparatul de ras la prima atentionare de inlocuire,
acesta va continua sd emitd semnale sonore (numai anumite tipuri) si sG
afiseze simbolul unitdtii de bdrbierire pentru incd 8 utilizdri (numai anumite
tipuri) sau pand la resetarea aparatului (numai anumite tipuri).

Notd pentru RQ129x: Nu este necesard resetarea aparatului. Dupd 3 utilizdri,
sistemul de atentionare (iluminare intermitentd si emitere de semnale sonore
de cdtre simbolul unitdtii de bdrbierire) este dezactivat in mod automat.
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O6uee onucanmne (Puc.1)

Bputea

Avcnaen

KHomMKa BKAIOYEHWA/BBIKAIOUEHS OPUTBEI

3aWMTHBIA KOAMAYOK

BpuTBeHHbIn 6A0k RQ12

Tpummep

[NepekAoyaTeAb BKAIOUYEHNS/BBIKAOYEHMS TPUMMEPA

CknaaHoe 3apsAHOe YCTPOWCTBO

Cucrema oumnctin Jet Clean (TOABKO AAA HEKOTOPbIX MOAEAEIT)
CHMBOA MyCTOro OTCeKa AAA OUNCTKM

CrMBOA ouMCTKM

CunmMBOA OCyLWKM

KHorka BKkAloUeHMsA/BBIKAIOYeHNS cncTeMbl ouncTku Jet Clean (Toabko
2 moaen RQ1008: kHomku BBEPX/BHIM3 AAS BbIGOPa MPOrpamMMbl
OUUCTKN)

KHOMKa OTCOEAMHEHNA OTCEKA AAA OUMCTKM

AepxaTeab OpuTsbl

LLleTouka AAA OUNCTKM

YucTawas »uakocts HQ200

OyTtrsp

AananTtep

OMmQgo u

Avcnaen

[Mpumeyanue lNepeg HA4AAOM SKCNAyamaumm npubopa cHUMMMeE 3aLLMMHYI0
NAEHKY C gUCnAesi.

Bua amcrireeB 6pUTB pasHbiX MOAEAEN OTAMYAETCA (MPUMEPDI CM. Ha
PUCYHKax HIDKE).

- RO1290/RQ1280

' - RQ1260

- RO1250
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3apaaka

- 3apsAaKa akKyMyAsTopa 3aHKMMaeT okoAo T vaca.

RQ1290/RQ1280

- Bo Bpems 3apsiaku OpUTBbI Ha AMCTIAEE OTOBPAXKAETCA MUraloLLas
VHAMKaLMA BPEMEHW B MUHYTax.

- 3HaYeHWe MMHYT BO3PaCTaeT, MoKa akKyMyASTOp OpuUTBbI He DyAeT
NOAHOCTBIO 3apsiKEH.

- BbicTpas 3apsiaka: Npy ypoBHeE 3apsiaa, AOCTATOUHOM AAS OAHOTO
ceaHca 6puTbs, MHAVKALMSA BpemeHun (5 MMHYT) oTobparkaeTcs Ha
AVICTIAEE KPaCHbIM LIBETOM.

RQ1260/RQ1250

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs,, 0gHaKo

MHGMKamopbl 3apAgKu BbIrAAgam 0guHAKOBO.

- Bo Bpems 3apsaKu OpUTBLI CHaYaAd MUraeT HIKHW MHAMKATOP
3apAAKM, 3aTEM HaUMHAET MUraTb CAEAYIOLWMM 338 HUM MHAMKATOP U TaK
AaAee, MoKa bpUTBa He 3apAANTCA MOAHOCTbIO.

- bbicTpas 3apsaka: npu ypoBHeE 3apsAa, AOCTaTOUMHOM AAS OAHOTO
ceaHca OpUTbSA, HIXKHUI MHAVKATOP 3apAAKU MOMepemMeHHO MuraeT
OPaHXeBbIM/OEAbIM CBETOM.

AKKYMYAATOP NOAHOCTbIO 3apsXKeH

RQ1290/RQ1280

- [pn noAHoM 3apsaKe aKkKyMyAATOPaA MHAMKATOPbI BPEMEHM B MUHYTaxX
HauMHAIOT rOpeTb POBHBIM CBETOM. [ IpUBAM3UTEABHO Yepes noAvaca
AMCMAEI CHOBA aBTOMATUYECKM BBIKAIOYAaETCA.

[pumeyanne bpumsa ocHaleHa MHMeAAEKMYAAbHON camoobyyaroLuerics
cucmeMmont, Komopas Ha ocHoBe MHGopMaLmmn 06 sHepronompebAeHn
paccuMmbiBaem ocmasLueecs BbeMsi aBmMoHOMHOM pabombi.
SHepronompebAeHue n ocmasLueecs BbeMsi aBMOHOMHOM pabombl 3aBucsam
0M MuNa KOXKM U LEMMUHbI, @ MAKKe ocobeHHocmer b6pumbs (Hanpumep,
0mM MCNOAb30BAHMSA reAst gasi 6pumbs). EcAn ykazaHHoe Bpemsi aBmoHOMHOM
pabombl 6pUMBbI OM NOAHOCMbIO 3aPSXKEHHOTO AKKYMYASIMOpa cocmasAsiem
MeHee 60 MUHYM, 3MO He SBASEMCS CBUGEMEAbCMBOM HEMCNPABHOCMM MAM
CHUXKEHUS| eMKOCMU GKKyMyASmopa.

RQ1260/RQ1250

[pumeqanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAer omAndaemcs, 0gHaKo

MHGUKAaMOpbl 3aPsGKM BbIFASIGAM OGUHAKOBO.

- [py noAHO 3apsAAKe aKkKyMyAATOPa BCE MHAMKATOPbI 3aPAAKM
HaUMHAIOT ropeTb POBHBIM CBETOM. [ 1prbAM3nTEeAbHO Yepes 30 MUHYT
AVICTIACI CHOBA aBTOMAaTWHECKM BbIKAIOYAETCA.
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Hu3zkuit ypoBeHb 3apaaa aKKyMyAsiTopa

RQ1290/RQ1280

- [pv nouTn NoAHOM paspsiake akKyMyAsTOpa (KOraa OCTaeTcs He
6oAee 5 MUHYT aBTOHOMHOM paboTbl MpMbopa) MHAMKALWA BPEMEHM B
MUHYTaxX Ha AMCMIACE HaUMHAET MUraTh.

- [locae BbIKAIOYEHMSA OPUTBbI MHAMKALIWMSA BPEMEHW B MUHYTax
MPOAOAKAET MUraTb elle HECKOABKO CeKyHA. [1pu NoAHO paspsiake
Nprbopa 3BY4UNT 3BYKOBOW CUIHaA.

RQ1260/RQ1250

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAes s omAandaemcs, 0gHaKo

MHGUKAMOpbl 3aPsAGKM BbIFASIGSM OGUHAKOBO.

- [pu nouTn MoAHOM paspsiaKe akkyMyAadTopa (ocTaeTcs He boree 5
MWHYT aBTOHOMHOM paboTbl MPMOOPA) HKHMN MHAMKATOP 3apsAKK
MUWraeT OPaHKEBbIM CBETOM.

- [py OTKAIOYEHUM BPUTBBI HPKHUI MHAMKATOP 3aPAAKM MPOAOAKAET
MUWraTb OPaHXEBBIM €LLE HECKOABKO CEKYHA,

TeKyuwee cocTosHME 3apAAKU aKKYMyAATOpa

RQ1290/RQ1280
- OcTaBlumica 3apsa, akkyMyAATOpa OTOBPaXKaeTCs Ha AMCTIACE B
MUHYTax.

RQ1260/RQ1250

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MOgeAes s omAn4aemcs, 0gHaKo

MHGMKAamopbl 3apsAgKM BbIFASIgSM 0gMHAKOBO.

- OCTaBLUMICA 3apsia, aKKYMYASTOPa OTOBPAXKAETCSA C MOMOLLBIO
MUFaIoLLMX MHAVKATOPOB 3aPAAKM.

Ouncrtka 6pUTBbI
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AAS ONTUMAABHOTO KauecTBa paboTbl OPUTBbI PEKOMEHAYETCSH OUMLLATb
€e NoCAe KaXKAOTO MCMOAb30OBaHUS.

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs,, 0gHaKo

HA BCEX gUCNAEAX 0mMo6PaXalomcs 0gUHAKOBbIE CUMBOABI.

- B KkauecTBe HanommHaHKa 0 HEOBXOAMMOCTIN OUMCTKM OPUTBLI Ha
AVICIAEE MUTaeT CUMBOA BOAOMPOBOAHOMO KpaHa.
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3ameHa 6puTBEeHHOro 6AoKa

AAA ONTUMAABHOTO KavuecTBa paboTbl OPUTBLI PEKOMEHAYETCA 3aMEHATb
6pUTBEHHbIN BAOK pas B roA.

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs,, 0gHaKo
HA BCEX gUCNAesX 0mobpakalomcs 0gUHAKOBbIE CUMBOABI.

Nl
7 - [purbop ocHatleH GyHKUMEN HaNOMMHAHKA O 3aMeHe, KOTopast
"g s BKAIOYAETCA aBTOMAaTMUYECKM MpumepHo Yepes 12 mecsles 1
‘-:”:’ HamoOMMHaeT O HEOOXOAMMOCTH 3amMeHbl OPUTBEHHOTO BAOKaA.
() e HanomuHaHne o 3ameHe cpabaTbiBaeT NocAe 9 NOCAEAOBATEABHBIX
ceaHcoB OpKTbs (TOABKO HEKOTOPbLIE MOAEAW) MAW MOKa MapameTpbl
() 6prTBbI He OyAyT COPOLUEHDI (TOABKO HEKOTOPbIE MOAEAM).
a

BAokupoBKa (ToAbKo Ara MoaeAet RQ1280/RQ1260/RQ1250)

Bo Bpems Noe3A0K MOXHO YCTaHOBUTbL BAOKMPOBKY OpuTBbL BAOKMPOBKa
VICKAIOYAET CAYYaMHOE BKAIOYEHME SAEKTPOOPUTBDI.

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs, 0gHaKo
Ha BCeX gucnAesix omobpaskaomcsi 0guHAKOBbIE CUMBOABI.

YcTaHoBKa 6AOKMPOBKM

AAst BXOAR B PEXXMM YCTaHOBKM BAOKMPOBKM HAXKMUTE U
ﬁ YAEP>KMBANTE B TeHeHMEe 3 CEKYHA KHOMKY BKAIOHYEHUsI/BbIKAIOUEHMUS.
D RQ1280: Ha AucrnAee HauMHaeTcst 0BpaTHbIN oTcyeT oT 3 Ao 1,
MOCAE Yero MpOo3BYHYUT CUrHaA, YKasblBalOLLMIA Ha TO, YTo npubop
3a6AOKMpPOBaH.
a D Ha aucriaee 3aroputcs 3Ha40K GAOKUPOBKM, KOTOPbIN UCHESHET
4Yepes HECKOABKO CEKYHA.

3 sec.

BbikAloueHue 6AOKMPOBKM

Haxxmute 1 yaepxuBaiiTe B TedeHUe 3 CEKYHA KHOMKY BKAIOYeHMs/
BbIKAIOYEHMS.

D Hauner paboTtaTb MOTOP, MOKa3bIBas, 4TO GAOKMPOBKA CHSATA.

Tenepb OpuTBa CHOBA rOTOBA K KCMAYaTaLWW.

[pumeyanme Mpu ycmaHoske 6pMmBbI B 3apssgHoe ycmporicmao,
NOGKAIOYEHHOE K SAeKmpocemu, an cucmemy ouncmku Jet Clean,
GAOKMPOBKA ABMOMAMMYECKN CHUMAeMCSL.

Pe>xum sHeproc6epexkeHns (ToAbKo Ara Mmoaean RQ1290)

[prbop MOXHO MCMOAB30BATL B peXxmMe dHeprocbepexeris. [pu
nepeBoAe OPUTBLI B 3TOT PEXNM MHAMKATOP KHOMKK BRKAIOYEHMS/
BBIKAIOUEHMA NMPMOOPA BBLIKAIOYAETCA AASt SKOHOMMUM SHEPIAM.
- Ecav BbiknloueHHas OpuTBa 3apUKCMPYET ABIKEHWE, KOTOpoe byAeT
MPOAOAKATLCS B TeueHne 5 MUHYT (HanprMep, ECAM Bbl B3SAW ee
€ cobol B AOPOTY), TO OHa aBTOMAaTUUECKN MEPENAET B PEXMM
SKOHOMMM 3HEPrUK. B 5ToM pexnme cAydaitHoe BRAIOUEHE OprTBbI
HEBO3MOXHO.
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Ha ancnaee HauHeT MUraTb 3HaYOK GAOKMPOBKM, 06O3HaYAIOLLMIA
MEpexoA B PeXXUM 3HeprocbepexxeHus.

YTOOBI OTKAIUMTDL PEXMM SHEPrOCOEPEKEHMS, MPOCTO HAXKMUTE
KHOTKY BKAIOUYEHWS/BBIKAIOUEHMS.

BAOKMPOBKa. GPMTBeHHbIX FOAOBOK
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[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs,, 0gHaKo
Ha BCeX gucnAesix omobpaskaomcsi 0guHAKOBbIE CUMBOABI.

Ecan 6puTBEHHbIE FOAOBKM 3aBAOKMPOBaHDI, Ha AMCTIAEE HaYHYT MUraThb
CUMBOA BPUTBEHHOTO BAOKA M CUMBOA BOAOMPOBOAHOIO KpaHa C
BOCKAMLIATEABHBIM 3HAKOM. B 3TOM CAyYae MOTOP He BKAIOYAETCA, Tak
Kak GPUTBEHHbIE FOAOBKM 3arpsi3HEHbI WA MOBPEXAEHDI.

[py 5TOM HEOBXOAMMO OUUCTUTL BPUTBEHHBIN BAOK MAM 3aMEHUTb
ero.

Ha alcnaee NpoAOAKAIOT MUraTb CUMBOA BPUTBEHHOTO BAOKa M
CMMBOA BOAOTPOBOAHOMO KpaHa C BOCKAMLATEABHbIM 3HAKOM, MoKa
OAOKMPOBKa DPUTBEHHBIX FOAOBOK HE OYAET CHATA.

3apsaka akkyMyAaTopa 3aH1MMaeT okono 1 vaca.
RO1290/RQ1280/RQ1260: MOAHOCTBIO 3apsiKEHHBIN aKKyMYAATOP
obecneyrBaeT aBTOHOMHYIO paboTy 6puTebl A0 60 MUHYT/20 AHen.

[pumeqanne RQ1290/RQ1280: Ha gncnaee omobpakaemcs pakmudeckoe
BpeMS 0CMABLUENCS ABMOHOMHOM pabombl B MMHYMax (cM. nyHKm
“AKKyMyAsSImop noAHocmbio 3apsixkeH” B raase “Aucnaeit”).

RQ1250: NoAHOCTbIO 3apsyKEHHDBIN akKyMyASTOp obecrneurBaeT
aBTOHOMHYIO paboTy 6puTebl A0 50 MUHYT/16 AHEl.

3apsaavTe 6puTBY NMepea NepebiM NCMOAb30BaHWEM, @ 3aTeM BbINOAHANTE
3apsAAKY, KOrAa Ha AMCTIAee DYAET 3aropaTbCst MHAMKATOP, 0603HaUaIOLLMA
HW3KMI YPOBEHb 3apsiad akKyMyAAaTopa (CM. pasaen “Huskmin yposeHb
3apsiAa akKymyaaTopa' raasbl Apcniaen’).

BbicTpasa 3apsaka
[Nocae 3apsaKM akKyMyASTOpa OpUTBbI B TeYeHKe 5 MUHYT SHeprim
AOCTaTOYHO AASl OAHOTO CeaHca BpUTbS.
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3apﬂAKa npu NnomMoLMU 3apaAHOTro YCTpOﬁCTBa

MoAKAIOUMTE MaAbIlt LITEKEp K 3apSAHOMY YCTPOICTBY.
OTKpoiTe 3apAAHOE YCTPOMCTBO (AOAXEH MPO3BYYaTh LLEAYOK).
MoAKAIOUMTE aaanTep K PO3ETKE SAEKTPOCETH.

MomecTuTe 6pUTBY B 3apAAHOE YCTPOMCTBO.

D VHAMKaLMS AUCTIAES MOKA3bIBAET, YTO MAET 3apSIAKA aKKYMyASITOpa
6puTBbI (CM. rAaBy “Aucriaeit”).

3apsaakKa B cucteMe ounctku Jet Clean (TOAbKO AAS HEKOTOPbIX
MoOAEAEN)

BcTaBbTe MaaeHbKMIA WITeKep B cucTeMy ouncTku Jet Clean.
MoAKAIOUMTE aAanTep K PO3ETKE IAEKTPOCETH.

MepeBepHUTE GPUTBY M MOMECTUTE e HaA AEPXKaTeAeM (3aAHSS
naHeAb GpUTBbI AOAXKHA BbITb OBpaLLeHa K AepXKaTeAlo).

[pumeyanne Ecan 3awmmHbifi KOANGYOK yCMAHOBAEH Ha 6pMMBEHHbIN BAOK,
6p1mBy HEBO3MOXKHO yCMaHoBMmb B cucmemy ouncmkm Jet Clean.

[pumeqanne Toabko gas mogean RQ129x: npu nepesopaqmnaHum

6p1MBbI MHGUKALMS BDEMEHU B MUHYMAx, 0mobpakaemasi Ha guchaee,
nepeBopayMBaEMCs COOMBEMCMBEHHO gAsl ygobcmBa onpegeAeHns ypoBHs
3apsga akKyMyAsmopa.

YcTaHoBUTe 6pUTBY B AepxaTeAb (1) U NpuKMUTE Tak, 4TO6bI OHa
BCTaAa Ha MECTO CO LLLEAYKOM (2).

D MHAMKaLMs AMCMIAES MOKA3bIBAET, YTO MAET 3apsSAKA aKKYMYASITOpa
6puTBbI (CM. pasaeA “3apsiaka” raasbl “Aucnaenn”).

UcnoabsoBaHue 6pUTBbI

Bpurtbe

Mepuoa apanTaummn Koxku

B camMoM Havane MCMoAb30BaHMS Bbl MOXKETE OblTb HEMHOTO pa3o4apoBaHbi
pe3yAbTaToOM OpuUTbs. Ha Koxe BO3MOXKHO MosiBAEHWE HEDOABLLIOTO
pasApaKeHMs. HTobbl KoXKa MPUBLIKAG K HOBOM OPUTBE, HYXKHO BPEMS.

B TeueHne nepabix 3 HeAEAb PeKOMeHAYEM BpUTLCA peryaspHo (He
MeHee 3 pa3 B HEAEAIO), UTODObI AaTb KOXE BO3MOXHOCTb MPMBbLIKHY T K
HOBOW 6pMTBE. B 3TO Bpems NoAb3yNTECh TOABKO HOBOW SAEKTPOOPUTBOM
N UCKAIOUMTE APYrie cnocobbl 6puTbs. [1pu MCNOAB30BaHMK pasHbIxX
CNocoboB BpUTbA aaanTaLms K HOBOW BpuTBe OYAET MPOXOAMTD AOAbLLE
1 TpyAHee.
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HaxXmMuTe KHOMKY BKAIOUEHUS/BBIKAIOUEHUS AASl BKAOUYEHUS
npubopa.
D AMcriAei NOACBEUMBACTCA B TEUEHUE HECKOABKMX CEKYHA.

MepemeluaiiTe 6pUTBEHHBIE FOAOBKM MO KOXE, COBEPLLAsS KPYroBble
ABVXKEHUS.
- He nepeMmeluaiite 6pUTBY MO KOXKE MPAMBIMN ABMXKEHUAMU.

HaxKMuTe KHOMKY BKAKOUYEHMUA/BBIKAIOYEHWS AASI BBIKAIOUYEHUS
npubopa.

D Ha HecKOAbKO CEKYHA BKAIOHAETCS MOACBETKA AUCTIAES, 3aTEM
oTOBpaXaeTcsi OCTABLUMIACS 32PSAA AKKYMYASTOPA.

BAakHoe 6puTbe

DTy GpPUTBY TaKXKE MOYKHO MCMOAB30BATH Ha CMOYEHHOM KOXE BMECTE C
NEHOM AW FeAeM AAS BPUTDBS.

YTOBbI MCMOAB30BATL OPUTBY C MEHOM MAM FTEAEM AASI OPUTDBSA, BBINOAHUTE
CAEAYIOLLNE AENCTBUS.

CMoumnTe KOXY BOAOM.
HaHecuTe Ha KOXY MeHy MAM reAb AAst GpUTbS.

OnoAocHUTe 6pUTBEHHBIN BAOK MOA CTpyelt BOAbI, YTOGbI
obecrneunTb Aerkoe CKOAbKEHUE MO KOKE.

HaxKMWTe KHOMKY BKAKOUYEHMA/BBIKAIOUEHUS AASl BKAIOUEHUS
npubopa.

MepemeluaiiTe 6pUTBEHHbIE FOAOBKM MO KOXXE, COBEPLUAsS KPYroBble
ABUXXEHUS.

[pumeyarne Ymobbr obecneunms raagkoe CKOAbXKEHME NO KOXKe, PeryAsibHO
npombisasime 6pumsy nog cmpyesi Bogbi.

A Boicywmte AMLIO M TLWATEABHO OUYMCTUTE BPUTBY MOCAE
UCMOAb30BaHUS (CM. rAaBy “OumncTtka u yxoa”).

[pumeyanne Ybegumech, ymo nocae odnmcmikm Ha 6pumse He 0OCMAAOCH
NEHbl MAW TeASt gAS BpUMbA.

Ucnoab3oBaHue TpuMMepa

TpUMMEP MOXKHO MCMOAB30BATb AASI MOAPABHUBAHMS YCOB W BUCKOB.
CHuMKTE BpUTBEHHBIN BAOK C BpUTBbI, MOTSAHYB 32 Hero.
[pumedanne Crumas 6pumaenHbINi 6AOK ¢ 6pMmBbI, He Bpalaime ero.

HaxKMuTe KHOMKY BKAKOUYEHMA/BBIKAIOUEHUS! AASl BKAIOUEHMS
npubopa.
D AMcriAein NOACBEUMBACTCA B TEUEHUE HECKOABKMX CEKYHA.
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YT06bI BLIABUHYTb TPUMMEP, CABUHBTE MOA3YHOK TPUMMEpA BrepeA.

Tenepb MOXXHO HauyaTb MOAPaBHMBAHME.

YT06bI ybpaTh TPUMMEP, CABUHBTE MOA3YHOK TPUMMEpa Ha3aA,

A HaxxmuTe KHOMKY BKAIOUEHUA/BBIKAIOUEHWSA AAS BbIKAIOYEHUS
npubopa.

D Ha HeckoAbKO CEKYHA BKAIOYAeTCH MOACBETKA AMCTIAES U
oTobpakaeTca OCTaBLUMICA 3apSA aKKyMyASTOpa.

BcTaBbTe BbICTYN 6pUTBEHHOTO GAOKA B Ma3 B BEpXHeN YacTu
6puTBbl (1). 3aTeM HapaBUTe Ha GPUTBEHHDIN BAOK (2), 4TObbI
3apMKCUPOBATL €ro Ha GpUTBE (AOAXEH MPO3BYYATb LLEAYOK).

OuuncrtKa u yxop

AAs ouncTKM BpUTBBI, akceccyapoB U cucteMbl o4ncTKU Jet Clean

(TOABKO AASl HEKOTOPbIX MOAEAEH) 3ampeLLaeTcsi UCMOAb30BaTb

ry6ku c abpasvBHbIM MOKpPbITUEM, abpasuBHble YNUCTSLLME CPEACTBA U

PacTBOpPUTEAU THMa GEH3MHA MAM aLLeTOHa.

- Ounctka 6puTsbl B cricteme ouncTkm Jet Clean (Torbko ans
HEKOTOPBIX MOAEAEN) — 3TO HamMboAee TUIMEHNUHBIN 1 3GGEKTUBHBIN
CMocob OUMCTKM, OAHAKO BPUTBY TakKe MOXHO OUMLLATbL MOA CTPYeN
BOAbI VAV MPY MOMOLLM MPUAAraEMON LLETOUKM AAS OUMCTKM.

- CobnioaaliTe OCTOPOXKHOCTb MpK OOpaLLEHNM C ropsivelt BOAOMN.
[poBepsiiTe TeMnepaTypy BOAbI, YTOObLI M36eXKaTb OXKOroB.

- AAS AOCTWDKEHUA ONTUMaAbHbBIX PE3YABTATOB BPUTbLA OuMLLanTe
OpUTBY MOCAE KXKAOIO CeaHca OpuTbs.

- HapyxHyio NoBepXHOCTb BPUTBLI MOXHO OYMLLATE C MOMOLLBIO
BAXKHOW TKaHM.

- PeryndpHas ouncTka obecneunBaeT Aydlune pe3yAbTaTbl OpUTbS.

Ounctka 6puTBeHHOro 6A0Ka

CobAoaaniTe OCTOPOXHOCTb NpU 06paLLLEHNUU C ropsiveit BOAOW.
MpoBepsiiTe TeMnepaTypy BoAbl, 4TO6bl M36eXKaTb OXKOrOB.

MpomoiiTe 6pnUTBEHHDBIN GAOK MOA CTpyelt ropsiyeit BOAbI.
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MooyepeaHo oTKpoiiTe TpM GPUTBEHHbIE FOAOBKMU.

MpomoiiTe Bce Tpu GpUTBEHHbIE FOAOBKM W BCE TPU OTCEKA AAS
BOAOC MOA CTpyeit ropsiyeit BoAbl B TedeHue 30 ceKyHA.

[pumedarne BpumseHHble rOAOBKM U OMCEKM GAS BOAOC MAKIKE MOXKHO
0YUCMUMb € NOMOLLBIO NPUAArAEMON LLLEMOYKM GASI OYUCMKH.

CobAloaaliTe OCTOPOXKHOCTb MpY O6palLLEHNM C Fopsiveil BOAOW.
MpoBepsiiTe TeMnepaTypy BOAbI, YTOObI M36EXKaTb OXKOrOB.

TIJ.I,aTeAbHO CTPAXHUTE OCTABLUYIOCA BOAY U OCTaBbTe 6pMTBeHHbIe
FTOAOBKHU OTKPbITbIMU, 4TOObI 6pMTBeHHbIﬁ BAOK MOAHOCTbIO BbICOX.

3anpeluaeTcs BbITUPaTb GPUTBEHHDBIN GAOK MOAOTEHLLEM MAM CaAdETKOM.
DTo MOXeT NOBPEAUTb GPUTBEHHbIE TOAOBKMU.

Oumncrtka 6puTBeHHOro 6AoKa B cucteme ouncTtku Jet Clean
(TOABKO AAl HEKOTOPbIX MOAEAEN)

RQ1008

RQ1007

CyulecTsyeT ABa TWMa cucTeMbl oumcTki Jet Clean.

- Moaers RQ1008 nmeeT Tpu nporpammbl o4mCTKU: Mporpammy Eco,
06bIYHYIO MPOrPamMmMy 1 MHTEHCUBHYIO MpOrpammy. Heobxoaymyio
MPOrpammy OUYMCTKU MOXHO BbIOPaTb C MOMOLLBIO KHOMOK BBEPX/BHI3.

[pumeqanne lMporpamma Eco 3ampaymsaem meHbluee KOAMYECMBO
BPEMEHM Ha NPOCYLLKY, Ym0 NO3BOASEM SKOHOMUMb SAEKMPOpPOIHeEPruio.
MHmeHcuBHAs nporpamma cAy>kum gasi BINOAHeHUs] G0Aee MLLAMEALHOM
O4YMCMKM.

- Moaers RQ1007 nmeeT opHy aBTOMATUYECKYIO MPOrPamMMy OUUCTKM.
Cuctema ounctku Jet Clean 3anyckaeT aBTOMaTUYECKYIO MPOrpamMmy
OUMCTKM MPY HAXKATUN KHOMKM BKAIOYEHMSA/BEIKAIOUEHUS.

MoaroToBka cucteMbl ouncTkm Jet Clean K McnoAb3oBaHMIO
3anoAHWUTE OTCEK AAST OUMCTKM MEPEA MEPBBIM MCMIOAB3OBAHUEM.

BcTaBbTe MaAeHbKMIA WTeKep B cucTeMy oumncTtku Jet Clean.

MoAKAIOUMTE aAaNTEp K PO3eTKE SAKTPOCETH.
D Pyuka aBTOMAaTM4YeCKM MEPEMECTUTCA B BEPXHEE MOAOXKEHME.
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OAHOBPEMEHHO HaXXMWUTE KHOMKM OTCOEAMHEHUS MO obenm
CTOpPOHaM oTceKa AAf oUUCTKM (1) U, MPUNOAHSB, CHUMUTE CUCTEMY
ounctku Jet Clean c oTceka AASt OUUCTKM (2).

D OrTcek AAS OUMCTKM ByAET OTCOEAMHEH.

3aAeiiTe B OTCEK AASl OUYUCTKM YMCTALLYIO KuakocTb HQ200 a0
YPOBHSI MEXAY ABYMSI AUHUSIMU.

YcTaHoBuTe cuctemy oumnctku Jet Clean o6paTHO B oTCeEK AAS
OUUCTKM.
YBeAMTECH, YTO KHOMKN OTCOEAMHEHMS CO LLEAYKOM BCTaAM Ha MECTO.

nOpﬂAOK UCMOAb30BaHUA CUCTEMbI OYUCTKHU jet Clean

[pumeyanme Npu ncnoAb3oBaHum 6pUmMBsbI C NEHON UAM reAemM gasi 6pumbs
pekomeHgyemcs npoMbiBaMb ee nog cmpyeli ropsiyest Bogbl nepeg 04ncmkon
B cucmeme Jet Clean. 3mo no3BoAMM npogAMmb CPOK MCNOAb30BAHMS
ynCMALLENA XKUGKoCmu.

MepeBepHUTE BPUTBY M MOMECTUTE €€ HAA AEPXKAaTeAeM (3aAHAA
naHeAb GpUTBbI AOAXKHA ObITb OOpaLLeHa K AepXKaTeAio).

YcTaHoBUTE GpUTBY B AepKaTeAb (1) M NpUXKMUTE TaK, 4TOObI OHa
BCTAaAa Ha MECTO CO LLEAYKOM (2).

D MMHAMKaLmMa AMCTIAES MOKA3bIBAET, YTO MAET 3apSIAKA aKKYMyASITOpa
6puTBbI (CM. rAaBy “Aucniaeir”).

RQ1008: Bbi6epuTe NporpaMMy OUYUCTKM C MOMOLLLbIO KHOMOK BBepX/
BHU3.

HaXmMuTe KHOMKY BKAOUEHUS/BBIKAIOYEHMS CUCTEMbI OUYMCTKM Jet
Clean aAs 3anycka NporpaMMbl OYUCTKMU.
D C AMCnAes MCHE3HET MHAMKALIMA 3apPSAKM.

) MHAMKaTOP OYUCTKMU HAYHET MUraTb, U GPMTBa AaBTOMATUYECKHU
NOrpy3suTCAa B YUCTALLYIO XXUAKOCTb.

D Bo BpeMsA NporpamMmmbl OYUCTKU, KOTOPaA 3aHUMAET HECKOAbKO
MUHYT, UHAUKATOPp O4YUCTKU HEMPEPbLIBHO MUrAET.

[pumeyanne RQ1007: nporpbamma ouncmku 3aunmaem om 4 go 6 mMuHym.

[pumeqanne RQ1008: aBmomamuyeckas nporpamma u nporpamma Eco

3aHumarom om 4 go 6 MmuHym. MlHmeHcuBHas nporbamma saHumaem

npubAsMmeAbHo 35 MuHym.

D B xoae nepeoro sTamna nporpamMmbl OUUCTKM GPUTBA HECKOABKO pa3s
aBTOMATUYECKM BKAIOYAETCS U BbIKAIOYAETCH U MEHSIET MOAOXKEHME.
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D Bo Bpems BToporo sTana NporpaMmbl O4MCTKM GPUTBa MoMelLlaeTCcs
B MOAOXEHMWE AAA MPOCYLLKM, MPU 3TOM HaYMHAET MUraTb CUMBOA
MPOCYLKW. DTOT 3Tan 3aHMMaeT OKOAO 2 4acoB. B 3ToM noaoxkeHun
6puTBa OCTaeTCs AO KOHLLA NMPOrpaMMmbl.

[pumeqarne RQ1008: npu Bbibope nporpammbl Eco sman npocyiukm

3auumaem 1 yac.

D Mo oKOHYaHMM MPOrPamMMbl OYMCTKM Ha A3 AMCTIAEE GPUTBDI
MOSIBASIETCS MHAMKALMSA 3apsAKK (CM. rAaBy “Aucnaein”).

[pumevanne Ecan Bo BbEMS BbINOAHEHMS NPOTPAMMbI 04MCMKM HAXKAMb
KHONKY BKAIOYEHUS/BbIKAIOYEHMS cucmeMbl ouncmku Jet Clean, nporpamma
6ygem npepsaHa. B smom cayyae mHgUKamop o4MCmKM MAM OCYLLKM
nepecmaxem mMurame, a gep>xameAb NepeMeCmmmcs B Camoe BbICOKOE
NOAOXKEHME.

[pumeyanne Ecan Bo BbeMs BbINOAHEHNST NPOrPAMMBI 0YUCMKM
omcoeguHMmb aganmep om posemku 3rekmpocemu, nporpbamma bygem
npepBaHa. Aep>xameAb 0CmaHemcs B mekyLuem noAoxKeHuu. [1pu
NOBMOPHOM NOGKAIOHEHMM aganmepa K po3emKe SAeKmpocemu, gep>xameAb
nepeMecmumcsl B BEpXHEE NOAOIKEHME.

- Ecav obbem umcTALLeN HKUMAKOCTH HUMKE MUHUMAABHOTO, MHAMKATOP
OYMCTKM U CUMBOA MyCTOrO OTCEKA AAA OUUCTKM HAYHYT MUraTh, a
AEPXKaTEAb BEPHETCA B MCXOAHOE MOAOKEHME,

- Ecav ancrema oumctru Jet Clean MCMoAb3YeTCA AN OUUCTKM OPUTBbI
EXKEAHEBHO, OTCEK AAA OUMCTKU CAEAYET 3aMOAHSATH NMPUOAN3UTEABHO
Kaable 15 aAHel.

Ounctka cuctembl ounctku Jet Clean

OTceK AN OUMCTKM CAGAYET OuMLIaTb pas B 15 aHel.

Hapy»xHyio noBepxHOCTb cucTeMbl oumcTku Jet Clean MOXHO ounwaThb ¢
MOMOLLBIO BAGKHOM TKaHU.

OAHOBPEMEHHO HaXKMUTE KHOMKM OTCOEAMHEHMS MO 06enM
cTopoHaM cuctembl ouncTku Jet Clean (1). 3aTem, npunoaHss,
cHUMUTe cucTeMy oumncTkM Jet Clean c oTceka AASt OUMCTKM (2).

D Orcek AASL OYMCTKM ByAET OTCOGAMHEH.

Caeitte OCTaBLUYIOCA YMCTALLYIO XKUAKOCTb U3 OTCEKa AAA OYUCTKU.
L‘IVICTF!LIJ,}’IO HUAKOCTb MOXHO BbIAUTb B PaKOBKHY.

IMpoMoiTe OTCeK AAS OUMCTKM MOA CTPYEi BOABI.

Orcek AAA OYUCTKU HEABb3A MbITb B I'IOC)’AOMOE‘-IHOﬁ MallUUHE.

3aAeiiTe B OTCEK AASl OUYUCTKM YMCTALLYIO KuakocTb HQ200 a0
YPOBHS MEKAY ABYMSI AMHUSIMU.

YcTaHoBuTe cuctemy oumnctku Jet Clean o6paTHO B oTCeEK AAS
OUUCTKM.
YBeAMTECH, YTO KHOMKN OTCOEAMHEHMS CO LLEAYKOM BCTaAM Ha MECTO.
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DKCTpa TWaTEAbHbIN CNOCO6 OUMCTKH

Mpubop AOAXKEH BbiTb BbIKAIOYEH.

CHUMUTEe GpUTBEHHBIN GAOK C GPUTBLI, MOTSIHYB 32 Hero.
[pumeyanne CHumas 6pumseHHbIN 6AOK ¢ 6pumBbI, He Bpallasime ero.

MooyepeaHo oTKpoIiTe TPM GPUTBEHHBIE FOAOBKMU.

HaxmuTe KHonKy oTKpbiBaHus ¢pukcatopa (1) u oTkpoiTe dpukcaTop
2.

[pumedanne He ounwiasime ogHospemMeHHO 60Aee 0GHOM napbl HOXeEH,

NOCKOABKY BPALLAIOLMACA M HENOGBMIKHBIN HOXKM KAXKGOW Napbl NPUrHaHbI

gpyr K gpyry. Ecan Bbl cayyaiiHo nepenymaeme HoXKu, mo Moxxem

nompeboBambCsi HECKOAbKO HegeAb, Ymobbl BOCCMAHOBAMb ONMMUMAAbHbIE

Xxapakmepucmuku 6pumes.

PaSbeAMHMTe napy Bpallarouleroca n HEMNOABUXHOIo HOXEN.

OunwaiiTe BpaLLAIOWMNIACS HOMXK, MOAb3YSICb BXOASLLLEN B KOMMAEKT
LLLeTOUYKOM.
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n Ouuctute BHYTPEHHIOIO MOBEPXHOCTb HEMOABUXHOIO HOXKA.

[MocAe ouncTkH ycTaHoBUTE BpaLI.l.aIOLI.I.MleCFl HOX Ha MeCTO Tak,
4TOb6bI Onopbl BpallatoLLLerocsa Hoxa 6bIAM HarnpaBAeHbl BBEPX.

Bl MAoTHO npukmmTe dUKcaTop BpalLatoLerocs Hoxa.

[Ell 3akpoiite 6puTBeHHbIE FOAOBKM.

BcTaBbTe BbICTyn 6puTBEHHOrO GAOKA B Ma3 Ha BEPXHEMN HYacTu
6puTebl (1). 3aTemM HapaBUTe Ha GPUTBEHHBIN GAOK (2), 4TOObI
MPUCOEAMHUTB €ro K 6puTBe (AOAKEH MPO3BYYaTh LLLEAYOK).

Ouucrtka Tpummepa

OuniaiTe TpPUMMEP MOCAE KXKAOTO MCMOAL3OBaHYIA.

Y706bI BbIABUHYTb TPUMMEP, CABUHbTE MOA3YHOK TPUMMEPA BrEpeA,
[pomoiiTe TpMMMeEp Noa CTpyel ropsiyeit BOAbI.

Y706bI Y6paTh TPUMMEp, CABUHbTE MOA3YHOK TPMMMEpA Ha3aA.

Cosem. Aast onmumanbHou pabomel npubopa cmasbisasime 3y6Libl
mpuMMepa Kanaes LWBEHHOr0 MACAA KAXKgble LIECMb MECSILIEB.
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AAA ONTUMAABHOTO KavuecTBa paboTbl OPUTBLI PEKOMEHAYETCA 3aMEHATb
6pUTBEHHbIN BAOK pas B roA.

BprTBEHHbIN DAOK CAEAYET 3aMEHATb TOABKO OPUrMHAABHBIM OPUTBEHHBIM
6n0KoM Philips RQ12.

Ha ancnaee muraet cumBoa 6puTBEHHOTO GAOKA (BCE MOAEAM), A
MPU BbIKAIOYEHUU BPUTBbI 3BYUMT 3BYKOBOW CUTHAA (TOABKO AAS
MoaeAeit RQ129x/RQ128x).

[pumeqanne Bug gnucnaees 6pums pasHbix MogeAeid OmMANYaemcs, 0gHaKo
Ha BCeX gncnAesix omobpakamcs 0guHAKOBbIE CUMBOABI.

CHuMUTe cTapblit 6pUTBEHHDI GAOK C GpUTBbI, MOTAHYB 3a Hero.

[Mpumeyanne CHumas 6pumseHHbI 6AOK ¢ 6pumBBI, He BpaLalime ero.

BcTtaBbTe BbicTYn Ha 6puTBeHHOM 6A0Ke RQ12 B Nas B BepxHen
Yactu 6puTebl (1). 3aTem HapaBUTe Ha GpUTBEHHBIN BAOK (2), 4TOOBI
3apMKcHpoBaTh €ro Ha 6puTBe (AOAKEH MPO3BYYaTb LLLEAYOK).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: 4To6bl BbINOAHUTL COpOC
MapaMeTpoB GPUTBbI, HIXKMUTE U YAEPXKUBAMTE KHOMKY MUTaHUS B
TeueHue 10 cekyHA.

[pumeyanne Ecan cbpoc napamempos 6pumsel He bygem BbINOAHEH NOCAe
nepBoro HANOMMHAHMS 0 3aMeHe, Ha 6pumse bygem 3By4amp 3ByKOBOM
CUrHAA (MOABKO HEKOMOpble MOgeAn), a Ha gucnaee bygem omobpakambcs
3HA4YoK 6pumBeHHOro 6A0Ka B meyeHune caegyrolmx 8 ceaHcoB 6pumobs
(moAbKO HeKomopbie MOgeA) MAM NOKA He Bygem BbINOAHEH CHPoC
napamempos (MOAbKO HEKOMOpbie MOGeAH).

[Mpumeyarne gas mogean RQ129x. Copoc napamempos He mpebyemcs.
Mocae 3 ceacoB 6pumbs HANOMMHAHUE O 3AMEHE (MUTAIOLLMI CUMBOA
6pvmBeHHOro 6AOKA M 3ByKOBAS MHGMKALMS) BEIKAYMMCS aBMOMAMMYECKH.
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Opis zariadenia (Obr. 1)

Holiaci strojcek

Displej

Vypinac holiaceho strojceka
Ochranny kryt

Holiaca jednotka RQ12

Zastrihdvac

Posuvny ovlddac zastrihdvaca
Skladacia nabijacka

Systém Jet Clean (len urcité modely)
Symbol , Cistiaca komora prézdna*
Symbol Cistenia

Symbol susenia

Vypinac systému Jet Clean (len model RQ1008: tlacidlo nahor/nadol
na vyber programu)

Tlacidlo uvolnenia cistiacej komory
Drziak holiaceho strojceka

Cistiaca kefka

Cistiaca kvapalina HQ200

Puzdro

Adaptér

OTmmQgo u»

Pozndmka: Pred prvym pouZitim holiaceho strojceka odstrdrite z displeja
ochrannd fdliu.

Rdzne typy holiacich strojéekov su vybavené rozdielnymi displejmi
zobrazenymi v doleuvedenych obrdzkoch.

- RQ1290/RQ1280

- RQO1260

- RQ1250
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Nabijanie

- Nabijanie trva priblizne 1 hodinu.

RQ1290/RQ1280

- Ked sa nabija batéria holiaceho strojc¢eka, blika ¢iselny indikdtor
zostdvajiceho Casu holenia.

- Udaj zostdvajiceho ¢asu holenia v mindtach sa zvy3uje, az kym batéria
holiaceho strojceka nie je Uplne nabitd.

- Rychle nabijanie: ked je batéria holiaceho stroj¢eka dostatocne nabitd
na jedno oholenie, na displeji sa zobrazi idaj 5 mindt ¢ervenou farbou.

RQ1260/RQ1250

Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale

funkcia indikatorov nabijania je rovnaka.

- Ked sa nabfja batéria holiaceho stroj¢eka, najskor blikd spodny indikétor
nabfjania, potom druhy indikdtor nabfjania atd., az kym batéria nie je
Uplne nabitd.

- Rychle nabijanie: ked je batéria holiaceho stroj¢eka dostatocne nabitd
na jedno oholenie, spodny indikdtor nabijania striedavo blikd oranzovym
a bielym svetlom.

Uplne nabita batéria

RQ1290/RQ1280

- Ked je batéria Uplne nabitd, &iselny indikdtor zostdvajliceho ¢asu holenia
zacne nepretrzite svietit. Po priblizne 30 mindtach sa displej znovu
automaticky vypne.

Poznamka: Holiaci strojcek je vybaveny inteligentnym automatickym systémom,
ktory monitoruje spotrebu energie holiaceho strojceka a premieria zostdvajticu
kapacitu batérie na mintty holenia. Spotreba energie a zostdvajtci pocet mintt
holenia zavisia od typu vasej pleti a brady a spésobu holenia (napr. pouZivanie
gélu na holenie). Ak je pocet mintt holenia uplne nabitého holiaceho strojceka
menej ako 60 minut, je to Uplne normdlne a neznamena to, Ze sa zniZila
kapacita batérie holiaceho strojceka.

RQ1260/RQ1250

Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale

funkcia indikatorov nabijania je rovnaka.

- Ked je batéria Uplne nabitd, vietky indikdtory nabijania za¢nu
nepretrzite svietit. Po priblizne 30 mindtach sa displej znovu
automaticky vypne.

Takmer vybita batéria

RQ1290/RQ1280

- Ked je batéria takmer vybita (ked zostava 5 alebo menej minut
holenia), ¢iselny indikdtor zostavajuceho ¢asu holenia zac¢ne blikat.

- Ked holiaci strojcek vypnete, ¢iselny indikdtor zostavajiceho casu
holenia bude este niekolko sekind blikat. Ked uz nezostdvaju ziadne
mindty, budete pocut’ pipnutie.
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RQ1260/RQ1250

Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale

funkcia indikatorov nabijania je rovnaka.

- Ked je batéria takmer vybitd (ked zostava 5 alebo menej minut
holenia), spodny indikdtor nabijania zacne blikat' na oranzovo.

- Ked holiaci strojcek vypnete, spodny indikdtor nabijania bude eSte
niekolko sekind blikat na oranzovo.

Zostavajuca kapacita batérie

RQ1290/RQ1280 ’
- Zostdvajuca kapacita batérie je signalizovand dlzkou casu holenia v
minudtach zobrazenom na displeji.

RQ1260/RQ1250

Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale

funkcia indikatorov nabijania je rovnaka.

- Zostdvajuca kapacita batérie je signalizovand blikajlcimi indikdtormi
nabfjania.

Cistenie holiaceho strojéeka

— Aby ste dosiahli optimdlne vysledky holenia, odporticame Vdm Cistit’ holiaci
strojcek po kazdom pouzit.
o {_'”" Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
e zobrazuju rovnaky symbol.
A - Cistenie Vdm pripomenie blikajuci symbol vodovodného kohdtika.
@)
a
Vymena holiacej jednotky
— Aby ste pri holenf dosiahli najlepsie vysledky, odpori¢ame Vdm holiacu
I‘é jednotku menit' kazdych 12 mesiacov.
N ‘:E a Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
=y zobrazuji rovnaky symbol.
() A - Aby ste nezabudli holiacu jednotku vymenit, zariadenie je vybavené
! upozornenim na vymenu, ktoré sa automaticky aktivuje po pribl. 12
@ mesiacoch. Upozornenie na vymenu sa opakuje kazdych 9 po sebe
a

nasledujucich holenf (len urcité modely) alebo dovtedy, kym holiaci
strojcek nevynulujete (len urcité modely).

Cestovy zamok (len modely RQ1280/RQ1260/RQ1250)

Ked sa chystdte cestovat, mbZete holiaci strojéek uzamknut. Uzamknutie pri
cestovani chrani holiaci stroj¢ek pred ndhodnym zapnutim.

Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale
zobrazuji rovnaky symbol.
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Aktivovanie uzamknutia pri cestovani

Priblizne na 3 sekundy stlaéte vypinac a aktivujete rezim uzamknutia

ﬁ pri cestovani.
D RQ1280:displej zaéne odpoditavat’ od 3 do 1, potom zariadenie

. ‘ zapipanim oznami, ze sa uzamklo.
@I D Na displeji sa zobrazi symbol zamku. Po niekolkych sekundach

Dl a symbol zmizne.

Vypnutie uzamknutia pri cestovani

Na 3 sekundy stlacte vypinac.

D Ako potvrdenie toho, Ze ste vypli uzamknutie pri cestovani, sa zapne
motorcek strojceka.

Holiaci strojcek je teraz pripraveny na dalSie pouzitie.

Pozndmka: Ked’ vloZite holiaci strojcek do pripojenej nabijacky alebo do
systému Jet Clean, uzamknutie pri cestovani sa automaticky vypne.

Rezim uspory energie (len model RQ1290)

Zariadenie je vybavené automatickym reZzimom uspory energie. Ked holiaci
strojcek prejde do tohto rezimu, svetlo na vypinaci zhasne, aby sa Setrila
energia.

- Ked je zariadenie vypnuté, ale pocas 5 minut zaznamend pohyb
(napriklad pocas cestovania, ked sa holiaci stroj¢ek nachddza v kufri),
automaticky sa prepne do Usporného rezimu. Tento rezim zabrariuje
nahodnému zapnutiu holiaceho strojceka.

D Na displeji blika symbol zamku, ¢o znamena, Ze zariadenie je v rezime
Uspory energie.

- Ak chcete vypnut rezim Uspory energie, jednoducho stlacte vypinac.

Zablokované holiace hlavy

~ Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
HHHHHHHHHH zobrazuiji rovnaky symbol.
i o - Ak su holiace hlavy zablokovang, bude blikat' symbol holiacej jednotky,
] =t symbol vodovodného kohdtika a vykri¢nik.V tom pripade motorcek
° A nepracuje, pretoze holiace hlavy su znecistené alebo poskodené.
! -V tom pripade musite holiacu jednotku vycistit alebo vymenit.
() (@ - Symbol holiacej jednotky, symbol vodovodného kohutika a vykricnik
a budu nadalej blikat, az kym holiace hlavy neodblokujete.

Nabijanie trvd priblizne 1 hodinu.
RO1290/RQ1280/RQ1260: holiaci strojéek s Uplne nabitou batériou
umoziuje az 60 mindt alebo 20 dnf holenia.

Poznamka: RQ1290/RQ1280: ked’ je batéria uplne nabitd, displej zobrazuje
skutocny pocet zostavajucich mintt holenia (pozrite si cast’,,Uplne nabita
batéria® v kapitole ,,Displej*).

RQ1250: holiaci strojcek s Uplne nabitou batériou umozriuje az 50 mindt
alebo 16 dnf holenia.



SLOVENSKY 163

Batériu holiaceho stroj¢eka nabite pred jeho prvym pouzitim a vtedy, ked
sa na displeji zobrazi upozornenie, ze batéria je takmer vybitd (pozrite si
Cast',, Takmer vybitd batéria" v kapitole ,,Displej*).

Rychle nabijanie
Po 5 minutach nabijania batéria holiaceho strojceka obsahuje dostatok
energie na jedno oholenie.

Nabijanie v nabijacke

Maly konektor zasunte do nabijacky.

-
Rozlozte nabijacku (budete pocut’ ,,cvaknutie®).
Adaptér pripojte do sietovej zasuvky.

Holiaci strojcek vlozte do nabijacky.

D Na displeji sa zobrazi, Ze batéria holiaceho strojceka sa nabija
(pozrite si kapitolu ,,Displej*).

Nabijanie v systéme Jet Clean (len urcité modely)

Malu koncovku zasunte do systému Jet Clean.
Adaptér pripojte do sietovej zasuvky.

Holiaci strojéek drzte hore nohami nad drziakom tak, aby zadna
strana holiaceho strojceka smerovala k drziaku.

Poznamka: Holiaci strojcek nie je mozné vioZit’ do systému Jet Clean, ked’ je na
holiacej jednotke nasadeny ochranny kryt.

Pozndmka: Len model RQ129x: ked’ otocite holiaci strojcek hore nohami,
ciselny indikator zostdvajticeho casu holenia na displeji sa tiez otoci, aby ste aj
nad’alej mohli sledovat’ troven nabitia batérie.

Telo holiaceho strojceka zasunte do drziaka za dvoma svorkami (1) a
zatlaéte smerom nadol, az kym nezapadne na miesto (2).

D Displej signalizuje, Ze batéria holiaceho strojéeka sa nabija (pozrite si
cast’,,Nabijanie” v kapitole ,,Displej).

Pouzivanie holiaceho strojceka

Holenie

Obdobie adaptacie pokozky

Vase prvé holenie nemusi priniest pozadované vysledky a vasa pokozka
mdze byt dokonca mierne podrdzdena. Je to normalne.Vasa pokozka a
brada potrebuju Cas, aby sa prisposobili akémukolvek novému systému
holenia.
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Odporuicame, aby ste sa v priebehu 3 tyzdrov pravidelne holili (minimalne
3-krdt do tyzdna) a umoznili tak vasej pokozke zvyknut si na novy holiaci
strojcek. Pocas tohto obdobia pouzivajte vylucne svoj novy elektricky holiaci
stroj¢ek a nepouZivajte iné spdsoby holenia. PouZitie iného spodsobu holenia
stazuje prispbsobenie sa pokozky novému holiacemu systému.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

D Displej sa na niekolko sekdnd rozsvieti.

Holiacimi hlavami prechadzajte po povrchu pokozky. Robte nimi
pritom kruzivé pohyby.

- Nerobte priame pohyby.

Jednym stlacenim vypinaca vypnite holiaci strojcek.

D Displej sa na niekolko sekind rozsvieti a potom sa zobrazi
zostavajlca kapacita batérie.

Holenie na mokro

Holiaci strojéek mdzete pouzit' aj na holenie mokrej tvédre s holiacou penou
alebo gélom.

Ak sa chcete oholit' s holiacou penou alebo gélom, postupuijte nasledovne:

Navlh¢ite si tvar.
Na pokoZku naneste holiacu penu alebo gél.

Oplachnite holiacu jednotku teétcou vodou, aby sa Fahko kizala po
pokozke.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

Holiacimi hlavami prechadzajte po povrchu pokozky. Robte nimi
pritom kruzivé pohyby.

Pozndmka: Pravidelne oplachujte holiaci strojcek tecticou vodou, aby sa
neustdle hladko klzal po VaSej pokoZke.

A Osuste si tvar a po pouziti dokladne vy<istite holiaci strojéek
(pozrite si kapitolu ,,Cistenie a Udrzba“).

Pozndmka: Dbaijte na to, aby ste z holiaceho strojceka opldchli vsetku holiacu
penu alebo gél.

Pouzivanie zastrihavaca

Na strihanie bokombrdd a flzov mézete pouzit zastrindvac.
Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojceka.

Pozndmka: Holiacu jednotku neotdcajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.

Jednym stlaéenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

D Displej sa na niekolko sekdnd rozsvieti.
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Posunutim posuvného ovladaca zastrihavaca dopredu zastrihavac
vysuniete.

Teraz mozete zacat’ zastrihavat'.

Posunutim posuvného ovlidaca zastrihavaca dozadu zasuniete
zastrihavac spat’ na miesto.

A Jednym stlacenim vypinaca vypnite holiaci strojéek.
D Displej sa na niekol'ko sekind rozsvieti a zobrazi sa zostavajlica
kapacita batérie.

Vystupok holiacej jednotky zasufite do drazky v hornej Casti
holiaceho strojceka (1). Potom holiacu jednotku zatlacte nadol (2),
aby zapadla do holiaceho strojceka (,,cvaknutie®).

Cistenie a udriba

Na cistenie holiaceho strojceka, jeho prislusenstva a systému Jet Clean
(len urcité modely) nikdy nepouzivajte drotenky, agresivne Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin ¢i aceton.

- Najlepsi a hygienicky najvhodnejsi sposob Cistenia strojceka je pouzit
systém Jet Clean (len urcité modely). Holiaci strojcek v3ak takisto
mozete oplachnut tecldcou vodou alebo ho vycistit pomocou dodane;j
kefky na cistenie.

- Dajte pozor na hordcu vodu. Najskor vzdy skontrolujte, ¢i nie je prilis
horlca, aby ste si nepopdlili ruky.

- Holiaci strojcek vzdy po holenf vycistite, aby ste dosiahli optimdlne
vysledky holenia.

- Vonkajsok holiaceho strojéeka mozete odistit’ navihéenou tkaninou.

- Pravidelné cistenie zabezpecuje lepsie vysledky holenia.

Cistenie holiacej jednotky

Dajte pozor na hortcu vodu. Najskér vzdy skontroluijte, i nie je prilis
horca, aby ste si nepopalili ruky.

Holiacu jednotku chvilu oplachujte teplou vodou z vodovodu.
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Potiahnutim otvorte kazdu z troch holiacich hlav.

Vsetky tri holiace hlavy a vSetky tri komdrky na chipky oplachnite
teclcou horucou vodou po dobu 30 sekund.

Pozndmka: Na vycistenie holiacich hldv a komérok na chipky mézete pouzit’ aj
dodanu kefku na cistenie.

Dajte pozor na horticu vodu. Najskor vzdy skontrolujte, i nie je prilis
hortca, aby ste si nepopalili ruky.

Opatrne vytraste prebytocnd vodu a holiace hlavy nechajte otvoreng,
aby holiaca jednotka Gplne vyschla.

Holiacu jednotku nesmiete susit’ pomocou uteraka ani inej tkaniny,
pretoze by ste mohli poskodit’ holiace hlavy.

Cistenie holiacej jednotky v systéme Jet Clean (len uréité
modely)

RQ1008

RQ1007

Systém Jet Clean sa doddva v dvoch typoch:

- Model RQ1008 ma tri istiace programy: ekologicky program,
automaticky program a intenzivny program. Stlacenim tlacidla nahor/
nadol vyberte program, ktory Vdm vyhovuje.

Pozndmka: Pri ekologickom programe je cas susenia kratsi, aby sa uSetrila
energia. Pri intenzivnom programe je program Ccistenia dokladnejsi.

- Model RQ1007 ma jeden automaticky cistiaci program. Ked stlacite
vypinag, systém Jet Clean zacne distit' v automatickom cistiacom
programe.

Priprava systému Jet Clean na pouzitie
Pred prvym pouzitim naplrite Cistiacu komoru.

Malt koncovku zasunte do systému Jet Clean.

Adaptér pripojte do sietovej zasuvky.
D Nosic sa automaticky premiestni do najvyssej polohy.
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Sucasne stlacte uvolfovacie tlacidla na oboch stranach Cistiacej
komory (1). Potom systém Jet Clean zodvihnite z Cistiacej komory
2.

D Cistiaca komora zostane na mieste.

Cistiacu komoru naplfite &istiacou kvapalinou HQ200 po Grove
medzi dvomi ¢iarkami.

Systém Jet Clean nasad'te spit’ na Cistiacu komoru.
Uistite sa, Ze uvolfiovacie tlacidld zapadli spat’ na svoje miesto.

Pouzivanie systému Jet Clean

Poznamka: Ak holiaci strojcek pouZivate spolu s holiacou penou alebo
gélom, odporticame Vam strojcek pred cistenim pomocou systému Jet Clean
oplachnut’ hortucou teciicou vodou. Zabezpecite tak optimdlnu Zivotnost’
cistiacej kvapaliny.

Holiaci strojéek drzte hore nohami nad drziakom tak, aby zadna
strana holiaceho strojceka smerovala k drziaku.

Telo holiaceho strojceka zasurite do drziaka za dvoma svorkami (1) a
zatla¢te smerom nadol, az kym nezapadne na miesto (2).

D Na displeji sa zobrazi, Ze batéria holiaceho strojéeka sa nabija
(pozrite si kapitolu ,,Displej*).

RQ1008: stlacenim tlacidla nahor/nadol zvolte Cistiaci program.

Stlacenim vypinaca na systéme Jet Clean spustite Cistiaci program.
D Displej holiaceho strojceka prestane zobrazovat’ symbol nabijania.

pes

AUTO
Eco
INTENSIVE

D Kontrolné svetlo Cistenia zaéne blikat’ a holiaci strojéek sa
automaticky ponori do Cistiacej kvapaliny.

D Kontrolné svetlo Cistenia pocas Cistiaceho programu blika. Tento
proces trva niekolko minut.

Pozndmka: RQ1007: Cistiaci program trva 4 az é minut.

Pozndmka: RQ 1008: automaticky a ekologicky cistiaci program trvaju 4 az 6

minut. Intenzivny program trva priblizne 35 minat.

D Pocas prvej fazy programu Cistenia sa holiaci strojéek niekolkokrat
automaticky zapne a vypne a posunie nahor a nadol.
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D Pocas druhej fazy Cistiaceho programu sa holiaci strojcek premiestni
do polohy na susenie, ¢o signalizuje blikajici symbol susenia.Tato faza
trva priblizne 2 hodiny. Holiaci strojcek zostane v tejto polohe az do
konca programu.

Poznamka: RQ1008: ak ste vybrali ekologicky program, faza susenia trva 1

hodinu.

D Po Cistiacom programe sa na displeji holiaceho strojéeka zobrazi
symbol nabijania (pozrite si kapitolu ,,Displej*).

Poznamka: Ak pocas cistiaceho programu stlacite vypinac systému Jet Clean,
program sa prerusi.V takom pripade kontrolné svetlo Cistenia alebo susenia
prestane blikat’ a nosic sa vrati do najvyssej polohy.

Pozndmka: Ak pocas cistiaceho programu vyberiete adaptér zo siet'ovej
zdasuvky, program sa prerusi. Nosi¢ zostane vo svojej aktudlnej polohe. Ked’
znova pripojite adaptér do siet'ovej zdsuvky, nosic sa presunie do najvyssej
polohy.

- Ked hladina distiacej kvapaliny klesne pod minimdlnu Urover, symbol
,Cistiaca komora prdzdna" za¢ne blikat' a nosic sa vréti do vychodiskovej
polohy.

- Ak systém Jet Clean pouzivate na Cistenie holiaceho strojceka kazdy
def, musfte do Cistiacej komory dopliat’ kvapalinu pribl. kazdych 15 dnf.

Cistenie systému Jet Clean
Cistiacu komoru ¢istite kazdych 15 dni.
Vonkajsie casti systému Jet Clean mdzete ocistit’ navihéenou tkaninou.

Stcasne stlacte uvolmovacie tlacidla na oboch stranach systému Jet
Clean (1). Potom systém Jet Clean zodvihnite z Cistiacej komory (2).
D Cistiaca komora zostane na mieste.

Vyprazdnite Cistiacu komoru.
Cistiacu kvapalinu mozete vyliat do vylevky.

Cistiacu komoru oplachnite te€iicou vodou.

Cistiacu komoru nie je mozné distit' v umyvacke na riad.

Cistiacu komoru napliite &istiacou kvapalinou HQ200 po Grovef
medzi dvomi ¢iarkami.

Systém Jet Clean nasad'te spit’ na Cistiacu komoru.
Uistite sa, Ze uvolfiovacie tlacidld zapadli spat’ na svoje miesto.

Dokladny sposob cistenia

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojceka.

Poznamka: Holiacu jednotku neotdcajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.
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Potiahnutim otvorte kazdu z troch holiacich hlav.

Stlacte usko na uvolnenie uchytky (1),az kym sa tchytka neotvori (2).

Poznamka: Necistite viac ako jednu strihaciu jednotku a holiaci kryt sticasne,
nakolko tvoria stpravu. Ak omylom vloZite strihaciu jednotku do nesprdavneho
holiaceho krytu, méZe trvat’ niekofko tyZdriov, kym opdt’ dosiahne optimdlny

vykon.

Vyberte strihaciu jednotku z holiaceho krytu.

Strihaciu jednotku odistite pomocou prilozenej Cistiacej kefky.

A Vycistite vnitro holiaceho krytu.
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Po vycisteni umiestnite strihaciu jednotku spat’ do holiaceho krytu s
nozickami smerujlcimi nadol.

Bl Uchytku zalote a zatlacte cez strihaciu jednotku.

Bl Zatvorte holiace hlavy.

Vystupok holiacej jednotky zasunte do drazky v hornej Casti
holiaceho strojceka (1). Potom holiacu jednotku zatlacte nadol (2),
aby zapadla do holiaceho strojceka (,,cvaknutie®).

Cistenie zastrihavaca

Zastrihdvac ocistite po kazdom pouziti.

Posunutim posuvného ovladaca zastrihavaca dopredu zastrihavac
vysuniete.

Zastrihava¢ chvilu oplachuijte tec¢ucou horicou vodou.

Posunutim posuvného ovladaca zastrihavaca dozadu zasuniete
zastrihdvac spat’ na miesto.

Tip: Pre optimdlny vykon zastrihdvaca namazte kaZdych Sest’ mesiacov jeho
zubky kvapkou oleja na Sijacie stroje.
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Vymena
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Aby ste pri holeni dosiahli najlepsie vysledky, odporic¢ame Vém holiacu
jednotku menit' kazdych 12 mesiacov.
Holiacu jednotku vymerite len za origindlnu holiacu jednotku Philips RQ12.

Symbol holiacej jednotky blika (vSetky typy) a pri vypnuti holiaceho
strojceka pocujete pipnutie (len model RQ129x/RQ128x).

Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
zobrazuju rovnaky symbol.

Vytiahnite stard holiacu jednotku z holiaceho strojceka.

Pozndmka: Holiacu jednotku neotacajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.

Vystupok novej holiacej jednotky RQ12 zasurite do drazky v hornej
casti holiaceho strojceka (1). Potom holiacu jednotku zatlacte nadol
(2), aby ste ju pripojili k holiacemu strojceku (,,cvaknutie®).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: ak chcete holiaci strojéek
vynulovat, stlacte a pribl. 10 sekind podrzte vypinac.

Poznamka: Ak holiaci strojcek nevynulujete po prvej aktivacii upozornenia na
vymenu, holiaci strojcek bude pipat’ (len urcité modely) a zobrazovat’ symbol
holiacej jednotky dalSich 8 holeni (len urcité modely) alebo dovtedy, kym holiaci
strojcek nevynulujete (len urcité modely).

Pozndmka tykajtica sa modelu RQ129x: Holiaci strojcek nemusite vynulovat'.
Upozornenie na vymenu (blikajici symbol holiacej jednotky a pipanie) sa po 3
holeniach automaticky vypne.
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Brivnik

Zaslon

Gumb za vklop/izklop brivnika

Zascitni pokrovcek

Brivna enota RQ12

Prirezovalnik

Drsno stikalo za vklop/izklop prirezovalnika
ZloZljiv polnilnik

Sistem Jet Clean (samo pri dolocenih modelih)
Simbol prazne distilne komore

Simbol za ¢iscenje

Simbol za susenje

Gumb za vklop/izklop sistema Jet Clean (samo RQ1008: gumb navzgor/
navzdol za izbiro programa)

Gumb za sprostitev cistiine komore

Nosilec brivnika

Stetka za Cidcenje

Cistilna tekocina HQ200

Torbica

Adapter

OTmmQgo u»

Opomba: Pred prvo uporabo brivnika z zaslona odstranite zascitno folijo.
Razli¢ne vrste brivnikov imajo razli¢ne zaslone, ki so prikazani na spodnjih
slikah.

- RQ1290/RQ1280

- RQ1260

- RQ1250
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Polnjenje

- Polnjenje traja priblizno eno uro.

RQ1290/RQ1 280
Ko se brivnik polni, indikator za pr\kaz minut utrlpa

- Stevilo minut postopoma nara’¢a, dokler brivnik ni popolnoma
napolnjen.

- Hitro polnjenje: Ko je v brivniku dovolj energije za eno britje, zaslon pet
minut sveti rdece.

RQ1260/RQ1250

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar

njihovi indikatorji polnjenja delujejo enako.

- Ko se brivnik polni, najprej za¢ne utripati spodnji indikator polnjenja,
nato drugi indikator polnjenja in tako naprej, dokler ni brivnik
popolnoma napolnjen.

- Hitro polnjenje: Ko je v brivniku dovolj energije za eno britje, spodniji
indikator polnjenja izmenicno utripa oranzno in belo.

Baterija napolnjena

RQ1290/RQ1280
- Ko je baterija popolnoma napolnjena, indikator polnjenja neprekinjeno
sveti. Po priblizno 30 minutah se zaslon samodejno izklopi.

Opomba: Brivnik je opremljen s pametnim sistemom za samostojno ucenje,

ki spremlja porabo energije brivnika in preracuna, koliko minut britja vam Se
ostane s preostalo zmogljivostjo baterije. Na porabo baterije in posledicno
Stevilo preostalih minut britja vplivajo vasa vrsta koZe in brade ter vase brivske
navade (na primer uporaba pene za britje). Ce je §tevilo minut britja pri
popolnoma napolnjenem brivniku manjSe od 60 minut, je to povsem obicajno
in ne pomeni, da se je zmogljivost baterije v brivniku poslabsala.

RQ1260/RQ1250

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar

njihovi indikatorji polnjenja delujejo enako.

- Ko je baterija popolnoma napolnjena, vsi indikatorji polnjenja
neprekinjeno svetijo. Po priblizno 30 minutah se zaslon samodejno
izklopi.

Prazna baterija

RQ129OIRQ1 280
Ko je baterija skoraj prazna (brijete se lahko samo e pet minut ali
manj), indikator minut za¢ne utripati.

- Ko izklopite brivnik, indikator minut utripa Se nekaj sekund. Ko zmanjka
vseh minut za britje, zaslisite pisk.
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RQ1260/RQ1250

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar

njihovi indikatorji polnjenja delujejo enako.

- Ko je baterija skoraj prazna (brijete se lahko samo Se pet minut ali
manj), spodnji indikator polnjenja utripa oranzno.

- Ko izklopite brivnik, spodnji indikator polnjenja utripa oranzno Se nekaj
sekund.

Preostala zmogljivost baterije

RQ1290/RQ1280
- Stevilo minut britja na zaslonu prikazuje preostalo kapaciteto baterije.

RQ1260/RQ1250

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
njihovi indikatorji polnjenja delujejo enako.
- Utripajo¢i indikatorji polnjenja prikazujejo preostalo kapaciteto baterije.

Cis&enje brivnika

— Da bo brivnik deloval optimalno, ga ocistite po vsaki uporabi.

Opomba: Zasloni razli¢nih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
prikazujejo enake simbole.

L SN

7 iy

St - Simbol pipe utripa in vas opominja, da je treba oistiti brivnik.
A
!
®)
a
Menjava brivne enote
— Da bi zagotovili optimalno delovanje brivnika, brivno enoto zamenjajte
I‘é vsakih 12 mesecev.
> [ g a Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
Y=t prikazujejo enake simbole.
() A - Da ne bi pozabili zamenjati brivne enote, je aparat opremljen z
! opomnikom za zamenjavo, ki se samodejno vklopi po priblizno 12
@ mesecih. Opomnik za zamenjavo se ponavlja 9 zaporednih britij (samo
a nekateri modeli) ali dokler ne ponastavite brivnika (samo nekateri
modeli).

Potovalni zaklep (samo RQ1280/RQ1260/RQ1250)

Preden se odpravite na pot, lahko brivnik zaklenete. Potovalni zaklep
preprecuje, da bi brivnik pomotoma vklopili.

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
prikazujejo enake simbole.



3 sec.

SLOVENSCINA 175

Aktiviranje potovalnega zaklepa

Za tri sekunde pritisnite gumb za vklop/izklop, da aktivirate nacin
potovalnega zaklepa.

D RQ1280: Zaslon za¢ne z odstevanjem od 3. Ko pride do 1, aparat
zapiska, kar je znak, da se je zaklenil.

D Na zaslonu zasveti simbol klju¢avnice. Po nekaj sekundah ugasne.

Deaktiviranje potovalnega zaklepa

Za tri sekunde pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Motor zacne delovati, kar je znak, da je potovalni zaklep deaktiviran.
Brivnik je ponovno pripravijen na uporabo.

Opomba: Ko brivnik postavite v prikljucen polnilnik ali sistem Jet Clean, se
potovalni zaklep samodejno deaktivira.

Varc¢ni nacin (samo RQ1290)

Aparat je opremljen s samodejnim energijsko var¢nim nacinom delovanja.
Ko brivnik preide v ta nacin delovanja, zacne varcevati z energijo, zato
osvetljeni gumb za vklop/izklop preneha svetiti.

- Ce je aparat izklopljen, vendar 5 minut zaznava gibanje (na primer ce
imate brivnik v kovcku), samodejno preklopi na varcni nacin. Ta nacin
preprecuje, da bi se brivnik pomotoma vklopil.

D Utripajo¢ simbol kljucavnice na zaslonu je znak, da je aparat v
varénem nacinu.

- Za deaktiviranje var¢nega nacina preprosto pritisnite gumb za vklop/
izklop.

Blokirane brivne glave
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Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar

prikazujejo enake simbole.

- Ce s0 brivne glave blokirane, za¢nejo utripati simbol brivne enote,
simbol pipe in Klicaj.V tem primeru motor ne more delovati, ker so
brivne glave umazane ali poskodovane.

-V tem primeru morate brivno enoto odistiti ali zamenjati.

- Simbol brivne enote, simbol pipe in klicaj utripajo, dokler brivnih glav ne
odblokirate.
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Polnjenje

Polnjenje traja priblizno eno uro.
RQ1290/RQ1280/RQ1260: povsem napolnjen brivnik zagotavlja do
60 minut ali 20 dni britja.

Opomba: RQ1290/RQ1280: ko je baterija povsem napolnjena, je na zaslonu
prikazano dejansko Stevilo preostalih minut britja (oglejte si razdelek “Baterija
napolnjena”v poglavju “Zaslon”.

RQ1250: povsem napolnjen brivnik zagotavlja do 50 minut ali 16 dni britja.
Brivnik napolnite pred prvo uporabo in ko zaslon opozori, da je baterija
skoraj prazna (oglejte si razdelek “Prazna baterija” v poglavju “Zaslon”).

Hitro polnjenje
Brivnik ima po petih minutah polnjenja dovolj energije za eno britje.

Polnjenje v polnilniku

Manjsi vtikaé vtaknite v stojalo.
Razprite polnilnik (“klik”).

N ™
Vstavite adapter v stensko vti¢nico.
Brivnik postavite v polnilnik.
D Zaslon prikaze, da se brivnik polni (oglejte si poglavje “Zaslon”).

Polnjenje v sistemu Jet Clean (samo pri dolo¢enih modelih)

Manjsi vtikag vstavite v sistem Jet Clean.
Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

Brivnik drzite obrnjen navzdol nad nosilcem, tako da bo hrbtni del
brivnika usmerjen proti nosilcu.

Opomba: Brivnika ni mogoce postaviti v sistem Jet Clean, e je na brivni enoti
zascitni pokrovcek.

Opomba: Samo RQ129x: ko brivnik obrnete na glavo, se na zaslonu obrne tudi
indikator minut, da lahko Se naprej vidite raven napolnjenosti baterije.

Ohisje brivnika postavite v nosilec za dve zaponki (1) in ga potisnite
navzdol, da se zaskodi (2).

D Zaslon prikaze, da se brivnik polni (oglejte si razdelek “Polnjenje” v
poglavju “Zaslon”).
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Uporaba brivnika

Britje

Obdobje privajanja koze

Rezultati prvega britja morda ne bodo izpolnjevali vasih pri¢akovanj, vasa
koZa pa bo morda celo nekoliko razdraZzena.To je obi¢ajno. Koza in brada
se morata na nov sistem britja Se privaditi.

Priporocamo, da se v obdobju 3 tednov redno brijete (vsaj 3-krat na
teden), da se bo vasa koza lahko privadila na novi brivnik.V tem obdobju
uporabljajte samo novi elektri¢ni brivnik in nobenega drugega pripomocka.
Ce se brijete na razliéne natine, se bo koa te¥je privadila na nov sistem
britja.

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

D Zaslon zasveti za nekaj sekund.

Brivne glave premikajte po kozi s kroznimi gibi.
- Ne delajte ravnih gibov.

Za izklop brivnika enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Zaslon zasveti za nekaj sekund in nato prikaZe preostalo zmogljivost
baterije.

Mokro britje
Ta brivnik lahko uporabite za mokro britje z brivskim gelom ali peno.
Pri britju z brivskim gelom ali peno sledite spodnjim korakom:

Navlazite koZo.

Na koZo nanesite brivski gel ali peno.

Brivno enoto spirajte pod tekoco vodo, da bo gladko drsela po kozi.
Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

Brivne glave premikajte po kozi s kroznimi gibi.

Opomba: Brivnik redno spirajte pod tekoco vodo, da bo gladko drsela po koZi.

A Po konéanem britju si osusite obraz in temeljito odistite brivnik
(oglejte si poglavje “Ciscenje in vzdrzevanje”).

Opomba: Z brivnika obvezno sperite ves brivski gel ali peno.

Uporaba prirezovalnika

Prirezovalnik lahko uporabljate za oblikovanje zalizcev in brkov.

Brivno enoto snemite neposredno z brivnika.
Opomba: Brivne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.
t Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Zaslon zasveti za nekaj sekund.
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Drsnik prirezovalnika potisnite naprej, da izvlecete prirezovalnik.
Zdaj lahko zaénete s strizenjem.
Drsnik prirezovalnika potisnite nazaj, da uvlecete prirezovalnik.

A Za izklop brivnika enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Zaslon zasveti za nekaj sekund in prikaze preostalo zmogljivost
baterije.

Zati¢ brivne enote vstavite v rezo na zgornjem delu brivnika (1).
Nato brivno enoto pritisnite navzdol (2), da jo pritrdite na brivnik
(“Klik™.

Ciscenje in vzdrzevanje

Brivnika in sistema Jet Clean (samo pri dolocenih modelih) ne Cistite s
Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin

ali aceton.

- Najprimernejsi in najbolj higienski nacin ciscenja brivnika je ciscenje v
sistemu Jet Clean (samo pri dolocenih modelih). Lahko ga tudi sperete
s tekoco vodo ali odistite s prilozeno $cetko za ciscenje.

- Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

- Za optimalno delovanje ocistite brivnik po vsaki uporabi.

- Zunanjost brivnika lahko oistite z vlazno krpo.

- Redno dis¢enje zagotavlja bolj$o kakovost britja.

Ciscenje brivne enote

Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

Brivno enoto nekaj ¢asa spirajte pod vroco tekoco vodo.
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Vse tri brivne glave posamicno povlecite in odprite.

Vse tri brivne glave in vse tri predelke za odrezane dlacice 30 sekund
spirajte pod vroco tekoco vodo.

Opomba: Brivne glave in predelke za odrezane dlacice lahko ocistite s
priloZeno Scetko za ciscenje.

Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

Previdno otresite vso odvecno vodo in pustite brivne glave odprte,
da se brivna enota popolnoma posusi.

Brivne enote nikoli ne brisite z brisaco ali papirnatim robckom, saj s tem
lahko poskodujete brivne glave.

Cis&enje brivne enote v sistemu Jet Clean (samo pri dolo&enih
modelih)

RQ1008

RQ1007

S sistemom Jet Clean sta opremljena dva modela:
- Model RQ1008 ima tri programe cis¢enja: ekoloski, samodejni in

intenzivni program. Zeleni programa ciscenja izberite s pritiskom gumba
navzgor/navzdol.

Opomba: Zaradi varcevanja z energijo ima ekoloski program krajsi cas susenja.

Bolj temeljito cisCenje ponuja intenzivni program.

- Model RQ1007 ima en samodejni program ciscenja. Ob pritisku gumba
za vklop/izklop zacne sistem Jet Clean distiti s samodejnim programom.

Priprava sistema Jet Clean na uporabo
Pred prvo uporabo napolnite cistilno komoro.

Manjsi vtikag vstavite v sistem Jet Clean.

Vstavite adapter v stensko vti¢nico.
D Nosilec se samodejno pomakne v najvisji polozaj.
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Hkrati pritisnite gumba za sprostitev na stranskih delih ¢istilne
komore (1). Nato sistem Jet Clean dvignite iz Cistilne komore (2).
D Cistilna komora ostane zadaj.

Cistilno komoro napolnite s ¢istilno teko¢ino HQ200 do nivoja med
oznakama.

Sistem Jet Clean postavite nazaj v Cistilno komoro.
Gumba za sprostitev se morata zaskoditi nazaj na svoje mesto.

Uporaba sistema Jet Clean

Opomba: Ce brivnik uporabite za britje z brivskim gelom ali peno, vam
svetujemo, da ga pred cisCenjem v sistemu Jet Clean sperete pod vroco tekoco
vodo. S tem boste zagotovili dolgo Zivijenjsko dobo cistilne tekocine.

Brivnik drzite obrnjen navzdol nad nosilcem, tako da bo hrbtni del
brivnika usmerjen proti nosilcu.

Ohisje brivnika postavite v nosilec za dve zaponki (1) in ga potisnite
navzdol, da se zaskoci (2).
D Zaslon prikaze, da se brivnik polni (oglejte si poglavje “Zaslon”).

RQ1008: Program ciscenja izberite s pritiskom gumba navzgor/
navzdol.

Za zacetek programa ciScenja pritisnite gumb za vklop/izklop sistema
Jet Clean.
D Zaslon brivnika preneha prikazovati indikator polnjenja.

D Indikator ¢is€enja zaéne utripati in brivnik se samodejno spusti v
Cistilno tekodino.

D Indikator ¢is¢enja utripa med programom cis€enja, ki traja nekaj
minut.
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Opomba: RQ1007: Program ciSCenja traja 4—6 minut.

Opomba: RQ1008: Samodejni in ekoloski program ciscenja trajata 4—6 minut.

Intenzivni program traja priblizno 35 minut.
Med prvo fazo programa cis¢enja se brivnik veckrat samodejno
vklopi in izklopi ter premakne gor in dol.

D Med drugo fazo programa ciscenja je brivnik v poloZaju za susenje,
kar prikazuje utripajoci simbol za susenje.Ta faza traja priblizno dve
uri. Brivnik ostane v tem polozaju do konca programa.

Opomba: RQ1008: Ce izberete ekoloski program, faza susenja traja eno uro.
D Po programu ¢is€enja se na zaslonu brivnika prikaZe indikator
polnjenja (oglejte si poglavje “Zaslon”).

Opomba: Ce med programom ¢iscenja pritisnete gumb za vklop/izklop sistema
Jet Clean, se program prekine.V tem primeru indikator ciscenja ali suSenja
preneha utripati, nosilec pa se pomakne v najvisji poloZaj.

Opomba: Ce med programom ci§Cenja odstranite adapter iz stenske vticnice,
se program prekine. Nosilec ostane v trenutnem poloZaju. Ko adapter ponovno

- Ko nivo tekocine pade pod najnizjo raven, simbol prazne Cistilne
komore zacne utripati, nosilec pa se vrne v zacetni poloZaj.

- Ce sistem Jet Clean uporabljate za vsakodnevno &idcenje brivnika,
morate cistilno komoro napolniti priblizno vsakih 15 dni.

(::iEEenje sistema Jet Clean
Cistilno komoro ocistite vsakih 15 dni.
Zunanjost sistema Jet Clean lahko ocistite z vlazno krpo.

Hkrati pritisnite gumba za sprostitev na stranskih delih sistema Jet
Clean (1). Nato sistem Jet Clean dvignite iz Cistilne komore (2).
D Cistilna komora ostane zadaj.

Iz cistilne komore izlijte preostalo Cistilno tekocino.
Cistilno tekocino lahko zlijete preprosto v odtok.

Cistilno komoro sperite pod teko¢o vodo.

Cistilna komora ni primerna za pranje v pomivalnem stroju.

Cistilno komoro napolnite s Cistilno tekocino HQ200 do nivoja med
oznakama.

Sistem Jet Clean postavite nazaj v Cistilno komoro.
Gumba za sprostitev se morata zaskociti nazaj na svoje mesto.

Posebej temeljito cis¢enje

Aparat mora biti izklopljen.

Brivno enoto snemite neposredno z brivnika.
Opomba: Brivne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.

Vse tri brivne glave posamicno povlecite in odprite.
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Pritisnite jezicek za sprostitev drzala (1), da se drzalo dvigne (2).

Opomba: Hkrati Cistite le eno rezilo in leZisce brivne glave, ki sodita skupaj. Ce

rezilo po pomoti vstavite v napacno leZisCe, lahko traja vec tednov, preden bo
znova vzpostavljeno optimalno britje.

Odstranite rezilo iz lezi$¢a.

Odistite rezilo s prilozeno $¢etko za Ciscenije.

A Ocistite notranjost lezisca.

Po ciscenju rezilo vstavite nazaj v brivno enoto tako, da so vstavki
rezila obrnjeni navzgor.
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Bl Drialo pritisnite navzdol, da ga namestite éez rezilo.

Bl Zaprite brivne glave.

(7] Zati¢ brivne enote vstavite v rezo na zgornjem delu brivnika (1).
‘ Nato brivno enoto pritisnite navzdol (2), da jo pritrdite na brivnik
(“Kklik”).

Ciscenje prirezovalnika

Prirezovalnik ocistite po vsaki uporabi.

Drsnik prirezovalnika potisnite naprej, da izvleCete prirezovalnik.
Prirezovalnik nekaj ¢asa spirajte pod vroco tekoco vodo.

Drsnik prirezovalnika potisnite nazaj, da uvlecete prirezovalnik.

Namig: Za optimalno delovanje namaZite zobce prirezovalnika vsakih Sest
mesecev s kapljico olja za Sivalne stroje.

Zamenjava
Da bi zagotovili optimalno delovanje brivnika, brivno enoto zamenjajte
— vsakih 12 mesecev.
2 Brivno enoto zamenjajte samo z originalno brivno enoto Philips RO12.
I p—
‘Q = Simbol brivne enote utripa (vsi modeli) in ob izklopu brivnika
P od zasliSite pisk (samo RQ129x/RQ128x).
(‘) = Opomba: Zasloni razlicnih modelov se na videz razlikujejo, vendar prikazujejo

: enake simbole.
@)

a Staro brivno enoto snemite neposredno z brivnika.

Opomba: Brivne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.
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Zatic nove brivne enote RQ12 vstavite v rezo na zgornjem delu
brivnika (1). Nato brivno enoto pritisnite navzdol (2), da jo pritrdite
na brivnik (“klik”).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: Ce zelite ponastaviti brivnik, za
priblizno 10 sekund pritisnite gumb za vklop/izklop.

Opomba: Ce ob prvem opomniku za zamenjavo ne ponastavite brivnika, bo Se
naprej piskal (samo nekateri modeli), simbol brivne enote pa bo prikazan Se 8
britij (samo nekateri modeli) ali dokler ne ponastavite brivnika (samo nekateri
modeli).

Opomba za model RQ129x: Brivnika vam ni treba ponastaviti. Opomnik
za zamenjavo (utripanje simbola brivne enote in piskanje) se po 3 britjih
samodejno izklopi.
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Aparat za brijanje

Displej

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje
Zastitni poklopac

RQ12 jedinica za brijanje

Trimer

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje trimera

Sklopivi punjac

Jet Clean sistem (samo odredeni modeli)

Simbol za praznu komoru za ¢is¢enje

Simbol za ¢iséenje

Simbol za susenje

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje Jet Clean sistema (samo RQ1008:
dugme nagore/nadole za izbor programa)

Dugme za oslobadanje komore za cisc¢enje

Drza¢ aparata za brijanje

Cetka za &id¢enje

HQ200 tecnost za ciscenje

Torbica

Adapter

OTmmQgo u»

Napomena: Pre prve upotrebe aparata za brijanje skinite zastitnu foliju sa
ekrana.

Razliciti modeli aparata za brijanje imaju razliCite ekrane koji su prikazani na
slikama ispod.

- RQ1290/RQ1280

- RQO1260

- RQ1250
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Punjenje

- Punjenje traje oko 1 sat.

RQ1290/RQ1280

- Kada se aparat za brijanje puni, indikator minuta treperi.

- Minuti za brijanje se povecavaju dok se aparat u potpunosti ne napuni.

- Brzo punjenje: Kada se baterija aparata za brijanje dovoljno napuni za
jedno brijanje, na ekranu e se crvenom bojom prikazati 5 minuta.

RQ1260/RQ1250

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugacue ali indikator punjenja radi na isti nacin.
Kada se aparat za brijanje puni, prvo e se ukljuciti donji indikator
punjenja, zatim drugi indikator punjenja itd. dok se aparat potpuno ne
napuni.
- Brzo punjenje: Kada se baterija aparata za brijanje dovoljno napuni
za jedno brijanje, donji indikator punjenja ¢e naizmeni¢no treperiti
narandZasto i belo.

Baterija je potpuno napunjena

RQ1290/RQ1280
- Kada se baterija potpuno napuni, indikator minuta ¢e poceti stalno
da svetli. Nakon priblizno 30 minuta ekran ¢e se ponovo automatski
iskljuciti.
Napomena: Ovaj aparat za brijanje opremljen je inteligentnim sistemom za
samoucenje koji nadgleda potrosnju energije aparata za brijanje i pretvara
preostali kapacitet baterije u minute za brijanje. Potro3nja energije i preostali
minuti za brijanje zavise od tipa koZe i brade, kao i od vasih navika za
brijanje (nrp. upotreba gela za brijanje). Ako je broj minuta za brijanje potpuno
napunjenog aparata za brijanje manji od 60 minuta, to je potpuno normalno i
ne znaci da je kapacitet baterije izgubljen.

RQ1260/RQ1250

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju

drugacije, ali indikator punjenja radi na isti nacin.

- Kada se baterija potpuno napuni, svi indikatori punjenja ¢e poceti stalno
da svetle. Nakon priblizno 30 minuta ekran ¢e se ponovo automatski
iskljuciti.

Skoro prazna baterija

RQ1290/RQ1280

- Kada je baterija skoro prazna (kada ostane samo 5 ili manje minuta za
brijanje), indikator minuta ¢e poceti da treperi.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, minuti za brijanje nastavljaju da trepere
jos$ nekoliko sekundi. Kada vise nema minuta, oglasice se zvucni signal.
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RQ1260/RQ1250

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju

drugacije, ali indikator punjenja radi na isti nacin.

- Kada je baterija skoro prazna (kada je ostalo samo 5 ili manje minuta za
brijanje), donji indikator punjenja pocece da treperi narandzasto.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, donji indikator punjenja ¢e nastaviti da
treperi nekoliko sekundi.

Preostali kapacitet baterije

RQ1290/RQ1280
- Preostali kapacitet baterije pokazuje broj minuta za brijanje prikazan na
ekranu.

RQ1260/RQ1250

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugadije, ali indikator punjenja radi na isti nacin.
- Preostali kapacitet baterije pokazuju indikatori punjenja koji trepere.

Ciséenje aparata za brijanje

— Za optimalne rezultate brijanja, preporucuje se da odistite aparat za brijanje
nakon svake upotrebe.
o :_;” Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
bl drugacije, ali prikazuju isti simbol.
A - Simbol slavine treperi kako bi vas podsetio da ocistite aparat za brijanje.
!
(@)
a
Zamena jedinice za brijanje
— Za najbolje rezultate brijanja, savetujemo vam da jedinicu za brijanje
I‘é menjate na svakih 12 meseci.
> 0:"‘ Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
Y=t drugacije, ali prikazuju isti simbol.
() A - Da bivas podsetio da zamenite jedinicu za brijanje, uredaj ima
! podsetnik za zamenu koji se automatski aktivira nakon priblizno 12
® meseci. Podsetnik za zamenu ¢e biti ponovljen nakon 9 uzatopnih
a

brijanja (samo odredeni modeli) ili dok ne resetujete aparat za brijanje
(samo odredeni modeli).

Zakljucavanje za vreme putovanja (samo RQ1280/RQ1260/
RQ1250)

MozZete zakljucati aparat za brijanje kada putujete. Zakljucavanje za vreme
putovanja sprecava mogucénost slu¢ajnog ukljucivanja aparata.

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugacdije, ali prikazuju isti simbol.
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Aktiviranje zaklju¢avanja za vreme putovanja

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljuivanje i zadrzite ga 3 sekunde
da biste aktivirali rezim zaklju¢avanja za vreme putovanja.

D RQ1280: Na ekranu ¢e se prikazati broja¢ koji odbrojava od 3.Aparat
¢e se na 1 oglasiti zvuénim signalom kako bi ukazao da je zakljucan.

D Simbol zakljucavanja ¢ée se ukljuciti na ekranu. Nakon nekoliko
sekundi ce se iskljuditi.

Deaktiviranje zaklju¢avanja za vreme putovanja

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje drzite pritisnuto 3 sekunde.

D Motor poéinje da radi i pokazuje da je zaklju€avanje za vreme
putovanja deaktivirano.

Aparat za brijanje je ponovo spreman za upotrebu.

Napomena: Kada stavite aparat za brijanje u punjac koji je prikljucen u

struju ili u Jet Clean sistem, reZim za zakljuavanje za vreme putovanja se

automatski iskljucuje.

Rezim za ustedu energije (samo RQ1290)

Ovaj aparat je opremljen automatskim rezimom za ustedu energije. Kada
aparat za brijanje prede u rezim za ustedu energije, svetlo na dugmetu za
ukljucivanje/iskljucivanje ce se iskljuciti radi ustede energije.

- Kada je aparat iskljucen, ali detektuje pomeranje 5 minuta (npr. kada
putujete | imate aparat za brijanje u koferu), automatski ¢e preci u
rezim za ustedu energije. Ovaj rezim sprecava mogucnost slucajnog
ukljucivanja aparata.

D Simbol zakljuavanja ¢e treperiti na ekranu kako bi ukazao da je
aparat presao u rezim za ustedu energije.

- Ako Zelite da deaktivirate rezim za ustedu energije, samo pritisnite
dugme za ukljucivanje/iskljucivanje.

Blokirane glave za brijanje

7
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Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju

drugacdije, ali prikazuju isti simbol.

- Ako su glave za brijanje blokirane, simbol jedinice za brijanje, simbol
slavine i znak uzvika trepere. U ovom slucaju, motor ne moze da radi
jer su glave za brijanje zaprijane ili ostecene.

- Kada se to desi, treba da odistite jedinicu za brijanje ili da je zamenite.

- Simbol jedinice za brijanje, simbol slavine i znak uzvika nastavljaju da
trepere dok ne odblokirate glave za brijanje.

Punjenje traje oko 1 sat.
RQ1290/RQ1280/RQ1260: Potpuno napunjen aparat za brijanje pruza
vreme brijanja do 60 minuta ili 20 dana.

Napomena: RQ1290/RQ1280: Kada je baterija potpuno napunjena, ekran
pokazuje preostale minute za brijanje (pogledajte odeljak ,,Baterija je potpuno
napunjena“ u poglaviju ,,Ekran®).

RQ1250: Potpuno napunjen aparat za brijanje pruza vreme brijanja do 50
minuta ili 16 dana.
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Aparat za brijanje napunite pre prve upotrebe ili kada indikator punjenja
na ekranu pokazuje da je baterija skoro prazna (pogledajte odeljak ,Skoro
prazna baterija” u poglaviju ,,Ekran®).

Brzo punjenje
Nakon 5 minuta punjenja, aparat za brijanje ima dovoljno energije za jedno
brijanje.

Punjenje u punjacu

Stavite mali utikac u punjac.
=
Rasklopite punjac (“‘klik”).
Ukljucite adapter u uti¢nicu.
Stavite aparat za brijanje u punjac.
‘ \ D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte poglavlje
. Ekran®).

Punjenje pomocu Jet Clean sistema (samo odredeni modeli)

Prikljuéite mali utikac u Jet Clean sistem.
Ukljucite adapter u uticnicu.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca, sa nali¢jem aparata
okrenutim ka drzacu.

& _2)

1=

@ Napomena:Aparat za brijanje ne moZe da se postavi u Jet Clean sistem kada
se na jednici za brijanje nalazi zastitni poklopac.

Napomena: Samo RQ129x: kada okrenete aparat za brijanje naopako,
indikator minuta na ekranu takode ce se okrenuti tako da moZete da vidite
preostali kapacitet napunjenosti baterije.

Postavite telo aparata za brijanje u drzac iza dve hvataljke (1), a zatim
ga pritisnite nadole sve dok ne legne na mesto (2).

D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte odeljak
,»Punjenje” u poglavlju ,,Ekran®).

Upotreba aparata za brijanje

Brijanje

Period prilagodavanja koze

Prilikom prvog brijanja mozda necete dobiti Zeljeni rezultat, a vasa koza
moze da bude blago iritirana. Kozi i bradi je potrebno vreme da se
prilagode na novi sistem za brijanje.
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Savetujemo da se redovno brijete (najmanje 3 puta nedeljno) u periodu

od 3 nedelje kako biste omogucili kozi da se prilagodi na novi aparat za

brijanje. U ovom periodu, koristite samo novi elektri¢ni aparat za brijanje i

nemojte koristiti druge metode za brijanje. Ako koristite druge metode za

brijanje, vasa koza Ce se teze prilagoditi na novi sistem za brijanje.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanije/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.

D Ekran ¢e se ukljuditi na nekoliko sekundi.

Kruznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.

- Nemojte da pravite pravolinijske pokrete.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste iskljucili
aparat za brijanje.

D Ekran ¢e se ukljuditi na nekoliko sekundi i prikazaée preostali
kapacitet baterije.

Vlazno brijanje

Aparat za brijanje moZete da koristite i na vlaznom licu uz penu/gel za
brijanje.

Pratite sledece korake da biste se obrijali uz koris¢enje pene/gela za
brijanje:

Navlazite kozu.

Nanesite penu/gel za brijanje na koZzu.

Isperite jedinicu za brijanje pod mlazom vode kako biste osigurali
glatko pomeranije preko koze.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.

KruZnim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koZze.

Napomena: Redovno ispirajte aparat za brijanje pod mlazom vode kako biste
osigurali neprekidno glatko pomeranje preko koZe.

A Nakon upotrebe osusite lice i temeljno o€istite aparat za brijanje
(pogledajte poglavlje ,,CiS¢enje i odrzavanje®).

Napomena: Obavezno isperite svu penulgel za brijanje sa aparata za brijanje.

Koriscenje trimera

Trimer moZete da koristite za podrezivanje zulufa i brkova.
Skinite jedinicu za brijanje sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je budete skidali sa
aparata.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljuivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.
D Ekran ¢e se ukljuditi na nekoliko sekundi.
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Povucite klizac¢ trimera unapred da biste izbacili trimer.

Sada mozete poceti sa podrezivanjem.

Povucite kliza¢ trimera unazad da biste uvukli trimer.

A Jednom pritisnite dugme za ukljuivanje/iskljucivanje da biste iskljucili
aparat za brijanje.

D Ekran ée se ukljuditi na nekoliko sekundi i prikazae preostali
kapacitet baterije.

Ubacite usicu jedinice za brijanje u prorez na vrhu aparata za
brijanje (1). Zatim pritisnite jedinicu za brijanje nadole (2) da biste je
pricvrstili za aparat (,,klik").

Ciscenje i odrzavanje

Za ciscenje aparata, njegovog pribora i Jet Clean sistema (samo odredeni
modeli) nikada nemojte koristiti jastucice za ribanje i abrazivna sredstva
za Ciscenje niti agresivne tecnosti kao $to su benzin ili aceton.

- Najbolji i higijenski najispravniji nacin cis¢enja aparata za brijanje je u Jet
Clean sistemu (samo odredeni modeli). MoZete ga takode oprati pod
mlazom vode ili ga odistiti cetkom koja se nalazi u kompletu.

- Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruéa da
biste izbegli opekotine na rukama.

- Zanajbolje rezultate brijanja, ocistite aparat nakon svakog brijanja.

- Spoljasnji deo aparata za brijanje mozete odistiti vlaznom krpom.

- Redovno cis¢enje garantuje bolje rezultate brijanja.

Cisc¢enje jedinice za brijanje

Pazite sa vru¢com vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruca da
biste izbegli opekotine na rukama.

Izvesno vreme ispirajte jedinicu za brijanje pod mlazom vruce vode.
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Povlacenjem otvorite tri glave za brijanje jednu po jednu.

30 sekundi ispirajte sve tri glave za brijanje i sve tri komore za
dlacice pod mlazom vruce vode.

Napomena: Glave za brijanje i komore za dlacice moZete i da ocistite
Cetkicom koja se nalazi u kompletu.

Pazite sa vru¢com vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruca da
biste izbegli opekotine na rukama.

Pazljivo otresite viSak vode i ostavite glave za brijanje otvorene kako
bi se jedinica za brijanje potpuno osusila.

Nikad nemojte da brisete jedinicu za brijanje peskirom ili papirnim

ubrusom, jer to moZe da osteti glave za brijanje.

Ciséenje jedinice za brijanje u Jet Clean sistemu (samo
odredeni modeli)

RQ1008

RQ1007

Postoje dva tipa Jet Clean sistema:
- Tip RQ1008 ima tri programa Cis¢enja: ekoloski, automatski i intenzivni.
Zeljeni program izaberite pomoc¢u dugmeta nagore/nadole.

Napomena: Ekoloski program ima krace vreme susenja radi ustede energije.
Intenzivni program omogucava temeljnije ciScenje.

- Tip RQ1007 ima jedan automatski program. Kada pritisnete dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje, Jet Clean sistem ce zapoceti ¢is¢enje pomocu
automatskog programa.

Priprema Jet Clean sistema za upotrebu
Napunite komoru za Ciséenje pre prve upotrebe.

Priklju¢ite mali utikac u Jet Clean sistem.

Ukljuéite adapter u utiénicu.
D Drzad se automatski pomera na najvisi polozaj.
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Istovremeno pritisnite dugmad za oslobadanje sa obe strane komore
za Ciscenje (1). Zatim podignite Jet Celan sistem sa komore za
ciscenje (2).

D Komora za ¢i$cenje ostaje ispod.

Sipajte tecnost za cCis¢enje HQ200 u komoru za ¢is¢enje do nivoa
izmedu dve linije.

Vratite Jet Clean sistem na komoru za ¢iséenje.
Pazite da dugmad za oslobadanje dobro legnu na svoja mesta.

Upotreba Jet Clean sistema

Napomena:Ako aparat za brijanje koristite sa penom/gelom za brijanje,

preporucuje se da ga pre ciScenja u Jet Clean sistemu isperete pod mlazom

vruce vode. Na taj nacin obezbedujete optimalni vek trajanja tecnosti za

cis¢enje.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca, sa nali¢jem aparata
okrenutim ka drzacu.

Postavite telo aparata za brijanje u drzac iza dve hvataljke (1), a zatim
ga pritisnite nadole sve dok ne legne na mesto (2).

D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte poglavlje
. Ekran®).

RQ1008: Pritisnite dugme nagore/nadole da biste izabrali program
ciscenja.

Pritisnite dugme za uklju&ivanje/iskljucivanje na Jet Clean sistemu da
biste zapoceli program ciS¢enja.
Na ekranu aparata za brijanje nema indikatora punjenja.

#

pes

AUTO
Eco
INTENSIVE

D Lampica za ¢iSéenje pocinje da treperi i aparat za brijanje se
automatski spusta u tecnost za CiScenje.

D Lampica za CiSéenje treperi sve vreme tokom programa ¢is¢enja, Sto
je nekoliko minuta.

Napomena: RQ1007: Program ciScenja traje 4 do é minuta.

Napomena: RQ1008: Automatski i ekoloski programi traju 4 do é minuta.

Intenzivni program traje priblizno 35 minuta.

D Tokom prve faze programa ¢is¢enja aparat za brijanje se automatski
ukljucuje/iskljucuje nekoliko puta i pomera se gore-dole.
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D Za vreme druge faze programa ¢iscenja brijac se postavlja u polozaj
za suSenje, Sto pokazuje treperenje lampice za susenje. Ova faza traje
priblizno 2 sata. Brija¢ ostaje u ovom polozaju do kraja programa.

Napomena: RQ1008: Faza susenja traje 1 sat ako se koristi ekoloski program.
D Nakon programa ¢iS¢enja indikator punjenja pojavljuje se na ekranu
aparata za brijanje (pogledajte odeljak ,,Ekran®).

Napomena: Ukoliko tokom programa ci§¢enja pritisnete dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje Jet Clean sistema, program ciscenja Ce se prekinuti. U tom slucaju,
lampica za ciScenje ili suSenje prestaje da treperi i drzac se vraca u najvisi
poloZaj.

Napomena: Ukoliko tokom programa ciS¢enja uklonite adapter iz zidne
utichice, program se prekida. Drzac ostaje u trenutnom poloZaju. Kada adapter
ponovo prikljucite u zidnu uticnicu, drZac se podiZe u najvisi poloZaj.

- Kada nivo te¢nosti za cis¢enje padne ispod minimalnog, simbol za
praznu komoru za ¢is¢enje pocinje da treperi, a drzac se vraca u
pocetni polozaj.

- Ako Jet Clean sistem svakodnevno koristite za CiS¢enje aparata za
brijanje, potrebno je da dopunite te¢nost u komori za cis¢enje svakih
15 dana.

éiEéenje Jet Clean sistema
Ocistite komoru za Ciséenje na svakih 15 dana.
Spoljasnji deo Jet Clean sistema mozete da obrisete vlaznom krpom.

Istovremeno pritisnite dugmad za oslobadanje sa obe strane Jet
Clean sistema (1). Zatim skinite Jet Clean sistem sa komore za
ciscenje (2).

D Komora za iSéenje ostaje ispod.

Prospite preostalu tecnost za ¢iScenje iz komore.

Mozete jednostavno da prospete tecnost za ¢is¢enje u lavabo.

Isperite komoru za &iéenje pod mlazom vode.

Komora za ciS¢enje ne moze da se pere u masini za pranje posuda.

Sipajte tecnost za cCis¢enje HQ200 u komoru za ¢is¢enje do nivoa
izmedu dve linije.

Vratite Jet Clean sistem na komoru za ¢iséenje.
Pazite da dugmad za oslobadanje dobro legnu na svoja mesta.

Metod izuzetno temeljnog cis¢enja

Proverite da li ste iskljucili aparat.

Skinite jedinicu za brijanje sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je budete skidali sa
aparata.
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Povlacenjem otvorite tri glave za brijanje jednu po jednu.

Pritisnite jezi¢ak za oslobadanje osiguraca (1) dok se osigura ne
otvori (2).

Napomena: Nemojte odjednom Cistiti viSe od jednog rezaca i Stitnika, jer su
oni posebno upareni.Ako slucajno stavite rezac u pogresan Stitnik, vracanje
optimalnog efekta brijanja moZe da potraje nekoliko sedmica.

Izvadite rezac iz stitnika.

Rezaé odistite Eetkom koja se nalazi u kompletu.

A Ocistite unutrasnjost stitnika.
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Nakon ciscenja vratite rezac u stitnik tako da nozice rezaca budu
okrenute nadole.

Bl Vratite osigura preko rezaca.

El Zatvorite glave za brijanje.

Ubacite usicu jedinice za brijanje u prorez na vrhu aparata za brijanje
(1). Zatim pritisnite jedinicu za brijanje ka dole (2) da biste je
pricvrstili za aparat (,,klik*).

Cisc¢enje trimera

Trimer odistite nakon svake upotrebe.

Povucite kliza¢ trimera unapred da biste izbacili trimer.
Izvesno vreme ispirajte trimer pod mlazom vruce vode.
Povucite kliza¢ trimera unazad da biste uvukli trimer.

Savet: Za najbolje rezultate, podmaZite zupce trimera jednom kapi ulja za
Sivacu masinu na svakih Sest meseci.
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Za najbolje rezultate brijanja, savetujemo vam da jedinicu za brijanje
menjate na svakih 12 meseci.

Jedinicu za brijanje zamenite iskljucivo originalnom RQ12 Philips jedinicom
za brijanje.

Kada iskljucite aparat za brijanje, simbol jedinice za brijanje treperi
(svi modeli) i ¢uje se zvucni signal (samo model RQ129x/RQ128x).

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima izgledaju drugacije, ali prikazuju isti
simbol.

Skinite jedinicu za brijanje sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je budete skidali sa
aparata.

Ubacite usicu nove RQ12 jedinice za brijanje u prorez na vrhu
aparata za brijanje (1). Zatim pritisnite jedinicu za brijanje nadole (2)
da biste je pricvrstili za aparat (,,klik").

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: da biste resetovali aparat za
brijanje, pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite ga
priblizno 10 sekundi.

Napomena:Ako nakon prvog podsetnika za zamenu ne resetujete aparat
za brijanje, on ¢e nastaviti da daje zvucni signal (samo odredeni modeli) i
prikazace simbol jedinice za brijanje posle 8 brijanja (samo odredeni modeli)
ili dok ne resetujete aparat za brijanje (samo odredeni modeli).

Napomena za model RQ129x: Nije potrebno da resetujete aparat za brijanje.
Posle 3 brijanja, podsetnik za zamenu (simbol jedinice za brijanje treperi i cuje
se zvucni signal) automatski se iskljucuje.
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3araAbHuit onuc (Maa. 1)

A bputsa

1 Amcnaen

2 KHorka "yBiMK./BUMK." BprTBM

3 3axucHW KoBMayoK

4 bBputeenwnit 6aok RQ12

5 Tpumep

6 [lepemukay "yBiMK./BUMK. TpUMeEpa

B CknapaHui 3apsaHmi NpucTpin

C Cucrema Jet Clean (Avie okpemi MOAEAI)

1 CUMBOA "“NMOPOXKHE BIAAIAEHHS AAS 33CO0Y AAT UMLLEHHS

2 CuMBOA "nLLEHHS"

3 CumBon “cywiHHA"

4 Krorka "yBiMK./BUMK." cuctemn Jet Clean (anwe RQ1008: kHonka
Bropy/BHU3 AASI BUOOPY MpOrpamm)

5 Khorka po36AoKyBaHHS BIAAIAEHHS AAA 3aCO0Y AAS UMLLEHHS

6 Tpumay bpuTem

D LiTka AAS umLLeHHS

E  3acib ard umwernHa HQ200

F O®yrasap

G Aaantep

Amcnaen

[pumimka: [Nepeg nepumm BUKOPUCMAHHAM 6pUmMBKM 3HIMIMb 3 gncnaes
3aXMCHy NAIBKY.

Pi3Hi MOAEAT OPUTBK MalOTb Pi3HI AMCMIAET, SKi 300paXKEHO Ha MaAIOHKax
HIDKYE.

- RQ1290/RQ1280

' - RQ1260

- RQ1250
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3apaarKaHHA

- [lpucTpivt 3apsarkaeTbca NpUOAU3HO 1 rOAMHY.

RQ1 290/RQ1280
Koan 6putsa 3aPAAKAETHCA, BAVIMAE IHAMKALLS XBUAMH.

- KiABKICTb XBWAMH TOAIHHS 30iAbLLYETBCS, AOKM OpUTBY He Oyae
3apsAAXKEHO MOBHICTIO.

- LBunake 3apsaarkaHHaA: AKLLO BpKTBA AOCTATHBO 3apAAXKeHa
AASI OAHOTO CEAHCY MOAIHHS, Ha AMCTIAET YEPBOHUM KOABOPOM
BIAOOPAKAETHCA 5 XBUAMH.

RQ1260/RQ1250

[pumimka: Aucnaei pisHux MogeAert 6pumsu BigpisHsaOmMbCs, are

iHgMKamopu 3apsgs>KaHHs npauomMb 0gHAKOBO.

- [lia yac 3apsaxaHHA OpUTBM CroUaTKy BAUMAE HIDKHIN IHAMKATOP
3apAAXKaHHA, NOTIM APYrUt IHAMKATOP 3apsAAXKaHHS | Tak AaAl, AOKK
OpWTBa He 3apAAMTLCA MOBHICTIO.

- LBmnake 3apaaxkaHHA: AKLLO BpKTBA AOCTATHLO 3apAANKEHA AAA
OAHOFO CEaHCY FOAIHHS, HWXKHIM IHAMKATOP 3apsSAXKaHHS NOYeproBo
OAVIMa€E OpaHXKeBUM i BIAUM CBITAOM.

MoBHicTio 3apsaaikeHa 6aTapes

RQ1290/RQ1280

- Koan 6aTapes NMoBHICTIO 3apAANTBCS, IHAMKALLIA XBUAWMH CBITUTUMETHCA
6e3 6AMMaHHs. [prbansHo Yepes 30 XBUAMH AUCTIAEI 3HOBY
aBTOMATMYHO BUMKHETBCA.

[pumimka: Bpumay 06AagHaHO po3yMHOIO CUCMEMOI0 CAMOBUBYEHHSI, IKA
KOHMPOAIE CBOE EHEPrOCNOXXMBAHHSA | NEPEMBOPIOE 3AAMLLIOK 3aPAGY
6amapei'y XBUAMHU TOAIHHA. EHeprocnosxmBaHHs i BIgnoBigHoO KiAbKicmb
XBMAMH TOAIHHS, LU0 3AAMLLIMAACS, 3AA€XKMMb Big muny WKipu ma 6opogu

1 cnocoby roAiHHs (HaNPUKAAg, BAKOPUCMAHHS TeAI0 gASl TOAIHHS). AKLLO0
KiAbKiCMb XBUAMH FOAIHHS NOBHICMIO 3apsg>KeHOi 6pMMBMU CMAHOBMMb MeHLLe
60 XBMAMH, Lie LIAKOM HOPMAABHO i HE 03HAYAE, Lo EMHICMb 6amapei 6puman
3MEHILMAACA.

RQ1260/RQ1250

[pumimka: Aucnaei pisHux Mogeaes 6pumsu BigpisHsOMbCS, aAe

IHgUKamopwm 3apAg>KaHHA npaLoomb 0gHAKOBO.

- Koan 6aTapes NoBHICTIO 3apAANTLCA, IHAMKALIA XBUAWMH CBITUTUMETbCS
6e3 6AMMaHHs. [prbAnsHo Yepes 30 XBUAMH AMCTIAEI 3HOBY
aBTOMATMYHO BUMKHETLCA.

Pozpsaa)keHa 6aTapen

RQ1 290/RQ1280
Akuwo baTapes PO3PAAKAETHCA (koAn pecypcy baTapei 3aammnAocA
AVILLIE HA 5 XBUAMH FOAIHHS 300 MeHLLe), NounHaE BAMMATI IHAMKALLA
XBUAMH.

- AKWO BUMKHYTU BPUTBY, XBUAMHU FOAIHHA MPOAOBXKYIOTb BAMMATY LLie
KiAbKa cekyHA. KOoAM XBUAMHK POBOTM 3aKIHUaTbCS, MPOAYHAE 3BYKOBMI
CUrHaA.
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RQ1260/RQ1250

[pumimka: Ancnaei pisHux Mmogeaesi 6pumsy BigpisHsOMbCS, e

ngnKamopn 30PAGKAHHSA NPALIOIOMb OGHAKOBO.
Koan 6aTapes Malixke MoBHICTIO PO3pAAMAACA (KOAM 3aAMLIMAOCS He
GinbLLe 5 XBUAMH POBOTN), HWXKHIN IHAMKATOP 3apAAXKaHHA OAMMaE
OPaHXEBWM CBITAOM.

- AKWO BUMKHYTU BPUTBY, HKHIN IHAMKATOP 3apsiAXKaHHS Lie KiAbKa
CeKyHA OAMMATUME OPaHXKEBUM CBITAOM.

3aAuLWIOK 3apAaAy 6aTapei

RQ1290/RQ1280
- 3aAuWoK 3apsiay baTapel MO3HAYaEThCA KIABKICTIO XBUAVH POBOTH,
300paXKeHMX Ha AMCTIAET.

RQ1260/RQ1250

[Mpumimka: Aucnaei pisHux mogeaes 6pumsn BigpisHsOMbCS, aAe

IHgUKamopum 3apAg>KaHHA npaLioomMb 0gHAKOBO.

- 3aAuWoK 3apsAy baTapel Mo3HAYaEeThCs IHAMKATOPaMM 3apsAXKaHHs,
o 6AMMaIOTb.

YuureHHa 6puTBU

— AASt OMTUMAABHOT €PEKTUBHOCTI FOAIHHS PEKOMEHAYETBCA YNCTUTU OpUTBY
MICAS KOXKHOMO BUKOPUCTaHHS.
- l' a) [pumimka: Ancnaei pisHux Mogeaert 6pumBsy BigpisHAIOMbCSA, A€ NOKA3yloMb
"”" mi cami cuMBOAN.
A - AK HaraayBaHHA NPO HEOBXIAHICTb MOUYNCTUTY BPUTBY BAMMAE CUMBOA
! KpaHa.
@
a

3amiHa 6puTBeHOro 6AoKa

— AN MaKCUMaAbHOT ePeKTUBHOCTI FOAIHHS PEKOMEHAYETBCA 3aMiHATK
I‘; OPUTBEHMIN BAOK KOXHI 12 Micsuis.
A g} [pumimka: Ancnaei pisHux Mogeaert 6pumBsy BigpisHAIOMbCSA, A€ NOKA3ylMb
o mi cami cuMBOAN.
() A - AAs HaraayBaHHA Npo 3aMiHy 6puTBeHOro 6AoKa MpUCTpIN obAaaHaHO
! CUCTEMOIO HaraAyBaHHs MPO 3aMiHy, fika BMUKAETbCA aBTOMATUYHO
@ npubAn3HO Yepes 12 Micauis. HaraayBaHHs Npo 3aMiHy MOBTOPIOETLCS
a 9 ceaHciB roOAIHHS MiAPSA (AMLLE OKPEMI MOAEGAI) UM AO CKMAGHHA

HaAaLLTYBaHb OPUTBM (AMLLE MEBHI MOAEAI).

BAokyBaHHA AAA TpaHcnopTyBaHHsA (Amwe RQ1280/RQ1260/
RQ1250)

[ia yac noAopoxen BpUTBY MOXHa 3a6AOKYBaTN. BAOKYBaHHA AAA
TPpaHCMOPTYBaHHA 3arnobirae BUNaAKOBOMY BMUKAHHIO OpUTBM.

[pumimka: Aucnaei pisHux Mmogeaesi 6pMmBu Bigpi3HSIOMbCS, AA€ NOKA3yoMb
mi cami cMMBOAM.
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VYBiMKHEHHA GAOKYBaHHA AAAl TPAHCMOPTYBaHHA

LLLo6 yBiiMTH B pexkMM BAOKYBaHHS AAS TPAaHCMOPTYBaHHS, HATUCHITL
ﬁ i YTPUMYITe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MPOTArom 3 CeKyHA.
D RQ1280:Yac Ha aucnaeil BiapaxoByeTbes Bia 3. [licas nossu
Ha AMCrAel 3HaYeHHs 1 MpUCTPIt BUAAE 3BYKOBUI CUTHAA,
MOBIAOMASIOUM MPO BAOKYBaHHSI.
a D Ha aucnael 3'aBAsETbCA CUMBOA BAOKYBaHHS, SIKUIM 3HUKAE Yepes
KiAbKa CEKYHA.

3 sec.

BUMKHeHHA 6AOKYBaHHAI AAA TPAHCMOPTYBaHHA

HaTucHiTb Ta yTpuMyitTe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MPOTAroM 3 CEKyHA.

D ABUryH NouMHae MpaLLIoBaTH, WO O3HAYAE, WO BAOKYBaHHSA AAS
TPaHCMOPTYBaHHS BUMKHEHO.

Tenep 6pUTBOIO MOXHa 3HOBY KOPWCTYBATUCA.

[pumimka: Axiwo nocmasumu 6pumsy Ha nig’egHanmi go eAekmpomepesxi
3apsgHmi 6Aok abo cucmemy Jet Clean, 6GAOKyBaHHSI gAsi MPAHCNOpMYBAHHS
aBMOMAMMUYHO BUMUKAEMbCH.

Pexkum eHepros6epexeHHs (Auwe RQ1290)

[pncTpint 0bAaAHAHO aBTOMATUUHIM PEXMMOM eHEPro30eperreHHs.
KoAn 6puTBa NepexoAnTb Y PEXMM eHepro3bepexeHHs, CBITAC Ha KHOMU
"'YBIMK./BUMK." BUMMKAETBCA AAA EKOHOMIT eHepri.

- AKWOo NpUCTPIM BUMKHYTH, aAe BMPOAOBXK 5 XBUMAMH NOPYXaTH HUM
(HanpuKAaa, MiA 4Yac MOAOPOXKI 3 BPUTBOIO Y BaAI3i), BiH aBTOMaTUYHO
NEPEXOAUTD Y PeXMM eHeprosbepexerHs. Lieln pexkim 3anobirae
BMMAAKOBOMY YBIMKHEHHIO OPUTBM.

D Ha aucnei 6AMMae cMMBOA GAOKYBaHHS, MOBIAOMASIIOUM MPO
nepebyBaHHS NMPUCTPOIO Y PEXMUMI eHepro3beperKeHHs.

- o6 BUMKHYTU pexim eHeproszbepexeHHs, MPOCTO HATUCHITb KHOMKY
"'YBIMK./BUMK.".

3a6A0koBaHi 6pUTBEHI FOAOBKM

[pumimka: Ancnaei pisHux Mogeaert 6pumBsy BigpisHAIOMbCSA, A€ NOKA3yloMb

A—t mi cami cuMBOAM.
- AKwo 6puTBEHI TOAOBKYK 3aOAOKOBAHO, BAMMAE CMMBOA BPUTBEHOMO
/I = OAOKa, CMMBOA KpaHa Ta 3HaK OKAMKY. Vv TaKOMY BUMAAKY ABMTYH
Pt HE MOXE MPaLIoBaTH, OCKIABKM BPUTBEHI FOAOBKM 3a6PYAHEHO M
! 3 MOLLKOAMKEHO.

' - Ko ue cTaetbes, HEOBXIAHO MOUMCTUTH 20O 3aMiHUTK BPUTBEHMI

() ®) OAOK.

a - CuMBOA BpUTBEHOTO BAOKA, KpaHa Ta 3HaK OKAMKY MPOAOBXKYIOTb
BAVMATH, AOKM OPUTBEHI FOAOBKM He Byae pO36AOKOBAHO.

[puncTpint 3apsaXKaeTbca NPUOAU3HO 1 FOAMHY.
RQ1290/RQ1280/RQ1260: nosHicTIo 3apsaxkeHa bprTea 3abesnedye A0
60 xBUAMH Un 20 AHIB FOAIHHA.

[Mpumimka: RQ1290/RQ1280: koan bamapeto noBHiCMIo 3apsgKeHo,
Ha gucnAei Bigobpakxaembcs akmuyHa KiAbKiCmb XBUAMH FOAIHHS, LLO
3aanmaacs (gue. nigposgia “lNosricmio 3apsagxeHa 6amapes” posginy
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“Aucnaen’”).

RQ1250: nosHicTio 3apsaxeHa bpuTea 3abesnedye A0 50 XBUAVH UK
16 AHIB TOAIHHS.

SapsarkaiTe 6pUTBY Nepea NePLUMM BUKOPUCTAHHSM Ta KOAM MPUCTPIN
MOBIAOMASIE MPO PO3psiaXKaHHs baTapel (aMB. Miapo3aAiA “Pospaakera
6aTapes’ y po3aiai “Ancnaen’”).

LLiIBuaka 3apsapka
[icAs 3apsiaXKaHHs NPOTAroM 5 XBUMAMH OpUTBa MICTUTL AOCTATHBO 3apsSAY
AN OAHOTO CEAHCY TOAIHHS.

3apAArKaHHA Ha 3apsaAHOMY GAoLLi

BcTaBTe MaAy BUAKY y 3apsAHMIA NPUCTPIN.

e
PO3KAQAITb 3apAAHMIT MPUCTPIl (AO KAALLAHHS).
BcTaBTe apanTep y poseTky.
[NocTaBTe 6GpMTBY Ha 3apsSAHUI NMPUCTPIN.
' D Aucnaeit nokasye, Wwo 6puTBa 3apAAKAETLCS (AMB. PO3AIA

“Amncnaein”).

3apaarkaHHa Ha cucTeMi Jet Clean (Anwe okpeMi Moaeai)

BcTaBTe mMaAy BUAKY B cucTemy Jet Clean.
BcTaBTe apanTep y poseTky.

TpuMmaiiTe 6pUTBY AOTOPU HU3OM HaA TPUMAYEM Tak, W06 ii 3aAHSA
naHeAb GyAa cripsMoBaHa A0 TpMMaya.

[pumimka: Bpumsy He MoskHa Bcmarosumu Ha cucmemy Jet Clean, Ko Ha
6p1mBeHOMy GAOLLi 3HAXOGMMBCS 3aXUCHMI KOBNAYOK.

[Mpumimka: Auwe RQ129x: koan Bu nepesepmaeme 6pumsy goropu Hu3oM,
iHgMKauis XBMAMH Ha gUCNAEl MAkosK nepeBepmaembcs, o6 MoXXHA 6yAo
6aunmu piseHb 3apsgy 6amapei.

BcTaHoBiTb Kopryc 6pUTBM B TpMMay Mo3aAy ABOX 3aTucKauis (1) i
HaTUCHITb Ha Hboro Ao dikcauii (2).

D Amcnaeit nokasye, o 6puTBa 3apAAKAETLCA (AMB. MIAPO3AIA
“3apsaxaHHs” y posaiAi “Aucnaein”).

BukopucTtaHHa 6puTeu

FoAiHHA

Mepioa apanTauii WKipu

[NepLui ceaHcm roAiHHS MOXYTb He 3abe3MeUnTH OUiKyBaHOrO Pe3yAbTaTY,

| HABITb MOXAVBE HE3HAYHE MOAPasHeHHs WKipu. Lle HopmaabHo. AAs
asanTaLii LWKipK Ta 60poAM A0 BYAb-sIKOT HOBOT CMCTEMM FOAIHHA NOTPIOEH
yac.
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LLlo6 wkipa aaanTyBaracs AO HOBOT BPUTBU, PEKOMEHAYETLCSH FOAUTUCS
PEryAAPHO (LLOHaMMEHLLE 3 Pasu Ha TWPKAEHb) MPOTArOM 3 TYDKHIB.
YNPOAOBX LIbOrO Yacy BUKOPUCTOBYMTE BUKAIOUHO HOBY €ASKTPOOPUTBY
i HE 3aCTOCOBYITE IHLUMX CMOCOBIB FOAIHHA. Y pasi 3aCTOCYBaHHS Pi3HMX
CMocobiB rOAIHHA LWKIPI BaXKYe aAanTyBaTUCA AO HOBOT CUCTEMM FOAIHHS.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, LOG YBIMKHYTH GpuUTBY.
D Amucnaer 3acBiTUTbCA Ha KiAbKa CEKYHA.

BeaiTb 6pUTBEHUMU FOAOBKAMM MO LUKiPi KPYTOBUMU pyXamu.
- He BeaiTb pyxamu no npsamin.

HaTtucHiTb KHomMKy “yBiMK./BUMK.”, 06 BUMKHYTU BpUTBY.
D AMcriaei 3acBITUTLCS Ha KiAbKa CEKYHA, @ MOTIM Ha HbOMY 3’'SIBUTbCS
iHpopmaLlis Npo 3aAnLLIOK 3apsiay GaTapei.

BoAore roAiHHsa

3a AOTMOMOTOIO Lii€l BPUTBU MOXKHA TaKOX FOAUTM BOAOTE OBAMYYS i3
MIHKOIO ab0 reAeM AAA FOAIHHS.

AAS TOAIHHSA 3 BUKOPUCTaHHSAM MiHKM 2B0 reAlo AASl TOAIHHS BUKOHaMTe
NOAaHI HKYE KPOKM.

3MouiTb 06AMYYS BOAOIO.
HaHeciTb Ha 06AMYYS TPOXM NiHKM 26O reAlo AAS TOAIHHS.

CnoAoCHITb 6pUTBEHMUIM BAOK MiA KpaHOM, WO BiH FAAAKO KOB3aB
no WKipi.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06 YBIMKHYTK GpUTBY.
BeaiTb 6pUTBEHNMM FOAOBKaMM MO LLKIPi KPYrOBUMM PyXaMu.

[pumimka: PeryasipHo noAotwimb 6pumsy nig kpaHom, o6 BoHa rAagko
KOB3dAd NO LUKipi.

A Micas roAiHHA BUTPITE 0BAMYYS | pETEABHO MOYUCTITL BPUTBY MicAs
BUKOPUCTaHHSA (AMB. pO3AiA “YuLLeHHs Ta AOTASA”).

[pumimka: Caigkyiime, w06 Ha 6pMmBi He BYAO 3AAMLLKIB NiHKM abo reAlo gas
FOAIHHSI.

BukopucrtaHHs Tpumepa

AAs NIACTpUraHHsA 6akeHbapAIB Ta BYCiB MOXHa BUKOPUCTOBYBATW TPUMEP.
BuimiTb 6puTBEHUIN BAOK i3 BpUTBY.
[pumimka: He kpymimb 6pumsennii 6AOK, BuiiMaroym #oro 3 6pumsn.

HaTucHiTb KHOMKY “yBIMK./BUMK.”, LLLOG YBIMKHYTH GpUTBY.
D Amucnaer 3acBiTUTbCS Ha KiAbKa CEKYHA.
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LLLo6 BUCYHYTM TPMMEP, MOCYHbTE MepeMMKay TPUMepa Brepea.
Tenep Mo>Ha NoYaTH NIACTPUraTH BOAOCCH.
LLLo6 BTArHYTM TPMMep, MOCYHbTE MepeMMKay TPUMEpa Ha3aA.

A HatucHits KHOMKY “yBIMK./BUMK.”, LOB BUMKHYTH 6pUTBY.
D Aucnaei 3acBITUTLCA Ha KiAbKa CEKYHA | HA HbOMY 3'SBUTbCS
iHpopmaLis npo 3aAnLIOK 3apsiay GaTapei.

BcrasTe BuCTYn 6puTBEHOrO 6AOKA Y BUIMKY Ha BEPXHil YacTUHI
6puten (1). MoTimM HaTUCHITE Ha GpuUTBeHUIT BAOK (2), W o6
3adiKcyBaTH MOro Ha GPUTBI.

YuweHHa T

rAsiA,

Y KOAHOMy pasi He BUKOPUCTOBYWTE AASl YMLLLEHHS BPUTBY, i akcecyapiB
i cuctemu Jet Clean (Aviue oKpeMi MOAEAI) KOPCTKUX ryOOK, abpasmBHUX
32C06iB UM PIAMH AAS YULLEHHS, TAKUX SIK BEH3UH YM ALLETOH.

- Harkpawmit i HanririeHiYHIWMM cnocio unlleHHs bpuTeM — Le
BUKOpUCTaHHs crctemn Jet Clean (Ane okpemi MoAeni). bpuTay
MOHa TaKOXK MUTK BOAOIO 3-MiA KpaHa abo UmMCTUTH LWITKOIO AAS
YULLIEHHS i3 KOMMAEKTY.

- byabTe obeperxHi 3 rapsa4oio BOAOIO. 3aBXAM NEPEBIPANTE, UM BOAA HE
HaATO rapsua, Wob He 0bNeKTH PyKu.

- AAS ONTVMAABHOT €PEKTUBHOCTI FOAIHHSA YUCTITb OPUTBY MicAS
KOYHOTO FOAIHHS.

- 330BHi OPUTBY MOXHa BUTMPATH BOAOTOIO FaHHipKOIO.

- PeryrapHe unileHHs rapaHTye Kpally poboTy 6puUTBM.

YuuweHHa 6puTBeHOro 6A0Ka

ByabTe obepexxHi 3 rapsivoto BOAOIO. 3aBXXAM MEPEBIPANTE, YU BOAA HE
HaATO rapsya, Wob He obMeKTU pyKu.

CroAoCHITb 6pUTBEHMUI BAOK rapsvoio BOAOHO 3-MiA KpaHa.
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BiakpuiiTe no yepsi Tpu GpUTBEHI rOAOBKM.

MoAow,iTb yci Tpy GpUTBEHI FOAOBKM Ta TPU BIAAIAGHHS AASt BOAOCCS
rapsivolo BOAOIO 3-MiA KpaHa npoTsarom 30 ceKyHA.

[pumimka: bpumseHi roAoBku ma BiggiA€HHsI gASl BOAOCCS MOXKHA MAKOXK
NOYMCMMUMM LLIMKOIO gAS YMLLLEHHS i3 KOMNAEKMY.

ByabTe o6epexHi 3 raps4olo BOAOI. 3aBXXAM MEepeBipsNTe, Y BOAA He
HaATO rapsiya, Wob He obneKTU pyKu.

Ob6epeXkHO BUTPYCiTb HAAAMLLOK BOAM i 3aAULLITb GPUTBEHI FOAOBKM
BIAKPUTUMMU, LLLOG GPUTBEHUIT BAOK MIF MOBHICTIO BUCOXTMU.

He BuTHpaiiTe 6puTBEHMI BAOK PYLIHUKOM YK TKAHUHOLO, aAXKE TaK
MOJKH2 MOLIKOAWUTU BGPUTBEHI FOAOBKMU.

YuweHHa 6puTBeHOro 6Aoka 3a pAonomoroio cucremm Jet Clean
(AmwIe okpeMi MoAeAi)

RQ1008

RQ1007

Cucrema Jet Clean 6yBae ABOX MoAEAEN.

- Moaerb RQ1008 nponoHye Tpu Nporpamm YMLLEHHS: eKonporpama,
Nporpama aBTOMATUYHOrO YMLLEHHS | MpOrpama iHTEHCUBHOTO
YuLieHHs. Bubuparite noTpibHy Nporpamy YmiLeHHs 3a AOMOMOrolo
KHOTKW Bropy/BHM3.

[pumimka: Ekonporpama nepegbayae Kopomiumii 4ac BUCYLLYBAHHS gASl
eKoHoMii ereprii. [porpama iHmeHcHBHOro YnLLEeHHA nepegbayae pemeAbHile
YULLIEHHS.

- Moaers RQ1007 nporoHye Avilie NporpamMy aBTOMaTUYHOTO UMLLIEHHS.
KoAn HaTucHYTU KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, cricTema Jet Clean nounHae
UNLLEHHS Y PEXMMI MPOrpamit aBTOMaTUHHOTO YMLLEHHS.

MiaroTroBka cuctemm Jet Clean A0 BUKOpUCTaHHA
[Nepea NEpWWM BUKOPUCTAHHAM 3aMOBHITh BIAAIAGHHS AASt 3aCO0Y AAS
UMLLLEHHS.

BcTaBTe MaAy BUAKY B cucTemy Jet Clean.

BcTaBTe apanTep y poseTky.
D  TpuMay aBTOMaTUYHO MEPEXOAMUTD Y HAMBULLE MOAONKEHHSI.
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[Ell OaHouacHO HaTUCHITb KHOMKM PO3BAOKYBaHHS 3 ABOX CTOPIH
BiAAIAGHHS AAS 3acoby AAs umnerHs (1). MoTiM BUIMITE cucTemy Jet
Ot Clean 3 BiaAiA€HHS AAS 32COBY AAS UMLLLEHHS (2).

D BiAAIAGHHS AAS YMLLEHHSA 3aAMLLIAETBCA.

b (1) Il HanoeHiTb BiAMOBIAHE BiAAIAEHHS 3acO6OM AAS umiLeHHst HQ200
AO PiBHSl MiXX ABOMa MO3HauKaMM.
r'S Il BcrasTe cuctemy Jet Clean Hasaa y BiAAIA€HHS AAS 3aCOBY AAS

YMLLLEHHS.

ChiakyiiTe, o6 KHOMKKM PO3BAOKYBaHHS 3adiKCyBAAUCA Ha MiCL.

BukopucTtaHHa cuctemu Jet Clean

[pumimka: Y pasi BukopucmanHs 6pumsu pasom iz niHkoto abo reaem gas

TFOAIHHSA PEKOMEHGYEMbCS CNOYAMKY CNOAOCHYMM i rapsA40io Bogoio 3-nig

Kpaka, a nomim noyncmumu 3a gonomoroto cucmemu Jet Clean. Lie rapanmye
ONMUMAAbHMI CMPOK NPUGAMHOCMI 3acoby gAs YMLLEHHS.

[l Tpumaiite 6puTBY AOrOPM HU3OM Haa TPMMAYEM Tak, Wo6 i 3aAHSA
naHeAb GyAa CrpsIMOBaHa AC TpUMaYa.

BcTaHoBiTb KOpryc 6pUTBM B TpMMay Mo3aAy ABOX 3aTucKadis (1) i
HaTUCHITb Ha Hboro Ao dikcauii (2).

D Amcnaeit nokasye, wo 6puTBa 3apAANKAETLCA (AMB. PO3AIA
“Ancnaen”).

RQ1008: 3a oonomoroto KHoMKu Bropy/BHM3 BUGepiTb MOTPIGHY
Nporpamy YMLLEHHS.

HaTucHitb KHomKy “yBiMK./BUMK.” Ha cucTemi Jet Clean, wo6
3anyCcTUTU NPOrpamy YMLLEHHS.
D 3 AucrAes 6pUTBU 3HUKHE IHAMKALLIA 3apAANKAHHS.

pes

AUTO
Eco
INTENSIVE

D TlouyHe 6AMMATH IHAMKATOP YMLLEHHS, 32 GPUTBA ABTOMATUYHO
OMYCTUTBLCA B 3aCi0 AAS YMLLLEHHS.

D IHAMKaTOp YMLLEHHS BAMMAE NPOTArOM YCbOrO LIMKAY YMLLEHHS,
AAIKUM TPUBAE KiAbKa XBUAWH.

[pumimka: RQ1007: YniweHHs mpusae 4-6 xBUAMH.

[pumimka: RQ1008: YnweHHs 3a gonomoroto ekonporpamu ma nporpamm

aBMOMAMMYHOI0 YMLLiEHHS mpuBae 4-6 xBuAnH. [1porpama iHmeHcMBHoOro

YMLLLEHHS MPUBAE NPUOAM3HO 35 XBUAMH.

D Tlia yac nepoi $pazu nporpamu YmLLeHHs GpUTBA ABTOMATUYHO
KiAbKa pa3iB BMMKAETbCA | BUMMKAETLCSA, @ TAaKOX NiAHIMAETbCA Ta
OrMyCKaETbCA.
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D Mia yac Apyroi $asu Nporpamu YnLLLEHHs GpPUTBA BCTAHOBAIOETLCS B
MOAOXEHHS BUCYLLYBaHHS, Ha LLLO BKAa3y€ CUMBOA BUCYLLYBaHHS, LLLO
6anmac. LLs dasa Tpusae npuba. 2 roamHun. Bputea saauwaeTbes y
TaKOMY MOAOXEHHI AO KiHLLA Mporpamu.

[pumimka: RQ1008: Akwwio Bu6paHo ekonporpamy, ¢pasa BUCYLLYBAHHS

mpusae 1 roguhy.

D TMicAa nporpamu YmLLEHHS Ha AMCTIAET BPUTBU 3'ABASETLCA IHAMKALLIA
3apsAAXKaHHA (AMB. po3AiA “Auncnaein”).

[pumimka: Ao nig yac nporpamu YMILEHHS HAMUCHYMU KHONKY “YBIMK./
BUMK.” Ha cucmenmi Jet Clean, BUKoHaHHa nporpamu nepepusaemocs. Y
Makomy BUNAagKy iHgUKamop YMILIEHHS YM BUCYLYBAHHS nepecmae 6aumamu,
a mpuMay NoBepMAEMbCA y HANBMLLE NOAOSKEHHS.

[pumimka: Akwwio nig yac nporpamu YuLLLEHHA BUAHAMM aganmep i3 posemku,
nporpama nepepembcs. TpUMay 3aAMWIMMBCS Y NOMOYHOMY NOAOXKEHHI.
Koan Bcmaeumu aganmep Hazag y posemky, mpumay neperige y HaviBuiue
NOAOSKEHHSI.

- Koan 3acoby ars umiLLEeHHsA CTaHe MeHLLE MIHIMAABHOTO piBHS,
IHAMKATOP MOPOXHBOTO BIAAIAEHHS AASt 33CO0Y AAS UMLLEHHS MOYHE
BGAMMATY, @ TPMMAY MOBEPHETHCA Y MOYATKOBE MOAOXKEHHS,

- Axwo cuctema Jet Clean ans umLLieHHs GPUTBUM BUKOPUCTOBYETHCA
LLIOAHS, HANOBHIOMTE BIAAIAEHHS AAS 33CO0Y AAA YMLLEHHS MPUOAM3HO
KOXHI 15 AHiB.

YuureHHa cuctemu Jet Clean
HUCTITb BIAAIAGHHS AAS 3aCO0Y AAA YMLLIEHHS KOXKHI 15 AHiB.
3308Hi cnctemy Jet Clean MOXKHa BUTHPATW BOAOTOIO raHHipKOIO.

OAHOYACHO HATUCHITb KHOMKM pO3GAOKYBaHHS 3 ABOX CTOPIH
cuctemu Jet Clean (1). MoTim BuiMiTL cuctemy Jet Clean 3
BIAAIAEHHS AAS 3300y AAS UMLLLEHHS (2).

D BiAAIAEGHHA AAA YMLLLEHHS 3aAMLLAETHCA.

BuaAniiTe 3aAuLLKM 32COBY 3 BIAAIAEHHS AAS 3aCO0Y AAS YMLLLEHHS.
3acib AAS UMLLEHHSA MOXKHA MPOCTO BUAMTM Y PaKOBMHY.

IMpomuiiTe BiAAIAEHHS AAS 3aCOBY AAS YMLLIEHHS MiA KPaHOM.

BiaAiAeHHs AASl 3acO6y AAS YMLLLEHHS HE MOXKHA MUTU Y MOCYAOMMIHIN
MaLLMHI.

HanoBHiTb BiaMoBiAHE BiAAIA€HHS 3acob0oM AAa unweHHs HQ200
AO PiBHA MiX ABOMa MO3Ha4YKaMMU.

BcraeTe cuctemy Jet Clean Hasaa y BiAAIAEHHS AAS 3acOby AAS
YULLLEHHS.
CAiaKYVITE, OO KHOMKM pO3BAOKYBaHHS 3adiKCyBaAMCS Ha MicL.
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MeToA HappeTEeAbHOr o YMLLLEHHA

MpucTpiit Mae 6yTH BUMKHeHO.

BuiimiTe 6puTBEHMIN GAOK i3 GpUTBY.
[pumimka: He kpymimb 6prmBsenuit 6A0K, BuiiMaiouu oro 3 6pumsn.

BiakpuiiTe no yepsi Tpu GpUTBEHI rOAOBKM.

HaTtucHiTb Ta yTpumMyiiTe ByliKo po36AoKyBaHHs ¢ikcaTopa (1), noku
BiH He BiAKpUBaeTbCs (2).

[pumimka: OgHo4YacHo Yucmimeb Aule ogHe Ae30 ma ogHy Cimky, o6 He
nepenAymamu napu. SIKLLO BUNGGKOBO BCMABMMM A€30 He B my CimKY,
MOKe 3Hagobumucs geKiAbKa MuKHiB, 106 BIGHOBUMM ONMUMAAbHY
e(peKMUBHICMb TOAIHHS.

3HiMiTb A€30 3i CITKM.

MOYMCTITh AE30 LLITKOIO AAS YMLLEHHS i3 KOMMAEKTY.
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A MouucTiTs citky 3cepeAnHu.

[MicAs YMLLLEHHS BCTAHOBITb A€30 Ha3aa, Y CiTKY PiXKy4Yol CTOPOHOIO
AOHM3Y.

Bl MoTuchite dikcaTop Ha Aeso.

[Ell 3akpuiite 6puTBeHi roroBKM.

BcTaBTe BUCTYn 6puTBEHOrO 6AOKA Y BUIMKY Ha BEpXHiit YacTUHI
6puteu (1). MoTiM NoTUCHITE 6pUTBEHUIM BAOK AOHM3Y (2), Wob
3a¢iKcyBaTU NOrO Ha GpUTBI.

YuuLeHHA Tpumepa

YUCTITE TPUMEP MICASt KOXHOTO BUKOPUCTaHHS.

LLo6 BuCyHYyTM TpUMep, NOCyHbTE NepemMmKay TPMMEpa BrEpeA.
CrOAOCHITb TPMMEp rapsvoio BOAOIO 3-MiA KpaHa.

LLlo6 BTArHyTM TPUMep, MOCyHbTE NMepeMuKay TpUMepa HasaA.

[Mopaga: Arsi onmumanbHoi epekmuBHOCMI 3Pi3aHHS OGUH paA3 HA LWicMb
MicsuiB 3Matlysime 3ybui mpumepa KpanAel MAWMHHOrO MACMMUAQ.
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AAS MAKCMMaABHOT €DEKTUBHOCTI TOAIHHS PEKOMEHAYETBCS 3aMIHATH
OpUTBEHMIN BAOK KOXHI 12 MicAuiB.

3amiHANTe GPUTBEHMIN BAOK AMLLIE OPUTIHAABHIM OPUTBEHM BAOKOM
Philips RQ12.

MMia yac BUMKHEHHS 6pUTBKU GAMMaE CUMBOA BpuUTBEHOTO 6AOKa (YCi
MoAEAI) i 3ByumnTb 3ByKOBMIM curHaA (Anwe RQ129x/RQ128x).

[pumimka: Aucnaei pisHnx mMogeAeit BigpisHAIOMbCS, AA€ NOKAsylomb mi cami
CUMBOAM.

BuimiTb ctapuit 6puTBeHuin 6AOK i3 GpuTeM.

[pumimka: He kpymimb 6pumsennii 6A0K, BuiiMaroym #oro 3 6pumsn.

BcTaeTe BMCTYN HoBOro 6puTBeHoro 6aoka RQ12 y BuiMKy Ha
BepXHil YacTuHi 6puTeu (1). MoTiM HATUCHITL Ha BpUTBEHMI
6A0K (2), o6 3adikcyBaTH Moro Ha GpUTBi.

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: 06 CKMHYTU HaAALITYBaHHS
GPUTBM, HATUCHITb Ta YTPUMYINTE KHOTKY “yBIMK./BUMK.” NPUOA.
10 cekyHA.

[pumimka: KO He CKMHYMU HaAAWMYBAHHS 6PMMBU NicAs nepLuoro
HAragyBaHHsi npo 3amiHy, 6pumBaa npogoBKye N0gaBamu 3ByKOBMI CUTHAA
(Auiwe okpemi Mogeni) i Bigobpaxkammu cumBoA 6pumaeHoro 6AoKa Lie

8 ceaHciB roAiHHs (AnLe oKpemi MogeAi) Yn go CKUgaHHS il HAAALMYyBAHb
(Anwwe okpemi Mogei).

[pumimka gas RQ129x. Ckugamum HarawmysaHHs 6pumsu He nompibHo.
Yepes 3 ceaHcu roAiHHs cucmema HaragyBaHHs npo 3amiHy (6aumae
CMMBOA 6prmBeHoro 6AOKa ma 38y4Mmb 3ByKOBUM CUTHAA) BAMUKAEMbCS
aBMOMAmuyHo.
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